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ГЛАВА Г. 
Пушечный клубъ. 


Во время упорной войны Юга съ СЪверомъ, въ Балтимор%, одномъ 
изъ величайшихь городовъ штата Мерилэнда, быль основанъ новый 
клубъ, слава о которомъ стала быстро распространяться по всей тер- 
ритори Соединенныхь штатовъ; каждый, принимавиий участе въ этой 
войнф, считаль за особенную честь попасть въ члены знаменитаго клуба. 

ВеБмъ извфетно, какъ быстро развился военный духъ у сЪверо-аме- 
риканцевъ, бывшихъ, въ сущности, судопромышленниками, негощантами 
и механиками. Простые ремесленники и купцы побросали свои мастер- 
сыя и конторы, чтобы едфлатьея солдатами, капитанами, полковниками 
и генералами, хотя никто изъ нихъ не только не прослушалъ курса 
въ \ез{-РошЪ *), но даже и не ‘быль тамъ. Несмотря на, это, они въ 
непродолжительное время такъ хорошо изучили военное искусство прямо 
на практикЪ, что смфло могли соперничать въ немъ съ своими товари- 
щами Стараго Свфта, и не хуже ихъ научились побфждать, щедро жер- 


° ТВуя миллюнами и людьми. 


А что касается баллистики **), то смфло можно сказать, что въ этомъ 
отношеши американцы даже превзошли европейцевъ. Правда, нельзя 
сказать, чтобы американешя пушки были изящнфе европейскихъ, на- 
примфръ, крупповекихъ, но зато размфры ихъ были прамо чудовищны, 
и вылетавиия изъ нихъ ядра пробЪгали громадныя, неслыханныя до 
того времени разетояв1я. Конечно, англичане, французы и н5мцы не 
могли бы ничего перенять у своихъ заатлантическихъь друзей относи- 
тельно прицфльнаго, настильнаго, навЪфснаго, рикошетнаго и перекрест- 
наго огня; но европейсвмя пушки, гаубицы и мортиры казались не 
боле какъ игрушками или карманными пистолетами въ сравнени съ 
чудовищными оруями е$веро-американцевъ. 

Впрочемъ, это нисколько не удивительно. Американцы — первые ме- 
ханики въ м!рф, они ими родятся такъ же, какъ итальянцы — музкан- 
тами, а нзмцы — метафизиками. Поэтому, вполнЪ естественно, что они 
обнаруживаютъ такой талантъ въ баллистик и имфютъ тавя исполин- 
сыя пушки, что невольно трепещешь за бфдное челов чеетво, которому 
гораздо полезнфе другое американское изобр$теше — швейныя машины. 
Однако, къ чести сЪфверо-американцевъ, можно прибавить, что они 
изобуфли эти страшный разрушительныя орудя вовсе не съ исключи- 
тельной цфлью истреблен]я своихъ братьевъ, но чтобы разъ навсегда, 


` покончить съ ненавистнымь имъь Югомъ и освободить миллюны рабовъ, 


*) Военное училище въ Соединенныхь штатахъ. 
**) Учеше о движени тфлъ вь воздух5. 
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‚а потому совсмъ не такъ уже безнравственно удивляться ихъ изобр\- 
тешямъ и восторгатьеся ими. Въ дЪлЪ изобрётешя чудовищныхъ пу- 
иекъ особенно замфчательны чудеса, произведенныя Парротомъ, Даль- 
триномь и Родманомъ. Изобрфтевя въ этомъ родф Круппа, Амстронга, 
Паллизера и Трейля де-Болье положительно должны сиасовать передъ 
своими заатлантическими соперниками. 

Вотъ почему во время опустошительной войны СЪверо-американ- 
скихъ Соединенныхъ штатовъ съ Южными артиллеристы занимали та- 
кое высокое мЪ%сто. Газеты и журналы отводили первое мЪсто изобрф- 
тешямъ по части артиллери и съ восторгомъ встрфчали каждую но- 
вость въ этомъ родЪ. Во всей АмерикЪ не было ни одного ремеслен- 
ника, который не ломалъ бы себЪ день и ночь головы надъ вычисле- 
шями наибольшей метательной силы пушекъ всЪхъ видовъ и названий, 

Если американцу пришла въ голову какая-нибудь идея, то онъ сей- 
часъ же начинаетъ искать другого американца, который сочувствовалъ 
бы ей. Когда американцевъ, зараженныхъ извЪстной идеей, соберется 
трое, —они избираютъ предсфдателя и двухъ секретарей; если же ихъ 
четверо, — они уже имфють архиваруса и канцелярию. Впятеромъ 
они основываютъ газету, созываютъ обпая собрашя — клубъ готовъ. То 
же самое произошло и въ Балтиморф. Одинъ изобрЪлъ новую пушку 
и тотчасъ же сошелея съ тфмъ, кто первый ее отлилъ, и т$мъ, кто ее 
просверлилъ. Это послужило, такъ „сказать, ядромъ для пушечнаго 
клуба. Не прошло и мфсяца посл учрежден1я новаго клуба, какъ онъ 
уже имфлъ 1,833 дЪйствительныхъ члена и 35,075 членовъ и корре- 
спондентовъ. 

Главное услове поступленшя кого-либо въ члены этого клуба состояло 
въ томъ, чтобы онъ если не изобрЪль, то, по крайней мЪрЪ, усовер- 
пгенствозалъ какое-нибудь оруде, даже просто ружье или пистолеть. 
Но при этомъ нужно замфтить, что ни изобр$татели револьверовъ въ 
15 выстр$ловъ, ни ружей, заряжавшихся съ казенной части, большимъ 
почетомъ не пользовались. Преимущество выдавалось тому, кто выду- 
малъ какую-нибудь особенную пушку, и чфмъ чудовищнфе она была по 
своимъ размфрамъ, дальнобойности и разрушительной силЪ ея ядра, 
тЪмъ ббльшимъ уважешемъ пользовался изобрЪтатель. 

— Почеть и уваженше, которыми пользуются члены нашего клуба, — 
сказалъ какъ-то разъ одинъ изъ ораторовъ Пушечнаго клуба, — пропор- 
цюнальны масс изобрЪтенныхъ ими ору и квадрату разстоявя ме- 

ташя снарядовъ. 

Словомъ, законь Ньютона о всеобщемъ тяготф ни неукоснительно 
прим$нялся и въ Пушечномъ клубЪф въ БалтиморЪ, при опред$леши 
степени достоинства его членовъ. 

По учреждени Пушечнато клуба легко представить, что началь про- 
изводить изобрЪтательный ген его членовъ. Пушки приняли ужасаю- 
пе размЪры, а вылетаюцщие изъ нихъ снаряды стали пробфгать. невф- 
роятныя разстоян1я, отправляя на тотъ свфтъ по н$феколько десятковъ, 
даже сотенъ людей сразу. Такъ, напримфръ, знаменитая пушка Род- 
мана, стр$лявшая на 7 миль (боле 12 верстъ) ядромъ, которое. вё- 
сило полтонны (около 30 пудовъ), сбивала съ ногъ 150 лошадей и 300 
челов$ къ. Прежде чфмъ пустить въ дфло это страшное оруде, изобрф- 
татель его предложилъ даже сдЪлать опытъ, чтобы доказать силу своей 
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пушки. Но евли лошади не заявляли протеста противъ этого опыта, 
зато люди наотрфзъ отказались отъ него. 

Въ виду этого, изобртатель вынужденъ быль отправить свою пушку 
прямо на поле сраженя, гдЪ она вскор$ же блистательно оправдала 
надежды своего творца: дЪйстшя ея оказались такими губительными, 
что люди подъ ея выстрфлами падали какъ трава подъ косою. Что, 





































































































































































































































































































Бесфда членовъ Пушечнаго клуба. (Стр. 7.) 


слЪфдовательно, значили въ сравнеши съ такимъ. орудемъ и выпускае- 
мыми изъ него снарядами знаменитыя ядра, которыя, въ 1587 году, въ 


сражеши при Кутра, убивали по 25 человфкъ, или друшя, въ битв у. 


Цорндорфа, въ 1758 году, отправлявиия на тоть евфть по 40 чело- 
вфкъ? Что значила австрИйская пушка, опрокидывавшая въ 1752 году 
у Кессельдорфа каждымъ выстрфломъ по 70 непрятелей? Что пред- 
ставлялъ собою даже убшственный огонь французекой артиллери при 
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Тенф или Аустерлиц$, рёшивиий судьбу битвы? — игрушки, и больше 
ничего! Въ битвахь во время войны СЪверныхъь штатовъ съ Южными 
надъ этимъ прямо стали бы смфятьея; тамъ д-фйствовали иначе. Въ 
сражени при ГеттисбургВ одно коническое ядро, которымъ выстрфлили 
изъ нарфзной пушки, вырвало изъ строя сразу 173 челов$ка. Въ дру- 
гой битвЪ, при `перепразЪ непр1ятеля черезъ Потомакъ, ядро Родмана 
отправило въ лучинй мфъ 215 южанъ. Нельзя также не упомянуть о 
колоссальной мортир$ Мастона, дЪйствительнаго члена и беземЪннаго 
секретаря пушечнаго клуба. Хотя дфйстые изобр$тешя почтеннаго се- 
кретаря произошло и не на войнЪ, но, тБмъ не менфе, оно было убй- 
ственно. Дфло въ томъ, что эта мортира во время опыта разорвалась 
и умертвила 337 челов$къ; при чемъ находивиийся при онытЪ и уцф- 
яфвийй только какимъ-то чудомъ вамъ изобрЪтатель замфтиль, само- 
довольно ‘потирая руки, что „число погибшихъ было бы гораздо значи- 
тельнЪфе, если бы на опыт присутетвовало побольше публики“. 

Прибавлять что-нибудь къ этимъ фактамъ, основаннымь на самыхъ 
точныхь цифрахъ, нечего: т6 и друитя краснорфчивы и убфдительны 
сами по себЪ. Поэтому см$ло можно допустить расчеть, выведенный 
статистикомъ Питкерномъ по окончани войпы. Питкернъ замфтилъ, 
что, „если раздлить число жертвъ, павшихъ на войн оть нашихь 
лдеръ, на число членовъ пушечнаго клуба, то окажется, что на долю 
каждаго члена приходится по 2,375 человЪкъ съ дробью“. 

Изь этого расчета видно, что единственною заботой почтенныхъь 
членовь Пушечнаго клуба было уничтожен!е наивозможно ббльшаго 
числа людей, и тотъ, кто болфе другихъ способствовать этому уничто- 
жению, былъ особенно почетнымъ и уважаемымъ членомъ въ клубЪ. 
Онъ пользовался полнымъ авторитетомъ, и мнЪи!я его принимались какъ 
законъ. 

При этомъ нужно замфтить, что веЪ члены клуба не ограничивались 
одною теорей, но дЪйствовали и на практикЪ. Между ними были ге- 
нералы и офицеры всЪхъ чиновъ и всфхъ возраетовъ, начиная съ сф- 
дого полковника и кончая безусымъ подпоручикомъ. Много изъ нихъ 
осталось на поляхъ битвъ, и имена павшихъ внесены въ книгу почет- 
ныхъ членовъ клуба; оставицеся же въ живыхъ носили на себ не- 
опровержимые знаки ихъ храбрости. Костыли, деревянныя ноги, искус- 
ственныя руки, каучуковыя челюсти и носы можно было ветрЪтить въ 
клубЪ на каждомъ шагу. Тотъ же статистикъ Циткернъ вычислилъ, что 
вь Пушечномъ клубЪ приходилось по три четверти руки на четырехъ 
человЪкъ и по дв съ половиною поврежденной ноги на шестерыхъ. 

Ве эти почтенные калЪки приходили въ полный восторгъ, когда 
читали корреспонденщи съ театра войны, въ которыхъ, по обыкновенио, 
принятому не въ одной Америкф, число непруятелей, павшихъ отъ дЪй- 
стыя артиллери, преувеличивалось ровно въ десять разъ. 

Но воть наступиль счастливый день для всего Новаго Свфта, но 
грустный и печальный для членовъ Пушечнаго клуба: оставшимися послЪ 
войны въ живыхъ быль, наконець, поднисанъ миръ. Стрфльба вдругъ 
прекратилась, мортиры, гаубицы и пушки съ поля битвы перешли въ 
арсеналъ, а ядра, сложенныя въ видф пирамидъ, стали укрантать обще- 
ственные сады и парки. Страшныя кровавыя воспоминашя и вс ужасы 
войны начали мало-по-малу сглаживаться, и на поляхъ битвъ, обильно 


в] ы 
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удобренныхъ &ровью, стали роскошно произрастать хлопчатникъ и маисъ. 
'Граурная одежда износилаеь и исчезла вмфстЪ со скорбью и горемъ по 
близкимъ лицамъ, геройски павыимъ на войнЪ. Члены Пушечнато клуба 
осуждены были теперь на полную бездфятельность; грусть и унынЕе во- 
царились въ пустыхъ залахъ, когда-то кинфвшихъ такой жизнью. 

Правда, нфкоторые изъ членовъ, самые неутомимые, еще продолжали 
изрьдка поефщать свой клубъ, и производить всевозможные баллисти- 
ческе расчеты и математичесвя ‘вычисления; они еще продолжали ме- 
чтать о чудовищныхь пушкахъ, бьющихъ на неслыханное разстояше 
исполинскими бомбами; но — увы! — это была уже только теоря, а не 
практика... Несмотря ва всЪ эти потуги особенно ревностныхЪ членовъ, 
громадныя залы клуба, все-таки, пустовали, слуги дремали въ переднихъ, 
военные журналы покрывались на столахь пылью и, вмЪсто шумнаго 
товора, по всему клубу слышалось только зЪванье и храпёнье слугъ. 
Члены съ тоскою и грустью посматривали на эту печальную обстановку 
и не могли утерифть, чтобы не выразить евоего негодовашя противъ 
тЪхь, которые находятъ, что даже худой миръ лучше доброй ссоры. 

— Это чорть знаетъ, что такое!—сказалъ однажды одинъ изЪ чле- 
новъ, самый ярый сторонникъ войны, храбрый Томъ Гентеръ, положивъ 
свои деревянныя ноги въ каминъ и не замфчая, что онф давно уже 
обуглились. — Дфлать нечего! Надфяться не на что! Да вЪдь такъ съ 
ума сойдешь отъ скуки, честное слово! ГдЪ тЪ счастливыя времена, 
когда, бывало, насъ каждое утро пробуждали пушки своею веселою стр$ль- 
бой, неумолкаемый трохоть орудй носился въ воздух и пороховой 
дымъ клубами взвивалея въ небо? х 

— Увы! Да, это счастливое время прошло! — отвфчалъ со вздохомъ 
другой членъ, Бильсби, стараясь достать своею деревяжкой, зам нявшей 
ему руку, горяч уголь изъ камина, чтобы закурить потухшую трубку. — 
Вотъ было весело-то тогда! Ве изобрЪтатели пушекъ не усифютъ, бы- 
вало, отлить ихъ, какь уже спфшатъ попробовать на дЪлЪ свои изо- 
брЪтеня, и послЪ блисталельнаго опыта весело возвращаются въ лагерь 
съ одобрешемъь Шермана и рукопожатемь Макъ-Клелана! А теперь 
чт0?.. Теперь наши знаменитые генералы возвратились въ свои им нм, 
откуда, вм5ето ядеръ, повсылаютъ бывшимъ врагамъ мики съ маисомъ, 
или засефли въ своихъ конторахъ и проводятъ время въ исписываши 
бумаги глупфйшими цифрами, вмЪфсто того, чтобы примфнять свои ма- 
тематическая познаня къ болЪе елавному дЪлу... Да, будущность артил- 
лерли, очевидно, погибла въ Америк! 

— Вы правы, Бильеби, — воскликнуль полковникъ Бломебери, — 
ужасное разочароваше! Покинуть свои привычки, упражняться въ упо- 
треблени орузия, замнить скучную Балтимору веселымъ полемъ битвы, 
дфиствовать героемъ, и только для того, чтобы черезъ каве-нибудь 
два-три года застыть въ печальной бездЪятельности, погрузиться въ 
умственную летарг!о и засунуть руки въ карманы! 

Послфдняго, впрочемъ, почтенный полковникъ никакъ не могь бы 
сдЪлать потому, что если у него были карманы, зато не имЗлось ни 
одной руки, 

— И что веего обиднфе, — не имфется въ виду войны даже въ бу- 
дущемъ! — горячо проговорилъ знаменитый изобр$татель разорвавшейся 
пушки Мастонъ, почесывая желфзнымъ крючкомъ, зам нявшимъ: у нет 
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кисть правой руки, свой гуттаперчевый затылокъ.— На горизонт нфтъ 
ни одного облачка, которое предв$щало бы ее, и это въ то время, 
когда такъ много сдфлано, а можно бы и еще больше сд$лать въ артил- 
лерискомъ искусствф! Я вотъ только сегодня утромъ окончилъ чертеж 
еъ планомъ, разрзомъ и профилемъ мортиры, которая могла бы изм%- 
нить законы войны. 

— Воть какъ! — воскликнуль Томъ Гентеръ, чувствуя невольную 
дрожь. при воспоминани 0бъ „опытВ“ Мастона, стоившемъ жизни: 337 
человЪкамъ. 

— Да, — продолжаль послднй. — Какое славное это было бы орудге. 
Нредставьте себ... Но, впрочемъ, что товорить объ этомъ! Къ чему 
послужать теперь вс наши изобртевшя въ этомъ род? Мы въ на- 
стоящее время осуждены на полное бездфйствье. Теперь изобрЪталь — 
значить работать совершенно понапрасну. Ве налии артиллеристы долж- 
ны сидфть сложа руки, потому что, кажется, веБхъ ‘американцевъ 
обуяло ничфмъ неоправдываемое миролюбе, недостойное нашей великой 
наши. Я вполнф согласенъ съ »„Трибуной“ (самый яростный военный 
журналь Союза), предсказывающей близкую печальную катастрофу, ко- 
торая неминуемо должна произойти на землф, велёдетвые постыднаго 
увеличешя народонаселеня! 

—— Погодите, не огорчайтесь особенно, Мастонъ, — замфтиль пол- 
ковникъ Бломебери: — в$дь въ Европ продолжаютъ драться, вБроятно, 
еъ пзлью уравновъшиваня населенности земли. 

— Какое намь дфло до Европы!.. Впрочемъ, пожалуй, если тамъ 
понадобятся напги услуги... 

— Что вы, Мастонъ; —горячо перебиль`Бильсби: —заниматься бал- 
листикой для европейцевъ? Да вы, мой милый, съ ума сошли! 

— Но это, все-таки, лучше, чфмь ничего не дфлать, — возразиль 
Бломебери. 

— Понятно, лучше, — сказаль Мастонъ. — Но, я думаю, въ Европ» 
не примутъ наъ;его предложения. 

— Это почему? — быстро спросилъ полковникъ. 

— Очень просто, дорогой полковникъ. Принципы Стараго Свфта 
рЪзко отличаются отъ нашихъ. Европейцы убждены, что никакъ нельзя 
сдфлалься порядочнымъ генераломъ, не начавъ службы съ подпоручика; 
другими словами, — что нельзя ум$ть хорошо наводить пушку, не изо- 
брфтя или, по крайней м$р$, не выливъ предварительно самой пушки! 
Но, на мой взглядъ, это совершенная... 

— Безсмыслица, — перебилъь Томъ Гентеръ, подрЪзая перочиннымъ 
ножомъ ручку кресла, въ которомъ сидфлъ,— совершенно вфрно! И намъ, 
при подобномъ положен дЪфлъ, остается только разводить табакь и 
маисъ или топить китовый жиръ да... вспоминать о болфе счастливыхъ 
временахъ. 

— Какъ! — громовымъ голосомъ воскликнулъ Мастонъ, съ ожесто- 
чешемъ царапая своимъ крючкомъ гуттаперчевый черепъ: ^—— чтобы по- 
слёдше годы, которые намъ еще суждено провлачить на землЪ, мы не 
стали употреблять на усовершенствоваве огнестр$льнаго оружия и 
вообще баллистики? Неужели намъ не представитея еще возможности 
испытать, какъ далеко могутъ метаться наши ядра? Неужели воздухъ 
боле никогда уже не наполнится грохотомъ выстрФловъ нашихь ору- 
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ди? Неужели не явится болфе никакого международнаго затруднен, 
которое дало бы намъ возможность объявить войну одному изъ за- 
атлантическихъ государетвъ? Неужели французы никогда уже болФе не 
потопять ни одного изъ нашихъ пароходовъ, а англичане не пов&- 
сятьъ, вопреки международному праву, ни одного американна? Неужели, 
наконецх,.. 



































































































































































































































Импей Барбикенъ. 


— Увы, дорогой Мастонъ, — перебилъ полковникъ Бломсбери, — 
ничего подобнаго, кажется, уже не будетъ! Да, я убфжденъ въ этомт,.. 
А если что-нибудь такое и совершится, то все обойдется безъ нашего 
выфнательства; мы даже и не воспользуемся удобнымъ случаемъ. Обид- 
чивость американцевъ, какъ ихъ главная нашюнальная черта, совер- 
шенно исчезаетъ; мы дЪлаемся настоящими бабами! 
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°— Да, это вЪфрно: мы все больше и больше унижаемся, — замЪ Тиль 
со вздохомъ Бильсби. 

— Или насъ безнаказанно унижаютъ, — прибавилъ Томъ Гентеръ, — 
что еше хуже! Е 

— Ла, все это истинная правда! — воскликнулъь Маетонъ. — Сколько 
мы упустили и упускаемъ случаевъ устроить хорошую войну, въ ко- 
торой могъ бы развернуться американсый тешй во всемъ его блеск. 
. Насъ обуяли какое-то непростительное миролюб!е и глупая экономя 
въ головахъ, рукахъ и ногахъ. Да разв у насъ мало людей, которые 
положительно не знаютъ, что дфлать съ этими членами? ПНоводъ къ 
войн?! Да мало ли можно найти этихъ поводовъ! Вотъ, наприм рт... 
Скажите, друзья мои, разв кто-нибудь можеть отрицать тотъ фактъ, 
что СЪверная Америка принадлежала не такъ давно англичанамъ? 

— Нонечно! Это каждый мальчишка знаетъ, — отвфчалъь Томъ Ген- 
теръ, яростно ворочая уголья въ каминф своимъ костылемъ. 

— Отлично! — продолжаль Мастонъ, колотя евоимъ крючкомъ по 
ручкЪ кресла. —Такъ почему же, въ свою очередь, Англ1я не могла бы 
теперь принадлежать американцамъ? Вотъ вамъ и приличный поводъ 
КЪ ВОЙН. ь 

— Да, и это было бы совершенно справедливо, — проговорилъ пол- 
ковникъ Бломсбери. 

— А воть попробуйте предложить это президенту Соединенныхъ 
игтатовъ, и поемотрите, какъ онъ ваеъ приметъ! | 

— Заранфе можно быть увфреннымъ, что очень скверно, — проше- 
пелявилъ Бильеби сквозь свои четыре зуба, которые какимъ-то чудомъ 
уцф$лфли у него послф войны. . 

— Будьте увфрены, что во время слБдующихь выборовъ онъ не 
долженъ разечитывать на мой голосъ! — векричаль Мастонъ, сильно 
стукнувъ евоимъ крючкомъ` по каменной р5шетЕ$. ь 

— И на нашь тоже! — единодушно воскликнули его собеседники. . 

— Тавкъ какъ ни на что хорошее надфяться нельзя, — продолжаль 
Мастонъ,—то я рЪшилъ вотъ что. Если мн въ скоромъ времени не 
представится случая испытать мою новую мортиру, я ‘зыписываюсь изъ 
членовь Пушечнатго клуба и отправляюсь оканчивать свои дни въ са- 
ваннахъ Арканзаеа. - 

— Мы сед$лаемъ то же самое и послфдуемъ за вами! — дружно отвф- 
чали остальные члены. 

Вотъ въ какомъ положени находились дЪфла. Недовольство среди 
членовь Пушечнаго клуба увеличивалось все боле и болфе, такъ что 
-ему грозила опасность прекратить свое существоване, если бъ не одно 
обстоятельство, которое вдругъ отвратило эту грустную катастрофу и 
наполнило сердца членовъ знаменитаго клуба неожиданною радостью. 

ДЪло въ томъ, что на другой же день посл описанной нами бе- 
сфды членовъ, пришедшихъ было къ такому печальному рЪшенио, 
каждый изъ нихъ получиль циркулярное приглашене сл$дующахто со- 
держания. - 
„Балтимора, 3-го октября. 

„Преде$датель Пушечнаго клуба имфетъ честь ув$домить гг. членовъ, 
что въ засфдани 5 числа настоящато мфсяца, въ 8 ч. вечера, онъ сдф- 
лаетъ имъ сообщеше, которое будетъ для вебхъ имфть живЪйпий инте- 
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ресъ. Велфдетые этого, онъ убЪдительно просить гг. членовь пожаловать 
въ указанное число въ клубъ, отложивъ всЪ дфла. 


„Преде®датель Нунтечнаго клуба Импей Барбикенъ“, 


Приглашене это взволновало вефхъ членовъ, и они съ нетери5шемъ 
стали ждать назначеннаго дня. 


ГЛАВА ИП. 
Сообщене предсфдателя Барбикена. 


Въ назначенный день, въ 8 часовъ вечера, громадная толна осаждала 
залы Пушечнаго клуба. Ве члены, находивицеся въ БалтиморЪ, посп$- 
шили явиться по приглалненно, предсЪдателя. Что зке касаетея до чле- 
новъ-корреспондентовъ, жившихъ въ другихъ мЪетахъ, то они ифлыми 
сотнями прибывали въ продолжеше трехъ дней въ Балтимору. Какъ 
ни велика была зала зас$даня, но вс помЪститься въ ней, все-таки, 
не могли, и принуждены были толкаться въ сосфднихъ залахъ клуба, 
въ коридорахъ, на лфетницф, даже на дворф. Но особенная давка 
была въ зал засфдан!я и въ дверяхъ, ведущихъ въ эту залу. Каждый 
старался занять удобное место, чтобы хоть краемъ уха ‘услыхать со- 
общее предсЪдателя. Веф были увфрены, что это сообщеше должно 
быть очень интересно, потому что Барбикенъ не любилъ терять даромъ 
словъ. Густая толпа жужжала какъ пчелы въ ульф, вс давили другъ 
друга, кричали и шум$ли, пользуяеь тою свободой дЪйствй, которая 
свойственна-людямъ, воспитаннымъ въ дух самоуправлешя. Во всемъ 
помфщенш клуба, ча двор и на улиц стоялъ гулъ оть голосовъ ты- 
сячной толпы, любопытство которой, по мЁрЪ того, какъ время прибли- 
жалось къ 8 часамъ, все возрастало и возрастало. 

Изъ постороннихъ никто, ни за кавя деньги, не могъ бы проникнуть 
въ залу засБдашя. Она была предоставлена исключительно членамъ и 
корреспондентамъ, даже самыя почетнфйпия лица, члены городского 
управленя, должны были скромно стоять въ толиф и на лету узнавать 
о томь, что дфлается внутри клуба. 

Громадная зала засфданя сама по себЪ представляла не лишенное 
интереса зр5лище. Въ ней вёе говорило о ея назначен. Высовя ко- 
лонны изъ пушечныхь дулъ, вставленныхь одно въ другое, опирались 
на гигантск1я мортиры, служивиия базами, и поддерживали своды здан!я. 
Боевые доспЪхи, мушкеты, ружья, аркебузы, карабины и тому подобное 
старинное оружие, разв5шанные въ красивомъ безпорядкЪ по ст$намъ, 
живописно украшали ихъ. Газовое пламя выступало изъ тысячи револь- 
веровъ, расположенныхъ въ видЪ люстры; жирандоли изъ пистолетовъ 
и канделябры изъ ружей елужили дополнешемъ къ яркому осв$щенно. 
Модели всевозможныхь пушекъ, образчики бронзы, м$ди и стали, ма- 
игины, разбитыя ядрами, толстыя металлическая доски, пробитыя сна- 
рядами орудш, изобрЪтенныхь членами пушечнаго клуба, богатое собра- 
ше прибойниковъ, банниковь, бомбъ, нанизанныхъ одна на другую; 
цфлыя ожерелья ядеръ, гирлянды таубицъ, — словомъ, цфлый музей 
всякаго рода артиллерйскихь принадлежностей, изобр$тенныхь съ 
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единственною цфлью скорфйшатго и возможно ббльшаго истреблешя че- 
ловфчества, — могли привести въ восторгь каждаго любителя и знатока. 

На самомъ видномъ мБстф, въ великол$ иной стеклянной витринЪ, 
красовались изломанные и исковерканные обломки казенной части пушки, 
изобрЪтенной Мастономъ. " 

‚ Въ конц залы, на широкомъ возвышеши, помфщалея предсфдатель 
со своими четырьмя секретарями. Кресло предсВдателя стояло на рЪ№з- 
номъ лафетЪ и имфло въ общей сложности видъ огромной мортиры, въ 
32 дюйма въ поперечник$; мортира была вставлена, подъ угломъ въ 902 
и повёшена на цапфъ такимъ образомъ, что председатель могъ качаться 
на этомъ оригинальномъ креслБ; а это было очень прятно во время 
сильныхъ жаровъ. Столь состоялъ изъ продолговатой желЪзной доски, 
опиравитейся на шесть каронадъ, замфнявшихь ножки; на стол помф- 
шались красивая чернильница, сдВланная въ видф превосходно выче- 
каненныхъ гранатъ, и нЪеколько перьевь, имфвшихъ видъ различных 
отнестрЪльныхъ оружий, а рядомъ съ нею стояль колокольчикъ, который 
издаваль звукъ, похожий на выстрЪлъ изъ револьвера. Во время жар- 
кихъ прешй даже этотъ р$зыШ звукъ заглушалея головами возбужден- 
ныхЪ членовъ, всегда старавшихся перекричать другъ друга. 

Цередъ столомъ председателя были расположены зигзагами скамьи 
для членовъ клуба. Видъ этихъ скамей напоминалъ крфпостные валы 
съ пфлыми рялами бастоновъ. Въ этотъ вечеръь ни на одной скамьЪ 
не было пустого м$ета; ве онф были заняты членами и корреспон- 
лентами, съ нескрываемымъ нетерпзнемъ ожидавшими слова своего 
председателя. 

Импею Барбикену было лёть сорокъ. Это былъ человфкъ спокойный, 
холодный, чрезвычайно серюзный и сосредоточенный. Аккуратный и 
точный, какъ хронометръ, способный переносить всевозможныя испы- 
таня, обладавний стойкимъ характеромъ, онъ хотя и не отличался 
рыцарскимъ духомъ, но, подобно вефмъ американцамъ, любилъ разныя 
приключеня, а главное — всевозможныя изобрфтеня и усовершенство- 
ван!я, какъ бы они ни казались не пзимфнимы и чудовищны на первый 
взглядъ. Обладая организаторскими способностями и удивительной 
предиримчивостью, Барбикенъ сейчасъ же извлекаль практическую 
пользу изъ самыхъ смфлыхъ предпрятй. Это былъ, по преимуществу, 
ново-англичанинъ, сфверянинъ-колонизаторъ, прямой потомокъ кругло- 
толовыхъ, погубившихъ Стюартовъ, и старший врагъ южныхъ планта- 
торовъ-рабовлад®льцевъ, этихъ прежнихь американскихъ дворянъ. Ко- 
роче сказать, предсфдатель Пушечнато клуба былъ съ погъ до головы 
янки. 

Торгуя лБеомъ, Барбикень разбогатВлъ, и даже въ АмерикЪ счи- 
тался за человЗка, обладающаго довольно кругленькимъ состояшемъ. 
Во время войны съ Югомъ онъ быль назначенъ главнымъ начальникомъ 
артиллери и оказался чрезвычайно изобр$тательнымъ. Благодаря ему, 
было сдЪфлано много усовершенствованй въ баллистикф и вообще въ 
артиллер!скомъ искусств$. 

Наружность его была довольно замфчательна. Онъ быль средняго 
роста и рфзко отличался отъ прочихъ членовь клуба тЪиъ, что ве} 
части его тфла были пфлы. Рзвыя черты его лица, казалось, были 
проведены рейсфедеромъ по наугольнику, и если правы т%, которые 
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утверждаютъ, что для опредфлен!я свойствь и наклонностей человфка 
на него нужно смотр$ть въ профиль, то въ профиль Барбикенъ пред- 
ставлялъ несомнфнные признаки энерми, хладнокров!я и отваги. 

Таковъ былъ предсфдатель знаменитаго Пушечнато клуба въ Бал- 
тимор$. 

Въ описываемый нами вечеръ, въ то время, когда вокругъ него 
стоялъ гулъ отъ громкаго говора сотенъ голосовъ, Барбикенъ, погру- 
женный въ свои мысли, безмолвно и неподвижно сидЪлъ въ своемъ 
креслЪ; высокая цилиндрическая шляпа, казалось, была привинчена къ 
его голов$. 

Происходивиий вокругъ него шумъ, повидимому, нисколько не ст$- 
снялъ его и не прерывалъ хода его мыслей. Между тмъ шумъ ста- 
повилея все сильнфе. Члены закидывали друтгъ друга вопросами, дВлали 
всевозможныя предположеня, съ. нетерифшемъ взглядывали на без- 
страстное лицо председателя, напрасно стараясь разр$ шить таинетвен- 
ный 2 его невозмутимой физ1ономи. 

Такъ продолжалось до 8 часовъ. Но какъ только на одной изъ 
мортиръ, въ которой были искусно вдфланы часы, часовая стрёлка 
дошла до цифры 8, а минутная — до 12 и изъ мортиры прогрем$ло 
восемь послфдовательныхъ выстрфловъ, Барбикенъ вдругъь поднялся съ 
своего м$ста и едфлалъ знакъ рукою. Моментально вся зала смолкла, 
глаза всфхъ присутствовавшихъ впились въ предсфдателя и уши насто- 
рожились. 

_— Уважаемые сотоварищи! — началь Барбикенъ нЪсколько торже- 


‘ственнымъ толосомъ. — Уже давно неплодотворный миръ обрекъ чле- 


новь Пушечнаго клуба на непрятное и грустное бездЪйствье. Посл 
ифсколькихъ лфтъ, которыя были такъ богаты событйями, радовавшими 
напги сердца, мы должны были забросить свои труды и остановиться 
на пути къ прогрессу. Я безъ всякаго опасен1я могу во всеуслышаше 
объявить, что каждая война, во время которой снова могъ бы воспря- 
путь американскй артиллерись генш, будетъ оть души привЪфтству- 
ема нами... 

— Конечно! — не утерифлъ не воскликнуть горячй Мастонъ. 

— Слушайте! слушайте! не перебивайте! — раздалось со вофхъ 
сторонъ. 

— Но, — продолжалъ Барбикенъ, — война при настоящихъ усломяхь 
совершенно невозможна. Пройдетъ много лВтъ прежде, чфмъ пушечные 
выстрфлы снова отласятъ поля битвъ. СкрЪпя сердце намъ нужно по- 
кориться этому грустному обстоятельству и стараться изыскать друпя 
средства для утолешя жажды благородной дфятельности, — жажды, 
которая наеъ такъ одолфваетъ! 

Ораторъ остановился, чтобы перевести духъ. Собране чувствовало, 
что онъ сейчасъ приступитъ къ самому главному, и удвоило внимание. 

— Вотъ уже нЪ$еколько м$сяцевъ, — продолжалъь предс$датель, — 
какъ я спрашиваю себя: нфтъ ли у насъ возможности, не прибфгая 
опять къ войнЪ, предпринять какой-нибудь гранд1озный опыте, достой- 
ный ХХ столЬшя и американскаго геня? Не можетъ ли нашь успфхъ 
въ баллистикЪ привести насъ къ чему-нибудь великому? Я много ра- 
боталъ, искалъ, разсчитываль, высчитывалъ, и результатомъ моихъ тру- 
довъ явилось убЪждене, что мы должны имЪфть несомнённый уси хъ 
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въ задуманномъ мною предирлятми, которое покажется `невыполнимымъ 
во всякой другой стран, кромЁ Америки. Это предпруяте, всф детали 
котораго мною тщательно обдуманы, взвЪшены и провфрены, и будетъ 
предметомъ моего сообщешя. Предпряте это вполн® достойно ваеъ, 
достойно безсмертнаго прошлаго Пушечнаго клуба и надЪфлаетъ много 
шума во веемъ мШЪ. 

— Во веемъ мШЪ! — воскликнуль одинъ изъ самыхъ страетныхь 
любителей артиллер!скаго искусства. 

— Да, во веемъ мШфЪ, въ настоящемъ смыелВ этого слова, и поро- 
лить къ намъ много зависти, — отв5чалъ Барбикенъ. 

— Слушайте! слушайте! не прерывайте! — раздалиеь нетерифливые 
толоса. 

— Да, почтенные товарищи, — еказаль предефдатель, — я попрошу 
васъ подарить мнф нЪ$еколько минутъ серьезнаго вниманя и не пре- 
рывать меня. Надфюсь, что мое сообщене вполнф заслуживаетьъ этого. 

При этихъ еловахъ Барбикена дрожь пробфжала по веему. собранию, 
и вс улвоили внимане. Ораторъ ловкимъ движешемъ поправилъ шляпу 
на головё и громкимъ голосомъ продолжалъ: 

— Безъ сомнфшя, каждый изъ васъ, уважаемые сотоварищи, видалъ 
луну и кое-что слыхалъь о ней. Вы не должны удивляться, что я го- 
ворю еъ вами о ночномъ евфтилБ. Быть-можетъ, намъ предстоитъ быть 
Колумбами малоизвфетнаго и совершенно неизелФдованнато еще м!ра. 
Я укажу вамъ путь къ нему, помогите:зэгн® открыть этотъ мъ, и 
ваши имена превзойлутъ имена великихъ людей вефхь вфковъ и на- 
родовъ! 

— Ла здравствуеть луна! — векричали всф члены въ одинъ голосъ. 

— Луну давно уже изучаютъ, — продолжалъ Барбикенъ, когда шумъ 
нЪеколько поулегея. — Ея масса, плотность, вЪсъ, объемъ, движение, 
разстояне отъ земли и значеше въ солнечной систем вполнф изучены 
и опредЪлены; составлены селенографичесвя карты съ еще большею, 
пожалуй, точностью, нежели наши, земныя; фотографля дала намъ 
отличн5йшее изображене всей видимой поверхности нашего спутника *). 
Словомъ, о лун мы знаемъ все, что намъ могли сообщить о ней 
астрономя, физика и геолотя; но намъ до сихъ поръ не удалось Уста 
новить правильнаго прямого сообщешя съ нею. 

— Сообщене съ луною! — воскликнуло съ изумлешемъ и интере- 
сомъ все собраше. 

— Ла, друзья мои, сообщеше съ луною, — повторить ораторъ. — 
Ваеъ это удивляетъ и, быть-можетъ, кажется вамъ парадоксальнымъ? 
Но я вамъ сейчасъ докажу полную возможность этого предпрятя. 
Только позвольте мнф сначала напомнить вамъ, какимъ образомъ нф- 
которые пылюе умы предпринимали путешествя на луну, конечно, 
только воображаемыя, и ув$ряли, что они проникли въ таинственный 
мракъ, окутывающИй нашего спутника. Въ ХУН столёти нфкто Давидъ 
Фабрищй увфряльъ, что ему собетвенными глазами удалось видфть селе- 

_питовъ (жителей луны). Въ 1649 году французъ Жанъ Бодуэнъ обпа- 
родовалъ „Путешестве на луну Доминика Гонзалеса, испанскаго иска- 
теля приключешй“. Въ то же время Сирано-де-Бержеракъ описалъ это 





*) Первый хоропий спимокъ луны полученъ Вареномъ де-ла-Рю. 
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знаменитое путешестве, и его описаше имфло громадный успфхъ во 
Франщи. Позднфе другой французъ (во Франши вообще сильно инте- 
ресуются луною) Фонтенель написалъь цфлый трактатъ „О многочислен- 
ности мровъ“, — произведеше, заслужившее вниманя веЪзхъ людей 
науки того времени. Но наука не стояла на м$стЪ. Продолжая нодви- 
гаться внередъ, она вскор$ затемнила даже такое мастерское произве- 
денше, какъ трактатъ Фонтенеля. Около 1835 года въ небольшой бро- 
шюр%, взятой изъ „Мем-Уотк Атемеал“, разсказывается, что извфстный 
ученый и астрономъ сэръ Джонъ Гершель, отправленный на мысъ 
Доброй Надежды для астрономическихь изелфдованй, при помощи 
усовершенствованнаго имъ телескопа съ внутреннимъ освъщенемъ, 
приблизиль луну на разстояве восьмидесяти ярдовъ (240 футовъ). Въ 
такомъ незначительномъ разстояши онъ совершенно ясно увидфль на 
лунЪ пещеры, въ которыхъ были гипионотамы, зеленыя горы, орна- 
ментованныя золотыми кружевами, овецъ съ рогами изъ слоновой кости, 
бфлыхъ козъ и жителей съ перепончатыми крыльями, какъ у летучихъ 
‘мышей. Эта брошюра была написана американцемъ Локкомъ и имфла 
громадный успхъ. Но потомъ узнали, что это только научная фанта- 
я, и французы первые осмфяли ее. 

— А, они осмфлились осмфять произведеше американца! — восклик- 

нуть горяч Мастонъ. — Да вфдь это поводъ къ объявленйо войны, и 
если французы не извинились... 
‚ — Успокойтесь, мой достойный хдругъ, — перебилъ съ легкою улыб- 
кой Барбикенъ: — прежде чВмъ смфаться, французы сами были одура- 
чены американцемъ... Въ заключене этого краткаго историческаго 
обзора я долженъ прибавить, что нфкто Гансъ Ифааль, изъ Роттердама, 
поднимался на воздушномъ шарЪ, который былъ наполненъ газомъ въ 
37 разъ легче водорода, добытымъ изъ азота. На этомъ шарф онъ, 
будто бы, достигъ луны. Но это путешестые было тоже не что иное, 
какъ плодъ фантази народнаго американскаго писателя. Я хочу ска- 
зать объ Эдгар$ Поэ, этомъ умозрительномъ, мрачномъ и странномъ 
гени. < - 

— Ла здравствуетъ Эдтаръ Поэ! — воскликнуло собраше, возбужден- 
ное словами Баурбикена. : 

— Вашимъ пожелашемъ ему трудно воспользоваться: онъ умеръ 
еще въ 1849 году, — замфтиль съ улыбкою: посл дн. — Ну, я окон- 
чилъ перечислене попытокъ и доказалъ, что всф онф только плодъ 
фантази и, разумфется, серьезнаго научнаго значеня не имфютъ. Но 
онф, все-таки, доказываютъ, что нытливый умъ человфка давно стре- 
мится достигнуть возможности завязать сношешя съ луною и, не бу- 
дучи въ состояни сдфлать этого реально, утфшаетъ себя хотя вымы- 
слами. Впрочемъ, нахожу не лишнимъ прибавить, что нфкоторые и 
практичесве умы пытались установить дЪйствительное сношене съ 
нашимъ спутникомъ. Такъ, напримфръ, нЪсколько лЪть назадъ одинъ 
имен геометръь предложилъ отправить ученую экспедицио въ Си- 
бирь. Въ обширныхь сибирскихъ степяхъ онъ предполаталь устроить 
громадныя геометрическя фигуры, снабженныя большими рефлекто- 
рами, и между прочимъ квадратъ гипотенузы, обыкновенно называемый 
„Ослинымъ мостомъ“. „Каждый знакомый съ математикой, — говорилъ 
геометръ, — легко пойметь научное значене этой фигуры. Если селе- 
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ниты дЪйствительно существують и имфють поняше о геометри, то 
они непремънно отвфтятъ подобною же фигурой. Такимъ образомъ 
между землей и луной будетъ установлено сношеше, и не составить 
особеннаго труда придумать алфавите, при цомощи котораго можно 
будеть переговариваться съ обитателями луны“. Такъ говорилъ нф- 
меце ученый, но его проектъь почему-то не былъ осуществленъ, и мы 
до сихь поръ не имфемъ никакого сообщеня съ нашимъ спутникомъ. 
Это сообщеше предстоитъ установить практическому тен американ- 
цевъ, для которыхт, какъ извфстно, не существуетъ ничего невозмож- 
наго. Предметъ моего сообщешя и составляетъь средство, которое я 
хочу предложить вамъ для достижешя этой цЪли. Средство это просто, 
легко, вЪрно; надежно и не составить особеннаго затруднения. 

Страшный шумъ и цфлая буря восторженныхъ восклицаюй покрыли 
послёдея слова оратора. Вс присутствовавиие вскочили съ своихъь 
м$етъ, замахали шляпами, затопали ногами и старались перекричать 
другъ друга. 

— Слушайте! слушайте! Тише! замолчите! — кричали со вофхъ сто- 
ронъ, но никто не хотЪльъ замолчать первый. 

Наконецъ, когда волнене поулеглось, Барбикенъ продолжаль свою 
рЪчь, придавь ей еще болфе торжественный тонъ. 

— Вамъ извфетно, — говорилъ онъ, — каве усифхи у насъ сдЪлала 
баллистика въ послЪднее время и до какого совершенства было бы до- 
ведено огнестрльное оруяжле, если бы война продолжалась. Не безыз- 
вфетно вамъ и то, что силу сопротивленшя пушекъ и растяжеше по- 
роха можно довести до какихъ угодно размБровъ. Исходя изъ этого 
основашя, я задаль себ вопроеъ: нельзя ли будетъ устроить нушку, 
съ помощью которой можно отправить ядро на луну... 

При этихъ словахъ председателя раздалось такое восклицаше во- 
сторга_и изумления, что вся зала буквально. тряслась отъ звуковъ и 
топанья. Только черезь четверть часа Барбикенъ получиль возможность 
заговорить снова. 

— Дайте же мнЪ, ради Бота, кончить! — вокричаль онъ, — Разсмо- 
тр$звъ со всеЪхъ сторонъ вопросъ и тщательно провф$ривъ вс свои вы- 
воды, я вывелъ строго научное заключеше, что каждое метаемое т%ло, 


имфющее начальную скорость въ 12,000 ярдовъ (около 11 верстъ) въ. 


секунду и направленное прямо въ луну, непремф$нно должно достичь 
ея. Вотъ почему я и пригласилъ васъ, досточтимые товарищи, въ это 
собран1е; я хочу предложить вамъ сдфлать этотъ опытъ, который за- 
тмитъ все, что до сихъ поръ сдЪлано въ области баллистики, и увфн- 
часть вЪчною славой имя Америки! 


ГЛАВА Ш. 
Дъйстве сообщения Барбикена. 


Трудно описать эффектъ, который произвели послфднйя слова пред- 
сфдателя. Всевозможные восторженные возгласы, крики ура, „гииъ, 
гипъ“ и другя междометя, которыми такъ богатъ американсвй языкъ, 
долго потрясали прочные своды громадной залы. Безпорядокъ и ку- 
терьма не поддавалась никакому описанию. Если бы выстрфлили сразу 
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изь всфхь орудш этого артиллерйскаго музея, то это не произвело бы 
такото сильнаго колебаня звуковыхъ волнъ. Впрочемъ, это нисколько 
ис удивительно: ве$ артиллеристы вообще не уступаютъ своимъ пуш- 
камъ въ шумЪ, а американке — въ особенности. 

Виновникъ всего этого гвалта оставался совершенно спокойнымъ и 
невозмутимымъ. Наконецъ, ему это стало, очевидно, надофдать или онъ 

















Прогулка Барбикена представляла тмумфальное шестве. (Стр. 18.) 


(ль еще что-то сказать, а потому принялся звонить, или, в5рн%е, 
рфлять въ колокольчикъ, но это оказалось безполезнымъ. Весь гвалтъ 
`закончилея тЪмъ, что Барбикена стащили съ кресла и торжественно 
понесли черезъ веЪ залы клуба къ выходу. `ВекорЪ несчастный прези- 
денть изъ рукъ возбужденныхъ товарищей былъ вырванъ озв5рёвшей 
толной и поднять на воздухъ, 
Американца можно возбудить, но не удивить; слова „невозможно“ 
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онъ вовсе не признаеть и увфряетъ, что оно попало въ словарь по 
какому-то недоразум$нио. Въ АмерикЪ все возможно, легко и нросто. 
Что же касается какихъ-нибудь затрудневй, то надъ ними тамъ на- 
смфхаются, и они сейчасъ же умираютъ, не усифвъ даже появиться на 
свЪтъ. Въ идеЪ Барбикена ни одинъ настояний янки не позволилъ бы 
себЪ возым$ть и тЪни. сомнфвя, Разъ сказано — значить, можеть и 
должно быть едфлано. 

Торжественная прогулка предефдателя Нушечнаго клуба по ули- 
памъ Балтиморы продолжалась до самой глубокой ночи. Она предста- 
вляла настоящее трумфальное шестые съ факелами. Американцы, пгот- 
ландны, ирландцы, французы, нфмцы и прое разноплеменные люди, 
изъ которыхъ состоитъ населене Балтиморы и. штата Мерилэнда, но- 
перем$нно таскали Барбикена на плечахъ и кричали каждый на сво- 
емъ родномъ языкф. Несчастнаго предсфдателя сильно измучили, но 
онъ, все-таки, торжествоваль. 

Казалось, луна знала, что весь этотъ переполохъ произошелъ бла- 
годаря ей; она блест$ла съ особенною ясностью, ослабляя свЪтъ город- 
СКИХЬ фонарей и факеловъ. Веф обращали глаза на блВдную спутницу 
земли. Одни привфтствовали ее криками, друме называли нфжными 
именами, нЪкоторые измфряли ее глазами; были и таме, которые гро- 
зили ей кулаками, какъ бы говоря: „Погоди, матушка, теперь-то мы 
ужъ доберемея до тебя!“ Отъ восьми часовъь вечера до полуночи, всф 
балтиморсые оптики разбогат$ли отъ продажи зрительныхь трубокъ, и 
вскорЪ во всей Балтимор ни за кая деньги нельзя было достать 
даже плохонькаго бинокля. Луну разсматривали какъ интересную кра- 
савицу. При чемъ американцы дфйствовали съ полною безцеремонноетью, 
свойственною богатымъ людямъ и грубымъ натурамъ. Они воображали, 
что эта златокудрая Феба уже принадлежитъь имъ и составляетьъ часть 
Союза. Да и замышляли-то они Фротивъ нея не любезность, а хот®ли 
выстрфлить въ нее ядромъ, то-есть употребить грубое и довольно же- 
стокое средство, хотя весьма употребительное даже у самыхъ просвф- 
щенныхъ народовъ. 

Была уже полночь, но восторгъ въ город не ослабфвалъ. Онъ 
поддерживался въ равной силф во всфхъ классахъ населешя. Чинов-- 
ники, ученые, купцы, мелее торговцы, носильщики, не говоря уже о 
„зеленыхъ“ *), — всЪ одинаково были заинтересованы, потому что дфло 
игло о народномъ предиряти. Верхнй городъ и Фелльсъ-Пойнтъ (ниж- 
ий городъ), набережная, вс буда, столвиня въ бассейнахъ Потапаск^ 
были переполнены ликующею толпою, пьяной отъ восторга, а отчас1 
оть джина и виски. Вс$ кричали, говорили, тольковали, разсуждал! 
спорили, хвалили, ругали, — начиная съ богатаго джентльмена, и 
брежно развалившатося на диванЪ гостиницы передъ стаканомъ „шери 
коблера“ **) и кончая простымъ матросомъ, напивигихея „еногепгиба 
телемъ“ ***) въ грязныхъ тавернахъ Фелльсъ-Нойнта. 

Только къ двумъ часамъ ночи волнеше нфеколько поулеглось. ВВ) 


*) Американское выражеше, означающее людей легковфрныхъ и наивныхъ. 
>*) СыБеь изъ рома, апельсиннаго сока, сахара, корицы и муската. Этотъ на- 
питокъ любители тянутъ изъ стакана черезъ стеклянную трубку. е 
уе. Крик палитокь черни, По-англИски онъ называетея Фогоной Ттос® 
пе ао. 
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бикену, наконецъ, ‘удалось вернуться домой порядочно изломаннымъ, 
растерзаннымь и нпомятымъ. Самъ Геркулесъ не устоялъ бы противъ 
тБхь испытан и встряски, которымъ въ течене н$еколькихъ часовъ 
подвергался злополучный предефдатель Нушечнаго клуба. Густая толна, 
понемногу похинула плошадь и улицы. Четыре желфзныя дороги изъ 
Огю, Сускеганы, Филадельфии и Вашингтона, сходящияся въ БалтиморЪ, 
снарядили экстренные пофзда и развезли гражданъ во вс стороны 
Соединенныхь штатовъ, и въ горолф снова воцарилось относительное 
спокойствие. 

Однако, было бы ошибочно предполагать, что въ этотъ лостопамят- 
ный вечеръ волновалась только одна Балтимора. Лруге больние города 
Соединенныхъь штатовъ — Нью-Иоркъ, Вашингтонъ, Бостонъ, Альбани, 
Ричмондъ, Новый Орлеанъ, Чарльстонъ, Филадельфя, Мобиль, отъ Те- 
хаса до Массачусета, отъ Мичигана до Флориды, — тоже принимали 
‘участе въ этомъ восторг. Ла оно и‘монятно. Трилиать тысячъ чле- 
новъ-корреснондентовь Нушечнаго клуба, собравпииеся въ Балтимору, 
конечно, не молчали. Поэтому въ знаменательный вечеръ, 5 октября, 
по м5рЪ того, какъ слова выходили изъ устъ оратора, они сейчасъ Е 
разносилиеь по телеграфнымь проволокамъ, со скоростью 248,447 мил 
въ секунду, по всему Союзу. 

Вотъ почему еъ полною ув$ренностью можно сказать, что на всей 
территори Соединенныхъ шталовъ, которые въ десять разъ больше 
°— Франшши, почти одновременно кричали ура и что нЪзсколько десятковъ, 
_ миллюновъ сердецнъ бились еъ одинаковою гордостью. 

На другой день полторы тысячи ежедневныхтъ газетъ, полунед$ль- 
ныхъ, недвльныхъ, лвухнедфльныхъ и ежемфсячныхь журналовъ вее- 
цфло завладфли интереснымь сообщевемъ. Вопросъ разсматривали со 
веБхь сторонъ — физической, метеорологической, экономической и нрав- 
ственной; спрашивали: законченъ ли мфу луны, не потери ла ли она 
какого-нибудь измфнешя, походить ли она на землю, какою была но- 
слфдняя, когда не имфла еще атмосферы? Какой видъ представляеть 
сторона, которая не видима съ земли? Хотя лЪло шло только о томъ, 
чтобы пустить въ нашего спутника ядро, но каждый понималъ, что 
прежде булетъь произведенъ пфлый рядъ опытовъ; однако, вс надфя- 
лись, что если кому суждено проникнуть въ тайну этого блестящаго 
таинственнаго круга, то это сдфлаютьъ только американцы. Н$ которые 
при этомъь опасались, какъ бы покорене луны не новяло на весьма 
чувствительное европейское равновфае: 

Но при всестороннемь обсуждени грандюзнаго проекта ни одна га- 
зета и ни одинъ журналь не высказали ни малфйнато сомнзя въ 
возможности его осуществлен!я. Даже отдфльные сборники, брошюры, 
бюллетени, издававииеся обществами ученыхъ, литераторовъ и другихь 
‘ипъ, внолнф стояли за предпраяме. Общество естествойснытателей въ 
достонф, общество наукъ и искусствь въ Альбани, географическое и 
статистическое общество въ Нью-Йорк, философское общество въ Фи- 
ладельфии, смитсоновское учреждене въ Валингтонф, посылали Нушеч- 
ному клубу множество сочуветвенныхь и поздравительныхь писемъ съ 
предложешемъ своихъ уелугъ и средствъ. 

Нужно сказать, что никогла, даже въ АмерикЪ, ни одинъ проектъ 
не имфлъ такъ много приверженцевъ, какъ проектъ Барбикена. О не- 
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ршительности, сомнфиши и безнокойствЬ никто и не заикалея. Что же 
касается до насмфшекъ, шутокъ и карикатуръ, которыми встр$Зтили бы 
въ Европ, особенно во Франщи, мысль пустить въ луну ядро, то он® 
‘сослужили бы плохую службу авторамъ, которымъ никуда не удалось бы 
скрыться отъ всеобщаго негодованя. Надъ проектами, подобными проекту 
Барбикена, въ Америк$ никому не позволять издфваться. 

Съ этого дня Импей Барбикенъ сд$лалея однимъ изъ самыхь по- 
пулярныхъь людей и величайшихь‘ геневь Соодиненныхь шматовъ, 
ифчто въ род Вашингтона науки, и имя его стало произноситьея съ 
блатоговьШемь и восторгом». 

Черезъь н%фсколько дней послБ описаннаго нами засфдан!я въ Пушеч- 
номъ клубЪ, антрепренеръь одной англйской труппы хотфлъ поставить 
шь балтиморскомъ театр извфетную комедю Шекспира „Много шума 


изь-за пустяковъ“. Но балтиморцы, усматривая въ заглаши этой пьесы. 


оскорбительный намекъ на проектъь Барбикена, бросилиеь въ театръ, 
произвели тамъ страшный безпорядокъ и заставили несчастнаго антре- 
пренера перем$нить пресу. Такъ какъ онъ былъ челов$къ не глупый, 
то покорилея волЪ публики и замфнилъ ту комедно Шекспира другимъ 
произведешемъ великаго писателя, подъ заглавемъ: „Какъ вамъ угодно“ 
и долгое время имфлъ полные еборы. 


ГЛАВА Ту. 
`Отвфтъ Нембриджской обсерватории. 


Пока происходили шумныя оваши въ честь Барбикена, послЪдний, 
чтобы не дать остыть энтузазму своихъ непостоянныхъь соотечествен- 
никовь, не Е дорогого времени. На другой день посл знамени- 
таго засфдашя 5-го октября онъ назначиль новое. Здесь посл корот- 
кихъ пренй было постановлено сдФлать запросъ, Кембриджекой обсерва- 
торфи относительно астрономической части предирятя, и по полученш 
ея отвфта, сообразуясь еъ послёднимъ, приступить къ обсуждению ме- 
ханическихъ средетвъ, которыя должны быть разсмотрЪны какъ можно 
подробнЪе, чтобы ничего не упустить изъ вида для обезпечен1я усп$ха 
транд1ознаго предпрятя. 

Согласно этому постановлено, Вембриджекой обсерватори въ тотъ 
же день былъ посланъ запроеъ, съ просьбою отвфтить на шесть вопро- 
совъ, составлявиихъ суть дЪла. Кембриджь, въ которомъ быль осно- 
ванъ первый университеть Соединенныхъ штатовъ, справедливо сла- 
вится своею зам чательною обсерваторией. Тамъ собраны ученые, поль- 
зуюпиеся наибольшимь уваженемь и авторитетомь; тамь же находится 
знаменитый телескопъ, въ который Бонду удалось раземотр$ть звЁзды 
въ туманныхь пятнехъ Андромеды, а Кларку — открыть спутника Си- 
рууса. Сл$довательно, Пушечный клубъ имфль полное основан1е довф- 
рять этому солидному учрежден!ю. 

Черезъ два дня быль полученъ слфдующ отвфть 

„директоръ КВембриджекой обсерватори предс$дателю Пушечнаго 
клуба въ БалтиморЪ. 

Кембриджъ, 7-го октября, 

„По получеши вашего запроса, изложеннаго въ письм отъ 6 числа, 
адресованнаго Кембриджекой обсерватор!и отъ имени членовъ Пушеч- 
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нато клуба въ БалтиморЪ, наше бюро сейчаеъ же собралось въ полномъ 
состав и, обсудивь вапгь запросъ, поручило мнЪ послать немедленный 
отвЪтъ. 

„Ваши вопросы формулированы такъ: 

1) Возможно ли метнуть ядро еъ земли на луну? 

2) Какое именно разстоявше отдфляеть землю оть ея спутника? 

8) Сколько времени иролетить ядро, которому будетъ дана наиболь- 
шая первоначальная скорость, и въ какой именно моментъ необходимо 
метнуть его, чтобы оно попало на луну въ опредфленной точк? 

4) Въ какое именно время луна находится въ особенно благопрёят- 
номъ положени къ землф, чтобы ядро могло достичь ифли? 

5) Въ какую именно часть неба слфдуеть м$фтить орумемъ, въ ко- 
торомъ будетъ находиться енарядъ? 

6) Въ какомъ мЪфетЪ должна находиться луна въ то мгновенге, когда 
будетъ произведенъ выстр$лъ? 

- „Воть наши отвфты на вс эти вопросы. 

„Напервый вопросъ: — Возможно ли метнуть ядро съ земли на луну? — 
Ла, вполнф возможно, если удастся придать метаемому тЪлу первона- 
чальную скорость въ 12,000 ярдовъ въ секунду. Вычисленя доказы- 
ваютъ, что такая скорость достаточна. По мЪр$ удалешя отъ земли 
какого-нибудь тфла, вмяне дЪфйствя его тяжести уменьшается въ об- 
ратномъ отношени квадрата разетояшя, т. е. на разстояши, втрое ббль- 
шемъ, дЪйстые тяжести уменьшается въ девять разъ. СлЪдовательно, 
тяжесть ядра, постепенно уменьшаясь, по мЪрЪ удалешя отъ земли, на- 
конецъ, совершенно уничтожается въ то мгновеше, когда притяжено 
земли уравновфсится съ притяжешемъ луны, т. е. на разстояши “,, 
всего пути. Въ этомъ м$етЪ ядро не будеть имфть никакой тяжести и, 
если перейдеть эту линйо, то унадетъь на луну подъ виявемъ только 
правильности ея собственнаго притяжен!я. Теоретическая возможность 
этого опыта несомнфнна; что же касается практическаго усифха, то онъ 
будетъ завиефть исключительно отъ силы употребленнаго оруя и его 
установки. 

„На второй вопроеъ: — Какое именно разстояне отд ляетъ землю оть 
ел спутника? — Луна описываетъ около земли не кругъ, а эллипсь, въ 
которомъ земной шаръ занимаетъ центръ; поэтому луна находится то 
ближе, то дальше отъ земли, или, выражаясь астрономически, — то въ 
атозеь, то въ першеь. При этомъ разница между самымъ большимъ и 
самымъ меньшимъ разстоянемъ довольно значительна, вел детве чего 
`пренебрегать ею не сл$дуетъ. И въ самомъ дЪлЪ, въ апогеф луна нахо- 
дится отъ земли на разетояни 247,552 миль (около 390,000 верстъ), а 
въ перигеф только 218,657 миль (350,000 веретъ); представляемая раз- 
пица въ 28,895 миль составляеть болбе 1/, наибольшаго разстояшя. 
Слфдовалельно, благошлятный моментъ именно тотъ, когда луна нахо- 
дится въ перигеф. 

„На третий вопроеъ: — Сколько времени пролетитъ ядро, которому 
будетъ дана наибольшая первоначальная скорость, и въ какой именно 
моментъ необходимо метнуть его, чтобы оно попало на луну въ опре- 
дфленной точкф? — Если ядро сохранитъ первоначальную скорость 12,000 
ярловъ въ секунду, 10 оно можетъ долетЪть до мЪста назначеня при- 
близительно въ девять часовъ; но въ виду того, что первоначальная 
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скорость постоянно будеть уменьшаться, по вычислещямъ оказываетея, 
что ядру нужно будеть 300,000 секундъ, или 83 часа и 20 минутъ, 
чтобы добраться до точки, гд$ притяжеше земли и луны уравновфити- 
вается; отсюда же ядро упадетъ на луну въ 50,000 секундъ, или 13 
часовъ 53 минуты 20 секундъ. СлБдовательно, нужно выстр$флить за 
`97 часовъ, 18 минутъ 20 секундъ до прибытя луны на мЪето, въ ко- 
торое будутъ принливаться. 
„На четвертый вопросъ: — Въ какое именно время луна находится 
въ особенно благопрятномъ положеши къ землф, чтобы ядро могло до- 
_ стичь пфли? — Изъ отвфта на второй вопросъ видно, что необходимо 
сначала выбрать время, когда луна находится въ перигеф, и мгнове- 
не, когда она пройдеть въ зенитф*); этимъ разстояще уменьшится 
еще на земной рад1усъ, т.е. на 3,519 миль; тавимъ образомъ, дЪйстви- 
тельный путь. для ядра будетъ составлять только 214,977 миль. Хотя 
луна каждый м5еяцъ бываетъ въ перигеф, но не всегда находится въ 
то же время и въ зенйтЪ. При обоихъ этихь услошяхь одновременно 
она бываетъ довольно рфдко. Поэтому иногда приходится долго ожи- 
даль такого счастливаго момента. Но всл$дстые блатопрятнато стече- 
шя обстоятельствъ, 4. декабря будущато года луна будетъ. находиться 
въ обоихъ усломяхъ; ровно въ полночь она будетъь въ перигеф и въ 
то же время въ зенит. 


„На пятый вопросъ:— Въ какую именно чаеть неба слфдуеть мфтить 
орумемъ, въ которомъ будетъ находиться снарядъ?— Принимая во вни- 
ман!е изложенныя выше обстоятельства, оруме нужно навести па зе- 
нить выбранной м$фетноети. Такимъ образомъ, направлеше будетъ пер- 
пендикулярно горизонту, и снарядъ скорЪе выйдетъ изъ-подъ вмян!я 
притяженя земли. Но для прохожденя луны въ зенитЪ данной м$- 
стности необходимо, чтобы нослЪдняя находилась на широт не выше 
наклоненя этого созвЪздля, т. е. чтобы мФетность была между 0°и 
28° сЪверной или южной широты **). Во всякой же другой мЪ%етноети 
земного шара выстрфлъ нужно будетъ сдфлать въ косвенномъ напра- 
влеши, а это, несомнЪнно, помфшаетъ удач опыта. 


„На шестой вопросъ:—Въ какомъ мЪетЪ должна находиться луна въ 
то мгновеше, когда будетъ произведенъ выстрфлъ?— Въ минуту выстрЪла 
луна, ежедневно движущаяся на протяжеши 13° 10'35”, должна нахо- 
диться отъ точки зенита на разстоян!и въ четыре раза большемъ, т. е. 
52° 49' 20" — протяжени, еоотв$тетвующемъ пути, который она прой- 


`детъ въ течене времени полета ядра. Но такъ какъ необходимо при-. 


нять во внимане и отклонене, которое получится ялдромъ оть вра- 
щен1я земли, и ядро достигнетъ луны, отклонясь на разстояше въ 16 
земныхъ радщсовъ, составляющихъ на орбитЪ луны около 11 градусовъ, 
то слфдуетъ прибавить еще 11° къ тфмъ, которые выражають выше- 
сказанное залюздаше луны, т. е. круглымъ числомъ 64°. Въ виду всего 


этого, въ моментъ выстрфла лишя отъ луны до мЪ%ста опыта должна. 


образовать съ отвфеною къ лунф уголъ вь 64°. 
„Основываясь на вышеизложенномъ, сл$дуетъ: 





*) Зенить--— точка, находящаяся грямо надъ головою наблюдателя. 
**) И лЪЙствительно, только между экваторомь и 28 параллелью луна бываеть 
иногла въ зенитф, 
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р) пушку поставить въ мЪфстности, находящейся между 0°и 28° с5-. 
верной или южной широты; | 

2) наводить ее нужно на зенитъ выбранной м$етноети; - 

3) ядро должно имЪть первоначальную скорость въ 12,000 ярдовъ 
вь секунду, и 

4) выетрЪлъ необходимо произвести 1-го декабря булущаго года въ 
10 часовъ 46 минутъ 40 секундъ вечера. 

„При этихъ усломяхъ ядро. встрЪтитъ луну черезь четыре дня, т.е. 
ровно въ полночь 4-го декабря, какъ разъ въ то времл, когда она 
пройдетъ въ зенитф. 

„Поэтому члены Пушечнаго клуба должны немедленно приняться за 
работы, необходимыя для ихъ преднрятя, и быть совершенно готовыми 
къ нужному времени. Если же они упустятъь 4-е декабря будущаго 
года, то будуть имфть луну въ такихъ же условяхь перигея и зенита 
не ранфе, какъ только черезъ 18 лфть и 11 дней. 

„Бюро Кембриджекой обеерватор1и, во всеемъ своемъ состав, предо- 
ставляеть себя въ полное распоряжеше господъ членовъ балтиморскаго 
Пушечнаго клуба относительно ве$хъ вопросовъ, касающихся небесной 
механики, и настоящимъ письмомъ присоединяетъ свои поздравлешя и 
наилучиия пожелан!я къ поздравленямь и пожеланямъ всфхъ Соеди- 
ненныхъ штатовъ. 

Дж. М. Бельфаетъ. 
Директоръ Кембриджекой обсерватории“. 


ЛАВА 
Исторуя луны. 


Одаренный особенно проницательнымъ зрёшемъ и находяпийся въ 
иеизв$етномьъ центрЪ, вокругъ которато расположена вселенная, наблю- 
датель увидфлъ бы мирады мирладъ атомовъ, наполнявшихъ пространство 
въ хаотическую эпоху м!роздан!я, Но постепенно, въ течеше вЪковъ, про- 
изошли измфневшя и проявился законъ притяжен!я, которому должны 
были подчиниться бродивие до того времени на волЪ атомы. Соеди- 
_няясь химически, соотвЪтетвенно своему сродству, эти атомы обратились 
въ молекулъ и образовали екоплешя туманностей, усВявшихъ глубины 
неба. Эти скоплешя тотчасъ же стали вращаться вокругъ своего сре- 
дотоия, которое, состоя изъ неопред$ленныхъ молекулъ, въ свою оче- 
редь, начало вращаться вокругъ самой себя, при чемъ постепенно сгу- 
шалось. По непоколебимымъ законамъ механики, это вращательное 
движене ускорялось по м$рЪ уменьшеня объема массы отъ сгущешя, 
велфдетве чего, въ центр$ туманности образовалась главная зв$зда. 

`Вглядываясь внимательнфе, воображаемый наблюдатель увидалъ бы, 
что и съ другими молекулами туманнаго скопленя дфлается то. же 
самое, что и съ т$ми, изъ которыхъ образовалась первая звфзда, т. е. 
они вращаются, сгущаются и, наконецъ, начинаютъ двигаться, въ вид% 
безчисленныхь звфздъ, вокругъ` общаго средоточя — главной звфзды. 
Такимъ образомъ, составились т туманныя пятна, которыхъ астрономы 
теперь насчитываютъ около 5000. 
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Изъ числа этихъ пяти тысячь пятенъ одно было названо людьми 
Млечнымъ Путемъ; оно содержить восемнадцать миллюновъ звздъ, 
изъ которыхъ каждая является средоточемъ особой солнечной системы 
Если бы нашь наблюдатель обратиль особенное вниман!е на извфстную 
точку, то въ числ этихь восемнадцати миллюновъ звфздь увидЪль бы 
одно изъ наименЪе блестящихь свЪтиль четвертаго порядка, гордо 
называющееся Солицемъ “), и тогда онъ замфтиль бы предъ своими 
тлазами всЪ явлен!я ‘образовав1я нашей солнечной системы. 

Въ самомъ дфлЪ, солнце, находившееся еше въ газообразномт ©о- 
стояши и сплошь состоявшее изъ лодвижныхь частицъ, начало бы вра- 
щаться передъ нимъ вокругъ своей оси, совершая процессъ сгущения. 
Это движеше, оставаясь неизм$нно в5рнымъ закономъ механики, уско- 
рялось бы по мёрф уменьшевя объема массы, и должно было бы на- 
ступить мгновене, когда центробЪжная сила одержитъ верхъ надъ 
центростремительной, которая привлекаетъ молекулъ къ ередоточию. 

Тогда наблюдатель увидалъ бы друйя явлешя: молекулы, находя- 
пияея въ плоскости экватора, отрываются отъ общей массы и образовы- 
ваютъ вокругъ солнца нЪфсколько концентрическихъ круговъ, похожихъ 
на кольца Сатурна. Въ свою очередь, эти кольца космической матери 
разрываются и дробятся на второстепенныя туманности, т.е. на планеты. 


‘оли бъ наблюдатель устремилъ всю силу своего внимашя на эти. 


планеты, онъ увидфль бы, что съ ними происходятъь тЪ же самые про- 
цессы, которые происходили съ солнцемъ, и замфтилъь бы, что каждаи 
изъ нихь отдфляетъ отъ себя одно или несколько колецъ, изъ которыхь 
затфмъ составляются тЪ звфзды низшато порядка, которыя называются 
спутниками. Такимъ образомъ, въ переход отъ атомовъ къ молекуламь, 
оть молекулъ къ туманному накоплению, отъ туманнаго накопленя къ 
туманному пятну, отъ туманнаго пятна къ главной звфздЪ, оть главной 
звфзды къ солнцу, отъ солнца къ планетамъ и отъ планеть къ спутни- 
камъ, — мы имЪемь предъ собою весь рядъ преобразований, которымъ 
подвергалиеь небесныя тфла съ первыхъ дней существованя м?ра. 
Солнце кажется потонувшимъ посреди безбрежнаго океана звфздъ и 
считается, на основаши современныхъ теор науки, принадлежащимъ 
къ Млечному Пути. Наше ев$тило составляеть центръ земного ма, и 
какъ оно ни кажется ничтожнымъ въ сравневи съ другими подобными 
ему звЗздами въ мровомъ пространствЪ, разм$ры его очень велики по 
нашимь понятемъ: оно, все-таки, въ 1.400,000 разъ больше земли. Во- 
кругъ него движется, въ силу закона тяготфня, восемь планетъ, вы- 


шедшихъ, такъ сказать, изъ его нфдръ въ началв творчества природы: | 


Если итти отъ ближайшихъ къ солнцу планетъ къ наиболфе отдален- 
пымъ, мы увидимъ ихъ въ сл6дующемъ порядкЪ: Меркурй, Венера, 
Земля, Марсъ, Юпитеръ, Сатурнъ, Уранъ и Нептунъ. Кром того, между 
Марсомъ и Юпитеромъ регулярно циркулирують друшя, менфе значи- 
тельныя тфла, — быть-можетъ, бродяще обломки звЪздъ, раздробившихея 
на тысячи кусковъ. Эти тЪла называются астероидами, и ихъ пока 
открыто въ телескошь 97%). 








*) По Вольстону, поперечникь Сируса холженъ быть въ 12 разъ боле поис- 
речника Солнца, т. е. онъ равняется шестнадцати миляонамьъ веретъ. 

*) Есть астеропды такой незначительной величины, что ихъ можно бы обойти 
кругомъ въ одинъ день. 
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Н?Фкоторыя изъ планеть, представляющихь собою какъ бы слуг 
солнца, которое держитъ ихъ въ повиновени закономъ притяженя, 
имфютъ, въ свою очередь, спутниковъ или слугъ. У Сатурна и Урана 
ихъ по восьми, у Юпитера четыре, у Нептуна, можетъ-быть, три, у 
у Земли — одинъ. Послфдый, самый незначительный и скромный изъ 























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































Кембриджская обсерватормя. (Стр. 20.) 


вс хъ, называется Луною, и эту-то луну отважный ген! американцевь 
задумалъ покорить. 

Ночное свЪтило, благодаря своей относительной близости и часто 
повторяющимся измфнешямъ своего вида, обратило на, себя внимаше 
человЪ чества одновременно съ солнцемъ, т.е. ранфе везхъ остальныхъ 
небесныхь тфлъ. 

На солнце больно смотрфть: яркость его свфта вынуждаетъ его на- 
блюдателей опускать глаза, Б%локурая Селена гораздо снисходительне: 
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она не ‘ослфиляеть смертныхъ и позволяеть имъ’ разсматривать себл 
во всей своей скромной прелести. Но несмотря на свою кротость и 
любезность относительно обитателей земли, она иногда осмфливаетея 
набрасывать темную тЪнь на своего старшаго брата, лучезарнато Аполз 
лона, между тЪмъ какъ сама никогда не затмевается. имъ. 


Магометане по достоинству оцфнили этого вфрнаго друга земли и 
установили продолжительность месяца въ 291/, дней, согласно времени 
обращеня луны вокругь земли. Древше народы поклонялись лун%, 
видя въ ней божество. Египтяне называли ее Изидой, финившане — 
Астартой, греки — Фебой, признавая ее дочерью Латоны и Юпитера. 
Миеолот!я грековъ намъ разсказываетъ, что немейсый левъ опустошалъь 
поля луны раньше ‘своего появлевшя на землВ. Поэтъ Агезанаксъ, 
упоминаемый Плутархомъ, прославлялъь въ своихъ стихахъ кротве 
глаза, прелестный носикъ и восхитительный ротикъ Селены. 


Но хотя древые такъ подробно и краснорЪчиво описывали харак- 
теръ, темпераментъ, словомъ — ве нравственныя свойства луны, самые 
ученые между нами почти ничего не знали о ней въ научномь отно- 
шени. Впрочемъ, мног1е изъ астрономовъ отдаленныхъ эпохъ открыли 
нфкоторыя свойства луны, въ наше время подтвержденныя наукою. 
ели жители счастливой Аркади утверждали, что при нихъ не было 
луны; если Таши считалъ ее обломкомъ солнечнаго круга; если Вле- 
архъ, ученикъ Аристотеля, видЪлъ въ ней полированное зеркало, въ 
которомъ отражается океанъ; если, наконецъ, одни принимали ее за 
скоплене паровъ, отдфляемыхъ землею, а друше — за шаръ, вполо- 
вину огненный, вполовину ледяной, — зато мноше ученые, съ помощью 
только однихъ остроумныхъ наблюденй, безъ всякихъ оптическихъ 
инструментовъ, угадали большую часть законовъ, управляющихъ ноч- 
нымъ свЪтиломъ. 


Такимъ образомъ Оалесъ Милетсюй, въ 460 г. до Р. Х., высказаль 
мнфые, что луна освфщается солнцемъ, Аристархъ Самосеюй далъ 
вфрное объяснеше ея фазъ; Клеоменъ училъ, что она чяетъь лишь 
отраженнымъ свфтомъ; халдеецъь Берозь открылъ, что продолжитель- 
ность ея вращешя вокругъь своей оси равна продолжительности ея 
обращеня вокругъ земли, почему она всегда показываетъь намъ лишь 
одну свою сторону; наконець Гиппархъ, за два в$ка до христанскаго 
лЪтосчисленя, узналъь нфкоторыя ес маи ВЪ ВИДИМЫХЪ ДВИ- 
жешяхъ спутника земли. 


Веф эти открытя подтвердились впослф дети и принесли большую 
пользу позднфйшимъ астрономамъ. Птоломей, во второмь вЪкЪ, и 
арабъ Абуль-Вефа, въ десятомъ вБкф нашей эры, дополнили замфчашя 
Гиппарха о неровностяхь движешя луны, которая движется но своей 
‘орбит волнообразно, подчиняясь вмянио солнца. Зат$мъ Коперникъ 
въ начал ХУТ вфка и Тихо-Браге въ конц дали полное изложеше 
м:ровой системы и выяенили роль луны посреди небесныхъ тЬлъ. 

Однако, хотя въ то время движешя луны были почти вполнЪ 
поняты, физическая свойства ея все еще оставались мало извфетными. 
Тутъ Галилей объявиль, что свфтовыя явлевя, наблюдаемыя при н%- 
которыхъ фазахъ луны, обусловливаются существовавемъ на этомъ 
свфтилЪ горъ, среднюю вышину которыхъ онъ опредфлялъ въ 4500 ту- 
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азовъ “). Носл$ него Гевели, данцигсюй астрономъ, низвель эту высоту 
до двухъ тысячъ шестиеотъ туазовъ, а его собрать Риччюли подняль 
ее до семи тысячъ. Въ концЪ ХУШ вфка Гершель, съ помощью евоего 
могучато телескона, енова значительно уменьшилъ высоту лунныхъь 
горъ: но его вычисленямъ, самыя высовмя изъ нихъь имфють тысячу. 
девятьсотъ туазовъ, а средняя высота равняется всего четыремстамъ 
туазамъ. Но и Гершель ошибался. Для окончательнаго р шенйя вопроса 
понадобились наблюдешя Шрётера, Лувиля, Галлея, Насмита, Бланкини, 
Пасторфа, Лормана, Грюигузена и, главное, — кропотливыя изелфдова- 
шя Бера и Медлера. Благодаря трудамъ этихъ ученыхъ, вышина лун- 
ныхъ горъ теперь вполнф извЪфстна. Беръ и Медлеръ измфрили 1905 
горъ, изъ которыхъ шесть имфють высоту около двухъ тысячь шеети- 
сотъ туазовъ, а двадцать двф — около двухъ тысячь четырехсотъ, 
Самая высокая гора возвышается надъ поверхностью луны на три ты- 
сячи восемьсотъ-одинъ туазъ. 

СвЪдЪшя о лунф продолжали пополняться. Она вся оказывалась 
изрытою кратерами, и ея вулканическая природа подтверждалась каж- 
дымъ новымъ наблюдешемъ. Отсутетые рефракши лучей тЪхъ планеть, 
которыя она по временамъ затмеваетъ, дало новодъ заключить, что на 
ней не должно быть’ никакой атмосферы. ГдЪ нЪфтъ воздуха, тамъ не 
можеть быть и воды; слБдовательно, селениты Могли бы существовать 
лишь при условяхъ совершенно “особенной организащи, не имвющей 
ничего общаго съ нашей, людской. 

Благодаря новымъ, болфе цфлесообразнымъ методамъ изслЪ дования и 
усовершенетвованнымъ инструментамъ, луну мало-по-малу узнали почти 
во вс$хь подробноетяхъ. Ни одна изъ точекъ ея видимой еъ земли 
поверхности не осталась неизелфдованною, хотя даметръ ея равенъ 
2,150 милямъ, т. е. немного болфе четверти радуса земли, а поверхность 
составляетъ одну тринадцатую часть поверхности земли —=38 миллюнамъ 
квадратных километровъ; объемъь же ея равенъ одной сорокъ-девятой 
части объема земли, Ве эти факты не ускользнули отъ глазъ астро- 
номовъ, любознательноети и предиршичивости которыхъ, какъ извфетно, 
нЪтъ предЗла. 

Между нрочимъ, ученые замтили, что во время фазы, называемой 
полнолушемъ, дискъ нашего спутника какъ бы исчерченъ бфлыми ли- 
ями, а во время четвертей — черными. Тщательно изучая эти странныя 
явлешя, астрономы, въ концЪ концовъ, поняли, чфмъ они обусловливаютея. 
Это оказались длинныя узвя борозды, расположенныя между параллель- 
ными стфнками, болфе или менфе приподнятыми и какъ будто примы- 
хающими къ кратерамъ. Длина ихъ колеблется между десятью и ста 
милями, а ширина равняется восьмистамъ туазамъ. Астрономы назвали 
эти борозды оюелобками, но объяснить ихъ происхождене не могутъ 
до сихъ поръ. Предполагають, что это бывийя русла высохшихъ рЪкъ, 
но утверждать этого навфрное не рЪшаются. Собираясь завести непо- 
средетвенныя сношешя съ луною, американцы надфялись вскорЪ окон- 
чательно выяснить этотъ интересный вопроеъ. ЁромЪ того, имъ очень 
хотфлось узнать значене тзхъ рядовъ параллельныхъ валовъ, откры- 
тыхь на поверхности луны мюнхенскамъ профессоромъ Грютгузеномъ. 


*) Туазъ — старинная французская м$ра, равняющаяся шести футамъ, 
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который выразилъ по поводу ихъ догадку, что это, можетъ-быть, си- 
стема укрВиленй, возведенныхъь лунными инженерами. Вообще вс\Ъ 
темные вопросы, касаюнцеся луны, теперь должны были рфшиться разъ 
навсегда, какъ только будетъ установлено прямое сообщеше съ нею. 

Что касается силы свфта луны, то она и безъ того вполнЪ известна. 
Ученые констатировали, что онъ въ триста тысячъ разъ слабфе сол- 
нечнаго, и теплота его лучей не обнаруживаетъь замфтнаго дЪйствя на 
термометръ. Явлеше же, извфстное подъ назвашемъ иепельнайо свъта, 
объясняетея вполнф естественно отражешемъ землею на луну солнеч- 
ныхь лучей; этотъ пейельный свъть дополняетъ дискъ луны, когда, она, 
представляется въ вид серпа, въ первую и послфлнюю четверть. 

Предир1яте Пушечнаго клуба обфщало пополнить наши свЪдЪни 
о лун со веёхъ точекъ зрфня: по космографической, геологической, 
политической и даже нравственной. 


ГЛАВА 1. 


Чего невозможно не знать и чему боле не позволено вЪрить въ 
Соединенныхъ штатахъ. 


Однимъ изъ непосредственных ” результатовъ предложеня главы 
Пушечнаго клуба, Барбикена, было то, что общество съ жадностью при- 
нялось изучать все, что относится къ нашему спутнику. Вс вдругъ такъ 
заинтересовались луною, какъ будто она появилась въ первый разъ на 
небЪ, и ране о ней никто никогда ничего не слыхивалъ. Луна вдругъ 
вошла въ моду, ед$лалаеь львицею дня, хотя не изм$няла, своей обычной 
скромности и вообще вела себя совершенно попрежнему. 

Въ газетахъ стали возобновляться старые анекдоты, въ которыхъ 
фигурировало это „волчье солнце“, т. е. все та же луна, напоминалось, 
кашя влянвя приписывались ей невфжествомъ и суевЪмемъ среднихъ 
вЪковъ, и вообще она стала воспфваться на всевозможные лады. Сло- 
вомъ, вся Америка была охвачена селеноманей. 

Научныя ‘изданя пускались въ серьезный разборъь предирятя Пу- 
1нечнаго клуба, и съ его соглачя обнародовали письмо Кембриджекой 
обсерватор!и, которое снабдили прекрасными комментар!ями и вполн® 
одобрили. Въ общемъ самому безграмотному янки не позволялось не знать 
всего, что касалось луны, а самымъ невфжественнымъ изъ старых мис- 
трисеъ — придерживаться своихъ суевфрныхь воззрён! на нее. Наука, 
преподносилаеь отеталымъ людямъ во везхъ возможныхъь формахъ, 
проникала вь ихъ мозги чрезъ глаза и уши; положительно не было- 
никакой возможности оставатьел дураками... въ астрономии. 

Ло этого времени большинство людей вовсе не знали, какимъ обра- 
зомъ ухитрялиеь астрономы вычислять разстояше, отдЪляющее луну отъ 
земли. Этимъ случдемъ воспользовалась печать и объяснила, что это 
разстояне опредфляется посредствомъ измфрешя параллакса луны. Если 
слово параллаксь приводило поучаемыхъ въ смущене и недоум$ не, то 
имъ любезно растолковывали, что параллаксомъ называется уголъ, обра- 
зуемый двумя лин!ями, проведенными отъ каждаго конпа земного ра- 
длуса къ лунф. Если кто-нибудь выражаль сомнфне въ точности этого 
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метода, ему тотчаеь же доказывали, черно набфло, что это разстояше 
совершенно вфрно опредфлено въ 234,347 миль, при чемь астрономы 
могутъ ошибаться никакъ не боле семидесяти миль! 

Незнакомымь съ движешемъ луны ежедневно доказывалось журна“ 
зами, что она движется двояко: вращаясь вокругъ себя и, кромЪ. того, 
вокрутъ земли; при чемъ вращене ея вокругьъ своей оси иметь ту 060- 
бенность, что совершается въ промежутокъ, равный ея обращеню во- 
кругъ земли, т. е. въ 27 дней 7 часовъ 43 минуты *). Вращеше луны 
вокругъ самой себя вызываеть на ея поверхности смфну дня и ночи, 
но въ течеше всего ея м%еяца бываетъ только по одному дню и по 

‚одной ночи, и каждый изъ нихъ дфлится на 354 часа съ третью. Въ 
счастью для луны, земля освЪщаетъ ея обращенную къ ней поверхность 
съ силой, равною свфту четырнадцати лунъ. Что же касается той сто- 
роны луны, которой мы никогда не видимъ, то она имфетъ 354 часа 
почти абсолютнаго мрака, немного смягчаемаго только блЪднымъ в1я- 
шемъ звфздъ. Это явлеше зависить отьъ одновременности обоихъ дви- 
жен луны и, согласно изысканямъ Кассини и Гершеля, свойственно 
также спутникамь Юпитера и, по всей веть всфмъ другимъ 
спутникамъ. 

Были люди, хотя и довольно способные, но мало развитые, которые 
сначала не могли понять, какимъ образомъ выходить, что луна пока- 
зываеть землЪ постоянно только одну свою сторону, совершая одновре- 
менно два оборота вокругь себя и вокругъ земли. Имъ говорили: „Сту- 
пайте въ свою столовую и обойдите вокругъ обЪденнаго стола, не отводя 
тлазъ отъ его центра. Когда‘вы обойдете вокругьъ стола, то вмфетВ съ 
тЪмъ совершите одинъ оборотъь и вокругъь себя. Теперь представьте 
себЪ вмЪсто столовой — небо, вмЪсто стола — землю, а вм$ето себя — 
луну!“ Этоть наглядный урокъ привель поучающихся въ восторгь и 
отлично быль ими понятъ. 

Итакъ, луна обращена къ землф всегда одной и тою же стороной. 
Впрочемъ, для точности надо добавить, что велЪдетые н$котораго ко- 
лебав1я луны отъ с$вера къ югу и отъ запада къ востоку, называе- 

маго вибращей, можно видфть немного болфе половины ея круга, или, 
приблизительно, пятьдесятъ-семь сотыхъ его. 

Когда профаны узнали о вращенши луны вокругъ своей оси почти 
столько же, сколько зналъ самъ директоръ ‚Кембридиской обеерваторш, 
они пожелали ознакомиться такъ же подробно и съ ея движенемь во- 
кругъ шара, на которомъ мы обитаемъ, и тотчасъ же къ ихъ услутамъ 
явилось, по крайней мЪфрЪ, двадцать ученыхь журналовъ. Изъ много- 
численныхь статей этихъ любезныхь издашй профанамь стало воЪмъ 
известно, что небесный сводь со своими мирадами звфздь можеть 
быть сравниваемъ съ солнечными часами, прохаживаяеь по которымь, 
луна указываетъь жителямъ земли время, что при этомъ движеши она 
показывается въ различныхъ видахъ, называемыхь ея фазами, и что 
эти фазы слфдуюния: полнолуще, когла солнце, луна и земля находятся 

на одной лин; при чемь земля приходится по серединЪ, моволушще, 
когда луна располагается на одной же лиши между землей и солнцемъ, 


*) Въ продолжеше эгого времени луна возвращается къ извфетному исходному 
пункту. 
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и, наконецъ, — нервую и посльднюю четверть, когда луна образуеть 
съ солнцемъ и землею прямой уголь и занимаетъ его вернтину. 

Н$которые прозорливые янки вывели изъ этихъ свЪд$н заключе- 
ще, что затценя могутъ бывать только во время полнолутя и новолу- 
ня, и не ошибались. Въ новолуши нашь спутникъ можеть затмить 
солнце, между т$мъ, какъь при полнолуши онъ свамъ ужъ затмевается 
землею, и если не при каждомъ новолунви и полнолуши бываетъ за- 
смене, то-есть не по два раза въ течеше одного мЪеяца, то это про- 
исходить оттого, что плоскость, въ которой движется луна, накло- 
нена къ эклинтикЪ, другими словами — къ плоскости, въ которой дви- 
жется земля. 

Что касается высоты, до которой можетъ подняться ночное свётило 
налъ горизонтомъ, то ниевмо Кембриджекой обсерватории уже. дало объ 
этомъ подробное свёлВше. Каждый, читавиий это письмо, зналъ, что 
эта высота бываетъ различна, смотря по гезграфической широтф того 

.- мВста, еъ котораго наблюдаютъ луну. Единственные же поясы земли, 
относительно которыхъ луна проходить въ зенитЪ, т. е. располагаетея 
совершенно прямо надъ головой своихъ зрителей, находятся между 
экваторомъ и 28 параллелями. Оттого обсерваторя и дала важный со- 
въть произвести опытъь въ какой-нибудь точкВ этой части земного 
шара, для того, чтобы ядро могло быть пущено отвфено и, такижъ обра- 
зомъ, скорЗе ускользнуть изъ-подь вмяшя тяготфвя земли. Это услове 
было почти главнымь для успфха всего предирлятмя, и потому оно 
сильно занимало общественное инфше. 

Относительно же лини, по которой луна елфлуеть во время 
своего обхода вокругъ земли, Кембриджекая обсерваторя разъяснила 
даже самымъ невфжественнымъ людямъ вефхъ етранъ, что она пред- 
ставляетъ смыкающуюся кривую, не кругъ, но эллипсиеъ, въ которомъ 
земля занимаеть центръ. Такой эллиптичесвый путь свойственъ веЪмъЪ 
планетамъ такъ же, какъ и спутникамъ, и ращюнальная механика съ 
поразительной точностью доказываеть, что это и не можетъ быть иначе. 
Само собою разумФетея, что луна въ апоеъ находится всего дальше 
отъ земли, а въ першею — всего ближе *). 

Такъ вотъ что, волею или неволею, узналь въ это время всяет 
американецъ, и не знать чего сдфлалось возмутительнымь неприлич!- 
емъ. Но если эти истины раенространялиеь удивительно быстро, то не 
легко было искоренить мномя ошибочныя понямя и различныя во- 
ображаемыя опасешя. 

Такимъ образомъ, наприм$ръ, ифкоторые почтенные люди, не шутя, 
утверждали, что луна не что иное, какъ старая комета, которая, про- 
бЪтая по своей удлиненной орбит вокругъ солнца, очутилась въ такой 
близости оть земли, что была задержана силою ея притяжешя. Нодоб- 
ные „салонные“ астрономы этимъ и пытались объяснить. опаленный 
видъ поверхности луны, напоминаюний, при ближайшемьъ разсмотрЪн, 
рябую красавицу. Когда же имъ замфчали, что кометы имфють атмо- 
сферу, а у луны атмосферы пе существуетъ, —они не находили, что 
возражать на это. 





*) Аполей— оть греческого ›„апо гэ“ — „отъ земли“; нершей — оть „пери га“ — 
„близъ земли“, 
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‚Друе, принадлежавиие къ породЪ трусовъ, выражали н$который 
страхъ относительно луны. Они откуда-то вычитали или слышали, что 
со временъ арабекихъ калифовъ, судя по тогдашнимь и теперешнимъ 
наблюденямъ, движеше луны вокругь земли постепенно ускорялось въ 
опред ленной пропорщи. Изъ этого довольно логично вывели заклю- 
чене, что сл5детыемъь такого ускорешя обязательно должно быть 
уменьшеше разстоян1я между землею и ея спутникомъ, и что если это 
дЪйствье будетъ продолжаться безпрерывно, то лун когда-нибуль не 
миновать падевя на, землю. Впрочемъ, они немного уснокоились и пе- 
рестали опасаться, когда имъ сообщили, что по расчету Лапласа, зна- 
менитаго франнузскаго математика, это ускореше происходить очень 
медленно, и что оно обязательно должно смфниться пропорцюнальнымъ 
замедлешемъ, поэтому можно быть увфреннымъ, что равновёае солнеч- 
наго мра не будетъ нарушено въ ближайпие, по крайней мфрЪ, вЪка. 

Оставался еще клаесъ мрачныхь суевфровъ, круглыхъь невфждъ, 
хвалившихея знанемъ того, чего даже и не существуетъь. Одни изъ 
нихъ смотрфли на луну, какъ на отлично отполированное зеркало, въ 
которомъь можно видфть различныя точки земли и черезъ которое 
можно передавать другъ другу свои мысли. Лруше утверждали, что изъ 
тысячи новолунш, какъь было замфчено достойными довфря людьми, 
950 сопровождалиеь крупными б$детыями на землВ, въ родф наводне- 
в, револющи, землетрясений, опустошительныхъ пожаровъ, мора ит. п. 
Вообще, эти чудаки в$рили въ таинственное вляне ночного свутила 
на человфческую судьбу, считали его настоящимъ противовфсомь су- 
ществовашя, думали, что каждый селенить имфеть симпалическую 
связь съ однимъь изъ жителей земли; вмЪфет® съ докторомъь Мидомъ 
(Меаа) они увфряли, что луна управляетъ всфми бюлогическими про- 
цессами, и что при новолуни, преимущественно, родятся мальчики, 
между т$мъ, какъ дфвочки, большею частью, появляются на сеть въ 
посл диюю четверть луны, и такъ далфе, безь конца. Но, блатодаря 
неусыпнымъ старашямьъ популяризаторовь селенолоти, эти чудаки тоже 
были вынуждены отказаться отъ евоихъ заблуждешй ради истины, и 
если луна, лишенная своего магическаго вимян!я на умы, была уронена 
въ глазахъ многихъ, которые съ презр5шемъ отвертывались отъ нея, 
все-таки, громадное большинство было вполнВ на, ея сторон. Съ этого 
времени самою страстною мечтой почти веБхъ янки едфлалось — завла- 
ДЪтТь этимъ материкомь, плавающимъ посреди воздушнаго океана, и 
водрузить на самой высокой изъ его вершинъ звЗздное знамя Соеди- 
ненныхъ штатовъ Америки. 


ГЛАВА УП. 
Панегирикъ ядру. 


Достопамятное письмо Кембриджской обсерватори, оть седьмого 
октября, разобрало вопроеъ только съ астрономической точки зр$шя, 
но нужно было разсмотр$ть его и съ механической. Въ этомъ отноше- 
ши предвидЪлись тавя затруднен! я, которыя были бы непреодолимы 
во всякой другой странф, кром$ Америки, гдЪ НИкОРХа ни передъ чВуъ 
не останавливаются. 
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Не теряя напрасно времени, председатель Пушечнаго клуба Барби- 
кенъ избралъ изъ среды членовъ исполнительный комитетъ, которому 
слфдовало въ три засЪданя рЪшить три важныхъ вопроса: относительно 
пушки, ядра и пороха. Комитетъ состояль изъ четырехъ членовъ, 0со- 
бенно свЪдущихъ въ этихъ дфлахъ, а именно: изъ самого Барбикена, 
имфвшатго преобладающий голосъ, въ случаЪ равнаго раздфленя мн, 
тенерала Мортана, майора Эльфистона и, наконець, неизбфжнаго Ма- 
стона, которому была поручена должность секретаря-докладчика. 

Воеьмого октября комитетъ собралея у председателя Барбикена. 
Чтобы желудокъ не мЬшалъ своими претензями важному обсужденю, _ 
Барбикенъ съ гостями усфлея прямо за столъ, на которомъ красовались 
громадный чайникъ и тарелки съ сандвичами (хлфбъ съ масломъ). Ма- 
стонъ привинтилъ перо къ своему жел$зному крюку, и засфдаше на- 
чалось. 

Первый заговориль Барбикенъ. 

Дороге товарищи, — началь онъ, — вамъ предетоить рЪшить 
одну изъ важнфйшихъ задачъ баллистики, этой великой науки, которая 
разематриваеть движене тфлъ, брошенныхь въ пространетво какой-ни- 
будь толкающею силой и затЪмъ предоставленныхь самимъ себф. 

— О баллистика! Великая баллистика! — воскликнулъ Мастонъ рас- 
троганнымъ голоеомъ, 

— По-моему, — продолжалъ Барбикенъ, — это первое засБданше сл%- 
дуетъ посвятить обсуждению вопроса о пушк$. 

— Конечно, такъ, — подтвердилъ генералъ Морганъ. 

— Впрочемъ, нётъ, — перер5шиль предефдатель, подумавъ немно- 
то. —Такъ какъ размёры пушки придется подчинить размфрамъ ядра, 
то сначала нужно разсмотрЪть вопроеъ именно объ ядрф, 

— Пронгу елова! — вскричаль Мастонъ. 

Слово ему было предоставлено съ готовностью, соотвфтетвовавшею 
его славному прошлому. 

— Дороге мои друзья! — сказалъ онь восторженнымь голосомъ. — 
Нашъ уважаемый предсЪдатель совершенно справедливо выдвигаетъ во- 
просъ объ ядрЪ раньше другихъ. Это ядро, которое мы собираемся 
метнуть на луну, будетъ нашимъ вфетникомъ, нашимъ посломъ, и ио- 
тому я прошу позволеня раземотрЪть его сначала съ чисто нраветвен- 
ной точки зрфня: 

Эта новая точка зрЪшя на метательный снарядъ въ высшей сте- 
пени возбудила любопытство членовъ комитета, и они съ радостью дали 
просимое позволеше. 

— Дороге мои товарищи, — продолжаль Мастонъ, — я постараюсь 
быть краткимъ. Не касаясь физической стороны ядра, какъ орудя уби- 
вающаго, я разсмотрю только ядро математическое, или, такъ сказать, 
нравственное; Ядро представляется мнф самымъ блестящимъ выраже- 
немъ человбческаго могущества; въ ядрЪ это могущество сосредоточи- 
вается цфликомьъ; создашемъ ядра человЪкъ всего боле приблизился 
къ природф! 

— Прекрасно сказано! — воскликнуль майоръ Эльфиетонъ. 

— Въ самомъ дфлВ, — лилась рфчь оратора, — если природа со- 
здала звфзды и планеты, то человзкъ создалъь ядро — этоть критерий 
земной скорости, это воспроизведене звЪздъ, бродящихь въ простран- 
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ств и, въ сущности, представляющихь собою тоже не что иное, какъ 
ядра! Природа создала скорость электричества и свфта, скорость звЁздъ, 
кометъ и планетъ, скорость звука и вфтра, а человфкъ создалъь ско- 
роеть ядра, во сто разъ превосходящую скорость самыхъ быстрыхь 
пофздовь желфзной дороги и бЪгъ самыхъ блатородныхъ скакуновт! 
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Первый заговорилъ Барбикенъ. (Стр. 32.) 


Мастонъ дошелъ до экстаза, и голосъ его сладкозвучно переливался, 
цакъ бы восифвая гимнъ ядру. 

— Хотите цифръ? —- продолжалъь секретарь. — Вотъ вамъ самыя 
краснорфчивыя! Возьмите скромное ядро въ двадцать-четыре фунта. 
Хотя оно въ восемьсотъ тысячъ разъ уступаетъь въ скорости электри- 
честву, въ шестьсотъ-сорокъ тысячъ разъ — скорости свЪта и въ семь- 
десятъ-шесть разъ — скорости вращеня земли вокругъ солнца, но при 
выход своемъ изъ пушки несется быетрЪе звука; поэтому тотъ, кто 
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уелыхалъ грохоть выетрфла, уже не можеть быть задфтъ ядромъ. Оно 
проходить двфсти туазовъ въ секунду, двЪ тысячи туазовъ — въ десять 
секундъ, четырнадцать миль — въ минуту, восемьсотъ-сорокъ миль — въ 
часъ, двадцать тысячь сто миль— въ день, то-есть — со скоростью дви- 
женя точекъ экватора, при вращени земли; въ годъ оно пробЪфтгаетъ 
семь миллюновъ триста-тридцать-шесть тысячъ пятьсотъ миль. Слвдо- 
вательно, такому ядру нужно одиннадцать дней, чтобы достичь луны, 
двЪфнадцать лФтъ для достижен1я солнца и триста-шестьдесять лфтт, 
чтобы добраться до Нептуна, на крайнюю границу солнечной системы! 
Воть что въ состоянши сдфлать скромное ядро, произведеме нашихъ 
рукъ! Что же будеть, если мы увеличимъ эту скорость въ двадцать 
разъ, метнувъ ядро съ такою силой, чтобы оно пробфгало семь миль 
въ секунду?.. О, чудное ядро, безподобный метательный снарядъ! Я 
ув$ренъ заранфе, что тебя примутъ на лунё съ честью, подобающею 
посланнику земли!\ 

Окончаше р$чи вызвало громше крики восторга, и ораторъ, совер- 
шенно растроганный, еЗлъ, осыпаемый одобрешями слушателей. 

— Отдавъ дань поэзи, приступимъ къ прозаическому разбору во- 
проса, — проговорилъ Барбикенъ. . 

— Мы готовы, — отвфчали члены комитета, поглощая по дюжинЪ 
андвичей заразъ. 

-— Задача наша, какъ вамъ извЪстно, — продолжалъ предсЪдатель,— 
состоить въ томъ, чтобы придать ядру скорость въ двфнадцать тысячъ 
ярдовъ въ секунду. Я убЪжденъ, что это должно намъ удаться. Раз- 
смотримъ сначала скорость различныхъ ядеръ, отм ченную въ лЪтопи- 
сяхъ баллистики. Свфдфшя эти лучше всего можеть сообщить намъ 
тенераль Морганъ. 


— Т$мь болфе, — подхватиль генералъ, — что во время войны я 
былъ членомъ комисаи опытовъ. Начну со стофунтовой пушки Даль- 
грина, которая била на разстояни двухъ тысячъ патисотъ туазовъ, 
придавая своимъ зарядамъ первоначальную ЕТ вЪ пятьеотъ ярдовь 
въ секунду. 

— Хорошо, а колумбада *) Родмана? — спроеиль Барбикенъ. 

— Колумбада Родмана, испытанная въ фортё Гамильтонъ, близъ 
Ныо- -Йорка, метала ядро, в5сомъ въ полтонны, на разбтояве шести миль, 
съ начальною скоростью въ восемьсотъ ярдовъ въ секунду, чего никогда 
не достигали орудя Армстронга и Наллизери въ Англи. 

— О англичане! — произнесъ Мастонъ, угрожая на востохь своимь 
страшиыхь Ерючкомъ. 

` Значитъ, — продолжаль Барбикенъ, — скорость въ восемьсоть 
ярдовъ — самая значительная, достигнутая до сихъ поръ. 

— Совершенно вфрно, — отв$тиль Морганъ. 

— ЗамЪчу, однако, — ви шался Маетонъ, — что если бы моя мор- 
тира не разорвалась... 

— Ла, но, къ сожалёнНо, она разорвалаев, — съ снисходительно- 
блатосклоннымь жестомъ перебиль Барбикенъ. — Нримемъь исходною 
точкой скорость въ восемьсотъ ярдовъ. Ее слБлуетъ увеличить въ два- 
дцать разъ, но о епособахъ этого увеличеня потолкуемъ въ слБдующемь 


*) Колумбадами пазываются у американцевъ пушки особенно крупнаго калибга. 
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засзданш. Нока же, дороге мои товарищи, обсудимъ, каже размфры 
слфдуетъ дать ядру. Вы, конечно, понимаете, что тутъь дфло идетъ о 
ядрЪ вфеомъ не въ полтонны, а гораздо больше... 

-— Почему же такъ? — наивно епроеилъ майоръ. 

— Потому, — съ живостью отвфтиль Мастонъ, — что ядро, нужное 
для нашего опыта, должно быть настолько велико, чтобы привлечь на, 
себя внимане жителей луны, еели они только существуютъ. 

— Отчасти и но этой причин®, но, главнымЪъ образомъ, по другой, 
боле важной, — замВтилъ Барбикенъ. 

— Но какой же именно? — освфдомилея майоръ. 

— По той, что недостаточно метнуть ядро въ пространство и за- 
тЬмъ ечитать дфло поконченнымъ. Намъ нужно еще проел$лить его 
полеть до того мгновеня, когда оно достигнетъ цфли. 

— Вакъ такъ? — въ одинъ голосъ воск хикнули. генералъ и ‘ивйоръ, 
вытаранивъ глаза. 

— А какъ же иначе? — спокойно первсвивение зевак: — 
‘сли мы не будемъ слфдить за ядромъ, то нашъ опытъ останется безъ 
результата. 

— Слфдовательно, вы хотите едЪлать ядро громадныхъ размфровъ? — 
спросилъ генералъ. 

— Нфть, не въ томъ только дЪфло, — отвфтиль Барбикенъ. — Вы- 
слушайте меня. Вы знаете, что въ настоящее время оптичесве инстру- 
менты достигли большого совершенства. НФкоторыми телесколами стали 
достигаться увеличешя въ шесть тысячъ разъ, и луна теперь прибли- 
жается на разстояне сорока миль. На такомъ разстояни совершенно 
яено видны предметы, имфюпие до шестидесяти футовъ въ попереч- 
ник. Если до сихъ поръ телескопы не дфлаютея сильнЪфе, то только 
потому, что этого нельзя сдфлать безъ ушерба ихъ ясности, и что луна, 
которая предетавляеть собою нфчто въ род отражающаго зеркала, не 
даетъ намъ достаточно сильнаго свфта, чтобы возмЪстить тусклость 
усиленныхъ телескоповъ. 

— Так что же вы хотите сдЪлать? — спросилъ тенералъ. — При- 
дадите вашему ядру маметръ въ шестьдесятъ футовъ? 

— Нтъ. 

— Сл$довательно, вы задумали едфлать луну боле св$тящеюся? 

— Да, именно это я и задумалъ. 

— Ну, это ужъь слишкомъ! — невольно сорвалось съ языка Мастона. 

— А между тЪмъ, это очень просто, — проговорилъ Барбикенъ. — 
Въ самомъ дфлф, если мнф удается уменьшить толщину слоя воздуха, 
чрезъ который проходить свфтъ луны, развЪ я этимъ самымъ не усилю 
ея свЪта? 

— Слаюсь, сдаюсь, — проговорилъ майоръ. — Вы хоть кого въ чемъ 
угодно убЪдите!.. На сколько же вы разсчитываете увеличить силу; лун- 
наго евфта? 

— Вь сорокъ-восемь тысячъ разъ, такъ что луна будетъ казаться 
отъ насъ всего на разстояни пяти миль. Но чтобы быть видимыми и 
на такомъ разстояши, предметы должны имфть маметръ не менфе де- 
вяти футовъ. — 

— Сл$Бдовательно, — заключиль Маетонъ, — и наше ядро должно 
быть даметромъ въ ‘девять футовъ? 
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— Непремфнно. 

— Но я позволю себф замЪтить, — начала было Эльфистонъ, — что 
въ этомъ случаЪ оно будетъ имЪть такой вЪеъ.^ 

— О майоръ! — неребилъь предс$датель. — Прежде чЪмъ говорить о 
въеЪ, позвольте мнф замЪтить, что еще наши отцы дфлали чудеса въ 
этомь отношени. Я вовсе не хочу сказать, что баллистика не сдЪлала 
въ послЪднее время успЪховъ, но нельзя же скрыть и того, что уже 
вь средые вЪка въ этой наукЪ достигались результаты, способные изу- 
мить даже насъ, гордящихся своимъ прогрессомъ. 

— Потрудитесь доказать ваши слова! — съ оживленемъ векричаль 
Мастонъ. 

— Сь удовольстнемъ, — отвЗтилъ Барбикенъ. — За примфрами у 
меня дфло не станетъ. При осадЪ Константинополя Магометомъ ЦП, въ 
1543 году, одна изъ его пушекъ стрфляла каменными ядрами, вфсомъ 
въ тысячу девятьсотъ фунтовъ. Само собою разумФется, что ядра должны 
были быть очень почтенныхъ размфровъ. 

— Ого! Въ тыеячу девятьсоть фунтовъ! Ла это вфеъ порядочный!— 
замътилъ Эльфистонъ. 

— Въ МальтЪ, во время. рыцарей, было выстрлено изъ одной 
пушки съ крфноети -св.-Эльма ядромъ, вфсивиимъ дв%. тысячи пятьсоть 
фунтовъ. 

— Не можетъ быть?! 

— Наконецъ, одинъ французсый историкъ разсказываеть, что при 
ЛюдовикЪ ХГ изъ одной мортиры выстрфлили бомбой, правда, всего въ 
пятьсоть фунтовъ, но эта бомба вылетфла изъ Бастили, — мъфета, въ 
которомъ сумасшедине заключаютъ умныхъ, — и упала въ ШарантонЪ, 
т. е. въ м5етЪ, гдЪ умные заключаютъ сумасшедшихъ. 

—- Недурно! — произнееъ Мастонъ. 

— Что же мы видфли послЪ этого? Пушки Арметронга мечутъ ядра 
въ пятьсотъ фунтовъ, а колумада Родмана выпускаетъ ядра въ пол- 
тонны. Изъ этого можно вывести заключеше, что если ядра выиграли 
въ скорости, зато потеряли въ ве. Если же мы направимъ наши 
усилёя въ эту сторону, то достигнемъ того, что, при настоящихъ успф- 
хахъ науки, удесятеримъ вфеъ ядра Магомета и мальтйскихъ ры- 
царей... 

—- Это возможно, —- сказалъ майоръ. — Но изъ какого металла вы 
сдфлаете ядро? 

—- Конечно, изъ чугуна! — подхватиль тенераль Морганъ. 

— Ба! Изъ чугуна! — съ презрьшемъ воекликнулъ Мастонъ. — Это 
слишкомъ низый металлъ для ядра, назначаемаго къ отправкЪ на 
луну. 

— Не будемъ черезчуръ притязательными; мой другъ, — урезониваль 
его тенераль: — чугунъ достаточно хороше... 

— Но въ такомъ случаЪ, —вступилея майоръ, — какой же, въ самомъ 
ДЪлЪ, страшный вфеъ должно имфть чугунное ядро дламетромъ въ де- 
вять футовъ? В$дь тяжесть ядра пропорн!ональна его вЪеу. 

— Да, если оно сплошное, а не полое, — сказалъ Барбикенъ, 

— Полое!.. Значитъ, это будеть бомба? 

— Бомба, въ которую можно будетъ положить депеши и образчики 
цашихъ земныхь продуктовъ, — ветавиль Мастонъ, 
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— Да, бомба, — подтвердилъ Барбикенъ. —Намъ нужна именно бомба. 
Сплошное ядро въ сто-восемь дюймовъ вфсило бы болфе двухсоть ты- 
сячъ фунтовъ, а это ужъ слишкомъ много. Въ виду того, что ядро все- 
таки должно обладать извфетною устойчивостью, я предлагаю сдфлать 
его въ двадцать тысячъ фунтовъ вфеомъ. 

— А какой же толщины будутъ его ст$нки? — спросилъ майоръ- 

































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































Колумб1ада Родмана. (Стр, 24.) 


— Еели мы будемъ держаться правильныхъ пропоршй, то, при по- 
перечникЪ въ сто-восемь дюймовъ, стБнки должны имЪфть толщину не 
менфе двухъ футовъ, — сказаль генералъ Морганъ. 

— Это слишкомъ много, — возразилъь предсфдатель. — Замфтьте, что 
паше ядро не предназначается для пробиття желфзныхъ досокъ, и по- 
этому его стфнки должны имЪть толщину, достаточную только для того, 
чтобы противостоять давленио порохового таза. СлВдовательно, наша 
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задача состоить теперь въ томъ, чтобы рЪ шить, какую толщину ст$нокъ 
должна имЪфть чугунная бомба, вЪсомъ не боле двадцати тысячь фун- 
товъ. Нашъ искусный математикъ Мастонъ, вфролтно, сейчасъь же ска- 
жеть намъ это./ 

— НЪтъ ничего легче, — отозвалея почтенный секретарь комитета. 

Въ одно мгновен1е онъ набросалъ на бумагу нЪ%еколько алгебриче- 
скихъ формуль. Извлекши зат$мь нЪеколько кубическихъ корней и 
черкнувъ еще два-три знака, онъ провозгласиль результать этихь опе- 
ращй: стфнки должны имфть толщину не болфе двухъ дюймовъ.. 

— А достаточно ли будетъ этого? — спросилъь майоръ. 

— Ясное дЪло, что н®ть, — сказалъ президентъ. 

— Что же тогда дфлать? — недоум$валь Эльфистонъ, разводя 
руками. 

— Употребить, вместо чугуна, другой металлъ. 

— Какой же? М$дь? — спросилъ Морганъ. 

— Нфть, м$дь елишкомъ тяжела; я могу предложить нЪчто лучшее. 

— Что же такое? — съ любопытствомъ спросилъ майоръ. 

— Алюмивй, — спокойно отвфчалъ Барбикенъ. 

— АлюминЙ! — единогласно повторили члены комитета, отъ изу- 
млен!я поднявъ брови до самаго лба. 

— Да, алюминй, — подтвердилъь предсфдатель. — ВЪФдь вы знаете, 
что извЪетный французсый химикъ Анри Сенъ-Клеръ Девиль въ 1854 го- 
ду добыль алюминш въ видЪ плотной массы. Этотъ превосходный 
металлъь обладаетъ цвфтомъ серебра и отличается неизмЪняемостью 
золота, ковкостью желфза, плавкостью мфди и легкостью стекла. Онъ 
обрабатывается чрезвычайно легко и очень распространенъ въ природф, 
иотому что алюмин составляетъ основу большей части горныхъ по- 
родъ. Металлъь этотъ втрое легче желЪфза и, кажется, будто созданъ 
именно для того, чтобы доставить намъ матермалъ для нашего ядра. 

— Ура! Да здраветвуетъ алюмин!!— крикнулъ секретарь комитета 
со свойственною ему восторженностью. 

— Но, любезный преде$датель, не слишкомъ ли дорогь алюми- 
11? — замфтиль майоръ. 

— Вь начал открытя алюмившя фунтъ его стоилъ отъь двухсотъ- 
шестидесяти до трехсотъ-восьмидесяти долларовъ, зат6мъ эта цЪна по- 
степенно спустилась до двадцати-семи долларовъ, а ‘теперь его можно 
купить даже за девять долларовъ фунтъ. 

— Но и девять долларовъ очень высокая цфна, — возразиль Эльфи- 
стонъ, любивший поспорить. 

— Конечно, высокая, дорогой майоръ, но пе настолько; чтобы она, 
была для насъ недоступной, — сказалъ Барбикенъ. 

— Но сколько же будетъ вфеить алюминевое ядро? — спросилъ 
Морганъ. 

— По моимъ расчетамъ выходить слфдующее, — отвтилъ предсф- 
датель: — ядро, дламетромъ въ сто восемь и толщиною въ двфнадцать 
дюймовъ, вылитое изъ чугуна, вфсило бы шестьдесять семь тысячь че- 
тыреста -сорокъ фунтовъ, а сдЪланное изъ алюминя будеть вЪеить 
только девятнадцать тысячъ двфети пятьдесятъ фунтовъ. 

— Отлично! — воскликнулъ генералъ. — Съ этимъ вЪеомъ можно по- 
мириться. 
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— Отлично-то, отлично, — сказаль майоръ, — но знаете ли вы, 
что будетъ стоить такое ядро, полагая каждый фунть по девяти дол- 
ларовъ. 

— Знаю, — отвфтиль председатель: — сто семьдесятъ три тысячи 
двфети пятьдесять долларовъ. Не бойтесь, друзья мои, — за деньгами 
ДЪло не станеть; за это я вамъ ручаюсь. ь 

— Он\Ъ польютея въ нашу кассу дождемъ! — увфренно подтвердилъ 
Маетонъ. 

— Такъ какъ же вы рЪшаете насчетъь алюмин1я?.— спросилъ пред- 
сВдатель. — Согласны вы на него? 

— Согласны! Сотлаены! — въ одинъ голосъ отвфтили члены ко- 
митета. 

— Очень радъ, друзья мои. Что же касается до формы ядра, — 
продолжалъ Барбикенъ,—то это имфеть для насъ второстепенное зна- 
чеше, потому что когда ядро зайдетъ за предфлы атмосферы, оно очу- 
титея въ безвоздушномъ пространствф. Я предложилъ бы круглое ядро, 
которое можеть вертфться вокругъ себя и вообще вести себя какъ ёму 
будетъ угодно. 

Такимъ образомъ кончилось первое засфдане комитета. Вопросъ 
объ ядрЪ окончательно ршенъ, и Мастонъ былъ въ восторгВ отъ 
мысли, что къ селенитамъ будетъ отправлена алюмин!евая бомба, а 
это, по его мн$н!ю, должно было сразу дать имъ самое выгодное ио- 
няте о землф и ея обитателяхъ. 


ТЛАВА УШ. 
Истор!я пушки. : 


_ Отчетъ о вышеописанномъ засЗ дани произвелъ громадное внечатл не 
на публику. НЪФкоторые пугливые люди едва не упали въ обморокъ, 
когда узнали, что ядро, которое Пушечный клубъ намфревается метнуть 
въ пространство, будетъ вфсить 20,000 фунтовъ. Спраливалось, какова 
же должна быть пушка, которая была бы въ состояши придать нужную 
первоначальную скорость такому ядру? Ве съ лихорадочнымъ нетер- 
ифвшемъ стали ожидать рфшен1я этого вопроса во второмъ засфдаши 
комитета. 

На слФдуюпий день вечеромъ члены комитета снова сидЪли въ 
квартирЪ своего предсфдателя, за столомъ, опять уставленнымъ цфлыми 
торами сандвичей и громаднымъ чайникомъ. 

Открывъ безъ всякихъ предисловй засЪдаше, Барбикенъ тотчасъ же 
приступилъ къ дзлу. 

— Дороте друзья, — началъ онъ, — сегодня мы займемся пушкой 
для нашего ядра, опредЪлимъ ея форму, размры, матералъ и вЪеъ. 
Само собою разумФется, что она должна быть небывалыхъ еше разм%- 
ровъ, но я увфренъ, что какъ ни велики будутъ затрудневя при ея 
отливкф, нашъ генй побфдитъ ихъ. Я уже имфю боле или менфе 
леное поняте о томъ, какъ мы должны рфшить этотъ вопросъ. Поста- 
раюсь изложить вамъ свой взглядъ. Возраженй не только не опаеалось, 
но даже прошу ихъ, и чБмъ больше, тфмъ лучше. 
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Слова эти были встр$чены восклицанями р со стороны чле- 
новъ комитета. 

— Резюме вчерашняго зос$дантя, — продолжалъ Барбикент, — пред- 
ставило намъ слфдующую задачу: придать первоначальную скорость въ 
въ двфнадцать тысячъ ярдовъь въ секунду ядру, маметромъ въ сто во- 
семь.дюймовь и вЪсомъ въ двадцать тысячъ фунтовъ. 

— Да, задача эта сформулирована совершенно вфрно, — зам тилъ 

майоръ Эльфистонъ. 

— Я продолжаю, — сказалъ Барбикенъ. — Что происходить, когда 
ядро выброшено въ пространство? Проиеходитъ то, что оно подвер- 
таетея вллянНо трехъ силь, независимыхъ одна отъ другой: сопроти- 
вленйо среды, притяженио земли и толчку, приведшему его въ движене. 
Разсмотримъ эти три силы. Сопротивлеве среды, то-есть воздуха, не 
важно. Земная атмосфера имфетъ только сорокъ миль толщины; слф- 
довательно, при скорости въ двфнадцать тыеячь ярдовъ, ядро проле- 
тить чрезъ этотъ слой въ пять. секундъ, то-есть въ такой коротки 
промежутокъ времени, что сопротивлен!е среды можно считать ничтож- 
нымъ, и о ней не стоить даже говорить. Перейдемъь къ притяженю 
земли, или, другими словами, — къ вфсу ядра. Мы знаемъ, что этотъ 
вЪсъ будетъь уменьшаться въ отношенти, обратно пропорщюнальномъ 
_ квадрату разстоян!я. Въ. самомъ дЪлф, физика. насъ учитъ сл6дующему: 
когда тфло, предоставленное самому себЪ, падаетъ на землю, оно дви- 
жется со скоростью пятнадцати футовъ съ секунду, и если бы это тфло 
находилось на разетояни двухеотъ-пятидесяти-семи тысячъ пятисотъ- 
сорока-двухъ миль, или, другими словами, на томъ разстояи отъ 
земли, на которомъ находится луна, то скорость его уменьшилась бы 
ло полулиши въ первую секунду. Это почти равняется неподвижности. 
СлЪдовалельно, намъ необходимо постепенно уменьшить это дЪйстне 
тяжезти. Какими средствами можемъ мы достичь этой’ цфли? Оче- 
видно, силою толчка. 

— Воть въ этомъ-то и заключается главное затруднеше, — зам*- 
тилъ Эльфиетонвъ. 

— ДЪйствительно, затруднене это нешуточное, но тфиь не менфе 
мы его побфдимъ, — проговорилъ Барбикенъ. — Сила толчка обусловли- 
вается длиною пушки и количествомъ употребленнаго для этой цфли 
пороха, сила котораго ограничивается только силою сопротивлению ору- 
для. Поэтому намъ необходимо заняться обсуждешемьъ размБровъ, ко- 
торые сл$луетъь придать пушкВ. Такъ какъ пушка не предназначается 
для передвиженя, то, особенно ст$сняться этими р намъ нечего. 

— Ионечно такъ, — сказаль Морганъ. 

— До сихъ поръ, — продолжалъ БарбЕВЫ с обамыи длинныя пуш- 
ки — наши колумбады, считающяся громадными — были не болфе 
двадцати пяти футовъ, и потому мы изумимъ. весь м|ъ размфрами 
пушки, о которой сейчасъ идетъ р$чь. 

— РазумЪется, поразимъ! — вскричалъь Мастонъ. — По-моему, наша 
пушка должна быть длиною не менЪе полумили. 

— Не менфе полумили!— въ ужаеЪ воскликнули генералъ и майоръ. 

— Конечно! Куда же она будетъ годитьея, если мы едфлаемь ее 
меньше?.. Въ сущноети, и полумили слишкомъ мало. Вы только поду- 
майте, на какое страшное разетояше ей предетоитъ стрЪлять! 


ТТ 
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— Будеть вамъ, Мастонъ, вы, по обыкновен!ю, преувеличиваете, — 
сказаль Морганъ. 

= Вовсе нЪтъ! — возразиль пылый секретарь.—Вы совершенно на- 
праесно обвиняете меня въ страсти къ преувеличению. 

— Какъ такъ напрасно, когда вы постоянно хватаете черезъ край 
и запоситесь слишкомъ РИ 

































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































и - Мальийскихь рыцарей. (Стр. 36.) ® 


— Артиллеристъ, милостивый государь, точно такъ же, какъ и ядро, 
никогда не можеть заноситься слишкомъ далеко! — отчеканиль Мастонъ, 
принимая величественный видъ. 

Видя, что преше угрожаетъ переходомъ на личную почву, преде$- 
датель посиъшиль вм шаться. 

— Успокойтесь, друзья мои, — сказаль онъ. — Горячиться намъ не 
изъ-за чего. Наша пушка, дЪйствительно, должна быть необыкновенной 
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длины, тавъ какъ эта длина обусловливаеть силу расширен - газа, 
скапливающагося подъ снарядомъ; но, конечно, излишне переходить въ 
этомъ отношени за возможные. предфлы. 

— То же самое говорю и я, — замфтиль майоръ. 

— КЦакихъ правилъь придерживаются въ подобныхь случаяхъ? — 
продолжалъь Барбикенъ. — Обыкновенно пушку дфлаютъь длиною въ 
двадцать или цвадцать нять разъ больше д1аметра ядра, и вЪсъ ея 
бываетъ отъ двухсотъ-тридцати-пяти до двухсотъ-сорока разъ больше 
его вЪфса. 

— Этого недостаточно! — съ жаромъ векричалъ Мастонъ. 

— Вполнф соглашаюсь съ вами, мой почтенный другъ, — сказаль 
Барбикенъ. — Въ самомъ дЪлЪ, слфдуя этому правилу при устройств 
орущя и имя ядро въ девять футовъ въ поперечникЪ, вЪсомъ въ 
двадцать тысячъ фунтовъ, пушка должна бы имфть длину только въ 
двъсти-двадцать-пять футовъ и вфсъ въ семь милжоновъь двфети ты- 
сячъ фунтовъ. 

— Да вфдь это смфино, — произнееъ Мастонъ. — Тогда ужъ лучше 
взять прямо пистолетъ.. 

— И я полагаю аКЪ же, — проговорилъ Барбикенъ. — Шоэтому я 
и нахожу нужнымъ учетверить эту длину, такъ что она выйдетъь въ 
девятьеотъ футевъ. 

Генералъ и майоръ сдфлали было нфеколько возражевй, но, благо- 
даря энергичной поддержЕЪ секретаря Пушечнато клуба, предложене 
предсфдателя, все-таки, было принамо. 

— Ну, а какую же ‘толщину мы придадимъ Ем пушки? — 
спросилъ Эльфистонъ. 

— Шестифутовую, — отв$тилъ Барбикенъ. 

— Конечно, вы не думаете поставить и ‘массу на лафетъ? — 
продолжалъ спрашивать майоръ. 

— Отчего же нфтъ? — подхватиль Мастонъ. — Это было бы очень 
гранд1озно! 

— Но крайне непрактично, — возразиль Барбикенъ. — НЪтъ, мы 
обойдемся безъ лафета. Я полагаю вылить эту пушку въ самой землЪ, 
обхватить ее желфзными коваными кольцами и, наконецъ, ‘окружить 
толстыми каменными стфнами такимъ образомъ, чтобы сопротивленно 
ея содфйствовала и окружающая земля. Когда пушка будетъ вылита, 
казна должна быть тщательно выглажена и калибрирована,. чтобы не 
существовало промежутка между ядромъ и стнкой пушки; такимъ обра- 
зомъ, газъ не будетъ тратиться понапрасну, и вся сила пороха пойдетъ 
на дЪло, то-есть на толчокъ. 

— Ура! — закричаль Мастонъ. — Вотъ пушка наша уже и готова... 
вь проект! ® 

— Ну, нфть еще, — произнесъ Барбикенъ, _дьлая успокоительный 
жесть по направленйо къ своему черезчуръ увлекающемуся другу. 

— Цакъ нётъ еще? — разочарованно протянулъь Маетонъ. 

— Мы еще не говорили о форм нашего орудёя. Будетъ ли эта 
пушка, гаубица или мортира? 

— Пушка, — сказаль Морганъ. 

— Гаубица, — ршилъ майоръ. 

— НФть, мортира! — крикнулъь Мастонъ, сверкнувъ глазами. 


< 


О ЧР ИРАНА т ры 
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Возникпий по этому поводу споръ угрожалъ затянуться и 0бост- 
риться, потому что каждый старался отстаивать ту форму, которая ему 
болфе нравилась, но Барбикенъ успфлъ во-время остановить расходив- 
ппяся страсти, сказавши: 

— Не кипятитесь, друзья мои. Я васъ сейчась примирю. Наша ко- 
лумбада будетъ соединешемъ вефхъ трехъ формъ сразу. Это будетъ 
пунтка, такъ какъ ея казенная часть должна имфть одинаковый д1аметръ 
съ дуломъ. ВмфетВ съ тфмъ, это будетъ и гаубица, потому что она мет- 
неть бомбой, и — мортира, въ виду того, что она будетъ_ поставлена, 
подъ угломъ въ девяносто градусовъ. Плотно утвержденная въ землф, 
такъ что ей нельзя будеть пошатнуться, она сообщитъ метаемому ена- 
ряду всю импульсивную силу, накопившуюся въ ней. 

— Отлично! Принимаемъ! — заявили члены комитета. 

— Еще одно соображеше, — сказалъ Эльфистонъ. — Будетъ ли эта 
пушка-гаубица-мортира нарЪзная? 

— Нфть, — отв$тилъ Барбикенъ. — Намъ нужна огромная первона- 
чальная скорость, а вы знаете, что ядро выходить изъ нарфзныхь пу- 
шекъ съ меньшею скоростью, нежели изъ гладкихъ. 

— Это правда, — согласился майоръ. 

`— Ну, теперь наша пушка окончательно готова! — торжествовалъ 
Мастонъ. 

— Увы, не совефмъ еще, — хладнокровно сказаль предефдатель. 

— Это еще лочему? 

— Потому, что мы еще не знаемъ, изъ какого металла будетъ сд\- 
лана пушка. 

— Такъ давайте скорфе рфшать этотъ вопросъ. 

— Я только что хотЪлъ приступить къ нему. Но не лучше ли пред- 
варительно подкр$иитьея еще порщею чая и сандвичей? 

Члены комитета не заставили себя просить вторично и такъ при- 
нялись за сандвичи и чай, точно цфлую недфлю ничего не фли и не- 
пили. Барбикенъ отъ нихъ не отставалъ. Когда на столЪ ничего болфе не 
оставалось, кромф пустой посуды, председатель возобновиль прерванное 
засЪдаше. 

— Почтенные сотоварищи, — заговориль онъ, — имЪйте въ виду, что 
паша пушка должна имЪть значительную прочность, твердость, огне- 
упорность, нерастворимость и нечувствительность къ влянНо различ- 
ныхЪ Фдкихъ кислотъ. 

— Конечно, — согласился майоръ. — Надфюсь, что намъ не пред- 
ставится никакого затрудненя при выбор металла. 

— Не будетъ ли подходящимъ тотъ сплавъ, который считается наи- 
хлучшимьъ изо всфхъ до сихъ поръ извфетныхь сплавовь и состоить 
изъ ста частей м$ди, двфнадцати частей олова и шести частей лату- 
ни, — сказалъ генералъ. 

— Положимъ, это, дЪйствительно, превосходный сплавъ, —- отвфчаль 
Барбикенъ,—но онъ неудобенъ для нашей цфли, и къ тому же через- 
чуръ дорогъ. Поэтому я предлагаю воспользоваться чугуномъ, который 
не хуже, но гораздо дешевле. Что вы имфете сказать противъ этого, 
майоръ? — 

— Ровно ничего, уважаемый другъ. 

— Отлично. Нужно принять во внимане, что чугунъ въ десять 
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разъ дешевле бронзы, что онъ легко плавится, выливаетея въ простыя 
песочныя формы и, вообще, обрабатывается безъ труда, такъ что’ мы 
ебережемъ не только деньги, но и время, если выберемъ этотъ мате- 
рталъ. Вообще, трудно придумать что-нибудь лучшее для пушекъ. Я 
помню, какъ во время войны, при осадв Атланты, чугунныя пушки да- 
вали, въ промежутокъ отъ двадцати до двадцати-пяти минутъ, но ты- 
слчВ выстр$ловъ, и нисколько отъ этого не пострадали. : 

— Но чугунъ очень ломокъ, — зам5тилъь Морганъ. 

— Вфрно,—подтвердиль Барбикенъ, —- зато обладаеть значитель-. 
нымъ сопротивлешемъ. Во веякомъ случаЪ, я ручаюсь, что нашу пушку 
не взорветъ. 

— Чья-нибудь пушка можетъ и взорваться, но это нисколько по 
вредить чести ея изобртателя, — наставительно протоворилъ Мастонъ, 
намекая на взрывъ своей мортиры. 

— Само собою разумФется, — поспфшилъ вотласиться Барбикевъ. — 
Будьте добры, уважаемый Мастонъ, высчитать вЪсъ пушки, длиною въ 
девятьсотъ футовъ, съ внутреннимъ поперечникомъ въ девять и со 
стЪнками, толщиною въ шесть футовъ. 

Какъ и наканунЪ, изъ-подъ пера Мастона съ волшебною быстротой 
стали появляться алгебричесвтя_ формулы; не а и двухъ минутъ, 
какъ пылюМ. математикъ уже. объявиль: - 

`— Пушка эта будетъ вфеить шестьдесятъ - восемь тысяч со- 
рокъ тоннъ. 

— А во что она обойдется, считая по два цента за фунтъ? — про- 
должаль Барбикенъ. 

— Два миллюна пятьеотъ-десять тысячъ семьсотъ-одинъ долларъ, — 
послЪдовалъ почти моментальный отвзтъ. 

Ве съ безпокойствомъ взглянули на Баурбикена. 

— Повторяю вамъ мои вчерашн!я слова, господа, — сказалъ тотъ:— 
въ деньгахъ, собственно говоря — въ мил.понахъ, у насъ недостатка 
не будетъ. 

Успокоенный самоув$ренностью своего предс$дателя, комитеть ра- 
зошелея, отложивъ до селфдующаго вечера третье засЗханте, › 


ГЛАВА Х. 


Вопросъ о порохф. 


Общество было настолько заинтересовано предирятемъ Пушечнаго 
клуба, что едва могло дождаться отчета о третьемъ засфдани коми- 
тета, ршавшаго вопросъ о порохф. ДЪйетвительно, крайне интересно 
было знать, какое потребуется количество пороха для гигантекой пушки 
съ гигантскимъ ядромъ, чтобы дать надлежаций толчокъ посл$днему. 
Этому страшному веществу — пороху, силою котораго люди умЪютъ 
такъ хорошо пользоваться, предстояло играть очень важную в. ВЪ 
настоящемь случа$. 

Принято думать и повторять, что порохъ изобрфтенъ въ четырна- 
дцатомъ вк монахомъ Шварцомъ, который поплатился за свое великое 
открыте жизнью. Но теперь почти совершенно доказано, что историо 
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эту можно отнести къ числу легендъ среднихь вфковъ. Нашъ порохъ 
никогда не изобрЪтался: онъ произошель непосредственно отъ „грече- 
скаго огня“, тоже состоявшаго изъ сфры и селитры. ЛЪло лишь въ 
томъ, что составъ, бывший сначала только горючимъ, впоелфдетви пре- 
вращенъ въ взрывчатый, 

Немноге имфють правильное поняте и о механической сил по- 
роха, а ее-то именно и сл$дуетъь знать, чтобы понять всю важность 
вопроса, ршавшагося на третьемъ засЪдан!и комитета Пушечнаго клуба. 

Одинъ литръ пороха вфситъ около двухъ фунтовь и при воспламе- 
нен!и производить четыреста литровъ газа. Это количество газа, въ 
свободномъ состоянии, подъ вмяшемъ температуры, доведенной до двухъ 
тысячъ четырехсотъ градусовъь по Цельейо, займетъь пространство въ 
четыре тысячи литровъ. Слфдовательно, объемъ пороха относится къ 
объему его освобожденнаго газа, какъ одна къ четыремъ тысячамъ. 
Можно представить себЪ силу толчка такого газа, сжатаго въ простран- 
ствф, въ четыре тысячи разъ меньшемъ настоящаго объема этого таза!.. 

Все это отлично было извЪстно членамъ комитета, но тфиъ не ме- 
инфе Барбикенъ нашелъ нужнымъ по открыти третьяго засЗдашя пред- 
ложить майору Эльфистону, въ качествЪ ученаго химика, бывшаго, къ 
тому же, директоромъ пороховой лаборатории во время войны, дать н%- 
сколько объяснешй о порох$. 

— Дороте друзья мои, — началъ майоръ, — числа краснорЪчивфе 
словь, и потому я позволю себЪ приступить прямо къ нимъ. Двадцати- 
четырехъ фунтовое ядро, такъ поэтически восифтое намъ почтеннымъ 
нашимъ сотоварищемъ Мастономъ, приводится въ движенше только шеслт- 
надцатью фунтами пороха... 

— Не ошибаетесь ли вы въ этомъ числ? — неребилъ предсфдатель. 

— НЪть, не ошибаюсь. Пушка Арметронга употребляетъ семьде- 
сятъ-пать фунтовъ пороха для ядра въ пятьсотъ фунтовъ. Колумбада 
Родмана мечеть свои ядра вЪсомъ въ полтонны на шестимильное раз- 
стоян!е съ помощью всего ста-шестидесяти фунтовъ пороха. Эти факты 
несомнфнные. Я самъ заносилъ ихъ въ протоколы артиллерЙскаго ко- 
митета. 

-= В$римъ, в5римъ! — произнесъ генералъ. 

— Изь этихъ чиселъ,— продолжалъ Эльфистонъ, — можно вывести, 
что количество пороха не увеличивается соразмЗрно вЪсу ядра. Въ са- 
момъ дл, если для ядра въ двадцать-четыре фунта нужно шестна- 
дцать фунтовъ пороха, или, другими словами, если для обыкновенной 
пушки употребляется порохъ вь количествЪ равномъ двумъ третямъ 
вЪса ядра, то это количество вовсе не возрастаетъ въ постоянной про- 
порци, напротивъ, уменьшается. Сдфлайте вычислеше, и вы увидите, 
что для ядра въ полтонны нужно, вм$ето трехсотъ-тридцати-трехъ фун- 
товъ пороха, всего ‘сто шестьдесятъ фунтовъ... 

— Что вы хотите этимъ сказать? — посиБшно спросилъ предездатель. 

— Если вы доведете свою теорю до послФдней крайности, дорогой 
мой майоръ, — сказаль Мастонъ,—то дойдете до того, что при извЪст- 
номъ вВеф нашихъ ядеръ, намъ сове$мь не нужно будетъ пороха для 
стрЪльбы. 

— Другъ мой Мастонъ никакъ не можеть оставить своихъ шутоке 
даже въ серьезныхь вещахъ, — обидчиво огрызнулся майоръ. — Прошу 
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его не волновальея. Я сейчасъ докажу необходимоеть употребить для 
нашего ядра такое количество пороха, котораго будетъ совершенно до- 
статочно, чтобы удовлетворить артиллер ское самолюбе нашего по- 
чтеннаго друга. Но предварительно я нахожу нужнымъ замфтить, что 
во время войны въ большихъ пушкахъ количество пороха уменьшали 
до одной десятой вфса ядра. РазумЪется, это дЪлалось только посль 
того, какъ возможность такого уменьиеня была доказана опытомъ. 

— Это совершенно в$рно, — сказалъь Морганъ. — Но прежде, ч$мь 
опредЪлять необходимое намъ количество пороха, не м$шало бы но- 
толковать о евойствахъ этого вещества. Скажите намъ сначала, какой 
именно порохъ думаете вы употребить? 

— Конечно, крупнозернистый, — отв$тилъ и - — Онъ воепла- 
меняется быстрье мелкозернистато. 

— Да, но зато легче производить взрывы и Засариваеть дуло орудия. 

— Это имфетъ значене для обыкновеннаго орумя, предназначен- 
наго къ продолжительному употребленйо, а не для налей колумбады. 
Мы не можемъ опасаться взрыва — пушка будетъ въ землб; но намъ 
необходимо, чтобы порохъ воспламенился мгновенно, иначе не произой- 
детъ требуемаго механическаго дфйствя, или, врифе, сила толчка не 
булетъ достаточно велика, 

_ — Такъ можно сдЪлать нЪсколько затравокъ, чтобы произвести вое- 
пламепене одновременно въ нфеколькихъ пунктахъ, —замфтиль Мастонъ. 

— Можно, — еказалъь Эльфистонъ, — но это затруднить управлеше 
пушкой. Ноэтому я стою за крупнозернистый порохъ, при которомъ не 
представится подобныхъ неудобетвъ. 

— Хоропо, возьмемьъ крупнозернистый норохъ,— подаль голосъ ге- 
нералъ Морганъ. 

— Для заряда въ колумбадф, — продолжаль майоръ, — Радманъ 
`пользовался порохомъ, зерна котораго были величиною съ каштанъ, и 
который былъ смфшанъ съ ивовымъ углемъ, обожженнымь на простыхъ 
чугунныхъ сковородахъ. Этоть порохъ тверлъ и блестяшь, не оета- 
вляетъ на рукЪ никакого ел$да, содержитъ много водорода и кисло- 
рода, воспламеняется мгновенно и хотя дЪйствуеть съ страшною си- 
лою, но не портить дула. 

Да, веБ эти свойства такъ подходящи къ нашей в$ли, что луч- 
шаго а намъ и не найти, — проговорилъ Мастонъ. 

А я думалъ, вы будете настаивать на томъ, чтобы мы приду- 
мали какой-нибудь порохъ, главною составною частью котораго было 
бы золото, — пошутилъ майоръ, за что секретарь погрозилъ ему своим 
крюкомъ. 

До этой минуты Барбикенъ сидфлъ молча, позволяя товарищамъ 
свободно выкладывать ихъ мнфня. Когда они замолчали, онъ спокойно 
предложилъ только одинъ простой вопросъ: 

— Какое же потребуется количество пороха? ВЪль вы, друзья мои, 
еше не р$шили этого. 

Члены комитета переглянулись. 

— Лвфсти тысячъ фунтовъ! — сказаль Морганъ. 

— Пятьсоть тысячъ фунтовъ! — проговорилъ майоръ. 

— Восемьсотъ тысячъ! — выпалиль Мастонъ, вообще никогда не 
екупивнийся, когда дфло шло о чемъ-нибудь особенно выдающемся. 
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На этоть разъ Эльфистонъ не рёшилея упрекнуть своего друга въ 
преувеличенм, такъ какъ дБло шло о томъ, чтобы послать на луну 
ядро въ двадцать тысячъ фунтовъ, придавь ему первоначальную еко- 
рость въ двфнадцать тысячъ ярдовъ въ секунду. Чего добраго, Мастонъ 
былъ правъ. 

Наступила небольшая пауза. 

Барбикенъ обвель всхъ своимъ спокойнымъ, Не взгля- 
ломъ, и произнесъ обычнымъ ровнымъ голосомъ. 

— Почтенные товарищи, исходя изъ предположешя, что сила со- 
противленя нашего орудя можеть быть доведена до какихъ угодно 
предфловъ, я, конечно, очень поражу васъ вефхъ, не исключая и ува- 
жаемаго Мастона, если замфчу, что по моему расчету лаже количеетво, 
предложенное нашимъ высокочтимымъ секретаремъ, нужно удвоить. 

— Улвоить!? Значитъ, вы находите, что намъ потребуется миллюнъ 
игестьсотъь тысячъ фунтовъ пороху?— воскликнуль Мастонъ, даже при- 
вскочивъ на своемъ етулф. 

— Именно столько, — подтвердиль Барбикенъ. 

— Но тогда придетея взять мою пушку въ нолмили длиною? 

— Разумфетея, а то какъ же иначе? — подхватилъь майоръ, пере- 
ходя совершенно на сторону Маетона. 

— Это ясно какъ Божий день! — продолжалъ секретарь, внф себя 
оть восторга. — Вфль миллюнъ шестьеотъ тысячъ фунтовъ пороха зай- 
мутъ пространство въ двадцать двЪ тысячи кубическихъь футовъ. Такъ 
какъ ваша пушка имфетъ выфетимость только въ пятьдесятъ четыре 
тысячи кубическихъ футовъ, то она будетъ наполнена наполовину, и 
дуло окажется слишкомъ короткимъ, чтобы растяженше газа могло дать 
ядру достаточно сильный толчокъ. 

` Казалось, противъ этого нечего было возразить. Ве въ ожидани 
смотр$ли на Барбикена. 

— Несмотря на доводы уважаемаго секретаря, я остаюсь при своемъ 
количеств пороха, — произнесъ онъ послЪ небольного молчаншя. — По- 
думайте: милмюнъ шестьеоть тыеячъ фунтовъь пороху доставить намъ 
шесть милмардовь литровъ газа. Шесть миллиардов»! Понимаете ли, 
господа? 

— Нонимаемъ; но что же тогда дЪлать, чтобы согласовать одно съ 
другимъ? — отозвалея генералъ. 

— Очень легко: надобно уменьшить громадный. объемъ этого коли- 
чества пороха, сохранивъ вмфет$ съ тфмъ всю сего механическую си- 
лу, — воть и все. 

— Хорошо. Но какимъ образомъ? 

— Опять—самымъ простымъ, — отвфчаль нредефдатель, между тВыъ 
какъ члены комитета, какъ говорится, пожирали его глазами.— Умень- 
шить вЪеъ пороха въ четыре раза вовсе не трудно. Вы знаете, что, 
растительная ткань состоить изъ клфтчатки... 

— А! я начинаю васъ понимать, дорогой Барбикенъ, — зам тиль 
Эльфистонъ. 

— Клфтчатка, — продолжалъ предефдатель, — находится въ совер- 
шенно чистомъ видф въ различныхь произведеняхъ природы; въ 0со- 
бенности ея много въ хлопчатой бумаг, которая не что иное, какъ 
пухъ, образующийся въ сфменахъ хлопчатника. Вамъ, конечно, извфетно 
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и 10, что въ соединении съ азотною кислотой хлопчатая бумага со- 
ставляетъ вещество нерастворимое, чрезвычайно легко воспламеняю- 
цтееся и взрывчатое. Въ 1882 голу, французеюй химикъ’Браконно изо- 
брЪль эту см$сь и назваль ее хсилондиномь. Въ 1838 году другой 
французъ, Пелузъ, изучилъ различныя свойства ксилондина и, наконецъ, 
въ 1846 году, Шонбейнъ; профеесоръ хими въ БазелЪ, предложиль 
его для употреблешя въ военномъ дфлф. Этоть порохъ есть азотно- 
хлопчатая бумага... 

— То-есть пироксилинъ, — вставить майоръ 

— Или гремучая хлоичатая бумага, — добавиль Морганъ. 

— Такъ неужели съ этимъ изобрЪтенемъ не связывается ни одного 
американскаго имени? — вскричаль Мастонъ вь порыв уязвленнаго 
нащональнаго самолюбя. 

— Въ несчастью, ни одного, — ‘сказалъь майоръ. 

— Утшьтесь, уважаемый Мастонъ,— проговорилъ Барбикенъ: — въ 
истори изученя свойствь клЪтчатки обозначено имя и одного изъ на- 
иихъ согражданъ. Коллодш, который играетъ такую важную роль въ 
фотографи и состоить изъ тооторениато въ эеирЪ съ алкоголемъ 
пироксилина, открытымъ Мейнардомъ, бывшимъ во время этого откры- 
т1я студентомъ медицины въ ыы 

— Ла здравствуеть Мейнардъ! Честь и слава гремучей хлопчатой 
бумагЪ! — провозгласилъ секретарь, подпрыгивая на своемъ мЪетВ какъ 
резиновый мячъ, 

— Возвратимея къ пироксилину, — предложиль Барбикенъ.— Свой- 
ства’ его я уже перечислилъ. Приготовляется онъ скоро и легко: хлоп-_ 
чатую бумагу погружаютъь въ дымящуюся *) азотную кислоту на пят- 
надцать минуть, затфмъ ее промывають въ большомъ на воды 
и, наконецъ, сушатъ — вотъ и вся процедура. 

— На что проще! — сказалъ Морганъ. 

— Кром всего остального, пироксилинъ удобень еще и въ томъ 
отношении, что не портится отъ сырости, что для насъ особенно важно, 
потому что пушку прицется заряжать въ течеше нфеколькихъ дней. 
Пироксилинъ воспламеняется уже при ста-семидесяти. градусахъ, а не 
при двухетахъ сорока, какъ обыкновенный порохъ, и взрывается го- 
раздо легче и быстрЪе пороха, 

— Все это в5рно,— подтвердить Уве, — но пироксилинъ очень 
дорогъ. | 

— Это не бфда, — амф тИлЬ "Мастонъ. 

— Наконець, — продолжаль Барбикенъ, — пироксилинь сообщаетъ 
ядрамъ скорость въ четыре раза большую, нежели порохъ, а если 
прибавить къ нему восемь десятыхъ’ его вфеа селитры, сила его газовъ 
еще боле увеличится. 

— А будетъ ли въ этомъ потребность? — освфдомился майоръ. 

— Не думаю, — отвфтилъь предсфдатель. — Итакъ, резюмируя все 
сказанное мною, мы можемъ вывести заключеше, что вмфсто миллона 
шестисотъ тысячь фунтовъ пороха, намъ нужно всего четыреста ты- 
сячъ фунтовъ гремучей хлопчатой бумаги. Такъ какъ безъ веякаго 
опасешя можно сжать пятьсоть фунтовъ хлопчатой бумаги въ прост- 


ви 


*) При соприкосновени съ влажнымь воздухомъ, азотная кислота выдфляеть 
густые бБлые пары, 
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ранствв двадцати-семи кубическихъ футовъ, то это вещество займетъ 
въ нашей колумбадЪ всего тридцать туазовъ въ вышину. Слёдова- 
тельно, для прохождешя ядра въ пушьЪ останется свободнымъ протя-. 
жеше въ семьсотъ футовъ, которое ему придется пробфжать подъ дав- 
ленемъ шести миллардловъ литровъ газа прежде, чВмъ оно нонесется 
иъ ночному свфтилу. 


































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































Идеальная пушка Мастона. (Стр. 40.) 


Не будучи боле въ состояни сдержать своего восторга, почтенный 
сокретарь бросился въ объят1я своего друга съ стремительностью насто- 
ящей бомбы, и обязательно пронзилъ бы его насквозь, если бы Барби- 
кенъ не обладаль такимъь крфпкимъ сложешемъ, что могь противусто- 
ять чуть ли не настоящему пушечному ядру. 

Этимь и закончилось третье засЪдане комитета. Барбикенъ и 
его храбрые друзья, для которыхъ, казалось, не: существовало ничего 
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невозможнаго, рЪигили`‘все, что нужно относительно пушки, ядра и 
пороха. Теперь оставалось только приступить къ дЗлу. 

— Главное готово, а остальное только мелочи! — говориль Мастонъ 
съ своимъ обычнымъ легкомысмемъ. 

Залльчане. Барбикенъ ошибочно приписалъ открыт! коллодя аме- 
риканцу. Его, очевидно, ввело въ заблуждеше сходетво именъ. ЛЪй- 
ствительно, въ 1847 году Мейнардь (Маупата), студенть мединины въ 
БоетонЪ, вздумаль примфнять колломй при лБченм ранъ, но э10 
щество было уже известно въ 1846 т., открылъь его Луи Менарь (Ме- 
паг), челов къ выдающагося ума и съ удивительными  всесторонними 
способностями. Онъ быль и естествоиспытателемъ, и живописнемъ, и 
поэтомъ, и философомъ, и элленистомъ, и химикомъ. 


РЛАВА Х. 
Одинъ врагъ на двадцать-пять ниллоновъ друзей. 


Мы уже говорили, что американское общество еъ величайшим 
интересомъ сл$дило за малВйшими подробностями грандюзнаго пред- 
прятя Пушечнаго клуба. Въ этомъ дЪлЪ все возбуждало внимаше 
публики, какъ крупное, такъ и мелкое. Да оно и понятно. Съ тЪхь 
поръ, какъ стоить мръ, никогда еще не затЪвалось ничего подобнаго, _ 
и поэтому веб смотр$ли на это, какъ на своего рода чудо. Приготовле- 
ыя къ опыту должны были занять по крайней м$рЪ годъ времени, но 
публика заранфе знала, что скучать за этотъ еравнительно большой“ 
промежутокъ времени ей не придетея. М$ето отливки пушки, устрой- 
ство формы, самая отливка, наконецъ, опасное заряжаюе гигантскаго 
орудя, — все это обфшало богатую пишу любопытнымъ. Разъ ядро 
будетъ выпущено въ пространство, оно исчезнеть изъ глазъ зрителей 
зъ какую-нибудь десятую часть секунды, а что съ нимъ затБмь ста- 
нется, какое оно приметь положене въ безвоздушномъ пространств$, 
какимъ образомъ достигнеть луны, — это будетъ доступно наблюденио 
лишь небольшому числу привилегированныхъ лицъ. Шоэтому для 
большинства только одни приготовлешя и могли представлять инте- 
ресъ. 

Благодаря одному обстоятельству, дЪло получило особенную пикант- 
ность. 

ИзвЪъстно, какое громадное число сторонниковь имфль Барбикенъ, 
и какъ общество восхищалось его гешемъ. Но ничто не совершенно 
въ нашемъь мЪ, и потому торжество Барбикена нарушалоеь тБиъ, 
что противъ его смфлаго предпрёямя изо всего наеелешя Соединенныхъ 
штатовъ возсталъ одинь человЪкъ, который и сталь агитировать про- 
тивъ него всфми средствами. Какъ водится въ подобныхь случаяхъ, 
предефдатель Пушечнаго клуба не столько радовался одобрешямъ всею 
общества, сколько терзалея оппозищей одною противника. 

Онъ, впрочемъ, отлично знать поводъ къ этой оппозищи, зналъ, 
откуда взялся этотъ единственный противникъ и кавя пли онъ пре- 
слфдовалъ. Враждебность къ Барбикену этого лица проявлялаеь уже 
давно, хотя предсфлатель Пушечнаго клуба никогда не видалъ его, 
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что, вирочемъ, было большимъ счастемъ для обоихъ, иначе ветрфча 
этихъ двухъ людей могла бы окончиться очень худо. 

Противникъ не уступаль Барбикену въ учености, быль горлъ, 
смфлъ, самоувЪренъ, горячъ, словомъ, — чистый янки. Его звали ка- 
питаномъ Николемъ, и онъ жиль въ Филадельфии. 

Во время союзной войны возникло удивительное соперничество 
между ядрами и броненосными судами. Это, внрочемъ, внолнЪ понятно, 
такъ какъ ядра предназначались для того, чтобы пробивать броненосцы, 
а задача броненосцевъ состояла въ томъ, чтобы не дать пробивать себя. 

Соперничество это привело къ коренному преобразованйо морекого 
дфла во всей АмерикЪ. Ядра и брони боролись между собою съ без- 
примфрнымъ ожесточенемъ: по мФрЪ того, какъ одни увеличивались, 
другмя все утолщались. Знаменитыя американскя суда „Меримакъ“, 
„Мониторъ“, „Рамъ-Тенессъ“ и „Векаузенъ“ были облечены въ непро- 
ницаемыя брони и въ то же время метали огромныя ядра въ друме 
броненосцы, т. е. дЗлали то, чего не хотфли, чтобы дЪлали имъ, слф- 
дуя тому принципу, который составляетъ основу всего военнаго ис- 
кусства. 

Если Импей Барбикенъ былъ вели отливатель ядеръ, то капи- 
танъ Николь считался не менфе великимъ кователемъ броней. Одинъ 
день и ночь лилъ ядра въ Балтимор, а другой день и ночь ковать 
брони въ Филадельфи, и вообще цфли этихъ двухъ людей маметрально 
расходились. 

Какъ скоро Барбикенъ выливалъ новыя ядра, Николь выковываль 


_новыя брони. Председатель Нушечнаго клуба вею свою жизнь прово- 


дилъ въ пробиван!и броней, а капитанъ Николь въ томъ, чтобы помф- 
тать этому. Велфдетве этого между ними существовала постоянная 
вражда, которая по временамъ доходила до чудовишноети. Николь, въ 
кони концовъ, сталъ представляться Барбикену во сн въ видЪ гро- 
мадной непроницаемой брони, о которую онъ, Барбикенъ, разбивалея 
вдребезги, а Николь всегда видфль председателя Пушечнаго клуба 
въ формф гигантскаго ядра, пробивавшато его насквозь. 

Впрочемъ, несмотря на то, что оба эти ученые шли по противопо- 
ложному направлению, они когда-нибудь обязательно должны были 
ветртиться, наперекоръ геометрическимъ аксюмамъ, и встрфтитьея съ 
оруяиемъ въ рукакъ для единоборства. Ёъ счастью для обоихъ но- 
чтенныхъ гражданъ, ихъ раздфляло пространство въ пятьдесять или 
шестьдесятъ миль, и ихъ друзья вс$ми мфрами старались ставить на 
этомъ пути так1я преграды, чтобы врагамъ никакъ нельзя было до- 
браться другъ до друга. 

Трудно было сказать, который изъ двухъ ученыхъ одержитъ верхъ, 
такъ какъ результаты дфятельности ихъ обоихъ были одинаково бле- 
стящи. Казалось, однако, что, въ конц концовъ, ядро, все-таки, возьметъ 
верхъ надъ броней, но спещалисты находили это сомнительнымъ. При 
посллнихь опытахь съ цилиндрическими ядрами Барбикена, броня 
Николя вся была продыравлена ими какъ рфшето, но не разбита окон- 
чательно. Въ этотъ день филадельфйев! кузнецъ торжествоваль по- 
бЪлу и осыпалъ своего противника градомъ насм5шекъ — заочно, ко- 
нечно. Черезъ нЪфеколько дней Барбикенъ замфнилъь пилиндричесяя 
ядра простыми шестисотъ-фунтовыми бомбами, и Николь долженъ былъ 
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признать себя побфжденнымъ. ДЪйствительно, эти бомбы, хотя и дви- 
гались съ умфренною скоростью, ломали, пробивали, разносили въ 
мелья осколки лучиия брони Николя. 

Воть вь какомъ положеши находились дЪла, когда побфда, каза- 
лось, вполнЪ склонилась на сторону ядра. Но война прекратилась 
именно въ тотъ моментъ, когда Николь оканчиваль выковку новой 
стальной брони. Это было верхомъ искусства въ своемъ родф, такъ 
какъ никакое ядро въ мфЪ не могло бы пробить-этой брони. Капи- 
танъ Николь перевезъ ее въ вашингтонекй полигонъ, вызывая пред- 
сЁфдателя Пушечнаго клуба на испытаве своей новой работы, но, вь 
виду заключешя мира, Барбикенъ отказалея отъ опыта. Тогда взбф- 
шенный Николь предложилъ подвергнуть свою броню дЪйствю самыхъ 
невфроятныхъ ядеръ: пустыхъ, силошныхь, круглыхъ, коническихъ, 
цилиндрическихъ и даже совсфмъ еще небывалыхъ формъ. Предефла- 
тель вторично отказался, не желая, по всей вЁроятности, компроме- 
тировать свой посл дюй усифхъ. 

Николь, раздраженный такимъ непостижимымъ упорствомъ, хотфль 
соблазнить Барбикена, предоставляя ему всевозможныя выгоды. Онъ 
предлаталь поставить броню на разстояви шестисоть футовь отъ 
пушки, — Барбикенъ продолжалъ отказыватьея; тогда Николь сотла- 


шался на разстояне въ триста - тридцать футовъ, зат$иъ въ двфети-` 


двадцать, — Барбикенъ все отказывался. 
„Ну, такъ я поставлю свою броню всего въ ста-пятидесяти футахъ 
отъ ядеръ Барбикена! — взывалъ Николь чрезь посредство журна- 


ловъ. — Согласень даже на семьдесятъ-пять; самъ стану за бронею, 


лишь бы только Барбикенъ могъ убфдиться на дЪлЪ, что мое искусство 
превзошло его!“ 

Барбикенъ отвфтилъ тЪмъ же путемъ, что если капитанъ Николь 
станетъ даже 7ередь своею броней, то онъ, Барбикенъ, все-таки, не со- 
гласится на опытъ. 

Но Николь и этимъ отказомъ не удовольствовалея, перешель къ 
личностямъ, крича во всеуслышане, что трусость Барбикена ясна, какъ 
Божйй день; что человЪкъ, отказываюлийся выетрфлить изъ пушки, 
показываетъ, что онъ боится, какъ бы его пушку не разорвало, что 
онъ, Николь, согласился бы стоять со своею броней въ пятидесяти фу- 
тахъ отъ Барбикена, и если тотъ откажется даже отъ этого, то окон- 
чательно докажетъ или свою безграничную трусость, или ненадежность 
своихъ ядеръ, или же самого орудйя, изъ котораго выпускаются его 
ядра. 

На эти задорныя выходки своего противника, Барбикенъ ничего уже 
не отвфчалъ, потому что всецфло былъ поглощенъ вычисленями, касав- 
игимися задуманнаго имъ предпраятя. 

Когда председатель Пушечнаго клуба выступилъь офищально съ 
этимъ предирятемъ, ярости капитана Николя не было границь. За- 
висть и сознаше своего ‘безсилля доводили его до того, что онъ готовь 
быль растерзать Барбикена, а такъ какъ сдфлать этого было невоз- 
можно, то онъ сталъ ломать себЪ голову надъ вопросомъ, какъ бы изо- 
брфети что-нибудь получше колумМады въ девятьсоть футовъ длиною? 
Не устроить ли броню, которая могла бы противостоять ядру въ двад- 
цать тысячь фунтовъь? Сначала Николь былъ пораженъ, разбитъ, уни- 
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чтоженъ замыесломъ Барбикена, но потомъ ветряхнулея и р®шился до- 
казать невозможность выполневшя плана своего врага. 

Нападая печалтно на работы, начатыя Пушечнымъ клубомъ по пред- 
принятому Барбикеномъ лфлу, капитанъ Николь старался побЪдить его 
научными доводами, на, основам которыхъ выходило, что Барбикенъ 
очень плохой математикъ и незнакомъ даже съ первоначальными пра- 
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Монахъ Шварцъ, изобрфтатель пороха, 


вилами баллистики. По вычисленямъ Николя оказывалось невозмож- 
нымъ придаль какому бы то ни было тфлу скорость въ двфнадцать 
тысячъ ярдовъ въ секунду, а если бы было и возможно, то ядро такой 
тяжести, все-таки, не будетъ въ состояни перейти черезъ всю земную 
атмосферу; пролетфвъ не болфе восьми миль, оно упадетъ обратно на 
землю. Всего же вфроятнфе, — разсуждалъ капитанъ далЪе,— что пред- 
полагая даже, что ядру будетъ придана скорость въ двЗнадцать тысячь 
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ярдовъ въ секунду, оно не выдержить напора газа, развившагося при 
воспламенени миллюна шестисотъь тысячь фунтовъ пороху; а если и 
выдержитъ,— хотя это очень сомнительно, — то не вынесеть страшной 
температуры и, едва вылетЪвъь изъ жерла колумЯады, разорвется и 
посыплется расплавленнымъ дождемъ на головы постороннихъ зри- 
телей. 

Читая эти поучен!я своего соперника, Барбикенъ даже бровью не 
повелъ. 

Тогда Николь принялся доцекать его съ лругой стороны, и писалъ, 
что, не говоря уже о безполезности предирятля Цушечнаго клуба, оно 
заключаетъ въ себф явную опасность для гражданъ, которые будуть 
присутствовать при онытЪ, и для города, близъ котораго будетъ про- 
изведенъ этотъ злосчаетный опытъ. Такъ какъ ядро никоимъ образомъ 
не можетъ достичь своей цфли, то оно должно упасть обратно на землю, 
а падене подобной массы, помноженной на квадратъ скорости, неми- 
нуемо произведетъь громадное опустошене въ извЪстныхъ пунктахъ 
земного шара. Въ виду всего этого, правительству слФдовало бы вмЪ- 
шалься въ это безнравственное дфло, несмотря на уважеше къ правамъ 
свободныхь гражданъ. Нельзя же, въ самомь дЪлЪ, допустить, чтобы 
ради прихоти одного лица подвергалась опасности вся страна! 

Капитанъ Николь писалъ не чернилами, а желчью, и потому не 
находилъ себф сторонниковъ, что еще болфе бфсило его. Читавшая его 
статьи публика только смФялась надъ его безсильною яростью, отлично 
понимая ея побудительныя причины. Одинъ въ полЪ не воинъ — это 
общеизвфетная истина— и потому Николь едЪлалъ бы всего умнЪе, если 


бы не ифтушился напрасно. Но онъ не унимался, желая во что бы 10 — 


ни стало хоть вызвать Барбикена на возражешя. Въ несчастью, пред- 
сЪдатель Пушечнаго клуба не считалъь его достойнымъ этой чести, и 
все время молчалъ. 

Чувствуя неодолимую потребность такъ или иначе фигурировать въ 
сенсацюонномъь предирлятш, упрямый капитанъ вздумалъь печатно же 
предложить рядъ пари о томъ: 

1) что деньги, нужныя для предирятя Пушечнаго вы не бу- 
дуть собраны; 

2) что отливка пушки въ девятьсоть футовъ длиною не возможна и 
не удастся; 

3) что невозможно зарядить предполагаемымъ способомъ колумбаду, 
такъ какъ пироксилинъ воспламенится самъ собою подъ ваннемъ да- 
влешя ядра; 

Ато колумбада взор” ся при выстр$лЪ, в 


5) что ядро не прол. болфе шести миль вверхъ и свалится 
‘обратно черезъ нЪеколько чь посл выстр%ла. 
Сумма пари по пер. УНЕТу въ 1000 долларовъ, 
” И ” вторь < \, } 2000 7 
: „ третье, „ 8000 = 
$ ы ‚ Четверть, ‚ 4000 ь 
” ” р пятому \ 5000 ” 


» ‘5000 долларов. 
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Несмотря на довольно крупную общую. сумму этихь пари, канитанъ 
Николь 19-го октября получиль слфдующее лаконическое письмо: 


„Балтимора, 18-го октября, 


Держу. _ 
_ Барбикенъ“. 


ГЛАВА ХЕ 
= Флорида и Техасъ. 


Пушечному клубу предстояло рёшить еще одинъ весьма. важный 
вопросъ: какое выбрать мЪфсто для произведен1я опыта? Слфдуя указа- 
шямъ Цембриджекой обсерватори, выстрфлъь долженъ быть направленъ 
отвесно къ горизонту, т. е. вь самый зенитъ. Такъ какъ луна прохо- 
дитъ въ зенитф только въ мфетностяхъ, расноложенныхъ между 0°и 
28° широты, другими словами — уклонене ея представляеть лишь 
28°, то только тамъ и можно было произвести отливку колумбады и 
вообще совершить весь эксперименте. 

Двадцатаго октября въ Пушечномъ клубЪ происходило новое зас$- 
даше. Барбикенъ принесъ съ собою великолЪиную карту Соединенныхь 
штатовъ, но когда онъ хотЪфль развернуть ее, Мастонъь, по обыкнове- 
ийо волнуясь и кипятясь, попросилъ слова и, когда оно было предо- 
ставлено ему, затрещаль: - 

— Почтенные мои сотоварищи! Вопросъ, р5шене котораго сейчасъ 
находится на очереди, имфеть громадное нащональное значеше и до- 
ставить намъ случай совершить велий актъ патротизма. 

‚ Члены влуба въ недоум$ ши церогланухись, не понимая, о чемь. 
хочетъ сказать ораторъ. 

— Конечно, — иродолжаль послёднйй, — никто изъ насъ не захо- 
четъ поступиться славой своего отечества... 

— Это само собою понятно! — раздалось единодушное подтвержде- 

ше вефхъ присутствовавшихъ. 
_ — Поэтому, — продолжалъь Мастонъ, — мы не должны: выпускать 
нашей колумМады, или, вфрнфе, не должны допускать ея отливки и 
нашего опыта съ нею вы территори, принадлежащей Союзу. Сл$до- 
вательно... 

— Дорогой Мастонъ, — перебиль было председатель, но тотъ только 
отмахнулся, и поенфшилъь сказать. 

— Позвольте мн докончить!.. Слфдовательно, при данныхъ усло- 
вмяхь, имя въ виду, что опыть долженъ быть произведенъь близъ. 
экватора, мы... 

— Позвольте же мнф обратить ваше внимане... — снова началь 
было Барбикенъ. 

— Я прошу дать мнф договорить! — нетерифливо обрзалъь ора- 
торъ. — Я хотбль сказать, что намъ обязательно сл$дуетъ искать под- 
ходящей мЪфстноети, которая принадлежала бы Союзу... 


— Да это внЪ всякаго сомнфвя! — крикнуло несколько голосов 


ы 


ы 
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— Ну, а такъ какъ нални границы до экватора не хватають и 
Южный океанъ является для насъ непреодолимою преградой, лвадцать 
же восьмая параллель проходитъ по территори, принадлежащей Ме- 
ксик$, то я предлатаю объявить ей войну и отнять у нея эту территорию! 

— Это невозможно! — послышалось съ разныхъ сторонъ. 

— Какъ невозможно? — вскричалъь Мастонъ, сверкая глазами. — И 
это глупое слово я слыигу изъ усть американскихь гражданъ, да еще 
вдобавокъ въ этихъ стфнахь! 

— Но, послушайте... 

— И слушать ничего не буду! — крикнулъь пыль секретарь. — 
Вдь намъ все равно не миновать войны съ Мексикой, и я только 
предлагаю для этого самую уважительную причину... 

— Мастонъ! я лишаю васъ слова, — объявиль председатель, при- 
водя въ движен колокольчикъ. 

Секретарь хотфль было протестовать со свойственною ему энермей, 
но нфкоторые изъ товарищей не допустили его до этого. 

— Я вполнф согласенъ съ тёмъ, — заговорилъ Барбикенъ, — что 
нашъ экспериментъ обязательно долженъ быть произведенъ въ грани- 
цахъ Соединенныхъь штатовъ; но если бы мой нетерпфливый другъ 
Мастонъ позволилъ мнЪ говорить, когда я перебивалъ его, если бы 
онъ взглянуть вотъ на эту карту, то убфдился бы, что намъ не зач мъ 
объявлять войну нашимъ сосфдямъ изъ-за задуманнаго нами дфла, такъ 
какъ нфкоторыя границы Соединенныхъ штатовъ простираются далфе 
двадцать-восьмой параллели... Вотъ, взгляните, и вы увидите, что въ 
нашемъ распоряжен!и находится вся южная часть Техаса и Флориды; 
тамъ и туть проходить двадцать-восьмая параллель. 

Мастонъ, не безъ стыда и досады, долженъ быль сознаться, что 
слишкомъ поспфшиль съ своимъ мн$шемъ. 

Собраше рЬшило, что колумбада будетъ отлита въ Техас или во 
ФлоридЪ. Барбикенъ предвидфлъ, что такое постановлене повлечетъ за 
собою соперничество между Техасомъ и Флоридою и, какъ мы УВИДИМЪ 
ниже, не ошибся въ этомъ. 

Двадцаль-восьмая параллель, достигнувъ берега Америки, проходить 
по Флоридекому полуострову, раздфляя его на двЪ почти равныя части. 
ЗалЪмъ, проходя по Мексиканскому заливу, она направляется мимо Ала- 
бамы, Миссисипи и Луизаны къ Техасу, у котораго перес®каетъ уголъ, 
посл чего тянется черезь Мексику, Сонору и Старую Калифорнио 
вплоть до Тихаго океана, въ которомъ и теряется. 

Только части Флориды и Техаса, находящихся подъ данною парал- 
лелью, и оказывались удобными для предир!ятя Пушечнаго клуба. 

Въ южной части Флориды нЪтъ значительныхъ городовъ. Тамъ на- 
ходятея только форты, возведенные противъь кочующихъ индфйцевт. 
Единственный городъ Тампа-Тоунъ только одинъ и могь имфть какйя- 
либо претенз!и, которыя онъ, впрочемъ, и не замедлилъ заявить, когда 
узналъ въ чемъ дфло. Въ Техасв же много городовъ и, влобавокъ, до- 
вольно значительныхъ. Корпусъ-Кристи въ графетвВ Нюэс$; ве города, 
на берегахъ Р1ю-Браво; Ларедо, Комалитесъь и Санъ-Игнацю въ Уэбъ; 
Рома, Р1о-Гранде-Сити — въ СтарЪ, Эдинбургь — въ Идальго; Саата- 
Рита, Эль-Панда и Брауневиль — въ КамеронЪ; — всЪ эти города обра- 
зовали могущественный сотюзъ, возставший противъ притязаши Флориды. 
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Какъ только газеты возвфетили о послфлнемъ постановлени Пу- 
шечнаго клуба, въ Балтимору прибыли депутаты изъ Техаса, и Флориды. 
Съ этой минуты Барбикенъ и вс вмательные члены Пушечнаго клуба 
день и ночь стали осаждаться ими. 

Семь греческихъь городовъ не такъ ожесточенно оспаривали другъ 
у друга честь называтьея мфетомъ рождевшя Гомера, какъ Флорида и 
























































Капитанъ Николь. 


Гехасъ принялись спорить изъ-за того, чтобы именно въ томъ штатф, 
а не въ другомъ, была отлита колумбада, проектированная Нушечнымъ 
клубомъ. 

Депутаты расхажывали вооруженными по улипцамъь Балтиморы, и 
можно было, не безъ основаюя, опасаться, что они, того и гляди, пе- 
ребьютъ другъ друга. Какимъ-то путемъ Барбикену удалоеь устроить 
такъ, что до кровавыхъ стычекъ дЪло не доходило. 
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Печать. по этому случаю тоже. образовала дв парти, изъ. которыхъ 
одна стояла за Техасъ, другая за Флориду. Члены Пушечнаго клуба 
положительно стали втупикъ, не зная, кому отдать преимущество. : 

‚ Техасъ и печатно и чрезь своихъ представителей заявляль, что 
пальма первенства должна быть отдана ему, такъ какъ въ немъ два- 
дцать-нтесть графствъ. На это Флорида возражала, что ея двфнадцать 
графствъ стоятъ боле двадцати-шести техасскихт, такъ какъ Флорида 
въ шесть разъ меньше Техаса, что было вполнЪ основательно. 

Техасъ же хвалился тфмъ, что имфетъ 380,000 жителей; а Флорида 
на это возражала, что въ ней 56,000, и, слБдовательно, она еравнительно 
съ своею величиною населена гуще, чЪиъ Техасъ. Кром того, Флорида 
упирала на то, что соперничествующй съ нею штать подверженъ бо- 
лотной лихорадкЪ, которая ежегодно уноситъ изъ него много населешя. 
Въ этомъ она также была права. 

Съ своей стороны, Техасъ говориль, что Флоридф сл$довало бы мол- 
чать насчеть лихорадокъ, такъ какъ и она не избавлена отъ нихъ и 
вдобавокъ еще страдаеть хроническимь ТГотйо педго “). И это была 
правда. 

„Во всякомъ случаф, — продолжалъ Техасъ чрезь посредство га- 
зетъ, — слФдуетъ отдать предпочтене штату, въ которомъ растетъ самый 
лучний хлопчатникъ во всей Америк и который доставляеть лучший 
дубъ для постройки кораблей, заключаеть въ своихъ н%драхъ превос- 
ходный каменный уголь и жел$зные рудники съ пятьюдесятью про- 
центами чистой руды“. 

„Хотя, — отвфчали флоридцы, — наша почва и не такъ богата, кавъ 
техасская, зато она представляетъ самыя хоропия услошя для отливки 
колумбады, такъ какъ состоитъ изъ песчаника и глины“. 

„Но, — говорили техасцы, — прежде чфмъ лить у васъ что-нибудь, 
нужно попаеть къ вамъ, а это очень затруднительно, велфдетве крайне 
неудобныхь путей сообщешя съ Флорилою. Между т$мъ, наши берега 
образуютъ заливъ Гальвестонъ, имВюний четырнадцать миль въ окруж- 
ности, такъ что въ немъ довольно мфста для флота всего м!ра“. 

„Въ данномъ случа$ вашъ прекрасный заливъ никуда не годитея,— 
злорадствовали флоридевя газеты, — потому что онъ расположенъ выше 
двадцать - девятой параллели. У насъ же есть заливъ Эепириту-Санто, 
открывающйея какъ разъ на двадцать-восьмой параллели, и черезъ 
него всф суда идуть непосредственно въ Тамна-Тоунъ“. 

„Хоронъ заливъ, до половины занесенный пескомъ!“ — емфялись те- 
хасцы. 

„Сами вы занесены пескомъ! — злились флоридцы.— Не скажете ли 
вы еще, что Флорида страна дикарей?“ 

„А развЪ у васъ не рыскаютъ еще по прерямъ семинолы?“ 

„А разв ваши апачи и команчи не дикари, позвольте васъ спро- 
сить?“ { 

Въ такомъ родЪ тянулась газетная война нЪфеколько дней, когда, 
вдругь ФлоридЪ вздумалось нанести своему сопернику такой ударъ, 
который, по ея мнфнйо, долженъ быль быть р$шительнымъ. Этотъ 
ударъ состоялъ въ томъ, что во всфхъ газетахь, защищавшихь инте- 


*) Черною рвотой, 
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ресы Флориды, появились стальи, трактовавныя о томъ; что если онытъ 
Пушечнато. клуба будетъ происходить въ Техасф, то вся Америка должна 
счесть себя оскорбленной, такъ какъ Техасъ, въ сущности, вовсе не 
американская земля. 

„Вакъ не американская? —съ негодовашемъ откликнулись техассвя 
тазеты. — РазвЪ Техасъ не быль присоединенъ къ Союзу въ 1845 году?“ 

„Быль, но Флорида уже принадлежала американцамъ съ 1820 года“. 

„Да, положимъ. Но раньше вы въ течеше двухеоть лЪтъ иринадле- 
жали то испанцамъ, то англичанамъ, пока васъ, наконецъ, не продали 
Соединеннымъ штатамъ за пять миллюновъ долларовъ!“ . 

„Это ровно ничего не значитъ. Разв5 и ЛуизЧана не была куплена 
у Наполеона въ 1808 году за шестнадцать миллюновъ долларовъ?“ 

„Мы никогда не продавались, — гордо заявляли техасцы. — Мы сами 
собственными силами добились независимости, изгнавь мексиканцевъ 
2-го марта 1836 года и провозгласивъ себя федеративной республикой 
послВ побфды, одержанной Самуиломъ Гаустономъ на берегахъ Санъ- 
Ясинто надъ войсками Санта-Анны! Мы и къ Соединеннымъь штатамъ 
присоединились добровольно, а не по принуждению“. 

„Да, потому, что вы боялиеь мексиканцевъ! — язвила Флорида“. 

Все, что печаталось въ тазетахъ, повторялось слово въ слово нахо- 
дившимися въ Балтимор$ представителями Техаса и Флориды. Съ т%хъ 
поръ, какъ Флорида упрекнула Техаеъ въ трусости, депутаты обоихъ 
штатовъ прямо готовы были съфеть другъ друга, и потому балтимерской 
полищи приходилось устроить за ними строг надзоръ. 

Барбикень совершенно растерялся, не зная, что ему дфлать, кого 
слушать, какъ разобраться въ хаосв безпрерывно сыпавшихся къ нему 
въ домъ статей, писемъ, пасквилей, чертежей, всевозможныхъ докумен- 
товъ, касавшихся Техаса и Флориды, книгъ, журналовъ, газеть и бро- 
шюръ. Личныя объяснешя съ депутатами были невозможны, такъ какъ 
они съ первыхь же словъ переходили въ крики и угрозы. 

Выборъ между Техасомъ и Флоридой былъ крайне затруднителень 
и въ виду того, что оба эти штата представляли одинаковыя удобства 
для производства опыта. 

ПослЪ зрвлыхъ размышленй, Барбикенъ созвалъ экстренное общее 
собраве членовъ клуба и произнесъ сл$дующую р%чь: 

— Принимая въ соображеше настоящее соперничество между Те- 
хасомъ и Флоридой, я пришелъ къ заключенйо, что такая же вражда 
должна возникнуть и между городами того штата, на которомь мы 
остановимъ свой выборъ. Въ Техас одиннадцать городовъ, изъ кото- 
рыхъ каждый будетъь требовать, чтобы мы избрали мфетомъ для про- 
изводства нашего опыта именно его, а это только усложнить вопросъ, 
навлечеть на насъ новыя непрятности и, вообще, затянетъ дЪло. Въ 
ФлоридЪ же существуетъь только одинъ городъ съ подходящими намъ 
услошями — Тамна-Тоунъ. Поэтому я предлагаю выбрать Флориду, и 
именно, этотъ городъ. 

Собраше единодушно приняло предложеше своего предсфдателя, 

Вотда техассые депутаты узнали о выборЪ Флориды, они пришли 
въ такую ярость, что угрожали изувфчить вефхъ членовъ Нушечнаго 
клуба, а самого предефдателя взорвать на воздухъ при нервомъ удоб- 
номъ случа. Въ защиту своихъ обывателей, балтиморская городская 
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администрашя распорядилась забрать вофхъ предетавителей Техаса и 
выпроводить ихъ на экстренномъ пофздЪ вонъ изъ предфловь Бал- 
тиморы. 

Разсаживаясь по своимъ мЪстамъ въ вагонЪ, эти безпокойные люди 
кричали во все горло, что ФлоридЪ радоваться нечего, такъ какъ она 
вслдстве своей незначительной величины не будетъ въ состояши вы- 
иести сотрясеня отъ выстрфла на луну и погибнетъ. 

Когда флоридцы узнали 0бъ этомъ, они отвфтили съ героизмомъ 
древнихъ спартанцевъ: 

— Ради такого великаго дфла мы готовы и погибнуть! 


ГЛАВА ХИ. 
Въ городб и въ м! рб. 


Покончивъ со всеми вопросами по астрономш, механик и топогра 
фли, Пушечному клубу оставалось теперь только заняться сборомъ де- 
негь, которыхъ нужно было очень много. Ни одно частное лицо, даже 
ни одно государство не могло свободно располагать тою суммой, кото- 
рая была необходима на грандлозное предпраяте Барбикена. Посл дай 
р$шиль, что хотя это дфло и чисто американское, но тфмъ не мене 
представляеть всемрный интересъ, а потому нужно предложить всему 
мфу содЪфйствовать успфху дла денежными пожертвованями. Луна 
свфтитъ не однимъ американцамъ, а всБмъ народамъ; пусть же вс 
народы сообща и докажутъ ей свою благодарность. 

Основываясь на этомъ простомъ соображени, Барбикенъ распростра- 
ниль подпиеку, открытую было сначала въ одной Балтимор%, на весь 
земной шаръ, или, какъ онъ выражалея, иг её от (въ городф и 
въ мъ). 

Результатъ этой подписки превзошелъь даже смфлыя ожиданя Ма- 
стона, несмотря на то, что тутъ дЪло шло не о займЪ, а ссудЪ безъ 
возврата, даже безъ всякихъ видовь на какую бы то ни было выгоду. 

Перейдя черезъь границы Соединенныхъ штатовъ и перемахнувь 
черезь Атлантическй и ТихШ океаны, подписка открылась одновре- 
менно въ Азш, Европ$ и Океании. 

ВмфстБ съ тфмъ обсерваторш Соединенныхъ штатовъ установили 
непосредственныя сношен!я съ обсерваторлями всфхъ странъ. Н%кото- 
рыя изъ нихъ, а именно: парижская, петербургская, капекая, берлин- 
ская, альтонская, стокгольмская, варшавская, гамбургская, баденская, 
болонская, мальтская, лиссабонская, бенаресская, мальтйская и 
некинская, послали свои поздравленя Пушечному клубу, а прочя' бла- 
торазумно отмалчивались, 

Что касается до гринвичекой обсерватори, то она, ветунивъ въ 
союзъ съ двадцатью двумя другими астрономическими учрежденями 
Великобритани, открыто высказалась противь предирят1я Барбикена, 
находя ето невыполнимымъ, и стала на сторону капитана Николя. Эта 

же обсерваторя отъ имени вс хъ своихъ воюзницъ въ довольно грубой 
форм отказалась отъ приглашеня Барбикена прислать въ Тампа-Тоунъ 
делегатовъ, какъ было обфщано различными другими учеными общест- 
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вами всего ма. Конечно, во всемъ этомъ выражалась лишь зависть 
англичанъ къ генйо американцевъ. 

Вообще же ученый мфуъь отнесся съ величайшимь сочувстемъ къ 
грандюзному предирлят!ю, задуманному Барбикеномъ, и сумль заин- 
тересовать въ немъ даже массы, поддержка которыхъ была необходима 
въ видф денежныхъ взносовъ. Возбужденио сочувстыя со стороны массы 
много способствовало краснорфчивое воззван!е Барбикена, разосланное 
имъ 28-го октября по всей АмерикЪ и вслфдъ за тзмъ перепечатанное 
на соотвфтетвующихъ языкахъ во вефхъ тазетахъь ма. 

Пентральнымъ пунктомъ подписки являлся, конечно, местный бапкъ 
зь БалтиморЪ. Помимо вофхъ городовъ Соединенных штатовъ, под- 
циска была открыта въ слБдующихъ городахъ обоихъ полушарий: 

въ ВфнЪ, у С. М. Ротшильда. 
Петербург, у Штиглица и В*. 
„‚ Париж, въ банк подвижного кредита. 
„ Стокгольм, у Тотти и Арфуредсона. 
ЛондонЪ, у Н. М. Ротшильда съ сыномъ, 
‚ Турин, у Ардуина и В. 
Берлин, у Мендельсона. 
Женев$, у Ломбара, Одье и К". 
„ КонстантинонолЪ, въ Оттоманскомъ банк\Ъ 
БрюсселЪ, у С. Ламбера. 
„ МадридЪ, у Дантэля Вейсвеллера. 
‚ Амстердам$, въ Нидерландскомъ банЕЪ. 
РимЪ, у Торлошя и К°, 
Лиссабон$, у Лесена. 
КопенгагенЪ, въ Частномъ банкЪ. 
„ Буэносъ-АйресЪ, въ банк Мауа. 
‚ Р10-де-Жанейро, въ отдфлеши банка Мауа. 
Монтевидео, въ отдфлевши банка Мауа. 
„ Вальпарайсо, у Тома Ла-Шамбръ и В. 
МексикЪ, у Мартина Дарана и К°». 
ЛимЪ, у Тома Ла-Шамбръ и К’. 

Черезъ три дня послЪ воззваня Барбикена, въ различныхъ горо- 
дахъ Соединенныхъ штатовъ было собрано четыре миллюна долларовъ. 
Сь такой суммой Пушечный клубь спокойно могъ уже приступить къ 
работамъ. 

Одновременно съ тфмъ изъ всЪхъ вышепоименованныхъ иноземныхъ 
городовъ стали получаться телеграфныя извфеля о. томъ, что иу нихъ 
хорошо идетъ подписка. При сведеши итоговъ оказалась, конечно, 
громадная разница въ стенени отзывчивости на это дфло различныхь 
странъ. 

Росая дала приличную сумму въ 368,733 рубля. Вто удивится 
этому, тоть не имфеть ноняя о любви русекихъ къ наукамъ вообще, 
Я ВЪ астрономи ВЪ особенности, И МЫ ему напомнимъ, что въ этомъ 
громахномъ государств множество обсерваторий, изъ которыхъ главная 
обошлась правительству въ два миллюна рублей. 

Францёя сначала осмфяла американекое предпряте, и луна дала 
ея населению поводъ къ тысячЪ истасканныхь каламбуровь и двумъ 
десяткамъ водевилей, въ которыхъ лурной вкусь соперничалъ съ не- 
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вЪжествомъ. Но, насмявшиеь досыта, подвижной французсюй народъ 
побЪжалъ и все-таки подписалея на сумму 1.253,930 франковъ. 

Аветр!а оказалась ловольно щедрою при своихъ финансовыхъ за- 
трудненгяхъ, раскошелившиеь на 216,000 флориновъ. 

Шзешя и Норвемя выразили свое сочувстые въ 52,000 риксдале- 
ровъ. Это была вполнф приличная сумма для такихъь маленьких 
странъ, но она оказалась бы еще больше, если бы подписка была от- 
крыта не въ одномъ СтокгольмЪ, но и въ Христаши. Но нёкоторымъ 
причинамъ Норвемя не любить посылать свои деньги въ Швецию. 

Прусая дала 250,000 талеровъ, ч$мъ и доказала, что она вполнё 
одобряеть предпрряте. Большую часть подписки покрыли ея обсерва- 
тори, которыя вмфетЪ съ тфмъ усердно ободряли Барбикена. 

Турщя тоже не поскупилась, тъмъ бол$е, что она, такъ сказать, была, 
лично заинтересована въ этомъ дфлЪ, въ виду того, что луна управляеть 
ея календаремъ. При помощи энергичныхъ м5ръ ео стороны правитель- 
ственныхъ чиновниковъ, въ ней было собрано 1.372,640 шастровъ. 

Между всеми второстепенными государетвами всего болфе отличи- 
лась Бельмя, подписавъ 513,000 франковъ, т. е. около 12 сантимовь 
съ каждаго жителя. 

Голландя со своими колоиями доказала свой интересъ къ пред- 
праятно 110,000 флоринами, при чемъ потребовала только, чтобы ей 
дали 5°/, дисконта, потому что она вносила вее наличными деньгами. 

Крохотная Даюя дала 9,000 червонцевъ, подтверждая этимъ свою 
общеизвфстную любовь къ ученымъ экспедищямъ. 

Германени союзъ подписался на 34,285 флориновъ. Больше этого 
нельзя было требовать отъ него, да онъ и не могъ бы дать. 

Папсюя владн!я нашли, что пожертвовать менЪе 7,040 римскихъ 
скуди было бы неловко, и потому они ровно на столько и подписались. 

Италя, хотя и съ громаднымъ трудомъ, но дала двфети тысячь 
ливровъ. Будь у нея Венешя, она набрала бы еше нЪФеколько тысче- 
нокъ, но Венещи у нея уже не было. Португамя выказала евою при- 
верженность къ наукф, доставивъ 30,000 крузадовъ. 

Мексика скромно дала въ видЪ вдовьей лепты 86 золотщхь шаст- 
ровъ. Для нея и это было много. 

Шзвейцар:я пожертвовала 257 франковъ. Она не ожидала никавихъ 
практическихьъ результатовь отъ непосредетвенныхь сношенй съ лу- 
ною, и потому считала излишнимъ и даже безразвеуднымъ швырять на 
эту сомнительную аферу деньги. Удивительно еще, что она не отказа- 
лась наотрфзъ отъ подписки. 

Испаня представила въ распоряжеше Нушечному клубу всего 110 
реаловъ, извиняясь т$мъ, что ей нужно докоичить начатую постройку . 
желЪфзной дороги, почему она и не имфетъ свободныхь денегъ. Но это 
была простая отговорка, чтобы не вознаваться прямо въ своей нена- 
висти къ науЕЪ. Жители этой благодатной страны такъ еще нев жест- 
венны, что не могли даже составить себф яснаго понятя о масс ядра 
колумЯады Пушечнаго клуба въ сравненш съ луною, и потому опаса- 
лись, что ядро нарушить ходъ луны, вырветъ ее изъ орбиты и заста- 
витъ свалиться на, землю. Само собою понятно, что при подобныхь 
воззрьшяхь невозможно было сочувствовать попыткЪ Барбикена и да- 
зать на нее много денегъ. 
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Что касается Ангаи, то она доказала, что во ве$хъ дваднати-пяти 
миллюнахъ ея жителей сидитъ одна душа, и не подписала ровно ни- 
чего. МнЪне одного англичанина — мнЪне всей Англи. Разъ хоть 
одинъ ангийсьЙ ученый высказался противъ Барбикена, послфдй 
могь быть увфренъ, что въ такомъ же духЪ выскажется и вся Велико- 
британя. 

Что касается Южной Америки, т. е. Перу, Чили, Бразими, Ла- 
Платской области и Колумби, то она собрала 300,000 долларовъ. 


Такимъ образомъ составилея слфдующйЙ капиталь: 


изъ подписки въ Соединенныхъ штатахъ 4.000,000 долларовъ. 
› иноземныхъ подписокь . . . . . 1.446,615 ы 





Всего . .05.446,675 долларовъ. 


Пушечный клубъ отлично могъ обойтись и безъ поддержки Англии. 
Но какъ ни была велика собранная сумма, Барбикенъ находилъ, что 
ея хватитъ только въ обрфзъ. Наемъ, отправка и поселеше рабочихь 
въ пустынной почти стран, работы по отливкБ и сверленно пушки, 
кладь стфнъ и печей, устройство мастерекихъ, покупка всевозможныхъ 
инструментовь, приспособлен, матер!аловъ, пороха, чугуна, алюмин!я 
и пр.— все это требовало громадныхъ суммъ. Да оно и понятно. Если. 
нфкоторые выетр$лы во время союзной войны обходились въ тысячу 
долларовъ, то выстр$лъ Барбикена долженъ быть о по крайней 
мЪрЪ въ пять тысячъ разъ дороже. 

Двадцатаго октября Пушечный клубъ заключилъ договоръ съ заво- 
домъ Гольдепринга, близъ Нью- -Йорка, доставлявшимъ во время войны 
лучитя пушки по системв Паррота. 

Этимъ договоромъ заводъ Гольдепринга обязывался перевезти въ Тамиа- 
Тоунъ, во ФлоридЪ, необходимые для отливки колумбады матералы на 
свой счетъ. Вея операшя должна окончиться не позже 15-го октября 
слфдующаго года, при чемъ самое оруше должно быть едфлано безъ ма- 
лфйшаго изъяна. Въ противномъ случа заводъ долженъ былъ платить 
по сту долларовъ неустойки въ день во все время, пока луна опять 
не окажется въ услошяхъ, благошлятныхь для опыта, а, это могло слу- 
читься только черезъ восемнадцать лЪтъ и одиннадцать дней. КромЪ 
того, заводъ обязался нанять мастеровъ, платить имъ жалованье и во- 
обще вести всю хозяйственную часть дфла. 

Договоръ этотъ, въ двухъ экземплярахъ, былъ подписанъ Барбике- 
номъ, предсЁдателемъ Пушечнаго клуба, и инженеромъ Мурчисаномъ, 
директоромъ завода Гольдепринга, которые, подписавъ оба экземпляра, 
обмфнялиесь ими, 


ГЛАВА ХШ. 
Стонгиль. 


Какъ только сдфлалось извфетно, что Пушечный клубъ м$стомъ для 
своего гранил1ознаго предирятя избралъ Флориду, вс посп$итгили: озна- 
комиться съ описашями и картами этого штата. Никогда еще книжные 
магазины не торговали такъ хорошо этого рода произведешями, какъ 
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вь дни, слфдовавийе за послфднимъ общимъ собрашемъ Пушечнаго 
клуба, на которомъ былъ рЪшенъ вопросъ о выборф м$етноети, При- 
иглось даже выпустить нфсколько новыхъ издан книгь и бропюоръ © 
Флори. . 

Что касается самого Барбикена, то онъ не сталь ничего этого чи- 
тать, и вмфсто того лично отправился во Флориду, чтобы выбрать тамъ 
умЪфето для производства работъ. Заказавь кэмбриджекой обсерватори 
громадный телескошь и договорившись съ заводомъ Бредуиль и К”, въ 
Альбани, объ отливкЪ алюмишеваго ядра, онъ выфхалъ изъ Балти- 
моры въ сопровождеши Мастона, Эльфистона и директора завода Гольд- 
епринга. 

На другой день путешественники прибыли въ Новый Орлеанъ, тдЪ 
немедленно сли на пароходъ „Тампико“, который правительство лю- 
безно предоставило въ ихъ распоряженге. 

Плаване на быстроходномъ пароход продолжалось не долго. На 
трети уже день „Тампико“, пройдя 480 миль, сталъ приближалься къ 
Флоридф. Путешественники увидЪли низве, плосые и скудно населен- 
ные берега. Проплывъ мимо нфеколькихъ бухтъ, богатыхъ устрицами 
и омарами, „Тампико“ ветупилъ въ заливь Эспириту-Санто. 

Этотъ заливъ длится на два продолговатые рейда — Тампу и Гал- 
лисборо. Пароходъ прошелъ черезъ узюый каналъ въ Галлисборо, въ 
виду форта Брукъ съ цфлыми рядами батарей. Векор$ сдфлался ви- 
денъ городъ Тампа-Тоунъ, раскинутый на берегу небольшого природ- 
наго порта, образовавшагося при устьф р$ки Галлисборо. 

Въ этомъ-то портЪ „Тампико“ и остановился 22-го октября, въ 
семь часовъ вечера, и пассажиры вышли на берегъ. 

У Барбикена сильно билось сердце, когда онъ ступилъ на флорид- 
скш берегъ и топнулъ на немъ ногою, точно желалъ удостовфриться 
въ прочности грунта. Мастонъ такъ даже поцарапалъь почву своимъ 
крючкомъ, служившимъ ему вмфсто руки. 

— Друзья мои,— сказаль Барбикенъ,— времени мы терять не будемъ 
и завтра же пофдемъ верхомъ осматривать страну, 

Въ это мгновене на пристань нахлынуло все четырехтысячное на- 
селеше Тампа-Тоуна, чтобы привётствовать знаменитаго предеФдателя 
Пушечнаго клуба, удостоившато ихъ городъ своимъ выборомъ. Воздухъ 
содлрогалея отъ восторженныхъ криковъ толпы; но Барбикенъ нетери- 
ливо отмахнулся отъ всякихъ овашй, немедленно велфлъ везти себя съ 
спутниками въ лучшую гостиницу „Франклинъ“ и заперся тамъ на 
ЕЛЮЧЪ, чтобы никто постороннй не могъ ворваться къ нему. Въ это 
время ему казалось крайне стфенительнымь быть знаменитостью. 

На другой день, 23-го октября, подъ его окнами стояло нЪеколько 
десятковъ маленькихьъ горячихь испанскихъ лошадей съ вооруженными 
всадниками. Такъ какъ Барбикенъ заказалъ наканунЪ всего четыре ло- 
шади, то онъ крайне былъ.изумленъ этою громадною кавалерей, вдо- 
бавокъ еще и серьезно вооруженной. Путешественники поси$ шили сойти 
внизъ и спросить, что это значитъ. Одинъ изъ всадниковъ, совс$мъ еще 
молодой флоридецъ, подъЪхалъь поближе къ подъЪзду, на которомъ 
стояли прЁзяме балтиморцы, и отвЪтиль: 

— Милостивые государи, тамъ, куда вы Фдете, нерфдко рыскаютъ 
семинолы... 
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— Каые семинолы? — спросилъ Барбикенъ. 

— Дикари, бродяше по пустынЪ. Для защиты отъ нихъ мы и р$- 
тились сопровождать васъ. 

— Неужели они такъ страшны? — спросилъ Мастонъ, садясь на одну 
изъ четырехъ свободныхъ лошадей. 

— Да, съ дикарями шутки плох1я, — сказалъ другой флоридецъ. 














































































































































































































































































































































































































Подписка превзошла ожидан1я. (Стр. 61.) 


— Благодарю васъ, господа, за вниман1е! — вЪжливо проговорилъ 
Барбикенъ. — Но мы ровно ничего не боимся и потому просимъ васъ 
не затруднять себя проводами насъ. Честь имфю кланяться! 

Съ этими словами онъ, вскочивъ одновременно съ Эльфистономъ и 
Мурчисономъ въ сфдло, подалъ знакъ трогаться въ путь. Впереди по- 
Ъхалъ наемный проводникъ. 

Маленьюмй отрядъ вскорЪ исчезъ въ облакЪ пыли. Было пять ча- 


Путешоств! на лупу. 5 


66 ЖЮЛЬ ВЕРНЪ. 

г 
совъ утра. Солнце уже ярко свфтило и термометръ показывалъ 24° тепла, 
по Реомюру, но св$яий морской вЪтерокъ н$%еколько ум$ряль эту вы- 
сокую температуру. 

Выфхавь изъ Тампа-Тоуна, Барбикенъ направился къ югу и сталь 
держаться берега, чтобы добратьея до р$фчки Алиф!и, впадающей въ 
заливъ Гиллисборо, въ двфнадцати миляхъ ниже Тампа-Тоуна. Доетитг- 
нувъ Алифш, отрядъ повернуль къ востоку, и черезь нЪ$еколько вре- 
мени, потерявъ изъ виду голубыя волны залива, очутилея въ пуетын- 
ныхъ поляхъ Флориды. 

Итакъ Флорида раздЪляется на двф части. ОФверная ве наее- 
лена и обработана, нежели южная. Въ сЪверной части главный городъ— 
'Талагасо, съ которымъ соперничаеть величиною, населешемъ и значе- 
немъ Пенсакола — одинъ изъ главныхъ морскихъ арсеналовъ Соединен- 
ныхъ штатовъ. Южная часть, расположенная между Америкой и Ме- 
ксиканскимъ заливомъ, представляетъ узый полуостровъ, омываемый те- 
чешемъ Гольфштрома и заканчиваемый мысомъ, вдающимся въ маленьй 
архипелагъ. Мимо’ этого мыса проходятъ по Багамекому проливу много- 
численныя суда. Моряки прозвали эту часть Флориды „часовымъ зали- 
ва, бурь“. 

Флорида занимаетъ пространство въ 38,330,267 акровъ. Задача, 
Барбикена состояла теперь въ томъ, чтобы найти на этомъ простран- 
ствБ м$ето, годное ‘для производетва работь и вмфет съ тфмь нахо- 
дящееся на двадцать восьмой параллели. . 

Флорида открыта Хуаномъ Понсе-де-Леономъ въ 1512 году, въ 
Вербное воскресенье и потому была сначала названа „Цвфтущей Пас- 
хой“, хотя по своимъ выжженнымъ солнцемъ, безплоднымъ берегамъ 
вовсе не оправдывала этого названйя. Впрочемъ, на разстояни н\- 
сколькихь миль отъ моря, почва, мало-по-малу измЪняется, пересВ кается 
густою стью криковъ, р10, р$5чекъ, прудовъ и маленькихъ озеръ, что 
очень напоминаетъ Голландию или Гвану; затЪмъ она постепенно повы- 
шается. ВекорЪ появляются прекрасно обработанныя поля, всегда даю- 
пя хоропий урожай подъ вмяшемъ тропическаго солнца’ и влаги, со- 
храняемой глинистою почвой. Нотомъ селБдуютъ большия пространства, 
на которыхъ культивируются ананасы и произрастаетъь табакъ, рисъ, 
хлопчатникъ и сахарный тростникъ. КромЪ того, тамъ много всякаго 
рода плодовъ, цвфтовъ и растенй. Все это вмфетЪ взятое предета- 
вляетъ громадное богатство. 

Барбикенъ, видимо, радовался, замфтивъ повышене почвы. 

— Да на что это вамъ нужно? — спросилъ, наконецъ, Мастонъ, не 
понимая причины радости председателя. 

— Лля насъ крайне важно, чтобы колумб1ада была отлита на вы- 
сокомъ м$фетЪ, — отвфтиль Барбикенъ. 

— А! Понимаю! Мы тогда будемъ ближе къ лун, да? — сообразить 
секретарь. 

— Ну, положимъ, въ этомъ отношени н$еколько туазовъ боле или 
менЪе ровно ничего не значатъ, —съ улыбкой возразиль Барбикенъ.— 
НЪтъ, дЪло въ томъ, что на возвышенноети намъ меньше будетъ мф- 
шаль подпочвенная вода, а это избавитъ насъ отъ необходимости 
устраиваль каналы и трубы, и мы сбережемъ много труда, времени и 
денегъ. Намъ придется рыть колодецъ глубиною въ девятьеотъ футовъ, 
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и мы могли бы наткнуться на цфлую рЪ$ку или озеро, а на высокомъ 
этого опасаться нечего. 

— Да, подхватиль Мурчисонъ,-— чЪмъ меньше будетъ воды, тёмъ 
лучше, хотя въ крайнемъ случаф мы живо сумфли бы отвести ее или 
вычерпать нашими машинами. Но вы напрасно думаете, что намъ при- 
дется рыть нзчто въ род артезанскаго колодца, гл не будетъ видно 
свЪта, и работы должны производиться посредствомъ буравовъ, тру- 
бокъ, зондовъ и тому подобныхь орудш. НЪФтъ, мы будемъ работать 
прямо подъ открытымъ небомъ, лопатами или кирками, а гдЪ нужно — 
пускать въ ходъ мины. 





сокой, — сказалъь Барбикенъ. — Это только можеть способствовать на- 
шимъ ифлямъ. 

— Конечно, такъ,— согласился Мурчиеонъ.— Если я не ошибаюсь, 
мы скоро найдемъ такую м$етность. 

— Какь я быль бы радъ, если бы въ эту минуту уже могъ при- 
сутствовать при первомъ ударф лопаты! — воскликнулъ предсфдатель. 

— А ая при посл$днемъ! — отозвался Мастонъ. 

— Будьте покойны, — сказалъь инженеръ: — къ назначенному вре- 
мени все будетъ готово. Компани Гольдепринга не придется платить 
неустойку, за, это я могу поручиться чфмъ угодно. 

— Это хорошо, — произнесъ Мастонъ. — А то, знаете, вфдь по сту 
долларовъь въ день за восемнадцать лфтъ и одиннадцать дней составится 
кругленькая сумма въ шестьсотъ-пятьдесятъ-восемь тысячъ сто-десять 
долларовъ! 

— Ну, этой суммы вамъ не видать, какъ своихъ ее 
Мурчисонъ. — Мы не охотники бросать зря тавя деньги. 

Часамъ къ десяти утра всадники профхали уже двфнадцать миль. 
Плодородныя равнины емфнились полосою лфеовъ, почти непроходи- 
мыхъ; гранатныя, померанцевыя и лимонныя деревья росли вперс- 
межку съ сливными и абрикосовыми, съ смоковницами, бананами и ви- 
ноградомъ; плоды и цвБты соперничали между собою красотою и благо- 
ухашемъ. 

Въ ароматной тфни этихъ лёсовъь порхалъ и пЪлъ, на всевозможные 
голоса, цфлый мръ птицъ самыхъ яркихъ и красивыхъ цвфтовъ. 0со- 
бенно поразили путешественниковъ своею красотой американсвя папли, 
о которыхъ Мастонъ сказалъ: 

— Гнфзда этихъ птицъ должны быть настоящими ларчиками для 
драгоц$нностей, чтобы быть достойными хранить такую прелесть. 

Барбикенъ относилея довольно равнодушно къ красотамъ природы 
и продолжалъ торопить своихъ спутниковъ, чтобы скорфе выбраться 
изъ лфсовъ на, просторъ. 

— Если вездВ будетъ такая сырая почва, какъ здфеь, — ворчалъ 
онъ, — то это скверно, 

То и дБло приходилось. переправляться въ бродъ черезъ р$ки, въ 
которыхъ водились громадные кайманы, длиною футовъ въ 15—18. Къ 
счастью, эти чудовища не показывались, какъ бы не желая съ первыхъ 
же шаговъ пугать пр!Бзжихъ, явившихся съ цфлью обезсмертить имя 
Флориды, 

5* Т 
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Наконець, деревья начали рфдЪть, птицъ стало попадаться меньше 
и вдали уже можно было различить желтую линйо равниньъ, кое-гд% 
перес$каемыхъ отдЪльными группами холмовъ. 

— Ну, наконецъ-то мы выбираемся изъ этихъ болотъ! — воскликнуль 
Барбикенъ, привставъ на стременахъ. 

— И попадаемъ въ область дикарей, — подсказаль Эльфистонъ. 

ДЪйствительно, на равнин, посреди стада оленей, скакали на сво- 
ихъ быстроногихъ лошадяхъ семинолы. Увидавъ выступивший изъ лъса 


отрядъ путешественниковъ, они замахали своими длинными копьями и’ 


выпустили на воздухъ н%Фсколько зарядовъ изъ ружей. Этимъ дикари 
и ограничились. УбЪдившись, что путешественники нисколько ихъ не 
боятся, они сдвинулись въ одну кучу, опустили копья и спокойно дали 
профхать всфмъ путникамъ. 

Профзхавъ еще н%сколько миль, Барбикенъ съ удовольстнемъ уви- 
далъ, что почва, сильно поднимавшаяся вверхъ, совершенно суха. Это 
было неудивительно, такъ какъ она находилась подъ дЪйстнемь почти 
отвфеныхъ лучей солнца. Кромф того, онъ замфтилъ, что впереди вид- 
нЪется цфлый рядъ скалистыхъ возвышенностей. Поднявшись на самую 
высокую изъ нихъ, преде$датель Пушечнаго ео спровилъ проводника: 

_— Есть. ли назване этому. холму? = 

— Да, — отвфтилъ тотъ, — онъ называется „Стонгилемъ“ (Камен- 
НЫМЪ ХОЛМОМЪ). 

Не говоря боле ни слова, Барбикенъ спрыгнулъ съ сфдла и, до- 
ставъ изъ своей сумки нужные инструменты, принялся производить 
изм5решя, между тфмъ какъ его спутники съ напряженнымь внима- 
вемъ слфдили за его работою. 

Въ это время солнце проходило какъ разъ въ мерилланЪ, и Барби- 
кенъ могь уже черезъ несколько минутъ объявить о результатв сво- 
ихъ измфренй. 

— Это м%сто находится на высотЪ трехсотъ туазовъ надъ уровнемъ 
моря, подъ 27° 7’ широты и 5°Т’ западной долготы и по своей каме- 
нистости, а сл довательно и сухости, представляетъь условя, вполнЪ 
подходяшйя для нашего дфла. Здфеь мы устроимъь свои мастерекля, 
склады, плавильныя печи и жилища для рабочихъ; отсюда же, именно 
отсюда, — повторилъ онъ, ударяя ногою о камень, — съ вершины Стон- 
гиля, полетитъ наше ядро въ пространство солнечнаго мйра! 


ГЛАВА ХГУ. 
Кирка и лопата. 


Въ тоть же вечеръ Барбикенъ со своими спутниками возвратился 
въ Тампа-Тоунъ, гдз инженеръ Мурчисонъ сль на пароходъ „Там- 
пико“ и отправился въ Новый Орлеанъ. Тамъ онъ долженъ былъ на- 
нять рабочихъ и забраль часть матерлаловъ. До его возвращешя, Бар- 
бикенъ принялся вербовать для начала работъ м$етныхъ жителей. 

- „Тампико“ вернулся ровно черезъ недЪлю, сопровождаемый цфлою 
флотимей паровыхъ лодокъ, наполненныхь пассажирами. Оказалось, 
что Мурчисонь привезъ тысячу-пятьсотъ ‘'рабочихъ. Въ грустныя вре- 
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мена, рабства ему не легко было бы набрать столько народа. Но съ 
тЪхъ поръ, какъ Америка, сдЪлалась страною свободы, въ которой люди 
ничфмъ не стфенены, въ ней всегда можно было найти сколько угодно 
рабочихъ рукъ, лишь бы трудъ хорошо оплачивалея. Такъ какъ у Пу- 
шечнаго клуба недостатка въ деньгахъ не было, то онъ могъ даль ра- 
бочимъ и высокую плату и хорошую награду по окончани дЪла. Какъ 













































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































Заливъ Эспириту-Санто. (Стр. 64.) 


только Мурчисонъ опубликовалъ, что каждый, кто приметъ участе въ 
такихъ-то работахъ, предпринимаемыхъ Пушечнымъ клубомь, можеть 
разсчитывать по окончаши ихъ на цфлый капиталъ, который будеть 
положенъ на его имя въ балтиморсый банкъ, сейчасъь же сбЪфжалось 
столько желающихъ, что инженеру оставалось только выбираль. Ему 
удалось набрать вполнЪ дфльныхъ и опытныхъ механиковъ, кочегаровъ, 
литейщиковъ, обжигальщиковъ извести, рудокоповъ, землекоповъ, кир- 
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пичниковъ, плотниковъ и другихъ спещалистовъ, всевозможныхь нацю- 
нальностей и племенъ. Мног!е изъ нанявшихся просили позволеня 
взять съ собою свои семейства, что имъ и было разр$шено. Это похо- 
дило на настоящее переселене народовъ изъ одной мЪфетноети въ 
другую. : 
Вся громадная толна высадилась въ Тампа-ТоунЪ 31-го октября, въ 
десять часовъ утра. Можно себЪ представить, какъ сразу оживился ма- 
ленымй городокъ при такомъ стечени въ него пр!$зжаго люда. Вообще, 
затфя Пушечнато клуба обфщала сразу поднять значен!е Тампа-Тоуна 
въ глазахъ всего мра, сд$лавъ его центромъ общаго вниман!я и сбор- 
нымъ пунктомъ массы ученыхъ, путешественниковъ и любопытныхъ. 


Одновременно съ рабочими прибыли и машины, инструменты, про- 
виз1я, матералы и разборныя палатки для людей. Вее это выгружа- 
лось въ течеше н%®сколькихъ дней, между тфмъ какъ Барбикенъ хло- 
поталъ о проведен!и на свой счетъ рельсоваго пути между Тампа-То- 
уномъ и СОтонгилемъ. 

Извфстно, какъ строятся американск1я желЪзныя дороги: гдЪ по- 
пало и какъ попало. Тамъ не стфеняются никакими препятствями: ни 
горами, ни пронастями, ни р$ками, ни болотами — р$шительно ничфмьъ, 
нисколько не заботясь о прочности и безопасности, лишь бы было сдЪ- 
лано и какъ можно скорфе. Что, затЗмъ, пофзда будутъ сходить съ 
рельсъ, проваливаться, разбиваться вдребезги вмфетВ со своими пас- 
сажирами, — объ этомъ тамъ никто не безпокоится. Случится ката- 
строфа — пожалФютъ немного о... сопряженной съ нею потерЪ времени, 
приведутъ наскоро въ порядокъ то, что еще можно и снова пускаются. 
по тому же пути прямо на ура. Единственно, чЪмъ дорожать амери- 
канцы, это — время; люди и даже деньги тамъ всегда найдутся въ не- 
обходимомъ количеств, а потому о нихъ и нечего особенно заботиться. 
Если кто пофхаль по желфзной дорог и сдфлалея на ней жертвою 
` катастрофы, то въ этомъ никто не виноватъ, кром$ его самого. Въ 
АмерикЪ, какъ странЪ безусловной свободы, ни кого ни куда насильно 
не тянуть и ни къ чему не принуждать; вольно же садиться на по- 
Ъздъ, который имфетъ девяносто-девять шансовъ противъ одного про- 
валитьея вмфстф съ мостомъ или слетфть съ кручи въ бездонную про- 
пасть! Безь риска ни одно дЪло не д$лается. 

Впрочемъ, нужно отдать справедливость Барбикену: онъ устраивалъ 
свой рельсовый путь очень осмотрительно: онъ зналЪ; что ему самому 
больше везхъ придется пользоваться имъ, и, кромф того, не хотЪль 
скомпрометировать своего предпрлят!я, которымъ онъ надфялся ув$ко- 
вфчить свое имя. 

Энергя и дфятельность этого челов$ка были прямо изумительны. 
Онъ быль душою всей этой массы людей, собравшихся къ нему со 
всЪхъ концовъ Америки, чтобы работать подъ ето управлешемъ, обод- 
ряль везхъ, подавалъ всфмъ примфръ неустаннаго труда, самъ повсюду 
поспфвалъ, разршаль все недоумВ ня, вопросы и затруднен1я. Знако- 
мый почти со всфми ремеслами; онъ каждому рабочему могъ дать вЪр- 
ныя указашя въ его дЪлЪ, и это заставляло ихъ еще болфе уважать 
такого генальнаго челов$ка. Въ то же время онъ велъ оживленную 
переписку съ Пушечнымъ клубомъ, заводомъ Гольдлепринга и другими 
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учрежденями и лицами. Въ виду того, что Барбикену каждую минуту. 
могь понадобиться пароходъ, „Тампико“ постоянно былъ наготов$. 

Перваго ноября на Стонгил$ были раскинуты несгораемыя палатки 
и окружены палисадами. Составилея цфлый городъ, въ которомъ жизнь 
закипфла, какъ вь муравейник, при соблюдени, однако, строжайшаго 
порядка, урегулированнаго личнымъ контролемъ Барбикена. 

Четвертаго числа было р$шено приступить къ землянымъ работамъ. 
НаканунЪ Барбикенъ созвалъ вефхь завёдующихь отдфльными частями 
работь и произнесъ селфдующую рЪчь: 

— Друзья мои! дЪло, предпринятое нами, состоитъ въ томъ, чтобы 
отлить пушку, длиною въ девятьеоть футовъ, съ внутреннимъ попе- 
речникомъ въ девять футовъ, при толщинЪ стфнокъ въ шесть футовъ. 
Пушку эту слфдуетъ окружить каменною обшивкой въ девятнадцать 
съ половиною футовъ толщины. Для этого придется прокопать колоденъ, 
шириною въ шестьдесять футовъ, а глубиною въ девятьсотъ; на это 


‘вамъ дается сроку восемь м$еяцевъ или двфети-пятьдесятъ-пять дней. 


Такъ какъ количество земли, которую вамъ предстоитъ выкопать, со- 
ставляетъ два миллюна пятьсотъ-сорокъ-три тысячи четыреста кубиче- 
скихъ футовъ, то вы должны, круглымъ счетомъ, выкопать и вынуть 
ея десять тысячъ футовъ въ день. Думаю, что для тысячи человфкъ 
это не особенно трудная задача, и надЪюсь, что она будетъ исполнена . 
ровно въ назначенный срокъ. 

— Постараемся оправдать ваше дов5ре, — отвфтили зав$ дующие. — 
Ваша щедрая плата послужить ве$мъ лучшимъ поотрешемъ для добро- 
совфстной работы. 

Итакъ четвертаго ноября, въ восемь часовъ утра, въ Стонгил$ друж- 
но застучали кирки и лопаты, возвфщая начало грандюзнаго пред- 
прият!я. Во избЪжане переутомления рабочихъ, были устроены четыре 
семфны въ сутки. 

Несмотря на грандлозность заданной Барбикеномъ задачи, въ ней 
не было ничего особенно труднаго. Мало ли дфлалозь на евЪтЪ работъ, 
выполнен!е которыхъ было сопряжено съ непосредственною борьбой со 
стихями, и благополучно доведенныхъ до конца. Что касается соб- 
ственно землекопныхь работъ, то достаточно упомянуть о колодць 
„Праотца Тосифа“, вырытомъ близъ Каира султаномъ Саладиномъ въ 
тЪ времена, когда еще не существовало никакихъ машинъ, и доходя- 
щемъ до самаго уровня Нила, на глубин трехсотъ футовъ. ЗатЪмъ, 
въ Кобленц до сихъ поръ цфль колодецъ глубиною въ шестьсотъ фу- 
товъ, вырытый при маркграф Тоаннф Баденскомъ, тоже за нфеколько 
вЪковъ до насъ. Рабоче Барбикена имфли къ своимъ услугамъ всевоз- 
можныя пособ]я современной техники, трудъ ихъ быль доведенъ до 
минимума, вознагражден!е давалось громадное, жизненныя условя, въ 
которыя они были поставлены, не оставляли желать ничего лучшаго, 
такъ что въ общемъ имъ ни въ какомъ случа$ нельзя было жаловаться 
на чрезм$рныя тяготы. 

Въ договорф было сказано, что колумб1ада должна быть охвачена 
коваными желфзными обручами, но Мурчисонъ, посовЪтовавитиеь съ 
Барбикеномъ, нашелъ, что можно обойтись и безъ нихъ, и потому эта 
часть работы была вычеркнута изъ расписанйя. Кладка камней обшивки 
дЪБлалась въ одно время съ земляными работами, такъ что не нужно 
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было никакихъ подпоръ; это сберегало много времени и труда. По 
мЬрЪ углубленя колодца, каменная кладка сама спускалась внизъ, обра- 
зуя массивную трубу, не допускавшую опасности обваловъ земли. Этотъ 
способъ быль придуманъ Мурчисономъ. 

Мы, впрочемъ, забфжали впередъ. 

Началось съ того, что пятьдесятъ человЪкъ принялись рыть на самой 
вершин Стонгиля круглое углублеше, шириною въ шестьдесятъ фу- 
товъ. ПослЪ шестидюймоваго елоя довольно мягкой земли, нфчто въ 
родЪ перегноя, появился двухфутовый слой мелкаго песку, который 
тшательно былъ собранъ въ одно мфето, такъ какъ изъ него хотфли 
впослфдстыи дфлать форму. Зат$мъ ветрЪтился четырехфутовый пластъ 
плотной бфлой глины, въ родЪ англйекаго рухляка, а посл него кирки 
стали ударяться о твердую каменистую почву, изъ которой такъ и сы- 
пались искры. Это оказалось пластомъ отвердЪлой массы, сплошь состо- 
явшей изъ раковинъ. Съ этого мфета Мурчисонъ и распорядился при- 
ступить къ каменной кладкЪ. 


Но камни были положены не прямо. Предварительно построили 
кругъь изъ дубоваго дерева, прочно скрфпленнаго желФзными болтами. 
Внутреный поперечникъ этого круга соотвфтетвоваль наружному попе- 
речнику будущей колумбады. На этотъ-то кругъ, вложенный въ земля- 
ное углублеше, и были поставлены первые камни обшивки, связанные 
гидравлическимъ цементомъ. Когда каменщики сдЪфлали первый рядъ 
стЪны, они очутились въ колодцф, шириною въ двадцать-одинъ футъ. 
По окончани этой работы, землекопы снова взялись за кирки и стали 
рыть подъ самымъ кругомъ, который мало-по-малу спускался. При 
этомъ производились нЪкоторые пир1емы, которые было бы очень долго 
описывать и скучно читать. Довольно и того, если мы скажемъ, что 
все шло отлично. 


Работали не только днемъ, но и ночью — при электрическомъ свфт%, 
сяне котораго наводило паническый ужасъ на семиноловъ и звфрей, 
бродившихъ по окрестностямъ, и привлекло массу любопытныхъ изъ 
города. 

Когда достигли извфстной глубины, были пущены въ ходъ паровыл 
землечерпательныя машины, что, конечно, содЪйствовало успфшности 
работъ. Изнутри колодецъ казался настоящею башней, въ которой даже 
были продфланы узвыя отверстя въ видЪ бойницъ, чтобы доставить 
свободный выхолъ газамъ. 


Черезъ м$сяцъ колодецъ имфлъ уже 112 футовъ, какъ было высчи- 
тано впередъ. Въ декабрЪ онъ былъ вдвое глубже, а въ январВ — 
втрое. Въ феврал$ наткнулись на водяную жилу. Для борьбы съ нею 
Мурчисонъ поставилъ громадные насосы и машины, дЪйствовавние сжа- 
тымъ воздухомъ. Вода въ концф концовъ была вся выкачана, но при 
этомъ случился небольшой обвалъ, котораго нельзя было предвидЪть. 
РазумВется, не обошлось и безъ жертвъ: ифеколько десятковъ рабо- 
чихъ погибло. На исправлеше поврежденя понадобилось около трехъ 
недфль; затЬмъ работы снова быстро стали подвигатьея впередъ. 

Лесятаго поня, т. е. за двадцать дней до срока, назначеннаго Бар- 


бикеномъ, колодецъ былъ совершенно готовъ вмЪфстЪ со своею каменною 
обшивкой. 








® 
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Барбикенъ, майоръ Эльфистонъ и секретарь Мастонъ поздравили 
Мурчисона еъ усифшнымь окончашемъ предварительныхъ работъ по 
отливк$ пушки. Предефдатель, все время лично слфдивиий за ходомъ 
дла, былъ въ восторг, что всЪ, участвовавине въ работф, оказались 
на высот$ своей задачи, и все обошлось сравнительно благополучно 

Онъ боялся, какъ бы при страшной жарЪ (32° но Реомюру) и ску- 
ченности народа не появилось какой-нибудь эпидеми, но, къ счастью, 
не было и этого. Не случись въ февралф обвала, ни одинъ челов$къ и 
не пострадалъ бы. Само собою разумФется, что семейства погибшихъ 
были вполнф обезпечены Пушечнымъ клубомъ. 


ГЛАВА \. 
Отливка пушки. 


На-ряду съ земляными работами шли и приготовлешя КБ ОТЛИВЕВ 
колумбады. Стонгиль превратился въ настояпий литейный заводъ. Во- 
кругь колодца, на разстояи 600 ярдовъ, было расположено тысяча 
двфсти плавильныхъ печей, шириною въ шесть футовъ, отдфленныхъ 
другъ отъ друга промежутками въ полсажени. Линя, образованная этими 
печами, представляла, протяжеше въ двЪ мили. ВеЪ онф были построены 
по одному‘ и тому же образцу, еъ высокими четырехугольными тру- 
бами, что придавало имъ очень странный видъ. Мастонъ находилъ ихъ 
великолфпными, говоря, что онф ему напоминаютъ лучшие Вашингто- 
новсве памятники, и что нав5рное даже въ древней Греши и Рим не 
могло быть ничего лучшаго по велично, красотЪ и изяществу. 

Для отливки колумбады рфшено было употребить сфрый чугунъ, 
котсрый лучше темнаго; онъ болфе вязокъ, тягучь и мягокъ, легче по- 
лируется и вообще болфе годенъ для воВхъ операщй, сопряженныхь 
съ отливкою пушекъ, въ особенности, если сплавить его съ каменнымъ 
углемъ; это придаетъ ему большую силу сопротивлешя, необходимую 
для огнестр$льныхъ орудй, цилиндровъ къ паровымъ машинамъ, гидра- 
влическихъ прессовъ и т. п. 

Лля того, чтобы чугунъ быль вполнф чиетъ отъ всякихъ посторон- 
нихъ примфсей, его слФдуетъ подвергать двойной плавк5. 

Первая плавка желЪфзной руды была произведена въ доменныхъ пе- 
чахъ Гольдепринга и при содфйстыи угля и силишя превращена въ 
чугунъ. ЗатЗиъ всю добытую массу, въ количествЪ 136,000,000 фунтовъ, 
нужно было отправить въ Стонгиль. Перевозка по желзной дорогВ 
удвоила бы цфну чугуна. Поэтому Гольдепрингъь предпочель отправить 
его изъ Нью-Йорка водою. Для этой цфли пришлось ‘нанять шестьдесятъ-. 
восемь судовъ, каждое вместимостью въ тысячу тоннъ, на которыя и 
былъ нагруженъ чугунъ въ вид полосъ. Флотъ этотъ вышелъ изъ Нью- 
Йорка третьягд мая и поплылъ по океану вдоль американскихъ бере- 
товъ. Въ портБ Тампа- -Тоуна чугунъ цфлую недЪлю перегружался на 
платформы стонгильской желфзной дороги. 

Переплавку хотфли длать на мфетЪ, для чего и было настроено 
столько печей, вм стимостью каждая въ шестьдесятъ тоннъ. Печи были 
устроены изъ огнеупорнаго кирпича по образцу той, которая служила 
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для отливки пушекъ Родмана, такимъ образомъ, что онф пагрфвались 
на всемъ протяжени совершенно равном рно. Внутри эти печи состояли 
изъ ршетки для каменнаго угля, которымъ топились, и отдфлен!я для 
чугуна. Это отдфлеше было наклонено подъ угломъ въ 25°, такъ что 
расплавленный металлъь могъ свободно стекать въ преемники, отъ ко- 
торыхъ шли жолобки въ центральные бассейны. 

По окончаши колодца, Барбикенъ приказалъь начать изготовлене 
формы колумбады, т. е. цилиндра, слБиленнаго изъ глинистой земли и 
песку съ рубленой соломой и сФномъ. Этоть цилиндръ, длиною въ де- 
вятьсотъ футовь и шириною въ девять, слфдовало вставить въ колодецъ, 
по направлено его оси. Промежутки между цилиндромъ и стфнами 
колодца должны были наполняться расплавленнымь металломъ, который, 
такимъ образомъ, и получалъ требуемую форму извфетной длины и 
толщины. 

Чтобы поддержать цилиндръ въ равновеи, его хотфли подпереть 
желфзными подпорами съ перекладинами, вбитыми въ стфну. Эти же- 
лЪзныя скрЪпы должны были остаться въ литьф, но спешалиеты гово- 
рили, что это вовсе не будетъь замфтно и не испортитъ формы литья. 
° Эта работа была окончена 8-го Тюля, а отливку назначили на 9-е. 

— Вы, конечно, устроите празднество по случаю отливки нашей 
пушки? — спросилъ Мастонъ у Барбикена. 

— Обязательно, — отвфтилъ тотъ, — только не публичное. 

— Вакъ? Неужели вы не позволите публик принять участе въ 
нашемъ торжеств? $ 

— Нфть. При выстрфлЪ будетъ разрЗшено присутствовать кому 
угодно, а раньше я никого не пущу изъ непосвященныхъ. 

— А почему же при отливк не пустите? ВЪдь это такое инте- 
ресное зрфлище! 

_ _— Очень интересное, но вмфстЪ съ тфмъ и опасное. 

Предс$датель былъ правъ: отливка часто сопровождается различными 
осложненями, для улаживан!я которыхъ нуженъ полный просторъ и 
свобода дЪйствй. 

Поэтому при отливк$ были допущены только представители и члены 
Пушечнаго клуба, изъ числа которыхъ въ Стонгиль нарочно прибыли 
къ назначенному дню Бильсби, Томъ Гентеръ, полковникъ Бломсбери 
и генералъ Морганъ. Услужливый Мастонъ водилъ пр! зжихъ по всему 
Стонгилю, заставляя ихъ подробно осматривать мастерская, склады, па- 
латки рабочихъ и даже всф тысячу-двфсти печей, при чемъ со свой- 
ственнымъ ему краснорземъ объясняль малфйшую подробность, не 
замфчая, что слушатели его чуть живы отъ утомленя и скуки. 

Отливка должна была начаться ровно въ полдень. НаканунЪ въ 
каждую печь было сложено по сто-четырнадцати тысячъ фунтовъ чу- 
гуна. Для свободнаго прохода раскаленнато воздуха между полосами, 
он были положены крестообразно. Съ утра вся необозримая линёя печей 
стада изрыгать потоки пламени, и земля заколебалась” отъ страшной. 
совокупной работы огня во всфхъ печахъ. Горфло сразу 68,000 тоннъ 
каменнаго угля, т. е. ровно столько, сколько плавилось чугуна. Само 
собою разум$ется, что отъ дыма, валившато столбомъ изъ 1,200 трубъ, 
сдфлалось ифчто въ родф солнечнаго затменя. Шумъ, трескъ, гудЪше 
сливались въ хаосъ адскихъ звуковъ, а воздухъ вокругъ всего простран- 
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ства, занятаго печами, накалялея до такой же адской температуры. 
Печи, въ которыя вкачивалея воздухъ, поглощали весь кислородъ съ 
такою быстротой, что машины едва усифвали доставлять его въ эти 
пекла. 

Отливка должна была производиться такъ, чтобы металлъ могъ вы- 
ливалься одновременно изъ вефхъ печей. По данному сигналу — ружей- 
ному выстрфлу— мастера открыли сразу краны у вс$хь печей, и тысячу 
двести огненныхъ змЪй поползли по жолобкамъ къ колодцу, ве ко- 
торый съ страшнымь шумомь и низвергались на глубину девятисотъ 
футовъ. 

Это было поистинз великол$пное зр$лище, отъ котораго невольно 
захватывало духъ. Земля дрожала въ то время, какъ потоки расплавлен- 
наго добфла чугуна, выдфляя кверху цфлые клубы дыма, огненнымъ 
каскадомъ низвергались въ бездну, вытфеняя затЪмъь изъ узкихъ отду- 
шинъ новые столбы уже б$лесоватыхъ густыхъ паровъ; это были уле- 
тучиваюпцеся остатки влажности, мгновенно сохнувшей подъ вляшемъ 
раскаленнаго металла глиняной формы. 

Издали можно было бы подумать, что въ Стонгилф образовался но- 
вый вулканъ, или вообще совершается какое-нибудь гранд1озное явлен!е 
природы, угрожающее бЪдетыями окрестнымъ жителямъ. 

Но на этотъ разъ природа здфсь была ни при чемъ. Тутъ дЪйство- 
валъ человфкъ: одинъ онъ вызвалъь эти гигантеве столбы пара, эти 
рфки огня, эти сотрясешя почвы, этоть шумь и ревъ, напоминавине 
раскаты грома и бушеване уратана. Рукою челов$ка была вырыта 
бездна и направленъ въ нее цфлый водопадъ расплавленнаго металла. 

Барбикенъ со своими друзьями любовался на эту картину съ вер- 
шины сосфдняго холма, куда онъ нашелъь нужнымъ удалиться за нф- 
сколько минутъ до начала отливки. Можно себф представить, что онъ 
чувствоваль въ то время, когда р$шалась судьба орудя, посредствомъ 
котораго онъ задумалъ сдфлать первую попытку еношеня земли съ 
луною! 


. ГЛАВА ХУ. 
„Колумбтад а“. 


Насколько можно было судить, операщшя отливки пушки вполнЪ 
удалась; — это доказывалось, главнымъ образомъ, т$мъ, что вся масса 
металла умЪфстилась въ форм$. УбЪдиться же въ этомъ непосредственно 
инока не представлялось никакой возможности. Если для охлажден!я 
родмановской пушки въ 160,000 фунтовъ понадобилось двЪ недЪли, то 
сколько же времени потребуется на охлаждене гигантской колумбЯады 
Барбикена? Окутанная горячими парами и окруженная на громадное 
пространство раскаленною атмосферой, она, навфрное, очень долгое 
время никого не подпуститъ къ себЪ. 

По прошестыи двухъ недфль надъ колодцемъ все еще вились клубы 
паровъ, а почва на двфсти шаговъ кругомъь была такъ горяча, что 
буквально жгла ноги сквозь толстыя подошвы обуви. Бфдный Мастонъ 
едва было не изжарился, когда захотВлъ во что бы то ни стало подойти 
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поближе. Почтеннаго секретаря страшно мучило нетерпв ше и любо- 
пытетво. 

Проходила недфля за недфлей, а къ колумбадЪ, все-таки, нельзя 
было подступиться, и не было никакихъ средствъ охладить ее. Оста- 
валоеь только одно — ждать; а между тЪмъ, члены Пушечнаго клуба вс 
изнывали отъ желан1я поскорфе увидать ее. 

— Воть уже и десятое августа, — сказалъь однажды Мастонъ. — 
До первато декабря остаетбя менфе четырехъь м$сяцевъ. Лфла нред- 
стоить еще много: нужно вынуть внутреннюю глиняную форму, кали- 
бровать стволь пушки и зарядить ее, а къ ней все еще и подступиться 
нельзя! Такъ мы и не поспфемъ во-время... Что если она никогда не 
остынетъ? Вотъ была бы ужасная мистификащя! 

Барбикенъ молчалъ, но и въ его молчаньи выражалось глубокое’ 
раздраженте. Остальные, въ тонъ Мастону, ахали, охали и сокруша- 
лись. Каждая минута была дорога, потеря лишняго времени могла 
быть незамфнимою, такъ какъ все предир1яте основывалось именно на 
времени; а между тЪмъ, не во власти людей удержать его или хотя 
замедлить его ходъ. 

Наконецъ, 15-го августа Барбикенъ замЪтиль, что пары, носивииеся 
надъ мфстомъ отливки, стали какъ будто рЪже. Д\Ъйствительно, съ 
этого дня пары начали мало-по-малу исчезать, почва, стала охлаждаться, 
и воздухъ понемногу очищался отъ страннаго запаха’ горфлой земли 
и соломы. Двадцать-второго августа можно было приблизиться къ пушк® 
на дв сажени отъ ограды, на ‘слфдующий день -— на четыре, а на 
трет!й день, т. е. 24-го августа, Барбикенъ съ товарищами и инжене- 
рами могъ уже взобраться на то мфсто, изъ котораго выглядывало 
жерло пушки. Положимъ, тамъ было еще очень горячо, но все-таки 
терпимо. 

— Наконецъ-то! — воскликнулъь предсфдатель Пушечнаго клуба, и 

такъ вздохнуль, точно у него гора свалилась съ плечъ. 
о Въ тоть же день приступили къ извлеченио внутренней формы, 
чтобы освободить стволъ пушки. Это было не совефмъ легко, такъ какъ 
глиняный цилиндръ, подъ дЪйстыемъ страшной жары, превратился 
почти въ камень. Но гдЪ не могли помочь лопаты, кирки и сверлиль- 
ные инструменты, тамъ пускались въ дЪло машины. Глина была еще 
совершенно горячая и на воздух дымилась. По мЪрЪ того, какъ одни 
рабоче вытаскивали глипу изъ пушки, друе нагружали ее на особыя 
тачки, приводимыя въ движеше паромъ, и отвозили въ сторону. 

Третьяго сентября вся форма была извлечена; принялись выглажи- 
вать стволъ пушки, наставивъ для этого новыхъ машинъ и приборовь, 
которые подняли адскй шумъ. 

Двадцать-второго сентября, менфе чфмъ черезъ годъ В сообще- 
шя Барбикеномъ о своей иде Пушечному клубу, гигантская пушка, 
тщательно выполированная и вывфренная, уже была совершенно готова. 
Теперь оставалось только зарядить ее и ждать луны, которая, по своей 
аккуратности, испытанной въ теченше многихь вфковъ, навфрное, не 
обманетъ и явится въ назначенное время на ввоемъ мфет$. 

Радости Мастона не было границъ. Не будь Бломебери, отлично 
умфвшаго дЪлать одною уцфл5вшею рукой то же самое, что друше — 
двумя руками, то черезчуръ подвижной, любознательный и увлекаю- 
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шИйся секретарь Пушечнаго клуба, навфрное, провалился бы въ жерло 
колумбады, въ которое ему непремЪнно хот$лось заглянуть. 

Итакъ, пушка была окончена и не имфла ни малфйшаго изъяна. 
Первое пари капитана Николя было проиграно, и ему пришлось вы- 
платить Барбикену 2000 долларовъ, которые тоть и внесъ на приходъ. 
У блнаго капитана, всел$детые этого, разлилась желчь, но черезъь н%- 





































































































































































































Работа землечерпательными машинами. (Стр. 72.) 


сколько времени онъ сталъ утфшать себя надеждой, что дЪло еще по- 
правимо, и онъ, навфрное, выиграетъ остальныя пари. Но все-таки ему 
было очень обидно, что его противнику удалось вылить такую пушку, 
которая легко могла пробить стальныя брони даже въ десять туазовъ 
толщиною. 

Съ 23-го октября стали съфзжаться въ Тампа-Тоунъ цфлыя толпы 
любопытныхъ, такъ что небольшой городокъ значительно раздвинулся, 
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включивъ въ свои границы портъ Брукъ и всю косу, отдфляющую оба, 
рейда залива Эспириту-Санто. На песчаномъ, недавно еще пустынномъ 
берегу выроели новые кварталы съ площадями, церквами, школами, 
магазинами и пр. Частные дома, общественныя здашя и учреждешя 
вырастали какъ грибы, благодаря масс возникшихъ акц1онерныхь стро- 
ительныхь компашй. Менфе чфмъ въ два мЪ$сяца городъ увеличился 
вдесятеро и нпространетвомъ, занимаемымъ имъ, и населенемъ, достиг- 
шимъ до 50,000./ 

ИзвЪстно, что янки природные дфльцы. Повсюду, куда ни забросить 
ихъ сульба, они сейчасъ же иускаются въ спекулящи. Такъ было и въ 
Тампа-Тоун$. Въ ожидаши великаго событёя — выстрфла въ луну — 
тамъь закипфла оживленная дфятельность по всфмъ отраслямъ торговли, 
промышленности и денежной снекулящи. Оба рейда и заливъ покры- 
лись всевозможными судами, нагруженными различными товарами и 
съфетными припасами; установились безпрерывныя сообщеншя моремъ 
©ъ другими островами и материками, и даже появилась Е 

„Морская Газета“. 

Вскор$ Тампа-Тоунъ быль соединенъ рельсовымъ путемъ съ юж- 
ными штатами Союза. Путь этоть сначала быль проложенъ между 
Мобилемъ и Пенсаколой -— главнымъ южнымъ морскимъ арсеналомъ, а 
затБмъ направленъ къ Талагасси. Тамъ уже существовала маленькал 
желфзная дорога, длиною въ 21 милю, связывавшая Талагасси съ Сенъ- 
Маркомъ, расположеннымъ на берегу моря. Съ этого пункта дорогу 
провели до Тампа-Тоуна, только съ другого конца. Такимъ образомъ, 
пустынная Флорида вдругъ ожила и зацвфла, благодаря толчку, дан- 
ному мыслью одного человзка, и Тампа-Тоунъ, переименованный въ 
„Мунъ-Сити“ (Лунный городъ), вовершенно затмилъ собою Талагаеси, 
столицу Флориды. 

Каждому едфлалось теперь понятно, почему Техасъ и Ф. лорида, 
такъ ожесточенно спорили изъ-за чести быть избранными Пушечнымь 
клубомъ для опыта, и почему техасцы такъ бфсились, узнавъ, что вы- 
брана Флорида. Они понимали, сколько страна должна выиграть отъ 
предирят!я, обратившаго на вебя внимане всего мфа. Отвергнутый 
Техасъ лишился возможности сдфлаться средотощемъ торговли и про- 
мышленности, обзавестись желфзными дорогами и увеличить цифру 
своего населешя. Ве эти выгоды достались на долю ничтожнаго Фло- 
ридскаго полуострова, какъ бы брошеннаго между волнами залива и 
Атлантическаго океана. Виновникъ всего этого, Барбикенъ, сдЪлался 
техасцамъ такъ же ненавистенъ, какъ Санта-Анна, зато въ глазахъ 
флоридцевъ онъ выраеталъ все выше и выше. 

Новое населеше Тампа-Тоуна вс свои свободныя минуты посвящало 
Стонгилю, гл его интересовала, каждая бездЪлица, каждый гвоздикъ, 
кажлый ударъ молоткомъ. Велфдетвые постояннаго передвиженя пасса- 
жировъ, етонгильская желфзная дорога обфщала быстро окупиться. 
Барбикенъ предвидфлъ, что ко дню опыта съфдется боле миллюна 
народу, и, кажется, не ошибся. Можно было опасаться, что на узкомъ 
полуостров не хватить мЪста для всфхъ прибывающихъ. Цфны въ 
Тампа-Тоун на все страшно поднялись, люди, отдававиие въ наемъ 
помфщевшя, быстро обогащались. 

Ко дню отливки уже набралось много любопытныхъ; но такъ какъ 
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Барбикенъ не допустиль никого смотр$ть, это подало поводъ къ недо- 
вольству, ропоту и даже безпорядкамъ. Барбикена называли человфкомъ 
деспотичнымъ, стфеняющимъ свободу дЪйствй и потому нарушающимъ 
_основные законы и правила американекой жизни. 

Н%еколько заблякъ даже хотфли было устроить нфчто въ родЪ воз- 
мущеня и насильно ворваться за ограду Отонгиля, но этому воспре- 
пятствовала тампа-тоунская полищя, сильно увеличенная въ своемъ 
составЪ и прекрасно организованная въ виду ожидавшагосл громаднаго 
стечевя народа./ 

Когда пушка была совсфмъ отдфлана и спещальная. испытательная 
комис@я нашла ее вполнЪ годною, Барбикенъ рёшилъ пускать публику 
для осмотра своей колумбады. Какъ человфкъ практичный, онъ не 
упустилъ случая извлечь изъ общаго любопытства выгоду. Онъ пони- 
малъ, что если публика считаетъ за особенное удовольстые увидать 
чуть выдававшееся изъ земли жерло пушки, то, навфрное, придетъ въ 
полный восторгь отъ предложеня прокатиться сквозь это жерло на 
самое дно ея. Для этой цфли предир!имчивый янки устроилъ элеваторы, 
которые приводились въ движене паровыми машинами, и объявилъ, 
что желающие могуть пользоваться этими элеваторами, за плату по 
пяти долларовь съ человзка. Несмотря на такую высокую плату, же- 
лающихъ ежедневно являлось такое множество, что элеваторы работали 
безпрерывно по двфнадцати часовь въ день. Побывать въ нфдрахъ 
таинственной колумбады сдфлалось въ концЪ концовъ какъ бы обязан- 
ностью каждаго порядочнато человфка. Благодаря этой „модЪ дня“, 
Пушечный клубъ собраль въ два м$сяца болЪе полумиллюна долларовъ 
за спускъ любопытныхъ на дно своей колумбады. 

Разумфется, первыми посфтителями` внутренности пушки сначала, 
были всБ члены Пушечнаго клуба во глав съ своимъ предсЪдателемъ. 
Для нихъ даже былъ сдфланъ особенный вагончикъ-элеваторъ. Двё- 
дцать-пятаго сентября Барбикенъ, майоръ Эльфистонъ, генералъь Мор- 
ганъ, секретарь Мастонъ, полковникъ Бломебери, инженеръ Мурчисонъ 
и другя, близко стоявийя къ дфлу лица спустились внизъ, на дно ко- 
лумб]ады, и устроили тамъ настояций пиръ. На днф еще было очень 
жарко, такъ какъ дно пушки не уси$ло вполн$ остыть, но это не 
стфеняло пировавшихъ. Всефхъ собравшихся было двфнадцать человфкъ. 
По элеватору же спустили большой столъ, потомъ дюжину стульевь и 
все, что было нужно для хорошаго пиршества. Блюда, одно за другимъ 
спускавиияея точно съ неба, были отборныя, вина лучшихъ сортовъ 
лились рЪкою, расположен духа у всфхъ участниковъ въ этомъ под- 
земномъ пирф было самое радостное. 

Оживлеше и шумъ компани подъ конець дошли до того, что стали 
ясно слышны даже на верху, гдф, по обыкновению, толпилась масса, 
публики. Вел$детве акустическихь свойствъ гигантской металлической 
трубы, вырывавицеся изъ нея звуки до такой степени усиливались, что, 
казалось, будто внизу гремитъ громъ. 

Какъ водится въ подобныхь случаяхъ, пировавие произносили без- 
численные тосты въ честь другъ друга, луны, земли, всЪхъ небесныхъ 
тЪлъ и всей вселенной. Всего болЪе, конечно, предлагалось тостовъ :а 
луну, которой давали всевозможныя назвал, начиная съ извфетныхъ 
уже и кончая такими мудреными новыми, какихъ нЪтъ ни въ одномъ 
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астрономическомъ лексиконф. Громоподобныя „ура“ подхватывались на 
верху толпою и доносились до самаго Тампа-Тоуна, подъ шумокъ 0б- 
дфлывавшаго свои дфлишки, вызванныя, такъ сказать, пушечною го- 
рячкою, охватившею въ это время изъ конца въ конецъ всю Флориду.. 

Можно себф представить, что дЪлалось съ Мастономъ за столомъ 
на днЪ колумбады! Онъ ухитрялся въ одно и то же время пить и 
Ъеть, кричать и размахивать руками больше вефхь остальныхъ. Бла- 
женству его не было границъ, и его экзальтащя дошла до того, что 
онъ быль готовъ вылетфть изъ жерла пушки прямо на луну, даже и 
при томъ услови, что онъ попадетъ туда только въ видЪ мелкой пыли, 
въ которую превратится во время полета. 


ГЛАВА ХУИ. 
Телеграмма. 


Хотя вс приготовленйя къ выстрЪлу въ луну были уже сдЪланы, 
до назначеннаго дня оставалось еще два м$сяца. Ожидаве его было 
настоящею пыткой для всЪхъ, интересовавшихся этимъ дфломъ. Чтобы 
чЪмъ-нибудь занять публику, въ газетахъ продолжали сообщаться ма- 
лфйпя подробности тото, что дфлалось въ Стонгилф. Вс эти по- 
дробности съ страшною жадностью пожирались читателями. Репортеры 
буквально выбивались изъ силъ, чтобы превзойти другъ друга въ красно- 
рфчи, остроуми и легкости описанй. Чувствуя, что матерлаль ихь 
истощается, бфдные писаки начали было уже приходить въ уныне и 
отчаяше, какъ вдругъ случилось нфчто до того неожиданное, необы- 
чайное и даже невфроятное, что сразу подняло ихъ упавпий духъ и 
дало новую пищу ихъ перьямъ, возбудивъ обпий интересъ. 

ДЪло въ томъ, что 80-го сентября, въ 3 часа 47. минутъ пополудни, 
въ Тампа-ТоунЪ получилась телеграмма на имя предс$дателя Пушеч- 
наго клуба Барбикена, переданная’ по подводному кабелю, проложен- 
ному между Валенщей (въ Ирландш), Нью-Фаундлендомъ и американ- 
скимъ берегомъ. 

Телеграмма содержала всего н$еколько словъ, но эти слова были 
такъ содержательны, что у Барбикена при чтени ихъ помутилось въ 
глазахъ, и онъ, никогда не поддававпийся никакой слабости, готовъ 
былъ лишиться чувствъ отъ волнешя. 

Вотъ точная кошя съ этой телеграммы, хранящейся въ архивЪ Пу- 
шечнаго клуба: 


„30-го сентября, 4 часа утра. 
„Барбикену, Тампа-Тоунъ, Флорида, Соединенные штаты. 


„ЗамФните круглую бомбу цилиндрическимъ ядромъ. Я отправлюсь 
въ немъ. Ъду на пароходВ „Атланта“. 


Мишель Арданъ“. 


® 
с 
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ти ГЛАВА. ХУШ. 
Пассажиръ „Атланты“. 


‚ Если бы это ошеломляющее сообщен!е было сдЪлано Барбикену по 
почтф, въ запечатанномъ конверт, или если бы ве телеграфные чи- 






























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































Отливка пушки. (Стр. 74.) 


новники, черезь руки которыхъ бно прошло во Франщи, Ирландш, 
Нью-Фаундленд$ и АмерикЪ, не обладали языками, то онъ оставилъ 
бы его безъ вниманйя, чтобы не скомпрометировать своего дфла. Теле- 
грамма могла быть мистификащей, тЪмъ болфе, что она шла изъ Фран- 
ци, И въ самомъ дЪлЪ, можно ли было серьезно повфрить, чтобы на- 
шелся смфльчакъ, готовый отправиться въ ядр$ на луну? На это могъ 
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бы рЬшиться разв только одинъ пылый Мастонъ, да и то на словахъ, 
а не на дфлЪ. Во всякомъ елучаЪ, задумать что-либо подобное, будучи 
въ здравомъ умф, прямо невозможно. Если этотъ Мишель Арданъ, 
дфйствительно, существуетъ, то его слфдуетъ скорфе посадить въ домъ 
для умалишенныхъ, а ужъ никакъ не въ ядро. 

Но телеграмма, во время своего прохождешя по проводамъ, сдфла- 
лась уже извфетною чуть ли не полмру, и потому Барбикену было 
нельзя игнорировать ее и не давать ей хода. Собравъ своихъ товари- 
щей, онъ, не высказывая собственныхъ мыслей, совершенно просто 
прочиталь имъ телеграмму, какъ будто не придавалъ ей ни малфйшаго 
знаменя. : : 

— Что за чушь! — Это какая-то нелфпица! — Это невозможная ерун- 
да!—Это глупая шутка! — Надъ нами издЪваются!— Что за безсмыслен- 
ная шутка! — посынались ©0 всфхъ сторонъ возгласы, сопровождаемые 
хохотомъ, пожимашемъ плечъ, презрительнымъ передергивашемъ губъ 
и тому подобными изъявлевями внутренняго состоян!я каждаго изъ 
слушателей. Одинъ Мастонъ воскликнулъ съ своей обычной горячностью: 

-— Воть такъ мыель! 

— Мыель-то, пожалуй, и недурна, — подхватилъь майоръ Эльфи- 
стонъ, — да совершенно невыполнима на практикЪ. 

— Почему же это? — съ живостью спросиль секретарь, готовый 
схватиться еъ майоромъ; но товарищи не позволили Эльфистону отвЁ- 
тить, находя, что изъ-за подобной нелфиости не етоитъ даже тратить’ 
лишнихь словъ. 

Между т5мь, имя Мишеля Ардана уже ходило по Тампа-Тоуну, и 
странное предложене этого челов$ка подвергалоеь всестороннимъ 0б- 
суждешямъ какъ пр#Бзжихъ, такъ и коренныхъ жителей города. Одни 
считали Мишеля Ардана за миеъ, друге — за сумасшедшаго, а боль- 
нинство — за, наглаго шутника. 

Когда Барбикенъ впервые высказалъ свою мысль относительно по- 
сылки ядра на луну, веб находили ее вполнЪ осуществимою, такъ какъ 
она основывалась на возможности, доказанной съ помощью непогр$ши- 
мой математики; но чтобы кто-нибудь могъ пожелать сфсть въ это 
ядро и летфть вмфстф съ нимъ въ мфовое пространетво — этому, кромв 
Мастона, никто не могъ повфрить. 

Въ этотъ день Соединенные штаты потратили столько ядовитаго 
сарказма по поводу телеграммы за подписью „Мишель Арданъ“, что, 
при обыкновенныхъ услошяхъ, его могло бы хватить на нфеколько м%- 
сяцевъ. Это было очень знаменательно, такъ какъ въ АмерикЪ ориги- 
нальныя, смфлыя и фантастическя идеи находатъ себф защитников 
и приверженцевъ скорфе, чБмъ гд$-либо. = 

Однако, на нфкоторыхь лицъ желане, выраженное въ телеграмыЪ, 
все-таки произвело глубокое впечатл ве и заставило ихъ не шутя за- 
думатьея. Они находили, что смфяться вовсе не надъ чфмъ, и что 
мысль о полет на луну въ ядр — прямо гешальна. Мало ли въ разных 
- времена было выражено великихъ идей, которыя сначала осмфивались 
толною, а затЪмъ были признаны вефмъ мромъ великими и полезными? 
Первыхъ людей, заговорившихьъ о сил пара и электричества, называли 
сумасшедшими, а между тфмъ, они оказались правыми, и теперь весь 
мфъ пользуется нлодами ихъ идей, казавшихсея горячечнымъ бредомъ. 
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И если оказалось возможнымь летать по воздуху на аэростатахь, то, 
почему бы нельзя было путешествовать тамъ же въ пушечныхъ ядрахъ?/ 

Раздумывая дальше объ этомъ вопросеЪ, заинтересовавииеся люди 
стали припоминать, что имя Мишеля Ардана упоминалось уже много 
разъ въ европейской печати въ связи съ различными см$лыми и ори 
гинальными предирятями. Значитъ, это имя не вымышленное. При- 
томъ въ телеграмм было названо даже судно, на которомъ нужно 
ожидаль прибыт!я отважнаго француза, такъ что каждый могъ удосто 
вфриться собственными глазами въ его дЪйствительномъ существованши 
ий даже потолковать съ нимъ. Слфдовательно, дЪло было вполнЪ серь- 
езное и „чистое“, безъ всякихъ „штукъ“. Нужно только узнать мне 
предсфдателя Пушечнаго клуба Барбикена, какъ онь на это смотритъ 

Такимь образомъ, въ разныхъ частяхъ 'ампа-Тоуна началось дви 
жене въ пользу предпрятя Мишеля Ардана. Какъ притягиваюте 
атомы подъ вмяшемъ химическаго сродства и механической силы, такъ 
и различныя труппы сочувствовавшихь Мишелю Ардану сошлись, 
столковались и направились къ дому, занимаемому Барбикеномъ. 

Посл льй быль очень недоволенъ, когда увидалъ собравшуюся подъ 
его окнами толпу, отлично понимая, что именно привлекло ее. Теле- 
грамма страшно раздосадовала его, и ему очень не хот$лось, чтобы ей 
было придано серьезное значенше. Сначала онъ рЪшилъ было не пока- 
зываться публикЪ, но та заставила его выйти къ ней, угрожая въ про- 
тивномъ случаЪ разнести домъ. Американцы народъ рфшительный и 
настойчивый: разъ они что задумали, то не тЪмъ путемъ, такъ дру- 
гимъ, а добьются своего. 

Какъ только Барбикенъ показался на своемъ балконЪ, одинъ изъ 
толпы, пожилой гражданинъ, обратился къ нему съ вопросомъ: 

— Мишель Афданъ уже Здетъ сюда? 

— Мыз объ этомъ извфстно столько же, сколько и вамъ, — отвётилъ 
Барбикенъ. : 

— ГдВ же мы можемъ получить это севёдЪне? — спросить одинъ 
молодой забтяка. 

— И этого не могу вамъ сказать. 

— А когда прибудеть эта „Атланта“, о которой поминается въ 
телеграмм, полученной вами сегодня? 

— Это покажетъ время... 

— Время! Все это слишкомъ не ясно. Мы хотимъ знать что-нибудь 
болзе опредфленное... Впрочемъ, насчеть прибытя парохода можно 
‚справиться въ агентств... Но скажите намъ вотъ что: вы сдфлали рас- 
поряжеше измфнить форму ядра, какъ указано въ телеграмм? 

— Н$ть, потому что я не знаю, слЗдуетъь ли вфрить этой теле 
грамм, — говориль Барбикенъ.— Чтобы узнать, не мибстифицируютъ ли 
насъ, лучше всего отправиться на телеграфъ и сдЪлать запроеь въ 
Ливерпуль, что за судно „Атланта“, когда оно вышло изъ Европы, и 
находится ли на немъь французь Мишель Арданъ. 

. — Это дфло! — вскрикнуло н$Фсколько голосовъ.— Идемъ на теле- 
графъ! | 

Барбикенъ сошелъ на улицу и, въ сопровожден!и всей толпы, отпра- 
вился въ телеграфную контору и послаль обществу корабельныхъ мак- 
леровъ въ ЛиверпулБ телеграмму съ оплаченнымь отвфтомъ, въ кото- 
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рой просилъ сообщить ему: вышель ли пароходъь „Атланта“, когда 
можно ожидать его прибытя, и Фдетъ ли съ этимъ пароходомъ фран- 
цузъ Мишель Арданъ. 

Черезъ два часа получился отвфтъ, сообщавиий, что пароходъ 
„Атланта“ изъ Ливерпуля въ Тампа-Тоунъ вышелъ 2-го октября, и въ 
числЪ. его пассажировъ, дФйствительно, находится французъ, по имени 
Мишель Арданъ. „Атланта“ прибудетъь въ Тампа-Тоунъ 25-го октября. 

При чтени этой телеграммы Барбикенъ побагров$лъ, сверкнулъ 
глазами, сжалъ кулаки и пробормоталъ сквозь стиснутые зубы: 

— Такъ это правда, что нашелся подобный сумасбродъ?.. Ну, я ему 
покажу, глЪ раки зимуютъ!.. Такъ я и позволю каждому сумасшедшему 
распоряжаться въ моемъ дЪлЪ! 

ТЪмъ не менфе, онь въ тоть же вечеръ написалъ фирм$ Бредуэль 
и К” простановить отливку ядра до новаго распоряжешя. 

Разсказать, какое волнене овладфло теперь всей Америкой, какимъ 
образомъ отодвинулось въ тЪнь самое предиряе Барбикена въ виду 
затЪи Мишеля Ардана; что говорили американсые журналы по поводу 
этой причуды и какую всЪф восифвали хвалу ожидаемому герою Стараго 
Свфта;. описать горячку нетерифя, охватившую все американское об- 
щество, считавшее часы, минуты и секунды до прибытя Мишеля Ар- 
дана; дать хоть слабое поняте объ упорствЪ, съ какимъ всЪ ухвати- 
лись за смфлую мысль француза; указать, какой произошел застой 
во всфхъ дфлахъ — въ торговлЪ, въ промышленности, даже въ судо- 
ходномъ движеши, велЪдетвые нежелашя экипажей уходить, не дождав- 
шись прибытя „Атланты“, между тЪмъ, какъ прибывало такъ много 
пакетботовъ, пароходовъ, яхтъ и другого рода судовъ, биткомъ наби- 
тыхъ пассажирами, что весь заливь Эепериту-Санто былъ сплошь по- 
крытъ ими, а поЪзда каждые полчаса высаживали въ Тампа-Тоунъ но- 
выя толпы; пересчитать сотни тысячъ, а потомъ ужъ и миллоюны любо- 
пытныхЪъ, собравшихся во Флорид$ въ течен!е послфднихъ двухъ недфль 
и, ва неимфемъ другихъ помфщеши, раскинувшихьъ палатки, подобно 
армямъ въ походЪ: разсказать и описать все это выше человзческихь 
силъ, а потому мы и не дерзаемъ совершить такой гигантекй трудъ. 

Наконець, 25-го октября въ 9 часовь утра береговой телеграфъ 
въ Багамекомъ каналЪ сообщиль, что на горизонт виденъ густой 
дымъ, очевидно, изъ трубы большого парохода. Черезъ два часа, дЪй- 
ствительно, показался громадный пароходъ, и черезъ нфеколько минутъ 
въ Тампа-ТоунЪ уже было извфстно, что это „Атланта“. Въ четыре 
часа пополудни этоть пароходъ ветупилъ въ заливъ Эспириту-Санто. 
Въ пять часовъ онъ на всЪхъ парахъ вошелъ въ рейдъ Гиллисборо, а 
въ шесть находился уже въ портф 'ТГампа-Тоуна. 

_Вьъ тотъ же мигъ „Атланта“ была окружена, по крайней мёрЪ, пятью- 
стами судовъ, кишмя кишфвшихъ возбужденной публикой. Барбикенъ 
первый взошелъь на бортъ только что прибывшаго парохода и крик- 
нулъ дрогнувшимъ голосомъ: 

— Здесь ли Мишель Арданъ? 

— Здфеы. -— отвфтиль одинъ изь пассажировъ, стоявпий на ютЪ и 

те. былъ человф къ лЪтъ сорока съ небольшимъ, высовй, немного 
сторбленный, точно придавленный какой-нибудь невидимой тяжестью. 
Его большая голова, съ цфлою копной рыжихъ волосъ, напоминала 
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львиную. Короткое, широкое въ вискахъ лицо съ щетинистыми усами 
и пучками рыжихъ волосъ на толстыхъь щекахъ и круглые съ фосфо- 
рическимъ блескомъ глаза довершали его сходетво съ хищнихомъ ко- 
шачьей породы. Однако, энергичнаго очертаня ротъ и подбородокъ и 
красивый носъ придавали всей физюономи этого человЪка выражеше 
благородства и см$лости. Высокй, умный лобъ весь былъ изборожденъ 
морщинами, что доказывало постоянную напряженную работу мысли. 
Сильно развитое туловище, твердо опирающееся на длинныя, крфшиая 
ноги, и мускулистыя, пфикя руки свидфтельствовали объ его физиче- 
ской мощи и неутомимости. Ученикъ Лафатера или Граеола безъ труда, 
прочелъ бы на череп и на лицф этого человЪка безграничную отвагу, 
настойчивость въ борьбЪ съ препятстыями и неодолимую склонность 
ко всему необычайному. Въ улыбкЪ крупныхь губъ сказывалось добро- 
душе, манеры указывали на существоване безпечности и полнфйшаго 
безкорыстя. Въ довершене характеристики Мишеля Ардана необхо- 
димо добавить, что одежда его была очень широка, почему онъ самъ 
себя въ шутку называлъ сукноъдомеь, воротъ рубашки всегда былъ у 
него разетегнутъ, открывая толетую шею, а изъ рукавовъ куртки выгля- 
дывали жилистыя руки. Сразу было видно, что онъ не боится холода, 
и не любитъ ни въ чемъ стфенешя. 

Онъ все время безпокойно двигался взадъ и впередъ, широко раз- 
мфривалъ руками, чуть не при первомъ знакомств$ говорилъ со всеми 
на ты и постоянно грызъ свои ногти отъ нетериЪня. Словомъ, по 
всему было видно, что жизнь въ немъ такъ и кипитъ ключомъ, и жажда, 
его дЪятельности неутолима. 

Въ самомъ дЪлЪ, это былъ удивительный человЪкъ. Онъ во всемъ 
хваталъ черезъ край, не будучи въ состоянш укладываться въ рамки 
обыкновенной жизни. Фантазя у него работала безпрерывно, увлекая 
его въ самыя отчаянныя предилятя, Онъ смотрЪтъ на все особенными 
глазами, видфль все въ особомъ, фантастическомъ свфтф, обладаль 
своеобразною логикой, не подчинявшеюся правиламъ обыденнаго мыш- 
леня, и въ спорахъ веЪхъ побивалъь своими неотразимыми софизмами 
и остроумными возражешями. — 

Между прочимъ, онъ очень любиль рисоваться евоимъ невфже- 
ствомъ и никогда не упускалъ удобнаго случая посмБятьея надъ дипло- 
мированными учеными, которые, по его мнЪфнио, сильны только въ 
теор1и, а на практикЪ ровно ничего не знаютъ и теряются предъ 
всякимъ пустякомъ. Онъ находилъ, что достаточно фантази и см$- 
лости, для того, чтобы перевернуть весь мръ. Въ своихь порывахъ къ 
тудееному онъ много напоминалъ Икара *), съ тою лишь разницею,; что 
у него всегда имфлись запасныя крылья, о которыхъ не подумаль 
несчастный Икаръ. 

Девизомь Мишеля Ардана было: „Иду на проломъ!“ и страсть къ 
невозможному у него преобладала надъ веЪми его остальными чув- 
ствами. 

Несмотря на то, что онъ своими безумными предпирятями зараба- 
тывалъ порядочныя деньги, онъ всегда былъ безъь гроша въ карманЪ, 
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») Греческй миеъ говорить, что Икарь при помощи восковыхъ крыльевъ хотёль 
. добраться до солнца; но, когда онъ поднялол слишкомъ высоко, крылья его растаяли 
отъ солнечныхь лучей, опъ упалъ въ море и ть 
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потому что не ум$лъ съ ними обращаться и, по своему великодушию, 
швырялъ ихъ во всЪ стороны до т$хъ поръ, пока нечего было болфе 
швырять. Само собою разумЪется, что имъ многе пользовались какъ 
дойною коровой. Мягкосердеще его простиралось до того, что онъ не 
желалъ зла даже жесточайшему своему врагу, и готовъ былъ продать 
самаго себя въ неволю, чтобы выкупить ее 

Онъ былъ очень популяренъ во Франщши и вообще во всей Европф, 
тдЪ постоянно заставляль говорить о себф, придумывая тавя вещи, 
которыя никому другому и во енЪ не могли бы присниться. Конечно, 
не вс восхищались имъ; было много людей, бросавшихъ въ него 
грязью за то, что онъ стоялъ цфлою головой выше ихь и не имфль 
съ ними ничего общаго. Но большинство безспорно поклонялось ему, 
интересовалось каждымъ его шагомъ и видфло вь немь воплощене 
теншя человЪфчества, всегда порывающагося въ высь и въ ширь. Друзья 
боялись за него, зная его безумную см$лость, и часто останавливали 
его, указывая на то, что онъ рискуетъ собою, но онъ только смфялся 
и цитировалъ одно изъ прекраснЪйшихь арабскихъ изречевй: „Лфеъ 
всегда сожигается собственными деревьями“. Онъ, вирочемъ, даже не 
зналъ, откуда взялось это изречеше, гдЪ-то подхватилъ его на лету и 
повторялъ, не интересуясь ‘его происхожденемъ. Во всякомъ случаф, 
онъ примбняль его совершенно кстати. 

Вотъ что представлялъ изъ себя знаменитый пассажиръ „Атланты“, 
весь такъ и кипфвиий, точно паровой котелъ, готовый лопнуть отъ из- 
бытка пара. 

Между живымъ французомъ Мишелемъ Арданомъ и хладвокровнымъ 
янки Импеемъ Барбикеномъ существовала такая же противоположность, 
какъ между огнемъ и водою, хотя они оба были одинаково высокаго 
полета, 

Председатель Пушечнаго клуба долго бы простоялъ въ нёмомъ со- 
зерцани предъ внезапно свалившимся ему какъ снЪфгъ на голову со- 
перникомъ, оттфенявшимъ его на второй планъ, если бы толпа, нахлы- 
нувшая на бортъ „Атланты“, не положила своими восторженными 
криками конець нЪмой сценЪ. 

- Несколько сотъ челов$къ обступили Мишеля Ардана, чтобы при- 
вфтетвовать его и ножаль ему руку. Это побудило его скрыться въ 
` своей кают, куда послдовалъ за нимъ и Барбикенъ. 

— Вы предедатель Пушечнаго клуба, Барбикенъ? —спросилъ Ми- 
шель Арданъ, заперевъ за нимъ дверь каюты. 

— Я, — лаконически отвфтилъ американецъ. 

— Отлично. Здравствуйте, Барбикенъ, — продолжалъ французъ та- 
кимъ тономъ, точно всю жизнь быль знакомъ съ своимъ собесЪдни- 
комъ. — Какъ поживаете?.. Хорошо? Ну, т$мъ лучше, очень радъ! 

— Итакъ, — проговорилъ Барбикенъ, приступая прямо къ дЪлу, — вы 
серьезно р$шились отправиться на луну? 

— Совершенно серьезно, — отвфтиль Мишель Арданъ съ своею ши- 
рокою улыбкой. 

— И васъ ничто не можетъ остановить? 

— Ничто въ м!рф!.. Сдлали вы соотвфтствующее распоряжеше объ 
изм5невши формы ядра? 

— НЪтъ. Я ожидалъ вашего прибыт!я... Хорошо ли вы все обдумали? 
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-- Обдумаль все, какъ нельзя лучше... Я р5шилъ попасть на луну, 
и попаду. Ваша идея превосходна, и я ршилъ воспользоваться ею и 
побывать на лунЪ. 

Барбикенъ буквально пожиралъ глазами этого страннаго человЪка, 
товорившато о полетЪ на луну въ ядрЪ, какь о чемъ-то совершенно 
обыденномъ и легко исполнимомъ. 

— И планъ у васъ уже составленъ? — продолжал онъ. 

— Вонечно, — самоувбренно. произнесь Мишель Арданъ. — Но 
знаете ли что, любезный Барбикенъ: я терибть не могу повторять 
одно и то же сотни разъ, и потому прошу васъ пригласить на завтра 
всфхь вашихь друзей, вашихъ товарищей... весь Тампа - Тоунъ, всю 
Флориду... хоть всю Америку... Соберите, говорю, веБхъ въ одно м$ето, 
ия сообщу свой планъ. Я готовъ буду въ то же время отвфчать на 
вс возражешя, которыхъ, конечно, будетъ не мало... Согласны вы на это? 

— Согласенъ, — сухо произнесъь Барбикенъ, и вышель изъ каюты. 

Онь сообщилъь сжидавшей толиЪ предложене Мишеля Ардана. 
Сообщен!е это было встрЪчено оглушительными радостными криками 
и громомъ рукоплесканй. ОбЪфщане европейской знаменитости нока- 
заться на слфдуюцщий день всЪмъ желающимъ видЪфть его и намф- 
реше объяснить свой планъ относительно полета на луну привели всю 
толпу въ неистовый восторгъ. Только нфеколько человзкъ изъ самыхъ 
упорныхъ и нетери$ливыхъ рфшились остаться на палубЪ „Атланты“ 
до утра, надфясь, что знаменитый пассажиръ сжалится надъ ними и 
выйдеть къ нимъ, когда узнаеть объ ихъ упрямствф, проистекавшемь, 
изъ трогательнаго желаня скорфе лицезрфть его. Въ числу этихъ лю- 
дей принадлежалъ и Мастонъ. Видя, что Барбикенъ снова возвращаетея 
въ каюту Мишеля Ардана, достойный секретарь Пушечнаго клуба упро- 
силъ своего друга взять и его съ собой. 

Что еще было говорено между Барбикеномъ и Мишелемъ Арданомъ, 
въ присутстым Мастона, осталось неизвфстнымъ. Было только замф- 
чено, что предефдатель и секретарь Пушечнато клуба просидфли у зна- 
менитаго прзжаго до полуночи, и что Барбикенъ, прощаясь на по- 
рог каюты со своимъ соперникомъ, крфико пожималь ему руку и 
называлъь его на 7. 


ГЛАВА ХХ. 
Сходка. 


На другой день нетери$ливые американцы едва могли дождаться 
восхода солнца, чтобы увидЪть и услышать Мишеля Ардана; они го- 
товы были взлЪзть на небо и ранфе времени вытащить солице изъ-за 
горизонта. Опасаясь слишкомъ нескромныхь вопросовъ и утомительныхь 
дебатовъ, Барбикенъ хотфль было ограничить аудиторию небольшимъ 
числомъ избранныхъ, но это было все равно, что сдержать Няагару 
плотиною. Настойчивость публики заставила Барбикена отказаться отъ 
своего намфреня; екрфия сердце, онъ согласился подвергнуть своего 
новаго друга вс$мъ неудобствамъ и тягостямъ бурной публичной сходки. 
МЪстомъ собравя сначала была избрана зала иовой тампа-тоунекой 
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биржи; но она, несмотря на свои громадные разм$ры, оказалась слишком 
малой, чтобы вмЪстить всхъ изъявлявшихъ желане видЪть героя дня, 
и потому Барбикенъ выбраль большую равнину, ‘находившуюся за, 
тородомъ. 

Въ виду необходимости защитить публику отъ палящаго зноя, было 
р®шено устроить надъ всею равниной полотняный навфсъ; вс нахо- 
дивииеся въ портЪ корабли и лодки пожертвовали для этой цфли свои 
паруса, которые пока все равно не были нужны. Въ каке-нибудь два 
часа была раскинута небывалая еще въ мфЪ по своимъ размФрамъ па- 
латка, въ которой помфстилось слишкомъ 500,000 челов къ. По сере- 
динф было сдФлано возвышеше. для оратора. Конечно, при такомъ гро- 
мадномъ стечеши народа должно было быть много недовольныхъ, такъ 
какъ только одна треть публики могла видфть и слышать хорошо, дру- 
гая же — видфть плохо и слышать еще хуже, а третья часть была 
осуждена вовсе ничего не видЪть и не слышать, кромЪ самой себя и 
стоящихъ впереди. Впрочемъ, событ!е было такого рода, что люди счи- 
тали за счасте хоть только присутствовать на мЪстф, гдЪ долженъ 
разсматриваться интересный вопросъ о путешестви на луну въ пу- 
шечномъ ядръ. 

Мишель Арданъ явился на собраше ровно въ три часа. По правую 
его руку шелъ преде$датель Пушечнаго клуба Барбикенъ, а по лЁ- 
вую — секретарь того же клуба Мастонъ, который @ялъ отъ восторга 
такъ же ярко, какъ @1яло солнце отъ избытка своей теплоты. 

Взойдя на эстраду, Мишель Арданъ скользнуль взглядомъ по окру- 
жавшему его океану черныхъ шляпъ. У него не было замфтно ни ма- 
лЪйшаго признака смущешя, и онъ держаль себя такъ, точно былъ у 
себя дома— совершенно просто и развязно. На встрфтившее его громо- 
подобное „ура!“ онъ отв$тилъ любезнымъ общимъ поклономъ, потомъ 
сдфлаль знакъ, что желаетъ говорить. Толиа мгновенно стихла и при- 
таила дыхане. Мишель Арданъ началъ по-англйски, выражаясь до- 
вольно плавно и почти правильно. 

— Милостивые государи! Хотя вы, наврное, задыхаетесь отъ жары, 
но я, все-таки, задержу васъ нфеколько времени, чтобы развить предъ 
вами проектъ, который, очевидно, такъ сильно заинтересовалъ ваеъ. 
Я не ораторъ и не ученый, и не успфлъ подготовиться къ публичной 
р$чи. Но мой другъ Барбикенъ увфрилъ меня, что я могу доставить 
вамъ удовольстые, если выступлю предъ вами съ объяснешемъ моего 
плана, и потому я ршился на это. Прошу благосклонно’ выслушать 
меня и извинить, если вы замтите въ рЪчи иностранца невольныя 
ошибки. 

Это простое, непринужденное вступлене очень понравилось публикЪ, 
которая и выразила свое одобреше восторженными криками. 

— Прежде всего, — продолжаль Мишель Арданъ, снова сдЗлавь 
общий поклонъ, —вы въ моемъ лиц имфете дЪло съ невфждою, незна- 
ве котораго такъ глубоко, что онъ даже не въ состоящи понять вевхъ 
преградъ, которыя наука ясно видитъ на каждомъ шагу на пути про- 
грессивнаго развит!я человфчества. Таковъ вашъ покорный слуга, Ми- 
шель Арданъ. Благодаря моему невфжеству, мнЪф кажется совершенно 
просетымъ, естественнымъ и легкимъ сдфлатьея пассажиромъ поЪзда... 
то бишь — ядра, отправляемаго на луну. По моему мнЪнию, такое путе- 
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шестые рано или поздно обязалельно ‘должно было совершиться. Что 
же касается принятаго уважаемымь мистеромъ Барбикеномъ способа, 
передвижен!я съ земли на луну, то этотъ епособъ прекрасно иллюстри- 
руетъ собою законъ прогресса. Человфкъ началъ съ путешествя на 
четверенькахъ, потомъ сталъ передвигаться на двухъ ногахъ, затЬмъ 
придумаль себЪ телЪжку, коляску, дилижанеъ, наконец — жел зную 

































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































Тампа-Гоунъ. (Стр. 78.) 


дорогу, а теперь додумался и до ядра въ качествЪ, такъ сказать, 
1060б1я для передвиженя. Этотъ послфдн!й способъ путешествя дол- 
женъ быть лучше другихъ, судя по тому, что планеты, которыя тоже 
не что иное, какъ ядра, вышедпия непосредетвенно изъ рукъ природы, 
движутся съ феноменальною быстротой. Конечно, ‘ядру, сдЪланному 
людьми, далеко еще до такой быстроты, но, вфроятно, многимь изъ 
васъ кажется чрезмёрною и та скорость, которая будетъ придана ядру 
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колумб1ады мистера Барбикена. Земля движется вокругъ солица’ втрое 
быстр%е... Впрочемъ, позвольте мнф дать вамъ болфе ясное поняте о 
сравнительной скорости движешя небесныхъ тфлъ.., . 

— Говорите! говорите! — послышалось съ разныхъ сторонъ. 

— Васъ не должно удивлять, что я, несмотря на свое невфжество, 
въ которомъ чистосердечно сознаюсь, въ точности запомниль нЪкото- 
рыя астрономическя данныя. Вы сейчасъ будете знать столько же. 

Мишель Арданъ прюстановился, ожидая возражешй или вопросовъ, 
но такъ какъ ничего этого не послфдовало, то онъ продолжалъ: 

— Н%которые узколобы утверждаютъ, будто человЪчество осуждено 
не выходить за предЪлы извЪетнаго замкнутаго круга и никогда не 
будеть въ состояшя поцняться съ земли и ознакомиться съ другими 
планетами. Это не правда! Я убЪжденъ, что мы побываемъ и на лунЪ, 
и на сос$днихъ планетахь, и будемь сообщатьея съ ными такь же 
легко, какъ теперь сообщаются между собою Ливерпуль съ Нью-Йор- 
комъ... Мало того, мы даже перемахнемъ изъ нашей солнечной систе- 
мы въ другую, оттуда въ третью и такъ далЪфе. Словомъ, — мы бу- 
демъ носиться по волнамъ безконечности, по эеирному океану точно 
такъ же, какъ до сихъ поръ носились по водяному. Разстояше — поня- 
те условное. Настанетъ время, когда это понят!е едфлается для насъ 
`непонятнымз, потому что никакихъ разстояшй болфе существовать не 
будетъ! 

Собране хотя и было готово безпрекословно признать авторитетъ 
этого подвижнаго француза, говорившаго такъ просто и, выфстЪ съ тЪмъ, 
такъ увфренно, но все-таки нашло его предположене черезчуръ ужъ 
смфлымъ. ЗамВтивь это, онъ съ подкупающею улыбкой затрешаль далфе: 

— Вы, кажется, не вЪрите моимъ словамъ, почтенные мои слуша- 
тели? Въ такомъ случаЪ, примемся опять за цифры, Боторыя хотя и 
скучны, зато обладаютъ удивительною доказательною силой. Знаете ли 
вы, сколько времени нужно для экстреннаго пофзда, чтобы достигнуть 
луны? — триста дней, не болЪе. Путь этоть имфетъ всего восемьдесятъ- 
шесть тысячъ четыреста-десять миль, то-есть меньше девяти окруж- 
ностей земли. НЪтъ ни одного мореплавателя, ни одного дфльнаго пу- 
тешественника, который не сдфлалъ бы столько въ общей сложности 
въ течеше своей жизни. Я уже, занявъ мЪето въ ядрЪ, слфлаю этотъ 
путь въ девяносто-семь часовъ, то-есть въ четверо сутокъ — это таве 
пустяки, о которыхъ, въ сущности, не стоить и говорить... Вы, можетъ- 
быть, все-таки, находите, что разстояне отъ земли до луны слишкомъ 
велико, чтобы относиться къ нему такъ легкомысленно, какъ отношусь 
я? Но что вы сказали бы, если бъ кто-нибудь изъ насъ, жителей земли, 
вздумалъь совершить путешестве, напримфръ, на Нептунъ, который 
отстоить отьъ солнца на милмардъ сто -сорокъ-семь миллюновъ лье? 
ВЪдь за профздъ по такому пути не хватило бы чЪмъ заплатить за би- 
летъ и самому барону Ротшильду, несмотря на его миллардное со- 
стояше, даже и при томъ условши, если бы тарифъ быль самый мини- 
мальный! 

Публика засмфялась. Ободренный этимъ, Мишель Арданъ загово- 
рилъ съ большимъ воодушевлешемъ и большею см$лостью: 

— ТБмьъ не менфе, друзья мои, разстояше между солнцемъ и Не- 
птуномъ, все-таки, ничтожно, въ сравнеши съ разстоянями между различ- 
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ными извъстными намъ звЪздами. И дйствительно, самыя маленьвя 
числа этихъ разстоявЙ состоятъ изъ столькихъ знаковъ, что милларды 
приходится брать за единицы. Вотъ не угодно ли послушать. Альфа въ 
Центаврф находится отъ насъ вь восьми тысячахъ милмардовъ лье, 
Вега и Сирщеъ— въ пятидесяти тысячахь миллардовъ, Арктуръ — 
въ пятидесяти-двухъ тысячахъ миллардовъ, полярная звфзда — въ ста 
семнадцати тысячахь миллардовъ, Козель—вЪ ста-семидесяти тысячахь 
миллардовъ. А есть звзды, которыя отстоять отъ насъ на. цфлыя мил- 
лоны милмардовь и милларды миллардовъ лье! Что же тогда зна- 
читъ разстояне оть земли до луны или до другихъ планетъ нашей 
солнечной системы? Тутъ даже и нфтъ никакого разстояшя, и кто го- 
воритъ о немъ, тоть лжетъ или, вфриЪе, — поддается обману чувствъ... 
Что собственно предетавляеть изъ себя солнечная система? По-моему, 
это не что иное, какъ однообразное сплошное тфло. Планеты, входя- 
шия въ его составъ такъ тфенаятся другъ къ другу, что разстояше ме- 
жду ними, въ сущности, не болфе того, которое бываетъ между части- 
цами любого плотнаго тфла — серебра, желза, золота или платины. 
Сл$довательно, я совершенно правъ, когда говорю, что на самомъ дЪ- 
лЪ никакихъ разетоянй не существуетъ... 


— Хорошо сказано!.. Браво!.. Ура! -— въ одинъ голосъ загремфло 
собравне, возбужденное дерзкими разсужденями, широкими жестами и 
побфдоносно звенящимъ голосомъ оратора. 


— ВЪрно! — пищалъ рфзвый теноръ Мастона, покрывавний всЪ 
остальные голоса. — Разстоян!й не существуетъ! Ура! 


Нужно сказать, что почтенный секретарь Пушечнаго клуба стоялъ 
на самомъ краю возвышеня, и при живости своихъ движенй въ этотъ 
моментъ чуть не ‘свалился съ него, что, конечно, вполнф доказало бы 
ему реальность -разетояня. Къ счастью, онъ во-время успль вцфпить- 
ся своимъ крючкомъ въ шировй рукавъ Мишеля Ардана, и, такимъ 
образомъ, удержалея на своемъ почетномъ мфетф. 


— Я полагаю, друзья мои, — снова полилась курчащимъ потокомъ 
рфчь Мишеля Ардана, — что вопросъ о возможности путешествя на, 
луну теперь рёшенъ. Если мн удалось убфдить не всфхъ моихъ слу- 
шателей, то это потому, что я привелъ слишкомъ слабо и мало дока- 
зательетвъ въ пользу моей теори. Виною этому недостаточность моихъ 
теоретическихь познанй. Но какъ бы то ни было, повторяю, что раз- 
стоянше между землею и ея спутникомъ не имфетъ ровно никакого зна- 
чешя и не можетъ ‘быть принято въ расчетъ серьезнымъ умомъ. Я 
увфренъ, что со временемъ отъ земли къ лунф будутъ ходить настоя- 
ще пофзда из метательныхъ снарядовъ, въ которыхъ можно будетъ 
располагаться какъ у себя дома. При этомъ способ передвиженя не 
нужно будетъ опасаться ни толчковъ ни схода съ рельсъ, и цфль бу- 
деть” достигаться быстро, безъ всякаго утомленя, по прямой линш, 
въ родЪ, наприм$ръ, полета пчелы. Я  убЪжденъ, что не пройдеть и 
двадцати лВтъ; какъ половина жителей земли уже побываетъ на лун$. 

— Ура! Да здравствуеть Мишель Арданъ! — пронеслось громовымъ 
раскатомъ подъ парусиннымъ небомъ. 

Къ этому крику присоединились не только т$, которымъ не было 
слышно словъ оратора, но даже и всф тЪ, которые хотя и слышали, 
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но не вфрили — до такой степени было сильно обаян1е отважнаго ме-_ 
чтателя-оратора. 

— Да здравствуетъ Барбикенъ! —— съ обОброжинЗьБНИй скромностью 
провозглавилъ онъ въ отвфтъь на эти восклицания. 

Толпа подхватила слова Мишеля Ардана, и буря рукоплескашй 
долго не затихала! 

— Если вы, друзья мои, — продолжалъ см$лый фантазеръ, — желаете 
предложить ‘мнф каве-либо спешальные вопросы, то поставите меня, 
какъ человзка совершенно неученаго, въ очень затруднительное по- 
ложеше, хотя, тфмъ не менфе, я постараюсь отвфтить вамъ, какъ могу. 

Опасаясь, какъ бы новый другъ его, въ самомъ дЪфлЪ, не осрамился, 
если ему начнутъ предлагать вопросы чисто научнаго характера, Бар- 
бикенъ захотфль удержать его въ границахъ спекулятивнаго мышле- 
ня, въ которыхь ораторъ чувствоваль себя совершенно свободно, и 
спросилъ 

— Какъ вы полагаете, обитаема ли луна и планеты, находяцяся 
съ нами по соседству? 

— Трудный вопросъ ты мнф задалъ, дорогой другъ! — съ улыбкой 
проговориль Мишель Арданъ.— Насколько мнЪ извфетно, веливе лю- 
ди, въ родЪ Плутарха, Сведенборга и Бернарлена де-Сенъ-ЦПьера; по- 
лагали, что луна и друйя планеты обитаемы. Становясь на точку зрЪ- 
шя натуральной философт, я и самъ такъ долженъ думать. Во все- 
ленной не существуетъ ничего безполезнаго. Если планеты вообще годны 
для жизни, то онф или сейчасъ обитаемы, или быль обитаемы, или же 
будуть обитаемы. Это ясно. 

— Браво! браво! — раздалось въ переднихъ рядахъ слушателей ип 
пронеслось зат$мъ далЪе до самыхъ заднихъ рядовъ. 

— ДЪйствительно, боле яснаго отвфта дать нельзя, — зам тиль 
Барбикенъ, которому хотЪлось во что бы то ни стало поддержать но- 
ваго приятеля. — Слфдовалельно, все дфло въ томъ, годны ли планеты 
для обитан!я? Я, съ своей стороны, полагаю, что годны. 

— А ятакъ вполн% убюждень въ этомъ,— заявилъь Мишель Арданъ. 

— Однако, противъ обитаемости планетъ существуетъь множество 
доводовъ, — сказалъ одинъ изъ публики.— На однЪхъ планетахъ нельзя 
жить велфдстые нестерпимо высокой температуры, на другихъ — вел$д- 
стые невыносимо низкой, смотря по тому, ближе онф ‘къ солнцу или 
дальше, 

— Позволю себЪ замфтить моему уважаемому, хотя и незнакомому 
оппоненту, — зазвенфль голосъ Мишеля Ардана, — что его возраженше 
можетъ быть опровергнуто н%сколькими словами. Если бы я быль спе- 
шалистомъ по физик, я сказалъ бы, что на планетахъ, находящихся 
ближе къ солнцу, меньше свободнаго теплорода, и наоборотъ, его — 
больше на планетахь отдаленныхтъ, и что этого явлен1я достаточно для 
уравнов$шиван!я температуры до степени, переносимой существами, 
организованными подобно намъ, людямъ. Если бы я быль естествоисны- 
тателемъ, то сказалъ бы, по примВру. многихъ знаменитыхъ ученыхъ, 
что на землЪ природа дала образцы живыхъ существъ, поставленныхъ 
въ совершенно различныя, независимыя другъ отъ друга условя, — 
что рыба дышить въ средЪ, смертельной для другихъ представителей 
животнаго ма, — что земноводныя имфютъ двойное существоване, 
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трудно даже объяснимое, — что нфкоторые обитатели морей водятея 
‘только на весьма значительной глубинЪ, гдЪ переносятъ давлеше въ 
нЪеколько десятковъ атмосферъ, не расплющиваясь, — что различныя 
водяныя насфкомыя переносятъ всякую температуру, судя по тому, что 
встрёчаются какъ въ кицпящихъ источникахъ, такъ и вь ледяныхь 
волнахъ полярнаго океана, — что природа обладаетъ удивительно бога- 
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_ Мишель Арданъ. (Стр. 84.) 


тымъ запасомъ средствь для достиженя своихъ цфлей, иногда, совер- 
шенно непонятныхъ человфческому уму. Будь и химикомъ, я сказалъ 
бы вамъ, что аэролиты, эти тфла, очевидно образовавийяся внЪ предф- 
ловъ земного шара, показываютъ при анализ$ слфды углерода, то-есть 
‚вещества, происходящаго исключительно отъ органическихъ. существъ, 
что подтверждено массою опытовъ. Будь я, наконецщь, теологомъ, я 
повторилъ бы велЪдъ за святымъ апостоломь Павломъ; что искуплене 
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относится не къ одной землВ, но ко всфмъ небеснымъ мрамъ. Но я 
не богословъ, не химикъ, не естествоиспытатель и не физикъ, а по- 
тому, при своемъ полномъ невфжеств$, полномъ незнани законовъ, 
‚ управляющихь мрами, ограничусь только т$мъ, что еказку: я не знаю, 
обитаемы ли луна и планеты, а, потому и хочу побывать на нихъ, что- 
бы- узнать это. 

НеизвЪстно, им$ль ли оппоненть Мишеля Ардана что возразить на, 
эти доводы, но шумъ одобрешя громадной массы, въ которой терялась 
отдЪльная личность, во всякомъ случаЪ, заглушилъ бы его голосъ. 
Когда тишина снова понемногу возстановилась, ораторъ добавилъ: 

— Я прибыль сюда не за тфмъ, чтобы читаль вамъ, уважаемые 
друзья, лекщи, вотъ почему и касаюсь только слегка темы, возбужден- 
ной моимъ дорогимъ другом Барбикеномъ. Существуеть множество 
сильныхъ аргументовъ въ пользу обитаемости мфовъ, но я приведу 
только одинъ изъ нихъ. Хотя Вольтеръ и увфряль, будто земля пред- 
ставляетъ собою лучпий изъ мфовъ, однако, съ этимъ я согласиться не ' 
могу, уже по той простой причинф, что земля обладаетъ всего однимъ 
спутникомъ, между тфмъ, какъ Юпитеръ, Уранъ, Сатурнъ и Нептунъ 
имфютъ въ своимъ услугамъ по нфеколько сателитовъ. Я думаю, никто 
изъ васъ, мои почтенные слушатели, не станетъ отрицать, что это 
громадное преимущество. Нашь земной шаръ далеко не представляет 
собою совершенства еще и потому, что его оеь наклонена къ его ор- 
битф, отъ чего происходить неравенство дней и ночей и вфчная смЪна 
сезоновъ. На земл то слишкомъ холодно, то слишкомъ жарко, такъ 
что мы или замораживаемся, или жаримся. Вообще, наша земля — 
царетво простудъ, насморка и кашля, между тфмъ, какъ, напримръ, на 
ЮпитерЪ, ось котораго наклонена очень слабо), жители Могли бы 
пользоватьея неизм$нною температурой, тавкь какъ тамъ существуютъ 
пояса вфчной весны, вфчнаго лфта, вфчной осени и вфчной зимы. 
Каждый юпитерецъ — предположимъ, что существуютъ юпитерцы — 
можеть избирать себЪ климатъ, который ему больше нравится, и быть 
тарантированнымъ отъ колебаний температуры. Вы, конечно, не-станете 
оспаривать, что и это большое преимущество предъ землею, не говоря 
уже о томъ, что на Юпитерф годъ въ двфнадцать разъ продолжитель- 
нЪе нашего. Не подлежитъ сомнфию, что при лучшихъ физическихь 
усломяхъ должны бы находиться тамъ и существа лучше насъ — выше, 
совершеннфе во всВхъ отношешяхъ. Тамошее ученые должны быть 
несравненно ученфе нашихъ, художники — искуснфе, злые — менЪе 
злы, а добрые — добре, чЪмъ у наеъ. И подумать только, какого пу- 
стяка недостаетъ земному шару, чтобы и мы, обитатели его, достигли 
совершенства, — менфе наклоненной къ орбит оси! 

— Если дфло только за этимъ, — послышался чей-то тоный, про- 
нзительный голосъ,—то мы можемъ придумать машины для выпрямлен!я 
земной оеи! 

Оказалось, что это голосъ Мастона, дошедшаго до полнато экстаза. 
Публика неистово зааплодировала ему. Очевидно, въ эту минуту онъ 
былъ вполнз убЪфжденъ въ возможности того, что предлагалъ. Не сс- 
мнфвались въ этомъ и слушатели, наэлектризованные пылкимъ орато- 


*) Наклонеше оси Юпитера къ его орбит составляетъ только 3° 5". 
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ромъ. Безъ сомнфыя, если бы существовала та точка опоры, которую: 
требоваль Архимедъ, американцы обязательно устроили бы рычагъ, 
посредствомъ котораго можно было бы приподнять земной шаръ и вы- 
прямить его ось. Но,— увы!— такой точки опоры до сихъ поръ еще не 
найдено! 

Какъ бы то ни было, но блестящая мыель Мастона дала сильный 
толчокъ американскимъ изобрфтателямъ, механикамъ, инженерамъ и 
прочимъ ученымъ, знающимъ толкъ въ точкахъ опоры, рычагахь и 
осяхъ. 


ГЛАВА ХХ, 


Нападен{е и защита. 


Пока Мишель Арданъ переводилъ духъ, приготовляясь къ новой 
импровизащи, толна смфялась, гудфла и жужжала, обсуждая все ска- 
занное уже ораторомъ и дфлая остроумные комментари отновительно 
выходки увлекающагося секретаря Нушечнаго клуба. 

Наконецъ, общее волнеше опять улеглось, и Мишель Арданъ только 
что открылъ было ротъ для заключительной р%чи, какъ вдруг кто-то 
крикнулъ громкимъ, р$зкимъ и суровымъ голосомъ: 

— Фантаи мы уже вдоволь наслушалиеь. Нельзя ли, наконецъ, 
оратору перейти къ практической сторон вопроса, ради которато мы 
здфеь собрались. 

Взоры всфхь обратились на человфка, подступивишаго къ самой 
эстрадв и сдфлавшато такой рЪфзый вызовъ. Это былъ человфкъ сред- 
нихъ лЪтъ, высовй, худощавый, еъ блЪднымъ и энергичным линомьъ, 
обрамленнымъ слегка уже сЪдфющею бородой. Скрестивь на груди 
руки, онъ въ упоръ смотрБль на оратора евоими ефрыми, острыми 
глазами. Спокойно ожидая отвфта, онъ точно не замфчалъ возбужден- 
наго имъ въ толи неудовольствя, выражавшагося громкимъ ропотомъ 
и злыми взглядами по его адресу. 

— Если вамъ нужны разъяененя, я готовь дать ихъ, насколько 
сум$ю, — проговориль Мишель Арданъ, вглядфвшись въ своего новаго 
оппонента. 

— Прежде всего потолкуемъ немного о лун, — предложиль незна- 
коменъ.— Вы склоняетесь къ той теор!и, что нашь спутникъ обитаемъ. 
Можетьъ быть. Но если это вфрно, то вамъ, все-таки, сл$довало бы при- 
нять во внимане, что лунные жители должны быть приспособлены къ 
тому, чтобы не дышать, такъ какъ — предупреждаю ваеъ въ вашихъ 
же собственныхъ интересахъ — на лунф н5$тъ ни одного атома, воздуха. 
_ Мишель Арданъ нервно началь ерошить свою рыжую шевелюру, съ 
которой машинально снялъ шляпу. Онъ понялъ, что съ этимъ серьез- 
нымъ, суровымъ и раесчетливо-практичнымь человфкомъ придетея вы- 
держаль порядочную борьбу. 

Скрестивъ, въ свою очередь, руки, смфлый французъ Не ветрф- 
тилъ сверкающий взглядъ незнакомца и нроизнееъ: 

— А! Такъ, по-валему, на лун$ нЪтъ воздуха? Ночему вы такъ 
думаете? 
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— Потому, что такъь утверждаютьъ ученые! 

— Вь самомъ дфлЪ? : 

— Да. . ь 

—. Гмъ!.. Впрочемъ, есть двф категори ученыхъ: къ одной при- 
надлежатъ ученые лЪйствительно знающие, а ко второй — только д\ф- 

лаюпце видъ, что они кое-что знаютъ. Первыхъ я глубоко уважаю, 
вторыхъ такъ же глубоко презираю. 

— А вамъ лично извфстны ученые, принадлежащие ко ‘второй кате- 
гори? — насмфшливо спросилъ незнакомець. 

— Мало ли ихъ/.. Между прочимъ, я знаю одного изъ своихъ 
соотечественниковъ, который утверждаетъ, что, по математикЪ, птица 
не можеть летать. ИзвЪетенъ мнЪ и такой, который доказывалъ, что, по 
извфетной теори, рыба создана вовсе не для того, чтобы жить въ водф... 

— Ну, о тавихъ ия не говорю. Я признаю авторитетными только 
ученыхъ, которые пользуются всемрною славой. Если хотите, я при- 
веду вамъ ихъ имена. 

— Я такой невфида, что меня трудно убЪдить к 
именами. 

— Разъ вы, какъ говорите, невЪфжда, то съ какой же стати бере- 
тесь за научные вопросы? — грубо спросилъ незнакомецъ. 

— Съ какой стати?.. Странный вопросъ! МнЪ кажется, тотъ чело- 
вЪкъ только и можетъ быть истинно смфлымъ, который не подозр%- 
ваетъ опасности... Я ничего не знаю, это правда, но именно это-то и 
составляетъ мою силу. 

-— Но это сила’ сумасшедшаго! — крикйуль незнакомець, начиная 
выходить изъ себя. 

— Ну, что жь? Лишь бы она подняла меня на луну, а тамь счи- 
тайте ее за что хотите. 

Барбикенъ, Мастонъ и вс присутствующие члены Пушечнаго клуба 

тотовы были съЪфсть глазами дерзкаго оппонента. Никто не зналъ, что 
это за личность; но ясно было, что’ незнакомець твердо рфшился до- 
казать собраншю невозможность задуманной Мишелемъ Арданомъ эксие- 
диши на луну. Толпа внимательно слушала, готовая, какъ водится, ру- 
коплескать побфдителю и втоптать въ грязь побЪжденнаго. Барбикенъ 
сильно тревожилея за исходъ начавшагося словопревшя, и не зналь, 
что ему предпринять, чтобы не допустить друга до поражевя. 
_ — Милостивый государь, — продолжалъ противникь Мишеля Арда- 
на, — отеутстые воздуха вокругъ луны доказано неопровержимыми до- 
водами. Я даже увфренъ, что если` когда-нибудь и существовалъь на 
лун или вокругъ нея воздухъ, то теперь его тамъ нЪтъ. Могу пред- 
ставить факты, 

— Потрудитесь сдфлать это, если вамъ` угодно, — вЗжливо произ- 
несъ Мишель Арданъ.— Представьте ихъ всЪф, сколько есть въ вашемъ 
распоряжении, и мы посмотримъ. 

— Надфюсь, — продолжалъ незнакомецъ, — вамъ извфетно хоть то, 
что когда солнечные лучи проходятъь чрезъ какую-нибудь среду, то 
отклоняются отъь прямой лин, или, другими словами, претери$ваютъ 
преломлене. Между тфмъ, лучи звфздъ, закрываемыхь луною и сколь- 
зящихьъ по ея краямъ, никогда не дЪлаютъ никакого замфтнаго откло- 
нешя и не`представляють ни малЪйшихъ слЪдовъ преломленя. Изъ 
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этого сл$дуетъ такъ же ясно, какъ дважды два-четыре, что у луны 
нфть атмосферы. 

Все собраше напряженно ожидало, что скажетъь на это французъ. 
Каждый понималъ, что если тотъ сдастся на этотъ доводъ, то его 
уступчивость повлечетъ за собою полное поражеше. 





























































































































Идеальный пофздъ Мишеля Ардана. (Стр. 9т.) 


— Это, очевидно, не только вашь самый сильный, но даже и един- 
ственный аргументъ, которымъ вы хотите побить меня, — насм$ шливо 
проговориль Мишель Арданъ. — Ученыхъ извЪетной категор!и вы, мо- 
жетъ-быть, и поставили бы втупикъ этимъ доводомъ, но для меня онъ 
не имфетъ никакой цфны, такъ какъ основывается на предположеши, 
будто бы угловой дламетръ луны вполнф опредфленъ, чего вовсе нЪфтъ... 
Но оставимъ это. Скажите мнЪ, милостивый государ», допускаете ли вы 
существоваше вулкановъ на лунЪ? , 


Путешеств!е на луну. 
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— Погасшихъ вулкановъ — да, а дЪйствующихь не признаю. 

-— Позвольте мнф предположить, не заходя за предфлы логики, что 
эти вулканы когда-нибудь да были же въ дЪйстви. 

— Конечно! Кто же въ этомъ сомнфвается? Но такъ какъ вулканы 
сами могли производить кислородъ, необходимый для процесса горён, 
то вы напрасно надфетесь доказать существоваюе лунной атмосферы 
отнедышащими горами. 


— Хорошо, оставимъ и это, — сказаль Мишель Арданъ, — и перей- 
демъ къ прямымъ фактамъ. Постараюсь припомнить даже имена, кото- 
рыя могли бы произвести на васъ известное внечатлЬ ше... 


— СОдфлайте одолжене. 


— Отлично. Итакъ слушайте. Въ тысяча семьсотъ - пятнадцатомъ 
году астрономы Лувилль и Галлей, наблюдая затмене третьяго мая, 
замфтили на лун нфкоторыя етранныя свзтовыя явленя, походивпия 
на вспышки молнй, и объяснили ихъ грозою, потрясавшею въ это время 
лунную атмосферу. 

— „Въ тысяча семьсотъ-пятнадцатомъ году, — не задумываясь под- 
хватильъ незнакомецъ, — астрономы Лувилль и Галлей приняли чисто 
земное явлене —падеше болидовъ или что-нибудь подобное, то и дЪло 
происходящее въ земной атмосфер — за лунное“. Вотъ что говорили 
друге ученые, когда быль обнародованъ отчегь о наблюдени затменл 
третьяго мая, и вотъ что я возражаю вамъ на вашь доводъ. 


— Пусть такъ, — отвфтиль Мишель Арданъ, нисколько не сму- 
щаясь. — Но не зам чаль ли Гершель въ тысяча семьсотъ-восемьде- 
сятъ-седьмомъ году громаднаго числа св$тящихся точекъ на поверх- 
ности луны? 


— Замфчаль, но онъ не объясниль этого явлешя и не выводилъ 
изъ него доказательства существованя лунной атмосферы. 


— По вашимъ быстрымъ и дфльнымъ возраженямъ я вижу, что вы 
очень сильны въ селенографи,—сказаль Мишель Арданъ съ любезною 
улыбкой. 


— Да, я въ этомъ кое-что емыелю, —съ чувствомъ собственнаго 
достоинства подтвердилъ незнакомецъ. — Позволю себф еще добавить, 
что самые искусные наблюдатели, лучше всфхъ изучивиие луну, Беръ 
и Медлеръ, единоглаено утверждаютъ, что на поверхности нашего 
спутника абеолютно н$тъ воздуха. 

Собраше заволновалось, очевидно, начиная проникатьея доводами 
затадочнаго незнакомца. 

— Это все можетъ быть,—с0 спокойною улыбкой говорилъь Мишель 
Арданъ. — Я не отрицаю, что Беръ и Медлеръ такъ утверждали; но 
попрошу васъ припомнить, что не менфе искусный французевй астро- 
номъ Лосседа, наблюдая затмене восемнадцатаго 1юля тысяча вовемь- 
сотъ - шестидесятаго года, констатировалъ, что рога выдвигавшагося 
изъ-за луны солнца округлены и притуплены. Это явлевше могло про- 
исходить не иначе, какъ вел детве отклонен!я солнечныхъ лучей сквозь 
лунную атмосферу, и никакое другое объяенеше невозможно. 

— Но вбренъ ли самый фактъ?— съ живостью спросилъ незнакомецъ, 

— ВполнЪ вфренъ, — отв$тиль французъ. 
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Незнакоменъ замолчаль; по густымъ рядамъ громадной толпы про- 
несся гуть одобрен я, относившагося къ новому любимцу, сум5вшему 
сразу расположить къ себЪ сердца слушателей. 

— Видите, милостивый тосударь, — продолжалъ, между т$мъ, фран- 
цузъ самымъ обыкновеннымъ голосомъ, какъ будто дфло шло о пар% 
старыхъ перчатокъ или о тому подобной бросовой вещи, — видите, что 
нельзя такъ рфшительно отвергать существоване атмосферы на лун. 
Можетъ-быть, эта атмосфера такъ тонка, что мы пока еще не въ со- 
стоя непосредственно констатировать ее, но наука, все-таки, допу- 
скаетъ ея существоваше и, конечно, не безъ основанйя, 

- — Но, во всякомъ случа, не на возвышенностяхъ, — возразилъ не- 
знакомецъ, не желавпий прекращать спора. 

— Ла, въ глубин долинъ, и притомъ слоемъ толщиною въ нф- 
сколько сотъ туазовъ. 

— Положимъ такъ. Но этотъ воздухъ долженъ быть тамъ стралино 
разрфженъ, и потому вамъ елБлуеть принять особенныя предосторож- 
ности, разъ вы желаете отправиться на луну. 

— Не безпокойтесь: для одного человЪка воздуха на лунф вполн% 
достаточно! Въ случа$ же, я замфчу, что его меньше, чфмъ нужно, по- 
стараюсь быть экономнЪе и дышать какъ можно рЪже. 

Раздался громый хохотъ; таинственный противникъ француза сви- 
р$по окинулъ собраше глазами. 

— Итакъ, — продолжалъ совершенно развязно Мишель Арданъ, — 
мы согласились относительно присутетыя на лунЪ нЪкоторато кохиче- 
ства воздуха, а потому должны теперь допуетить присутстые тамъ и 
нЪкотораго количества воды. Одно немыслимо безъ другого... Впрочемъ, 
мнЪ сейчась пришло въ голову еще одно соображене: в$ль мы знаемъ 
только одну сторону луны, и если на этой сторонЪ, обращенной къ намъ, 
мало воздуха, то его, вЗроятно; вполн$ достаточно на противоположной. 

— Почему вы такъ думаете? 

— По очень простой причинф. Луна, подъ вмяшемъ силы притя- 
женя земли, приняла форму яйца, обращеннаго къ намъ острымъ кон- 
помъ. Велфдстые этого, по расчету Ганзена, центръ тяжести луны на- 
ходится на полушар!и, противоположномъ тому, которое видимъ мы. 
Изъ этого сл$дуетъ, что вся наличная масса воздуха и воды на лун 
должна была скопиться, главнымъ образомъ, на ту сторону ея въ пер- 
вые же дни созданя. 

— Ну, ужъ это чистыя бредни! — воскликнулъ незнакомецъ. 

— НЪть, — это только правдоподобная теоря, опирающаяся на, за- 
конахъ механики, и потому трудно опровержимая,— возразиль Мишель 
Арданъ. — Предлагаю почтенному собрано голосовать вопросъ: воз- 
можна ли на лун жизнь, подобная земной, разъ тамъ сущеетвують 
воздухъ и вода? 

— Возможна! возможна! — затрем$лъ единодушный крикъ полумил- 
люнной толпы, 

Противникь Мишеля Ардана хотфлъ было еще что-то сказать, но 
толпа принялась осыпать его руганью, насмфшками и угрозами, не 
позволяя ему говорить. 

— Довольно! Довольно! — кричали одни, болфе умфренные 

— Вонъ этого нахала! — требовали друше. 
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— Вонъ его! Вонъ! — подхватила вся раздраженная толпа. 

Но онъ оставался непоколебимымъ, держась за край эстрады, и со- 
вершенно спокойно окидывалъ глазами разъяренныя лица окружающихъ 
и точно не слышалъ бфшенаго рева страшной бури человфческихь 
страстей. Е 

Неизвфетно, чЪмъ бы все это окончилось, если бы Мишель Арданъ 
не успокоилъ собраше простымъ движешемъ руки. Онъ былъ настолько 
благороденъ, что находилъ нужнымъ выручить своего противника. 


— Вы, кажется, хотфли что-то еще сказать? — спросилъ онъ съ лю- 
безною улыбкою. 


— Да, я желалъь бы сказать вамъ многое, но лучше ограничусь 
однимъ замфчанемъ. Знаете‘ли вы, чтобы предпринимать полетъ на луну, 
нужно быть... 


— Вы хотите обвинить меня въ крайнемъ неблагоразуми. Не такъ 
ли? Но это напрасно! Я за т$мъ и просилъ моего друга Барбикена 
сдфлать цилиндро-коническое ядро, чтобы не вращаться въ пути, по- 
добно бЪлЕЪ въ колееЪ. Другихъ же неудобствъ я не вижу. 

— Вакъ не видите! А разв вы не понимаете, что въ самый мо- 
ментъь выстрфла -васъ. изотретъ-въ поронюкъ.отъ контъ-удара? 

— Я надфюсь, что американсый гей сум$етъ устранить эту опас- 
ность. 

— А жара, которая разовьется велфдетые скорости движен!1я ядра 
сквозь слой воздуха? 

— 0! стфнки ядра будутъ такой толщины, и оно такъ быстро про- 
летить чрезъ земную атмосферу, что я этого и не зам$чу. 

— А вы подумали насчеть съфетныхъ припасовь и воды? 

— Я разсчиталъ, что могъ бы много взять съ собою провизи и 
воды, но такъ какъ мое путешестве будетъ продолжаться всего четы- 
ре дня... 

— Хорошо. А воздухъ для дыхашя въ пути? 

— Будеть мною приготовленъ химическимъ путемъ. 

— Отлично. Ну, а о сил падевя на луну, если вамъ и удастся 
достигнуть ея, вы подумали? 

— Конечно. Это падене не страшно. Такъ какъ на поверхности луны 
тяжесть въ шесть разъ меньше, ч$мъ на землЪ, то и сила падешя 
уменьшится во сколько же разъ. 

— Но все-таки этой силы будетъ вполнЪ достаточно, чтобы раздро- 
бить васъ, какъ стекло. 

— А что помфшаетъ мнф замедлить падеше ядра посредствомъ ра- 
кетъ, цфлесообразно расположенныхъ и своевременно зажженныхъ? 

— Ну, хорошо. Предположимъ, что всЪ трудности будутъ устранены, 
препятствя уничтожены; допуетимъ, что все будетъь вамъ благопрят- 
ствовать, и вы достигнете луны здравымъ и невредимымъ; но какимь 
же образомъ вы вернетесь обратно на, землю? 

— Да я вовсе и не думаю возвращаться. 

При этихъ словахъ, сказанныхь Мишелемъ Арданомъ съ удивитель- 
ною простотой, все собраше замерло, онфмфло отъ изумлешя. Насту- 
пившее торжественное безмолые было краснор$чив$е всякихъ шумныхь 
овашй. 
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_ — Я вижу, — продолжалъ незнакомецъ, которому, очевидно, во что 
бы то ни стало хотфлось оставить за, собою послфднее слово, — что вы 
р»шились покончить съ 0бою какъ можно эффектнЪе, — это дфло, 
конечно, ваше. Жаль только, что ваша смерть — смерть безумца — не 
принесетъ никому ни малфйшей пользы! 

Незнакомецъ остановился, какъ бы не рЪшаясь продолжать. 

— Что же вы замолчали, мой достойный оппонентъ? — съ легкою 
ирошей проговориль Мишель Арданъ. — Продолжайте, пожалуйста: 
умныя р$чи приятно и слушать. 

— Вы, кажется, ужъ начинаеть издфватьея надо мною?.. Впрочемъ, 
чего же другого и ждать отъ такого... ненормальнаго человфка, какъ 
вы!.. Съ васъ и спрашивать нечего... Ну, отлично! ПШоговоримъ съ 
другимъ. 

— Сь кЪмъ же? 

— -Съ кфмь слёдуетъ. 

— Я прошу васъ высказаться яснфе и назвать лицо, на, которое вы 
намекаете! —- рёзко произнесь Мишель Арданъ, сверкнувъ глазами. 


— Я намекаю на того невЪжду, который зат$яль эту безобразно 
глупую истор!о, — спокойно отвфтиль незнакомецъ. 


Барбикенъ вздрогнулъ и стремительно подошелъ къ краю эстрады, 
чтобы спуститься съ нея и потолковать съ дерзкимъ незнакомцемъ о 
брошенномъ ему прямо въ лицо оскорбленш. Онъ и такъ все время 
едва сдерживался, чтобы не вмфшаться въ диспутъ, но теперь, при 
такомъ дерзкомъ вызовф, сразу вспыхнулъь какъ порохъ. ЛЪло кончи- 
лось бы очень скверно, если бы въ эту минуту сотни рукъ не подняли 
эстраду и не понесли ее по рядамъ собравя, которое восторженно 
кричало „ура“ Мишелю` Ардану и Барбикену, махало шляпами и плат- 
ками, рукоплескало и, перекидывая эстраду съ однихъ плечъ на’ друпя 
едва не сломало ее отъ избытка чувствъ. Хорошо еще, что Мастонъ 
успфлъ во-время спуститься на землю, иначе ему не удержаться бы 
въ равнов$аи въ продолжене этой прогулки по челов$ческому морю. 
Мишель Арданъ и Барбикенъ стояли обнявшись и прислонившись къ 
периламъ. Новые друзья были увфрены, что если доски проломятся 
подъ ними или сломаются перила, то ихъ прямо подхватятъ на руки 
и не допустять до падешя на землю. 

Между тфмъ, незнакомецъ ке двигался съ м$ета. Стоя со скрещен- 
ными на груди руками, онъ насмфшливо слфдиль глазами за тфмъ, 
какъ раскачивалась эстрада по воздуху. Мишель Арданъ такъ и чялъ, 
чувствуя себя побфдителемъ; но Барбикенъ быль очень серьезенъ и 
задумчивъ, что было и неудивительно въ виду нанесеннаго ему оскор- 
блешя. ы 

Толпа понесла героевъ дня назадъ въ Тампа-Тоунъ, гдЪ и опустила 
ихъ на мостовую, какъ разъ у подъфзда дома, занимаемато Барбике- 
номъ, у котораго помфетился и Мишель Арданъ. 

Посл дей тотчасъ же бросился въ свое помщене и заперся тамъ, 
чтобы отдохнуть. Барбикенъ хотфль послфдовать его прим$ру, но былъ 
остановленъ на площадкв лЪфстницы, которая вела въ его квартиру, 
тЪмъ самымъ таинственнымъ незнакомцемъ, который диспутироваль съ 
Мишелемъ Арданомъ и такъ сильно оскорбиль его самого, 
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— Барбикенъ, я здфсь! — сказалъ онъ, дотронувигиеь до руки пред- 
сфдатели Пушечнаго клуба. 

Послф дн порывисто обернулся. 

— А! — вырвалось у него, когда онъ узналъ человёка, о которомъ 
именно думалъ въ эту минуту. — Вто вы? 

— Я — капитанъ Николь. 

— Я это подозр%валъ. До сихъ поръ намъ ни разу еще не прихо- 
дилось сталкиваться. 

— А теперь вотъ столкнулись, — проговорилъ Николь. 

— Вы меня оскорбили! —продолжаль Барбикенъ. 

— Оскорбилъ, и даже публично. 

— Вы должны дать мн% удовлетвореше. 

— Хоть сейчасъ. 

— Нфть, сейчасъ мнЪ неудобно. У меня есть еще важное дЪло... 
Знаете лфеъ Скернау, въ трехъ миляхъ оть города? 

— Знаю. 

— Не угодно ли вамъ пожаловать туда завтра утромъ въ пять 
часовъ? 

— Хорошо, если и вы явитеть туда въ это же время. 

— Понятно явлюсь. НадЪюсь, вы не забудете захватить съ собою 
свое орузые? 

— НадФюсь, и вы не забудете этого? 

— До свиданшя! — сказалъ Барбикенъ, входя въ свою квартиру. 

— До евиданя! — отв5тилъ Николь, спускаясь съ лестницы. 

Преде$датель Пушечнаго клуба провелъ всю ночь за письменнымь 
столомъ, прилумывая средство отвратить контръ-ударъ во время вы- 
стрфла колумбады, а капитанъ Николь радовался возможноети отомстить, 
наконецъ, врагу. 


ГЛАВА ХХЕ. 
Примирене двухъ враговъ. 


Мишель Арданъ, долго проворочавшись съ вечера на жесткомъ аме- 
риканскомъ ложЪ, сдфланномъ, очевидно, съ спещальной ифлью нанпо- 
мнить людямъ славныя времена Спарты, когда всяшя неудобства возво- 
дились въ культъ, заснулъ съ трудомъ подъ утро. Только что онъ началъ 
было видЪфть во сн свою мягкую французскую постель, какъ дверь его 
затрещала подъ мощными ударами чьихъ-то сильныхъ рукъ, воору- 
женныхь какъ будтс желфзнымъ инструментомъ, и чей-то громый го- 
лосъ кричалъ: 

— Отворите, отворите!.. Отворите же скор%е во имя Неба! 

Мишель Арданъ испуганно вскочилъ съ постели и отперъ дверь, 
вь которую влетфль со стремительноетью хорошей бомбы почтенный 
секретарь Пушечнаго клуба Мастонъ. 

— Что съ вами? —съ удивлешемъ спросилъ французъ, глядя на 
встревоженное лицо толстяка. 

— Ужасное несчасте!-- затараториль тотъ.— Челов$къ, споривиий 
съ вами и подъ конецъ оскорбивний Барбикена — пресловутый капн- 
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танъ Николь. Барбикенъ вызвалъ его на поединокъ, который долженъ 
сейчасъ состояться съ Скерснаускомъ лЪсу... тутъ, за городомъ... Если 
его убыютъ, весь нашгь проектъ рухнетъ... Надобно во что бы то ни 
стало предотвратить этотъ поединокъ. Я одинъ сдфлать этого не могу, - 
ла и никто не можетъ, кромЪ васъ. А вы обязаны это сдЪфлать! 

Мишель Арданъ молча натянулъ на себя свое широкое платье, на- 
хлобучилъ на голову шляпу и посл$довалъь за секретаремъ, который 
потащилъ его къ мфсту поединка, разсказывая на ходу подробности 
дъла, т. е. о томъ, что Барбикенъ и Николь давно уже враждовали 
между собою, хотя и на разетояни, стараясь превзойти другъ друга 
своими изобр$тешями, въ видЪ своего личнаго соображеня, добавилъ, 
что сцена” въ собран!и была нарочно придумана Николемъ, чтобы пу- 
блично оскорбить Барбикена и удовлетворить свою давнишнюю не- 
нависть. 

НЪтъ ничего ужаснфе американскихь поединковъ, устраиваемыхъ 
одинъ на одинъ въ лфсахъ; при чемъ противники отыскиваютъ другъ 
друга въ чащф, подстерегаютъ изъ-за кустовъ и убивають не лицомъ 
къ лицу, а какъ попало, самымъ жестокимъ и зв5рекимъ образомъ. Это 
настоящая лесная травля, во время которой противники, по всей вф- 
роятности, завидуютъ удивительнымъ качествамъ индЪйцевъ: ихъ тон- 
кой сообразительноети, изумительной хитрости, способности отыскивать 
слфды и чуять врага. Какая-нибудь ошибка, нерЪшительность, неудач- 
ный шагъ, малЪйшая разсфянность, могуть повлечь за собою смерть. 
При такихъ поединкахъ янки часто берутъ съ собою собакъ и гоня- 
ются другъ за другомъ въ течене цЪлыхъ часовъ, даже дней, 

— Ваве вы, однако, ужасные люди!— воскликнулъь Мишель Арданъ, 
когда Мастонъ подробно описалъ ему мЪстные обычаи, касающиеся по- 
единковъ. : 

— Что жъ дфлать! — философски замЗтилъь Мастонъ. — Такими 
насъ создала природа, измфниться мы не можемъ. 

Только въ половинф шестого собесФдники дошли до Скернаускаго 
лЪса. Утро было чудесное — прохладное и ясное. Луга и поля, черезъ 
которыя пролегала дорога, были затянуты росой точно сефрымъ газовымъ 
флеромъ, усыпаннымъ брильянтами. Въ лЪеу гудЪль разноголосый хоръ 
итицъ. На самой почти опушк$ лфса Мишель Арданъ и Мастонъ 
встрфтили стараго дровосфка, рубившаго какое-то громадное дуплистое 
дерево. 

Мастонъ шарикомъ подкатилея къ нему и закризаль: 

— Не видали ли вы тутъ человЪка съ ружьемъ... Барбикена, пред- 
сЪфдателя Пушечнато клуба, моего лучшаго друга? 

Наивный секретарь быль увфренъ, что Барбикена знаетъ весь шръ. 
Но дровос®къ только сдфлаль удивленные глаза и покачаль головою. 

— Вообще не выдали ли вы тутъ сегодня охотника? — пояснилъ 
Мишель Арданъ. —Онъ долженъ былъ недавно пройти лфсомъ, 

— ‘Охотника? ВидЪль, — отв$тилъ старикъ. 

— Когда? 

— Да ужъ около часа тому назадъ. 

— Ну, значить, мы опоздали!— съ отчаящемъ вскричалъ Мастонъ. 

— -А не слыхали ли вы выстр$ловъ?— продолжаль Мишель Арданъ. 

— Н$ть, не слыхалъ. 
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— Ни одного? 

— Ни одного. Должно-быть, вашъ охотникъ изъ неудачныхъ. 

— Что же намъ теперь дЪлать? — недоум$валь Мастонъ. 

— Войти въ лфеь и итти по немъ, рискуя получить пулю, назна- 
ченную, можетъ-быть, и не для насъ, — хладнокровно проговорилъ 
французъ. 

— О, я желалъ бы, чтобы лучше въ мою голову попало десять пуль, 
чБмъ одна въ голову Барбикена! — воскликнулъ пылюШ секретарь. 

— Въ такомъ случаф, впередъ! — сказалъ его спутникъ, пожимая 
ему уц$л$вшую руху. 

Черезъь н$фсколько минутъ они оба исчезли въ чаш исполинскихъ 
сикоморъ, кипарисовъ, тюльпанныхъь и масличныхь деревьевъ, тама- 
риндъ, дубовъ и магнолй. ВЪтви всБхъ этихь деревьевъ такъ густо 
были переплетены между собою, что въ нфеколькихъ шагахъ нельзя 
было ничего видфть. Мишель Арданъ и Мастонъ шли, по возможности, 
рядомъ, молча пробираясь между гигантскими стволами и то и дЁло 
путаясь въ сфти кр$икихь манъ. Путники внимательно вглядывались въ 
мракъ густой зелени и при каждомъ шагф ожидали услышать страш- 
ный грохотъ выстрфла. ВФроятно, Барбикенъ оставилъ по себЪ слфды, 
которыми самый неопытный индфецъ отлично сум лъ бы воспользоваться; 
но наши мечтатели, быть-можетъ, и глядфли. на нихъ, но, не зная какъ 
отличить сл$ды человфческихь ногъ отъ слдовъ зв$риныхъ лапъ, не 
обращали на нихъ внимая. 

Проблуждавь во всБхь направлен1яхъ, по крайней мфрЪ, часъ, оба 
путника остановились и тревожно переглянулись. 

— Навфрное все уже кончено, — упавшимъ голосомъ проговорилъ 
Мастонъ. — Такой человфкъ, какъ Барбикенъ, не станетъ хитрить и 
подстерегать своего врага изъ-за куста. Онъ слишкомъ честенъ, пря- 
модушенъ и отваженъ для этого... Навфрное, онъ пошелъ прямо на 
опасность, и его уже убили. 

— Но почему же мы, въ такомъ случа, не слыхали выстрЪловъ? — 
сказаль Мишель Арданъ. 

— Потому что опоздали! А дровосФкъ не слыхалъ оттого, что 
противники встр$тились далеко отъь него, такъ далеко, что звукъ вы- 
стр$фла не могъ донестись до опушки л$са. 

— Этого быть не можетъ. 

— Н$ть, такъ нав5рное и случилось!— внЪ себя отъ горя кричалъ 
маленьюй Мастонъ, дЪлая невозможныя гримасы, чтобы скрыть пополз- 
новеше заплакать, 

Мишель Арданъ молча зашаталь впередъ, рёшившиесь обойти весь 
лфсъ изъ конца въ конецъ, чтобы отыскать Барбикена живого или 
мертваго. Мастонъ, конечно, былъ воодушевленъ т$мъ же намфрешемъ. 
Пройдя еще немного, оба, во всю силу своихъ легкихъ принялись звать 
то Барбикена, то Николя, но никто не отклакалея. По вершинамъ де- 
ревьевъ съ шумомъ и крикомъ пролетали стаи птицъ; въ отдалени про- 
бЪгали испуганные олени. 

Прошло еще боле часа. Значительная часть лфса была уже прой- 
дена, но никого не было ни. видно ни слышно. Спутники опять оста- 
новились, чтобы перевести духъ. Вглядываясь въ чащу, Мастонъ про- 
шенталъ: 
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— А! вонъ тамъ кто-то ходить! 

— ГдВ? — спросиль Мишель Арданъ. 

— Да вотъ тамъ, налЪво... Видите, вотъ онъ остановился... Но онъ 
безъ ружья... Гмъ, странно! Что это онъ дфлаетъ?... Точно разсматри- 
ваетъ что-то... 

— Вы узнаете, кто это? — продолжалъь спрашивать французъ, стра- 
давиий сильною близорукостью. 
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Эстралу подняли и понесли. (Стр. тот.) 


— Кажется, узнаю, и очень удивленъ... Можетъ-быть, я ошибаюсь... 
Нфтъ, это онъ и есть! — крикнуль подвижной секретарь во все горло. 

— Да кто же это, наконецъ? 

— Капитанъ Николь. 

— Николь?! Безъ ружья? 

— Да, безъ ружья. Воть это-то меня и удивляетъ. 
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— Пойдемте къ нему, — предложилъ французъ. 


— Пойдемте! Нужно, наконець, узнать, гдф Барбикенъ, и что съ 
нимъ сталось, — сказаль Мастонъ. 


Къ величайшему изумлению ихъ обоихъ, капитанъ Николь ничфмъ 
не напоминалъь собой кровожаднаго убцу, высматривающаго свою 
жертву, чтобы уложить ее изъ-за куста, не подвергаясь самъ риску. 
Онъ стоялъ совершенно спокойно между двумя громадными тюльпан-’ 
ными деревьями, наклонившись надъ большою паутинною сЪтью, въ 
которой билась маленькая птичка, издававшая жалобные крики. Эта 
сфть была изъ тфхъ, которыя раскидываются громадными пауками, ве. 
личиною съ голубиное яйцо, охотящимися на мелкихъ птицъ. Капи- 
танъ Николь, прислонивъ ружье къ стволу дерева, старался осторожно 
высвободить бфдную птичку изъ плфна, совершенно забывъ объ опас- 
ности своего положеня. Между т$мъ, самъ паукъ спрятался, замфтивъ 
человЪка, явившагося отнимать у него лакомую добычу и разрушать 
его искусное произведене — роскошную сЪть, стоившую ему много 
труда. 

Освобожденная, наконецъ, птичка радостно замахала крыльями и 
поднялась въ высоту. Капитанъ Николь съ доброю улыбкой сл дилъ за, 
ней взглядомъ, когда вдругъ услыхаль надъ своимъ ухомъ мягый го- 
лосъ, говоривпий: 


— Однако, вы славный челов къ! 

Онъ оглянулся. Предъ нимъ стояль Мишель Арданъ. 

— У ваеъ прекрасная душа и доброе сердце, — добавилъ французъ. 

— Мишель Арданъ! — воскликнулъ Николь. — Какъ вы полали сюда? 

— Самымъ обыкновеннымъ путемъ.... 

— Я хотфлъ спросить: зачЪмъ вы здЪсь? 

— За тфмъ, чтобы пожать вашу руку и помфшать вамъ убить Бар- 
бикена или быть убитымъ имъ. 


— Да гд же, наконецъ, вашгь Барбикенъ? Я цфлыхъ два часа ищу 
его по всему л$су и нигдф не могу найти. Не можете ли вы сказать 
мнЪ, гдз онъ тутъ спрятался? 

— Николь, это ужъ прямо невЪфжливо съ вашей стороны такъ  го- 
ворить о своемъ противникЪ, — поучительнымъ тономъ проговорилъ Ми- 
шель Арданъ.—Если Барбикенъ живъ, то-есть если онъ случайно не 
умеръ передъ тфмъ, какъ отправиться на свидаше съ вами, то онъ 
здЪсь же, въ этомъ лфеу, и, въ свою очередь, ищетъ васъ. Пойдемте 
всЪ выЪстЪ отыскивать его. Но предупреждаю васъ, что поединку между 

вами не быть. Не будь я Мишель Арданъ, если я допущу васъь уби- 
вать другъ друга! 

— Вражда моя съ Барбикеномъ такого рода, что только смерть 
одного изъ насъ.., 

— Полноте!—перебиль Мишель Арданъ.— Таве прекрасные люди, 
какъ вы и Барбикенъ, не должны враждовать другъ съ другомъ. Я 
вамъ говорю, что вы не будете съ нимъ драться. 

— Буду, милостивый государь! Ничто въ м1... 

— НЪть, не будете! — перебилъ французъ. 

— КВапитанъ,— виБшался Мастонъ,— я другъ Барбикена, такъ ска- 
зать, его второе я, поэтому я предлатаю вамъ убить меня, разъ ужь 


У ТРУ ТРЕ ТЕН УСРАРОРОИ 
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вамъ такъ хочется нанести ему зло, это будетъ почти то же самое, если 
вы убьете его. 

— Милостивый государь, — глухимъ голосомъ произнесъ Николь, су- 
дорожно сжимая обфими руками стволъ ружья, — тавыя шутки... 


— Другъ Мастонъ вовсе не шутитъ, — вступился Мишель Арданъ.— 
Я отлично понимаю его желане пожертвовать собою ради. человЪка, 
котораго онъ такъ горячо любитъ. Но я не допущу ни его ни Барби- 
вена пасть отъ пули капитана Николя... Я знаю, ч$мъ примирить бла- 
городныхъ противниковъ. 

— Ч%фмъ же именно?—съ видимымъ недов5ремъ спросиль Николь. 

— Это вы узнаете только въ присутетыи Барбикена, — отвЪтилъ 
французъ. 

— Хорошо. Будемъ искать его,— согласился канитанъ Николь, спу- 
стивъ курокъ у своего ружья и перекинувъ послфднее черезъ плечо. 

Ве$ трое двинулись впередъ, зорко оглядываясь по сторонамъ. Но 
Барбикенъ нигдЪ не показывался. Посл получасовыхъ безполезныхъ 
поисковъ Маетонъ сталъ коситься на Николя. Онъ начиналь уже ду- 
мать, что тотъ, быть-можетъ, уже сдфлалъ свое кровавое дфло, и б%д- 
ный председатель Пушечнаго клуба лежитъ мертвый гдф-нибудь въ 
кустахъ. Казалось, и Мишелю Ардану пришла та же мысль, потому 
что онъ тоже сталь бросать на капитана далеко недружелюбные взгляды. 

Но вотъ вдругъь вс одновременно увидали какого-то человЪка, не- 
подвижно стоявшаго подъ гигантской катальпой и прислонившагося къ 
ней спиною. Густая и высокая трава закрывала его почти до пояса. 

— Это онъ! — воскликнулъ Мастонъ, подпрыгивая отъ радости. 

— Да, это Барбикенъ, — подтвердилъь и Мишель Арланъ, всмотр$в- 
шись въ неподвижную фигуру председателя Пушечнаго клуба, который, 
очевидно, не замфчалъ никого. 

— Барбикенъ! Барбикенъ! — кричалъь Мастонъ, подбфгая къ нему. 

Мишель Арданъ посл доваль за секретаремъ, между тЪмъ, какъ Ни- 
коль остался въ сторон$. 

Когда Мастонъ и французъ подошли къ Баурбикену поближе, они 
увидали, что онъ чертить карандашомъ въ своей записной книгЪ алге- 
брическя формулы и геометричесмя фигуры; между тЪмъ, какъ ружье 
со спущеннымъ куркомъ лежало въ трав у его нотгъ. Погруженный 
въ свои вычисленя, Барбикенъ, повидимому, совершенно забылъ о 
поединкЪ, объ угрожавшей ему опасности и, вообще, обо всемъ въ мфЪ. 
Онъ очнулся только тогда, котда Мишель Арданъ положилъ ему на 


‚плечо руку. Онъ поднялъ голову съ видомъ человфка, не сознающато, 


тдЪ онъ и что съ нимъ. Только черезъ ‘нЪсколько мгновенй въ гла- 
захъ его блеснулъ лучь сознашя, и онъ проговорилъ: 

— А! Это ты, мой другъ?.. А вфль я нашелъ! 

— Что такое ты нашелъ? 

— Средство, которое искалъ. 

— Вакое средство? 

— Средство парализовать дЪйствье контръ-удара въ моментъ вы- 
стр$ла. 

— Неужели! — воскликнулъ французъ, съ легкимъ злорадствомъ по- 
смотрЪвъ въ сторону скрывавшагося капитана Николя, 
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— Да... Вода, простая вода будеть служить противодфйствемъ.., 
Мастонъ! и вы здЪфсь? —съ удивлешемъ добавилъ Барбикенъ, увидавъ, 
наконець, секретаря, все время молча стоявшаго предъ нимъь и сь 
блаженною улыбкой любовавшагося на нето. 


— Да, и онъ здЪфеь, — отв$тилъ за секретаря Мишель Арданъ. — 
Мало того: уважаемый капитанъ Николь тоже налицо, 


— Николь! 

— Да, и я здесь, — послышался голосъ капитана, тоже поспЪшив- 
шаго подойти. 

— Простите, капитанъ, — сказалъ Барбикенъ, поднимая свое ружье 


съ земли.—Я позволилъ себЪ увлечься математикою и совершенно было 
забылъ, зачБмъ пришель сюда. Но теперь я къ вашимъ услугамъ. 


— Позвольте! — вступилея французъ, становясь между противни- 
ками. —Нужно благодарить судьбу, что она помфшала вамъ встрЪтиться 
сегодня раньше, иначе намъ, навЪрное, пришлось бы теперь оплакивать 
одного изъ васъ. Впрочемъ, я не думаю, чтобы ненависть ваша другъ 
къ другу была такъ сильна, какъ вы хотите показать намъ. Будь она, 
дфйствительно, непримирима, ты не могъ бы, придя на м%сто поединка, 
погрузиться до самозабвешя въ р5шенше задачъ по механикЪ, а почтен- 
ный капитанъ Николь не сталь бы оспаривать добычу у пауковъ. 


Замфтивъ вопросительный взглядъ Барбикена, Мишель Арданъ раз- 
сказалъ, за какимъ занятемъ онъ и Мастонъ застали Николя. 


— Ну, неужели, - прибавилъ онъ,—таве прекрасные люди созданы 
только для того, чтобы прошибать другъ другу лбы пулями? 


Противники вскользь взглянули другъ на друга и съ видимымъ 
смущешемъ отвернулись. Пользуясь этимъ, Мишель Арданъ поспфшилъ 
продолжать самымъ задушевнымъ тономъ: 

— Дороме друзья мои, я вижу, что между вами было одно недо- 
разумвше. Вы оба явились на свфтъ для того, чтобы быть друзьями, 
а, вовсе не врагами. До сихъ поръ ваша дфятельность была д1аметрально 
противоположна, вотъ почему вы и не могли сойтись. Теперь же вамъ 
стоитъ только соединить свои силы въ общемъ дфлЪ, и вы взаимно 
будете дополнять другъ друга... Ла воть я сейчасъ навсегда помирю 
васъ. 

— Какимъ путемъ? — епросилъ Николь. 

— Путемъ логики, — отвфтилъ французъ. — Барбикенъ увфренъ, 
что его ядро полетитъ прямо на луну. 

— Да, конечно, — подтвердилъь председатель. 

— Ну, а уважаемый капитанъ Николь убЪжденъ, что оно упадетъ 
обратно на землю. 

— Обязательно упадетъ! — крикнулъ Николь и даже топнулъ ногою. 

— Поэтому я предлагаю вамъ обоимъ отправиться вмЪфетЪ со мною 
въ ядрЪ, чтобы убфдитьея, такъ сказать, вооч!о, кто изъ васъ правъ. 

— Вотъ такъ мыель! — пропищалъь Мастонъ, до невозможности. вы- 
таращивъ глаза. 

Противники опять скользнули взглядомъ одинъ по другому и мол- 
чали, не желая высказаться первому. 

— Ну, такъ какъ же? — вкрадчиво настаиваль МИшель Арданъ. — 
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Принимаете вы мое предложеше? Такъ какъ другъ Барбикенъ открыль 
средство парализовать контръ-ударъ... 

— Принимаю! — воскликнулъ Барбикенъ. 

— Принимаю! — одновременно раздалось и изъ устъ капитана Ни- 
воля. 
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На лодкЪ находились, Барбикенъ, Мишель Арданъ, Николь и Мастонъ. (Стр. 114.) 





— Ура-а!! Браво! — вскричаль Мишель Арданъ, протягивая 00% 
руки бывшимъ противникамъ. — Теперь дфло улажено, и я прошу 
васъ пожаловать ко мнЪ на французеюй завтракъ, чтобы оросить хо- 
рошимъ стаканомъ вина новый союзъ двухъ превосходнфйшихъ людей. 
въ мр$. 
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ГЛАВА ХХИ. 
Новый гражданинъ Согдиненныхъ штатовъ. 


Въ тотъ же день телеграфъ разнесъ по всей АмерикЪ извъете о 
столкновеши между Барбикеномъ и Николемъ, кончившемся такъ миро- 
любиво. Популярность благородного француза, такъ остроумно поми- 
рившаго ожесточенныхь враговъ, возросла до такой степени, что того 
человфка разорвали бы на клочки, который ‘осмфлился бы сказать про“ 
тивъ него хоть одно елово. 

Съ этого дня Мишель Арданъ не имЪль ни минуты покоя. Со вефхъ 
сторонъ являлись къ нему депутащи и мучили его своими безконеч- 
ными р$чами, на которыя онъ, конечно, долженъ быль отвЪчать. Въ 
конц$ концовъ, голосъ его охрипъ отъ постоянной натуги, руки покры- 
лись мозолями отъ тысячи пожатш, а желудокъ едва не воспалился 
отъ множества тостовъ, на которые онъ долженъ быдъ отвфчать въ 
честь всфхъ комитетовъ Союза. Хорошо еще, что онъ обладалъ такими 
Ер5пкими мозгами, которые могли выдержать какое угодно давлене 
винныхь паровъ. ЧБмъ болфе онъ пилъ, т$мъ становился только остро- 
умн$е. 

Въ числ различныхь депутащй явилась и депуташя оть лунати- 
ковъ, которыхъ очень много въ АмерикЪ, и просила взять ихъ вехъ 
съ собою въ ихь родную страну, но которой они томятся вфчною то- 
ской. НЪкоторые изъ нихъ хвалились, что отлично говорятъ по-селе- 
нитски, и предлагали Мишелю Ардану научить его этому языку, кото- 
рый могь ему понадобиться. Французъ снисходительно выслушиваль 
этихъ несчастныхъ полоумныхъ людей и принималь оть нихъ поруче- 
шя къ ихъ соотечественникамъ — жителямъ луны. 

— Странное помфшательетво! — сказаль онъ однажды Барбикену, 
распростившиеь съ одною изъ депуташй лунатиковъ. — Имъ страдають, 
тлавнымъ образомъ, люди интеллигентные. Мой знаменитый соотече- 
ственникъ Араго говорилъ мнЪ, что зналъ очень умныхъ и серьезныхъ 
людей, которые, подъ вмяшемъ луннаго свфта, доходили до страшной 
экзальтащи и дфлали тавкя вещи, на которыя только и мотутъ быть 
способны помфшанные, хотя внф воздЪйстыя луны они были вполнЪ 
нормальны. Ты в$ришь вляню луны на болфзни? 

— Не особенно, —отвфтилъ Барбикенъ. 

— Ия ему не вфрю, хотя истор!я сохранила намъ на память мно- 
жество фактовъ, подтверждающихь это суевЪрное миЪнте. Такъ, напри- 
мфръ, въ тысяча, шестьсотъ-девяносто-третьемъ году, во время эпидемш, 
особенно много умерло двадцать-перваго января, когда было лунное 
затмен!е. Знаменитый Беконъ обмиралъ при каждомъ лунномъ затмени 
и приходилъ въ себя только тогда, когда, луна совершенно освобожда- 
лась оть наброшенной на нее тфни. Нашъ король Карль Шестой въ 
тысячу триста-девяносто-девятомъ году шесть разъ быль въ состояи 
помфшательства,— то въ новолуше, то въ полнолуше. Врачи находили 
извфстное отношене падучей болфзни къ различнымъ фазамъ луны. 
Нервныя болфзни, какъ говорятъ, тоже находятся подъ’вмяшемъ луны. 
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Олинъ англйсвй ученый описывалъ ребенка, который корчился въ су- 
хорогахъ при каждомъ затмеши луны. Знаменитый Галль замфтилъ, что 
люди съ утонченною нервною системой находятся въ наиболЪе сильномъ 
возбужден во время новолушй и полнолунй. Вообще, тысячи наблю- 
ден доказываютъ, что луна играеть большую роль въ головокруже- 
шахъ, злокачественныхъ лихорадкахъ, сомнамбулизм5 и другихъ болЪз- 
ненныхъ состояшяхъ обитателей земли. 

— Какая причина можеть быть этому? — спросилъ Барбикенъ. 

— На это я могу отвфтить тебф только тфми словами, которыя 
Арато повториль черезъ девятнадцать столЪй поел Плутарха: „Это 
можеть быть потому, что неправда“. 

Мишелю Ардану пришлось воочно убфдиться, какъ неудобно быть 
знаменитостью. Между прочимъ, имъ пожелали воспользоваться различ- 
ные антрепренеры. Барнумъ предлагалъь ему миллюнъ съ тфмъ, чтобы 
позволилъ возить себя изъ города въ городъ по всфмъ Соединеннымъ 
штатамъ и показывать за деньги, какъ показываются рёдыя животныя, 
чудовища, уроды и тому подобное. Мишель Арданъ съ негодованшемъ 
прогналъ его, предоставивъ ему показывать себя самого, въ качествЪ 
чудовища, наглости. 

Но если отважный французъ отказывался удовлетворять любопытству 
публики, показываясь ей лично, то его портреты расходились по всему 
государству и заняли самое почетное мфсто во веЪхъ альбомахъ. Кром% 
того, портреты воспроизводились повсюду, гдф только было-возможно; 
ихъ встр®чали и на стфнахъ залъ и гостиныхъ во весь ростъ, и въ 
булавочныхъ головкахъ, то-есть въ самомъ микроскопическомъ: размрЪ, 
не говоря ужъ о промежуточныхъ размфрахъ. Герой дня изображался 
во всевозможныхь видахъ и позахъ. Портретовъ его разошявев”болфе 
полутора милл1она экземпляровъ въ самое короткое время. 

Но этого мало: если бы Мишель Арданъ захотфлъ, ему за каждый 
его волосъ платили бы по доллару; а такъ какъ у него волось было 
очень много, то онъ путемъ продажи только своихъь волосъ Мог бы 
составить себЪ порядочное состояше. 

Нельзя сказать, чтобы такая популярность была ему не по душ6. 
Напротивъ, онъ очень гордился ею, отдавалъ себя въ распоряжеше 
публики, соблюдая лишь извфстныя границы, и, кром$ того, перепиеы- 
вался почти со вс$иъ мромъ. 

Общее поклонене ему доходило до того, что ему одному приписы- 
вались всф остроты и удачныя выраженйя, сказанныя или написанныя 
въ то время кЪмъ бы то ни было. Впрочемъ, это внолнф естественно: 
у кого много, тому дается еще больше. 

Само собою разумфется, что, помимо поклонниковъ, у него было 
много поклонницъ. Особенно пламенно относились къ нему старыя дЪвы, 
день и ночь вздыхая надъ его фотографями. 

Пожелай только онъ, первыя красавицы и богачки вышли бы за него 
замужъ. Даже охотницъь посл$довать за нимъ на луну онъ могъ: бы 
найти пфлыя сотни. Но, къ сожалёнио, онъ не обращаль ни малЪй- 
шахго вниман1я на прекрасный полъ, и потому никому изъ американ- 
скихъ дамъ не удалось плфнить его. 

Любимфйшими его собес$дниками попрежнему оставались Барби- 
кенъ и Мастонъ. Уяснивь себЪ съ ихъ помошью тайны баллистики, 
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онъ смфло мотъ бы соперничать съ ними въ этой области, но, по своей 
скромности, не даваль ничего замфтить, и только шутилъ и острилъ 
надъ этимъ „искусствомъ убивать на разстояни“, какъ онъ выражался. 


Когда офищальныя торжества стали уменьшаться, такъ что зани- 
мали ужъ не все его свободное время, онъ вмфетЪ съ своими друзьями 
спустился на дно колумады, которую до т$хъ поръ видфль только 
издалека. ы 

— Ну, это, кажется, единственная пушка въ мрЪ, которая никому 
не принесетъ вреда, — сказать онъ, между прочимъ. 

Сидя внизу, на днф колумбады, Мастонъ шепнуль Барбикену, что 
и онъ тоже желалъ бы участвовать четвертымъ въ путешестви на луну; 
но предсВдатель объяснилъ ему, что это, къ его величайшему огорче- 
но, невозможно, такъ какъ въ ядрф можеть хватить мфста только для 
троихъ. Мастонъ’ чуть не со слезами сталъ жаловаться Мишелю Ардану, 
что Барбикенъ, должно-быть, смФется надъ нимъ, Мастономъ, говоря, что 
въ ядрф не хватитъ для него м$ста, что онъ готовъ сжаться въ самый 
маленьюй комочекъ и вовсе не сталъ бы претендовать на тЪеноту да 
и своимъ спутникамъ не помфшаль бы: 

— Этому я-охотно вфрю; но, тёмъ не менфе, не совЪтую тебф, другъ 
Мастонъ, настаивать, чтобы мы взяли тебя съ собою на луну, — шутли- 
вымъ тономъ сказалъ ему въ отвфтъ на его жалобы французъ. 

— Почему же? — спросилъ съ недоумфемъ Мастонъ. . 

— А потому, дружокъ, что ты осрамишь собою всЪхъ ‚обитателей 
земли. 

— Какъ осрамлю?! — вскричалъ секретарь, подпрыгивая и глядя 
дикими тлазами на товорившаго. 

— Да такъ, осрамишь, — вотъ и все, — продолжалъ тотъ тфмъ же 
шутливымъ тономъ. — Представь себЪ, что, какъ я увфренъ, и на лунЪ 
есть обитатели. Глядя на твою удивительную желфзную руку, или, 
вфрифе, — на твой суррогатъь руки, они обязательно поинтересуютея 
узнать, куда дЪлась твоя настоящая рука. Ну, и придется разеказать 
имъ, что ты ее потерялъ на войнф. НавЪрное, селениты и поняття не 
имфють о томъ, что такое война, и мы должны будемъ объяснить имъ 
это. Такимъ образомъ, они узнаютъ, что мы, жители земли, употребля- 
емъ большую часть нашего существовавшя. на то, чтобы калЪчить и уби- 
вать другъ друга, какъ голодные зв$ри, въ то время какъ земной шаръ 
свободно можеть пропитать сто милмардовъь жителей; на самомъ же 
дЪлЪ, ихь насчитывается только милмардъ двфети миллоновъ! Поми- 
луй! Да разъ селениты узнаютъ о насъ тавя веши, они тутъь же со 
стыдомъ прогонятъ насъ назадъ, и всему этому виною будешь ты! 

— Но, можетъ-быть, вы попадете на луну въ вид пыли, а я только 
одного и желаю — раздфлить вашу участь, — сказалъ заискивающимъ 
толосомъ Мастонъ. 

— Ну, н$ть, на эту штуку ты насъ не поймаешь, дружище! — от- 
шучивался Мишель Арданъ. — Мы въ пыль не превратимся, а прибу- 
демъ на луну цфлыми и невредимыми; поэтому взять тебя съ собою 
не можемъ. 

Мастонъ сдфлалъ новую плачевную мину, но приставать болфе не 
сталъ, а черезь полчаса совершенно уже утЪшилея въ своей неудачф. ^ 
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Когда компашя друзей поднялась вновь изъ нфдръ колумЯады на, 
поверхность земли, Барбикенъ приступилъ къ испытачно средетва, при- 
думаннаго имъ для парализован1я контръ-удара въ моментъ выстр$ла. 
Для этой цЪли была привезена, по его просьбЪ изъ пенсакольскаго арсе- 
нала мортира въ 32 дюйма и поставлена на берегу рейда Галлисборо, 
такъ, чтобы при выстрфлф бомба могла упасть прямо въ море. Вну- 



































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































Ядро было встрёчено съ радостью. (Стр. 115.) 


тренность бомбы покрыли сЪтью пружинъ изъ лучшей стали, на которую 
положили толстую настилку изъ войлока, такъ что вышло нзчто въ родЪ 
тнфзда, выложеннаго ватой. Мастону очень хотфлось забраться въ это 
тнЪздо, но оно, къ сожалЪн!ю, оказалось слишкомъ мало для толстяка. 
ВмЪсто него въ бомбу, крышка которой плотно завинчивалась, по- 
садили кошку и бфлку, любимцевь почтеннаго секретаря Пушечнаго 
клуба, для того, чтобы узнать, какъ подЪйствуетъь на нихъ опытъ. 
8 


Путешеств!е на луну. 
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Мортиру зарядили ста-шестьюдесятью фунтами а вложили ВЪ 
нее бомбу и выстр$лили. 

Бомба моментально взвилась кверху, поднялась до высоты около 
тысячи футовъ и, описавъ красивую дугу, упала въ море. 

Не теряя времени, паровая лодка быстро направилась къ мЪсту на- 
ден1я бомбы; искусные водолазы тотчасъ же бросились въ воду и, оты- 
скавъ снарядъ, продфли въ его ушки толстую веревку, посредетвомъ 
которой и встащили его въ лодку. Прошло не болфе пяти минутъ, какъ 
животныя были посажены въ бомбу. Лишь только крышка снаряда была 
отвинчена, изъ него выскочила кошка, совершенно цфлая и невредимая, 
только нфеколько ошеломленная отъ быстроты неожиданнаго путеше- 

`стыя, которому она подвергалась. БЪлки же не было видно. Стали ша- 

рить рукой въ бомбЪ, но маленькаго животнаго тамъ не нангли, и куда 
оно дфвалось — неизвЪстно. Поэтому высказали предположене, что кошка 
ухитрилась съфсть бфлку, пока сидфла съ ней въ бомб, еще до вы- 
стр%ла. 

На лодкЗ находились 'Барбикенъ, Мишель Арданъ, капитанъ Ни* 
коль и Маетонъ. Такъ какъ бфлка принадлежала послфднему, то онъ 
пролилъ въ памать ея горячую слезу и предложиль помфетить пушисто- 
хвостато грызуна въ списокъ жертвъ науки. 

Посл$ этого опыта никто уже болфе не сомнфвахся въ усиЪхЪВ пред- 
прят1я. Средетво Барбикена было вполнф цфлесообразно. Впрочемъ, 
онъ хотфль придумать еще какое-то усовершенствоване въ ядрЪ ко- 
лумбады, такъ, чтобы въ немъ не почувствовалось ни малЪйшаго со- 
трясенйя при выстрфл$. 

Черезъ два дня посл этого, президенть штатовъ прислалъь Ми- 
шелю Ардану патентъ на зваше американскато гражданина. Эта честь, 
которая когда-то была оказана, благородному соотечественнику француза, 
маркизу Лафайету, тронула смФлаго мечтателя до глубины души. Лучшей 
награды онъ не могъ и ожидать, 


ГЛАВА ХХШ. 
Бомба колумб:ады. 


Публика отлично помнила, что Мишель Арданъ требоваль по теле- 
графу измФневя формы ядра колумбады, и съ нетерифшемъ ожидала, 
прибытя въ Стонгиль этого ядра, заказаннаго заводу Бредвиля и Ку», 

Когда обсуждалась форма ядра въ первомъ засфданши Пушечнаго 
клуба, Барбикенъ внолнЪ основательно полагаль, что всего удобнфе 
булетъ круглая форма, для того, чтобы енарядъ могь свободно вра- 
щаться вокругъ себя въ безвоздушномь пространетвф, въ которомъ онъ 
долженъ очутиться черезъ нфеколько секундъ посл выстр%ла. Но когда 
понадобилось, чтобы ядро послужило своего рода воздушнымь экипа- 
жемъ, вопросъ совершенно: видоизм$нилея. Мишель Арданъ, хотя и 
готовъ быль летфть въ какомъ угодно направлени и положени, но 
вовсе не желалъ постоянно перекувыркивалься, въ родЪ клоуновъ въ 
ниркЪ. Какъ только отважный французъ столковался съ Барбикеномъ, 
послфднй немедленно послать заводу Бредвиля и К° въ Альбани новый 
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‘чертежь и подробное описаше требуемаго снаряда, при чемъ убёди- 
тельно просилъ немедленно приступить къ его отливк. Второго ноября 
ядро было окончено и отправлено по восточной жеяёзной хоротё въ 
Стонгиль, куда и прибыло десятаго ноября. 


Мишель Арданъ, Барбикенъ и Николь встрфтили свой воздушный 
экипажь съ изъявлешями величайшей радости. 


Это было чудное произведен!е, образецъ металлургическаго искусства, 
дЪлавшаго честь американскому ген. Никогда еще не приходилось 
обрабатывать алюмий въ такой масеЪ, и уже однимъ этимъ заводь 

Е Бредвиля и В*° могъ гордиться предъ всеми остальными. 


Драгонфнное ядро такъ и сверкало въ лучахь солнца. Своею вели- 
чиною и формою оно напоминало т неуклюлия балини, которыя средне- 
вковые архитекторы помЪщали на углахъ замковъ. Недоставало только 
оконъ и флюгера. 

— Мн все кажется, что вотъ-вотъ оттуда выйдеть человёкъ въ 
стальныхъ досифхахъ, — сказаль Мишель Арданъ, любуясь гигантскимъ 
ядромъ. — Мы въ немъ будемъ чувствовать себя феодальными сеньорами. 
Если захватимъ еъ еобою извфетное количество оруяйя, то, пожалуй, 
будемъ въ состоян!и сопротивляться цфлой арм! н селенитовъ, если та- 
ковая существуетъь на лун$. 

— Значить, этоть экипажь тебф нравится? — снросижъь Барбикенъ. 

— Конечно! Жаль только, что ему не придано боле изящной формы. 
Не мёшало бы также украсить верхъ металлическимъ орнаментомъ и 
ь какою-нябудь аллегорическою фигурой... напримФръ, саламанярою, вы- 

ходящею изъ пламени, съ распростертыми крыльями и разинутою 
пастью. 
Е — Ну, къ чему это? — пробурчаль Барбикенъ, который весь ушелъ 
Е въ вопросы чисто практическаго свойства, и потому былъ нечувствите- 
— 7 енъ къ прелестямъ искусства. 
—- — Цъ чему, другъ Барбикенъ? — переепросиль Мизнель Арданъ.— 
Увы! Разъ ты предлагаешь р вопросъ, то я боюсь, что ты никогда, 
®— меня не поймешь, 

— А можетъ-быть, и пойму, если ты объяснинть ‘мнЪ необходимость 
укразпенй, которыя я нахожу совершенно изхишнями. 

— Въ томъ-то и дфло, что они вовсе не излишни, мой хругъ. На. 
всемъ, что бы мы ни дЪлали, должна лежать печать красоты: это обла- 
тораживаетъ. Знаешь ли ты индЪйскую пьесу нодъь названемь „Афт- 
ы ская коляска“? 
= — Н$ть, ‘даже и не слыхивалъ никогда о ней, — отвфтилъ Барби- 
ы кенъ. 

. — Ну, это меня не удивляетъ, — продолжалъь Мишель Арданъ. — 
- : Вы, американцы, мало интересуетесь изящнымъ. Въ этой пьееЪ является 
Е на сцен воръ, который, готовясь взломать стфну, задается вопросомъ: 
Е 

| 

ь 











какое лучше сдЪлать отверсл1е — въ ‘вид лиры, нтицы, нвфтка или ам- 
форы. Скажи, пожалуйста, другъ Барбикенъ, если бы ты былъ въ то 
время судьею, приговориль бы ты такого вора къ наказанно? 

— Обязательно приговорилъ бы и даже къ очень строгому, такъ 
какъ въ его фокусничаньи я увидалъ бы обстоятельство, увеличиваю- 


щее вину. 
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— Ну, а я оправдалъ бы его! Вотъ почему, милый другъ, мы ни- 
когда и не поймемъ другъ друга. 

— Постараемся, такъ поймемъ. Во всякомъ случа, мы можемъ до- 

полнять другъ друга. 
_ — Говорятъ, что это возможно только въ ны границахъ и 
и до извЪстной степени... Однако, поговоримъ лучше о дЪл$. Такъ какъ 
наружность нашего ядра-вагона не удовлетворяетъ моему вкусу, то не 
будеть ли мнЪ позволено отдфлать его внутренность согласно моимъ 
понятямъ о красотВ и удобств$, а также и о томъ, что подобаетъ 
представителямъ земли на лунЪ? 

— Предоставляемь тебф полную свободу дЪйстый въ отношени 
внутренняго убранства нашего воздушнаго вагона, — съ улыбкой про- 
товорилъ Барбикенъ. 

Затфмъ перешли къ обсужденио новаго открыт!я председателя Пу- 
шечнаго клуба. Барбикенъ понялъ, что однф пружины, какъ бы он 
ни были хороши, не въ состояши смягчить ударъ при выетрлф, и пу- 
темъ различныхъ соображений и вычислешй дошелъ до убЪждевя, что 
помочь бЪдЪ можетъ только вода. 

Планъ его былъ такой. Въ ядро слфдовало накачать воды до вы- 
соты трехъ футовъ, а еверхъ нея наложить толстый деревянный сплош- 
ной кругъ, который совершенно плотно прилегалъ бы къ стнкамъ и 
составлялъ бы, такъ сказать; полъ-вагона. Масса воды должна быть 
раздфлена нфеколькими тонкими деревянными горизонтальными пере- 
тородками, которыя ударъ выстр$ла проломитъ послфдовательно. При 
этомъ каждый слой воды, отъ низшаго до высшаго, выступить наружу 
черезъ трубку въ верхней части ядра и будетъ дЪйствоваль какъ ги- 
гантская пружина. „Поль“ же опустится на дно ядра постепенно; по 
мЪрЪ разрушен1я перегородокъ. Этимъ почти совершенно парализуется 
контръ-ударъ при выход ядра изъ пушки, хотя путешественники, все- 
таки, почувствуютъ довольно сильное сотрясеше, когда выйдетъ наружу 
вся жидкость; совершенно же устранить это сотрясеше невозможно. 

Три фута воды на поверхности 54 квадратныхъ футовъ должны 
были вфсить около 11500 фунтовъ; но этотъ приростъ в$са ядра легко 
преодолфется растяжешемъ газовъ въ колумбадЪ. КромЪ того, вея вода 
должна быть вытфенена менфе, чфмъ въ секунду времени, послЪ 
_чего ядро приметъ свой первоначальный вЪеъ. 

Заводъ Бредвиля и В* превосходно выполнилъ планъ Барбикена. 
Все было устроено такъ, что по удалеши воды путешественники легко 
могли избавиться отъ поломанныхъ перегородокъ и снять подвижной 
кругъ, если захотятъ. . 

Верхняя стЪнка ядра была покрыта толетымъ слоемь кожи, нало- 
женнымъ на спирали изъ лучшей стали, гибвйя какъ часовыя пружины. 

При подобныхъ приспособлешяхъ могь быть раздавленъ только 
тотъ, ло состояль изъ очень хрупкаго вещества; это было мнфше 
Мишеля Ардана. 

Ядро было дламетромъ въ девять футовъ, а высотою въ двфна- 
дцать. Чтобы не увеличивать заранфе опредЪленнаго вфса, ст$нки ядра 
были сдфланы нЪсколько тоньше въ верхней части и толще въ нижней, 
такъ какъ нижняя часть должна была перенести всю силу газовъ, раз- 
вивающихся отъ взрыва хлопчатой бумаги. То же самое д$лается и въ 
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обыкновенныхъ бомбахъ и въ цилиндрическихь пустыхъ лдрахъ: ниж- 
няя ихъ часть всегда толще верхней. 

Въ металлическую башню, представляемую ядромъ колумбады, можно 
было входить чрезъ узкое отверсте, продфланное въ ст$нкахъ конуса 
и похожее на отверстя, которыя бываютъ въ паровыхъ котлахъ. От- 
версте герметически закрывалось пластинкой изъ алюмивя, привин- 
чивавшейся громадными винтами, которые можно было вынимать изну- 
три, такъ что путешественники, по прибыти на луну, могли свободно 
выйти изъ своего вагона. 


Для того, чтобы можно было видфть, что дВлается вокругъ летящаго 
ватона, въ него были вставлены четыре толстыхъ чечевицевидныхъ стекла: 
два въ боковыхъ стфнкахъ, одно въ основаши конуса и одно въ его 
верхушкЪ. Такимъ образомъ, путешественникамъ давалась возможность 
смотрЪть на покидаемую ими землю, на приближающуюся луну и на 
звЪзды. Эти окна охранялиеь оть сотрясен!я при выстр$лЪ плотно при- 
лаженными металлическими ставнями, которые привинчивались изнутри. 
Стекла были такъ толсты, что сквозь нихъ не могъ пройти ни одинъ 
атомъ воздуха, заключавшагося въ ядръ. 

Вообще, ядро было, дЪйствительно, настоящимъ чудомъ искусства. 
Мельчайш!я подробности удобствъ и комфорта были тщательно преду- 
смотр%ны. Такъ, напримЪръ, къ стфнкамъ вагона были привинчены 
прекрасно устроенные сосуды для запаса воды, провиз!и и газа; при 
чемъ для посл дняго быль сдфланъ особенно замысловатый приборъ, 
внолнз приспособленный для необыкновенныхъ условй путешествия. 


Мишель Арданъ, съ присущимъ ему вкусомъ и любовью къ изяш- 


‚ному, соединиль полезное съ шлятнымъ. Если бы позволило место, 


онъ превратилъ бы внутренность ядра въ настояшйй музей художе- 
ственныхъ произведен. Впрочемъ, ядро было довольно помстительно: 
оно имВло 54 квадратныхъ фута въ объем и около 10 футовъ вышины. 
Самый лучпий жел$знодорожный вагонъ во всфхь Соединенныхъ шта- 
тахъ не быль такъ помфстителенъ и удобенъ. 


Воды и провизи можно было брать съ собой сколько угодно; кром% 
того, слфдовало обезпечить себя достаточнымъ количествомъ воздуха. 
Того воздуха, находившагося въ ядрЪ естественнымъ путемъ, было 
конечно, мало для трехъ человфкъ, которымъ предстояло дышать тамъ 
четверо сутокъ. Каждый человЪкъ употребляетъ въ часъ столько кисло- 
рода, сколько находится его въ ста литрахъ воздуха. Трое людей и 
дв собаки, которыхъ хот$ли взять съ собою путешественники, должны 
были поглощать въ сутки дв$ тысячи четыреста литровъ кислорода, то- 
есть около семи фунтовъ. Сл$довательно, нужно было взять еще поря- 
дочный запасъ воздуха. "Мишель Арданъ предлагалъ руководствоваться 
при этомъь указавями Рейзе и Реньо. 


Извфстно, что воздухъ, годный для дыханя, состоитъ изъ 21 части 
кислорода и 79 частей азота. Человфкъ при дыханши поглощаетъ кисло- 
родъ, способствующий поддержано жизни, азотъ же въ нетронутомъ 
видЪ вытесняется легкими обратно. Вообще, выдыхаемый воздухъ те- 
ряетъ около пяти процентовъ кислорода и содержитъ почти такое же 
количество углекислоты — продукта перегоран!я кровяныхь частицъ 
подъ вмяшемъ кислорода. Поэтому въ закрытыхъ помфшешяхъ, по 
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истечения извЪетнаге времени, весь киелородъ замфняетея углекисло- 
той — газомъ, крайне вреднымъ для дыхан1я. 

Вопросъ заключался въ слБлующемъ: пользуясь неизиБняющимся 
азотомъ, нужно было возстановить поглощенный кислородъ и уничто- 
жить выдыхаемую углекислоту. Сдфлать это очень легко съ помощью 
хлорновато-кислаго камя и Фдкаго. кали. 

Хлорновато-кислый кал предетавляетъ собою соль, въ вихф тон- 
кихь бфлыхъ плаетинокъ. Нри нагрфваюн этой воли хо темнературы 
въ четыреста градусовъ, она превращается въ хлорисый калш и кисло- 
родъ, который хорошо выдфляется. Восемнадцать фунтовъ хлорновалто- 
кислаго камя даютъ семь фунтовъ кислорода, какъ разъ то количество, 
которое требовалось Хля путешественниковъ въ течене сутокъ. 

Ъдкое кали — вещество, жадно поглощающее углекислоту, портащую 
воздухъ. Достаточно взболтать его растворъ, чтобы вызвать процессъ 
поглощентя углекислоты и образовашя двууглекислато кали. 

Соединяя вмфетЪ хлорновато-кислый кал и Фдкое кали, можно 
поддержать воздухъ въ такомъ соетавЪ, чтобы онъ годился для дыха- 
ня, какъ было доказано опытами химиковъ Рейзе и Реньо. Хотя эти 
опыты производились только надъ животными, и не было еще извфстно, 
будетъ ли такой воздухъ достаточенъ для дыхашя людей, но Мишель 
Ардланъ нисколько не сомнфвалея въ возможности жить и людямъ въ 
искусственномъ воздух и настаивалъь на предварительномъ опытф. 
Мастонъ съ жаромъ добивался чести быть участникомъ въ этомъ опыт. 

— Такъ какъ вы не хотите брать меня съ собою на луну, — гово- 
рилъ онъ, — то позвольте мнЪ, по крайней м5рЪ, пожить съ недфлю въ 
ядрЪ до вашего нутетествия. 

Просьба его была исполнена. Ему дали на недфлю съфетныхъ при- 
пасовъ, воды, нужное количество хлорновато-кислаго камя и Ъдкаго 
кали, и двфнадцатаго ноября, въ тееть часовь утра, распростивигиеь 
наканун® еъ своими друзьями, онъ впуетилея въ ядро, попросивъ отерыть 
его временное жилище не ранфе шеети часовъ утра двадцатато ноября. 
Дверка была герметически завинчена, и Мастонъ осталея въ своемъ 
добровольномъ заключеши. 

Что происходило въ течеше слфдующихъ восьми дней въ ядрЪ, 
снаружи никому не было извфетно, такъ какъ толщина стфнокъ алю- 
миневаго снаряда не пропускала наружу ни малфйнтаго звука. Двадца- 
таго чиела, ровно въ шесть чаеовъ утра, ядро было открыто. Друзья 
Мастона стояли вокругь съ блдными, встревоженными лицами, стара- 
яеь угадать, живъ ли б$дный заключенный. Какъ только дверка была, 
отворена, изъ ядра раздалось громоглаесное веселое „ура!“ 

ВелЪдъ за тЪмъ секретарь Пунтечнаго клуба показался на вершин® 
конуса въ торжествующей позЪ и еъ блаженноулыбающимея лицомъ. 
Ирузья его вскрикнули отъ изумленя, замфтивъ, что онъ даже еще 
пополнфлъ и носвъжЪфль во время своего заключешя, Опытъ удался 
самымъ блестящимъ образомъ. 

Мастону такъ понравилось пребываше въ ядрЪ, что онъ выразиль 
желаше поселиться въ немъ хотя навсегда. 
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ГЛАВА ХХХ. 
Телескопъ Стонгиля. 


Когда годь тому назадъ, двадцатаго октября, была закончена под- 
писка на сооружеше колумб1ады, Барбикень передалъь Кембриджекой 
обсерватори значительную сумму для устройства громаднато телескопа 
такой силы, чтобы въ него яено можно было видЪть на поверхности 
луны предметы въ девять футовъ длины или ширины. Вмфсто жтеле- 
скопа, обсерватор!и предоставлялось, если она сочтетъ нужнымъ, устроить 
зрителыино трубу, соотв$тетвующей величины и силы. 

Между телескопомъ и зрительною трубой существуетъ большая раз- 
ница. Труба иметь на верхнемъ концЪ выпуклое стекло, обращенное 
иъ предметамьъ и называемое обзективомь, а на нижнемъ — чечевице- 
образное, извЪстное подъ назвашемъ окуляра; въ него смотритъ глазъ 
наблюдателя. Лучи, распространяемые св$тящимся предметомъ, прохо- 
даятъ чрезъ первое стекло и, преломивигиеь, образуютъ въ своемъ фо- 
кусЪ, т.е. въ точкЪ воединетя ве хъ преломленныхъ лучей, обратное 
изображене наблюдаемаго предмета. Окуляръ увеличиваеть предметы 
и, выетЪь съ тфмъ, приближаетъ ихъ. Изъ этого описан1я видно, что 
зрительная труба; закрыта съ обоихъ концовъ стеклами. 

Телесконъ же открыть въ верхнемъ концф. Лучи, исходяние отъ 
наблюдаемаго предмета, проникаютъ въ телескопъ совершенно свободно 
и доходятъ до вогнутаго металлическаго зеркала, изъ котораго, отра- 
зившись еще разъ въ другомъ небольшомъ зеркалЪ, проходятъ къ оку- 
ляру, устроенному такъ, что онъ увеличиваетъ наблюдаемый пиредметъ, 

Такимъ образомъ, въ зрительной трубЪ главную роль играетъ де- 
фракция, т. е. преломлене лучей, а въ телескопъ — рефлексёя, отраже- 
не лучей. Оттого зрительныя трубы называются рефракторами, а 
телескопы — рефлекторами. Главное затруднене при выдфлкВ этихъ 
приборовъ заключаетея въ изготовленши объектива зрительной трубы и 
металлическаго зеркала телескопа. 

Впрочемъ, въ то время, когда происходило дЪйстые нашего разсказа, 
оптичесве инструменты были уже доведены до поразительнаго совер- 
шенства. Галилей наблюдалъ звфзды посредствомъ зрительной трубы, 
увеличивавшей только въ семь разъ. Начиная же съ ХУТ в$ка, опти- 
чесве приборы дФлались все лучше, удлиняясь и усиливаясь, такъ 
что дали возможноеть проникать въ невЪдомыя до тфхь поръ глубины 
звЪзднаго пространства. Въ наше время особенно славятся рефракторъ 
Пулковекой обеерватори, близъ Нетербурга, объективъ котораго пред- 
ставляеть даметръь въ пятнадцать дюймовъ”), затфмъ — рефракторъ 
французскаго оптика Леребура съ точно такимъ же объективомъ, и, 
наконецъ,— рефракторъ Кембриджекой обсерватот!и съ объективомъ въ 
девятнадцать дюймовъ въ понеречник$. 

Изъ телескоповъ пользовались наибольнею извЪстностью своими 
исполинскими размфрами и силою ‘два: гершелевскй, длиною въ три- 


*) Ззоть рефракторъ стоилъ 80,000 рублей. 
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дцать-шесть футовъ, съ зеркаломъ, дламетромъ въ 4'/» фута; этотъ те- 
лескопъ увеличиваетъ въ шесть тысячъ разъ; затЪмъ — телескопъ, при- 
надлежавиий лорду Россу, въ Ирланди, длиною въ 48 футовъ, съ зер- 
каломъ, шести футовъ въ д1аметрЪ. Этотъ телеекопъ увеличивалъ пред- 
меты въ 6,400 разъ. Для того, чтобы только поставить приборы, нужные 
для управленя телескопомъ лорда Росса, пришлось возвести каменную 
стЪну. Этотъ гигантекй рефлекторъ вфеилъ 28,000 фунтовъ*). 

Такимъ образомъ, самый сильный оптичесый приборъ для наблюде- 
н1я звфзднаго неба увеличивалъ только въ 6,400 разъ, приближая луну 
лишь на разстояне тридцати-девяти миль, или 16 лье, и давая воз- 
можность видЪть предметы въ 60 футовь въ дламетрЪ, если они не 
отличаются особенною ясностью. 

Въ данномъ же случа нужно было наблюдаль въ пространствь 
предметь съ поперечникомъ всего въ девять футовъ, то слЪдовало 
сдфлать такъ, чтобы луна казалась приближенною на, разстояше пяти 
миль, или двухъ лье, а это требовало увеличен1я въ 48,000 разъ. 

Вотъ задача, которую предстояло рЬшить Кембриджекой обсерва- 
тори. Денегъ въ ея распоряжене было предоставлено столько, сколько 
требовалось; ей оставалось только побфждаль техническая затрудненя. 

Прежде всего нужно было сдЪлать выборъ между рефракторомъ и 
рефлекторомъ. Первый инструментъ имфеть то преимущество предъ 
послфднимъ, что при одинаковыхь объективахьъ даетъ возможность по- 
лучить большее увеличеше. Свфтовые лучи меньше поглощаются стек- 
ломъ въ рефракторахъ, чВмъ металлическимъ зеркаломъ въ рефлекто- 
рахъ. Но затруднене состояло въ томъ, что стекло можно дЪлать только 
ограниченной толщины, потому что слишкомъ толстое стекло почти не 
пропускаетъ свЪтовыхъ лучей. КромЪ того, изготовлене большихъ объ- 
ективовъ чрезвычайно трудно и требуетъ продолжительнаго времени — 
иногда нфеколько л$тъ усидчивой и кропотливой работы, 

Несмотря на преимущество рефрактора, — преимущество особенно 
важное при наблюдени луны, свфтъ которой отражается просто, — 
сочли нужнымъ остановить свой выборъ на рефлектор, который не- 
сравненно легче соорудить и который меньше поглощаетъ лучей. Въ 
виду же того, что лучи сильно поглощаются и земною атмосферой, 
Пушечный клубъ р$шился поставить свой телескопъ на одну изъ самыхъ 
высокихъ горъ Соединенныхъ штатовъ и этимъ нЪ$еколько уменьшить 
толщину воздлушнаго слоя. 

Въ телескопахь окуляръ, т. е. стекло, находящееся у глазъ наблю- 
дателя, производитъ увеличеше, а объективъь допускаеть тфмъ большее 
увеличеше, чфмъ значительнЪе его поперечникъ и фокусъ разстояшя. 
Чтобы увеличить въ 48,000 разъ, необходимо было изготовить объективъ 
несравненно больший, чфмъ въ приборахъь Гершеля и лорда Росса. Въ 
этомъ-то и заключалась вся трудность, потому что отливка зеркаль 
для телескоповъ — работа крайне кропотливая. 


*) Домивикъ Кассини поставиль въ Парижской обсерватори оптическй при- 
боръ — рефлекторъь —безъ трубки, такъ что объективъ держался на воздухВ поеред- 
ствомъ мачтъ. Наблюдатель долженъ былъ держать окуляръ въ рукахъ, помфетившись 
какъ можно точнзе въ фокус объектива. Само собою разумфется, что употреблеше 
этого инструмента было крайне неудобно, благодаря трудности поставить оба стекла 
въ соотвЪтетвующее положеше, 
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Къ счастью, за нЪфсколько лфтъ до этого, одинъ ученый, членъ 
французскато института, Леонъ Фуко, изобрЪлъ способъ, сильно облег- 
чаюний полировку объективовъ и состояпй въ томъ, что металлическое 


_ зеркало зам няется посеребреннымъ. Достаточно выплавить кусокъ стекла, 


надлежащей величины и затфмъ металлизировать его солью серебра. 
Этотъ способъ давалъ прекрасные результаты, и потому имъ воспользова- 
` ? 
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Внутренность ядра. (Стр. 126.) 


лись для изготовленя телескопа, необходимаго Пушечному клубу. Когда 
зеркало и самая труба телескопа были готовы, приборъ поместили по 
методу, придуманному Гершелемъ. Въ большомъ инструментВ астронома, 
Слуфа изображешя предметовъ, отраженныхъ зеркаломъ, наклоненнымъ 
въ основаши трубы, сформировывались на ‘противоположнымъ конц, — 
тамъ, глЪ находится окуляръ. Слфдовательно, наблюдатель помфщалея 
не въ нижней, а въ верхней части телескопа, и съ увеличительнымъ 
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приборомъ располагался въ огромномъ пилиндрф. Это представляло то 
преимущество, что не нужно было употреблять маленькаго зеркала для 
отраженя изображешя въ окуляр. СлФдовательно, лучи должны были 
отражаться только одинъ разъ вмфето двухъ, велфдетые чего, сила ихь 
меньше терялась. Такимъ образомъ, могло получиться болфе ясное 
изображеше, что было очень важно въ данномъ случа. ана 
подобнаго рода называются въ АмерикВ „Ёопе ем {4еезсоре“ 

По расчету Кембриджской обсерватори, труба телескопа должна 
была имфть 280 футовъ длины и зеркало въ 16 футовь въ даметръ. 
Какъ ни былъ колоссаленъ этотъ инструментъ, онъ, все-таки, казался 
очень маленькимъ въ сравнени съ телескопомъ въ 10,000 футовъ, ко- 
торый, нЪфеколько лёть тому назадъ, предлагаль устроить астрономъ 
Гукъ. ТБмъ не мене, сооружене и такого прибора представляло боль- 
шя затруднея. 

Что касается до помфщеня телескопа, то этотъ вопросъ быль рЪ- 
шенъ скоро. Нужно было найти самую высокую гору, а очень высокихь 
мфстъ въ Соединенныхъ штатахь мало. : 

ДЪйствительно, орографичеекая система этой большой страны огра- 
ничивается двумя горными цфпями средней высоты, между которыми. 
протекаетъ великая рфка Миссисипи, которую американцы назвали бы 
‚царицею рЪкъ“, если бы они не отрицали подобныхъ титуловъ.. 

На восток находятся Апалахи, наиболзе высокая вершина кото- 
зыхъ, въ Нью-ГемппирЪ, имфетъ только 5,600 футовъ, что, въ сущно- 
сти очень немного. 

На запад же расположены Скалистыя горы, образуя громадную 
цЪпь, которая начинается у Магелланова пролива, идеть на западъ 
вдоль Южной Америки подъ назвашемъ Андовъь или Кордильеровъ, 
переходить черезь Нанамсвый перешеекъ и продолжается поперекъ С%- 
верной Америки до береговъ Полярнаго. моря. 

Но и эти горы тоже не очень высоки — пигмеи въ сравнеши съ Аль- 
пами или Гималайскими горами. Въ самомъ дЪфлЬ, главная вершина, 
Скалистыхъ горъ поднимается не боле какъ на 10,701 футовъ надъ 
уровнемъ моря; между тфмъ, какъ Монбланъ имфетъ высоту въ 14,439 
футовъ, а Кинчинджинга, самая высокая вершина АИ скихь горъ — 
26,776 футовъ. — 

Но такъ какъ Пушечный клубъ непремфнно хоз помфетить свой 
телескомъ точно такъ же, какъ и пушку, на территори Соединенныхъ 
штатовъ, то пришлссь- удовольствоваться Скалистыми горами, и весь 
матерлалъ, необходимый для сооружешя телескопа, отправили на вер- 
шину Лонгепика, въ области Миссури. 

Было бы слишкомъ долго описывать, кавя трудности приходилось 
преодолфвать американскимъ инженерамъ, и кавя ими были совершены 
чудеса отваги и искусства. Это быль, дЪйствительно, настояпай „бой 
Че Югее“, по выражению французовъ. Надобно было поднимать на гору 
громадные камни, тяжелыя козаныя части трубы, огромныя колфна 
цилиндра и, наконець, самый объехтивъ, который одинъ вфсилъ болфе 
30,000 фунтовъ. Все это приходилось встаскивать выше предфловъ вЪч- 
наго енфга, на высоту болфе 10,000 футовъ, черезь пустынныя равни- 
ны, непроходимые лфса, ужасныя пропасти и стремнины, въ сторонЪ 
отъ центра народонаселеншя, посреди дикихъ областей, гдЪ удовлетво- 
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`рене везхь потребностей жизни представляется иногда. почти неразр%- 
нимою задачей. Однако, американсый генй побфдиль ве$ эти препат- 
стыя, и менфе чЪмъ черезт ргодъ поелЪ начала самыхъ работъ, въ 
послф дн день вентября, громадный рефлекторъ уже поднималъ кверху 
свою трубу, длиною въ 280 футовъ. Труба опиралаеь на громадную 
желфзную подетавку. Посредетвомъ оетроумнаго механизма можно было 
направлять эту трубу во всЪ чаети неба и елЪдовать за течешемъ звЁздъ 
оть одного горизонта до другого. Стоимость этого рефлектора. обошлась 
свыше 400,000 долларовъ. Когда его въ первый разъ направили на 
луну, наблюдатели почувствовали сильное волнеше, вызванное любо- 
нытствомъ и безнокойствомъ. Что предстояло открыть въ полф зршя 
этого телескопа, увеличивающато наблюдаемый предметъ въ 48,000 разъ? 
Быть-можетъ, увидять на лунЪ жителей, стада своеобразныхь живот- 
ныхъ, города, озера, океаны? Но, н%®тъ, ничего не было замфчено, 
чего не знала бы еще наука: на всЪхъ точкахъ луннаго диска виднЁ- 
лись лишь ел$ды вулканической дфятельности природы, существоваше 
каковой дЪятельноети на поверхности нашего спутника давно уже по- 
дозр$валось учеными. 

Однако, прежде чЪмъ телескопь Скалистыхь горъ могъ исполнить 
свое прямое назначене, онъ доставиль громадную пользу ‚астрономамъ. 
Благодаря его силЪ, они могли проникнуть почти до крайнихъ пред%- 
ловъ небеснаго пространства и съ большею точностью измфрить вели- 
чину значительнаго числа звЪздъ. Между прочимъ, профессору Кларку, 
изъ Кембриджской обсерватор1и, удалось, съ помощью новаго телескопа, 
разложить туманное пятно Тельца, имфющее форму рака, чего невоз- 
можно было достичь даже посредствомъ рефлектора лорда Росса. 


ГЛАВА ХХУ. 
ПослБдня подробности. 


Наступило 92-е ноября. Осталось ровно десять дней до знамена- 
тельнаго событя — носылки съ земли на луну ядра съ тремя людьми. 
Ло тЬхь поръ оетавалось окончить еще одно дфло, крайне трудное и 
онаеное, требовавшее особенныхь предосторожностей, — то самое дЪло, 
противъ котораго капитанъ Николь нредложилъ евое третье пари, ело- 
вомъ — слфдовало зарядить колумбаду, т. е. пометить въ нее 400,000 
фунтовъ гремучей ваты. Николь не безь основашя полагалъ, что опе- 
ращя съ такимъ огромнымъ количествомъ нироксилина можеть повлечь 
за; собою страшную катастрофу, и что, во веякомъ случа%, это такъ легко 
взрывающееся вещество могло военламениться само собою — прямо отъ 
одного давлешя на него гигантекаго ядра. 

Опасность усиливалаеь еще отъ беззаботности и легкомыемя амери- 
канцевъ, которые, какъ извфетно, во время войны заражали свои пушки 
въ то время, какъ у самихъ дымились во рту сигары. Но Барбикенъ 
все предусмотрЪль и обдумалъ. Онъ выбралъ для этого опаснаго д$ла 
лучшихь рабочихъ и самъ все время руководилъь ими и наблюдаль за 
ними. Благодаря этому, онъ обезпечиль усизхъ дфла. 
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ВсБ его распоряжешя были въ высшей степени цфлесообразны и _ 
умны. Во-первыхъ, онъ не позволиль привезти сразу все количество 
пироксилина, предназначенное для заряда, въ ограду Стонгиля, но за- 
ставлялъ подвозить его понемногу, въ плотно закрытыхъ ящикахъ. Все 
‚ количество было ‘раздфлено на тюки въ патьсотъ фунтовъ каждый, 
которыхъ, такимъ образомъ, вышло 800 штукъ. Тюки эти представляли 
настояпе гигантсые патроны, превосходно изготовленные самыми ис-^ 
кусными фейерверками Пенсаколы. Въ каждомъ тюк$ находилось десять 
патроновъ, и эти тюки подвозились по одному въ спещально устроен- 
номъ вагон желЪфзной дороги. Такимъ образомъ, въ оградЪ никогда, 
не было одновременно боле пятисотъ фунтовь гремучей хлопчатой 
бумаги. Е 

Тотчасъ по прибыти тюкъ опоражнивалея рабочими, которые были 
въ это время безъ обуви; патроны подносились къ колумб1алЪ по одному 
и спускались въ жерло пушки при помощи элеватора, управлявшагося 
при этомъ случа людьми, вмЪето паровой машины. Вообще, всф паро- 
выя машины были устранены, и па дв мили въ окружности не позво- 
лялось даже зажигать спички. 

Хотя уже наступилъ ноябрь, Барбикенъ, все-таки, нашелъ нужнымъ 
охранять гремучую хлопчатую бумагу отъ воздфйстыя на нее солнеч- 
ныхъ лучей, и потому работали только ночью, при электрическомъ 
свЪтф, который производился аппаратомъ Румкорфа, помфщавшимея 
на значительной высотЪ. Внутренность колумб]ады тоже освфщалась до 
самаго дна. 

Внизу, въ нёдрахь пушки, патроны укладывались правильными ря- 
дами и соединялись металлическою проволокою, по которой въ рёши- 
тельный моменть должно было пустить электрический токъ; такимъ пу- 
темъ достигалось одновременно воспламенеше каждато патрона въ са- 
мой его серединЪ. 

Способъ воспламенен!я всей массы пироксилина посредствомъ элек- 
тричества быль самый рашональный. Проволока была покрыта изоли- 
рующимъ веществомъ, и концы ея выступали чрезъ небольшое отвер- 
сте, продфланное на той высот®, гдф приходилось основан!е ядра. Эти 
концы были протянуты по столбамъ на разстояи двухъ миль оть 
горы, гдф они соединялись съ батареею Бунзена страшной силы, прой- 
дя черезъ приборъ, которымъ, въ случаЪ надобности, можно было пре- 
рвать токъ. Достаточно было одного нажима пальцемъ на пуговку при- 
бора, чтобы немедленно пустить по проволокамъ токъ и сразу воспла- 
менить 400,000 фунтовъ гремучей хлопчатой бумаги. РазумФется, элек- 
трическую батарею сл$довало привести въ дЪйстве лишь въ посл днюю 
минуту. 

Двадцать-восьмого ноября былъ уложенъ въ колумбаду послфднй 
патронъ. Удача была полная, но сколько Барбикенъ вынесъ за, это время 
тревогъ, какъ мучился, безпокоился и волновался — объ этомъ могъ 
новфдаль только одинъ онъ. Несмотря на то, что имъ строго-настрого 
былъ воспрещенъ входъ постороннимъ на Стонгиль, любопытные еже- 
дневно цфлыми толпами забирались на ограду, и тамъ, точно на см$хъ, 
преспокойно курили и вездВ бросали горяпия спички и тлфюще окурки 
сигаръ и папиросъ. При вид% этого, Барбикенъ приходиль въ страшную 
ярость, ругался, угрожалъ, умоляль, отгонялъ, —— все было тщетно: 
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упорные янки не унимались. Мастонъ только и зналъ, что бфгалъ ту- 
шить спички и окурки да „честью“ просилъ публику пожалфть хоть 
себя. Въ н%которые дни толпа ротозфевъ, осаждавшая Стонгиль, дохо- 
дила до 300,000 человфктъ! 

`Мишель Арданъ взялся было конвоировать тюки съ патронами до 
колумб]ады, но, будучи страстнымъ курильщикомъ, забылся разъ до того, 








Выстрлъ. (Стр. 131.) 


что совершенно машинально закуриль громадную сигару, шагая непо- 
средственно за опасными тюками — и потому тутъ же былъ отстраненъ 
Барбикеномъ. 
Однако, благодаря энергии и заботамъ предс$дателя Пушечнаго клуба, 
все обошлось благополучно, и капитанъ Николь проигралъ свое третье пари, 
Теперь оставалось только ввести ядро въ жерло колумбады и по- 
мфстить его сверху стройной массы пироксилина. 
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Прежде, чфмъ приступить въ этой операщи, въ ядро-вагонъ были 
уложены вс вещи, необходимыя путешественникамъ. Вещей было не 
мало, и еслибы Мишелю Ардану предоставили полную свободу дЪйствя, 
онъ такъ нагрузилъь бы все ядро, что въ немъ не хватило`бы мфета 
даже и для него самого, не говоря ужъ объ его спутникахъ съ соба- 
ками. Французъ очень сожалёль, что нельзя захватить съ собою на 
луну всего, что есть на земл выдающагоея, хорошаго, изящнаго и 
интереснаго. Но Барбикенъ позволилъ взять въ вагонъ только самое 
необходимое, и его новому другу пришлось вохей - неволей поко- 
риться. 

Вм$сто безполезныхъ вещей, Барбикенъ распорядился положить въ 
ватонъ, въ особенный ящикъ, по нЪсколько штукъ барометровъ, термо- 
метровъ, зрительныхъ трубъ и тому подобныхъ приборовъ. 

Чтобы облегчить изучеше новаго м!ра, къ которому стремились пу- 
тешественники, они запаслись превосходнымъ селенографическимъ атла- 
сомъ Бера и Медлера, состоящимъ изъ четырекъ картъ, считающихся 
мастерскимъ произведешемъ наблюдательности и тери5н!я. Этотъ атласъ 
съ добросоветнфйшею точностью представляеть малЪйння подробности 
той части ночного свфтила, которая обращена къ землЪ: горы, долины, 
`котловины, жерла вулкановъ, горныя вершины и углубленя— видны на 
этомъ атлаеф въ соотвфтствующихь м$етахъ и разыфрахъ, обозначены 
и поименованы еъ замфчательной точностью, начиная съ горъ Дерфеля 
и Лейбница, высовя вершины которыхъ поднимаются въ восточной 
части диска, и кончая моремь морозовь (Мате йог), расположенныхъ 
около полярной сФверной области. 

При помощи этихъ селенографическихъ картъ, путенественники 
могли подробно ознакомиться съ луною прежде, чмъ они попадутъ 
на нее. < 

ЗатВмъ Барбикенъ братъ съ собою три винтовки, столько же охот- 
ничьихь ружей съ разрывными пулями и большой запасъ пороху и 
свинцу. 

— Нельзя знать, еъ кфмъ тамъ, на лунф, придется имфть дЁло, — 
товорилъ онъ. — Можетъ-быть, тамошее обитатели — существа въ род% 
насъ или нашихь животныхъ, и отнесутся къ намъ враждебно; нужно 
приготовиться ко всему. 

Кром того, путешественники брали на луну ломы, лопаты, ручныя 
пилы, топоры и тому подобные инструменты, не говоря уже объ оде- 
ждЪ, приспособленной для различныхъ температуръ, начиная съ холода 
полярныхъ областей и кончая тропическими жарами. 

Мишель Арданъ хотфль взять съ собой, кромф собакь, еше н{- 
сколько животныхъ, конечно, не изъ хищныхъ породъ; змЪй, аллига- 
торовъ, тигровъ, энъ и т. п. хищниковъ онъ вовсе не находиль нуж- 
нымъ акклиматизировать на лунф. 

— Въ принции$ я ничего не им$ю противъ твоего желая озна- 
комить селенитовъ со всфми тфми животными, которыя доставляють 
жителяиъ земли пользу или даже только удовольствые, — говорилъ на, 
это Барбикенъ. — Но вбдь нанеь воздушный вагонъ не Ноевъ ковчетъ. 
Онъ не имфетъ для этого достаточно объема; и не предназначенъ быть 
зв5ринцемъ. Поэтому т разъ убЪждаю тебя оставаться въ предфлахъ 
возможнаго. 


р К а 2 АИИС 
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Наконенъ, посл долгихъ споровь было рзшено, что путешествен- 
ники никакихъь животныхъ не возьмутъ съ собою, кромф собакъ: пре- 
восходной лягавой, принадлежавшей капитану Николю, и громадной 
нью-фаундлендки, пртобртенной недавно Барбикеномъ. 

Взято было также нФеколько ящиковъ съ самыми полезными сме- 
нами. Мишель Арданъ настаивалъ захватить и чернозему, чтобы было 
на чемъ сфять эти сЪмена; однако, и на это Барбикенъ наложилъ свое 
запрещене. БФдный французь только вздыхалъ и качалъ головою, но 
слушался. Е 

Однако, нфеколько штукъ древесныхъ отпрыековъ, тщательно обер- 
нутыхъ соломою, ему, все-таки, удалось пронести контрабанднымъ спо- 
собомъ въ ядро и спрятать въ одномъ изъ его угловъ. 

Оставалось еще р®шить важнЪйний вопросъ о еъфстныхъ припасахъ, 
которыхъ Барбикенъ хотфль взать столько, чтобы ихъ хватило на, годъ. 
ВЪдь неизвЪетно, сколько времени они могли задержаться, если не въ 
пути, то на самой лунЪ, гдф, чего добраго, нельзя будетъ раздобыться 
ничфиъ съфотнымъ. Оамо собою разумфется, что эти припасы должны 
были состоять исключительно изъ мяеныхъ консервовъ и овощей, до- 
веденныхъ гилравлическимъ прессомъ до наименьшато объема, но не 
лишенныхь ©воихъ свойствь и питательности. О разнообрази пище- 
выхъ продуктовъ думать было нечего; весь вопросъ заключался въ томъ, 
чтобы не умереть съ голода. Кром того быль сдфланъ запасъ водки 
въ пятьдесять галлоновъ и воды на два мЪсяца. Послфдшя наблюдешя 
доказывали существовате воды на лунной поверхности, а потому о 
водЪ нечего было особенно безпокоиться. Мишель Арданъ былъ увф- 
ренъ, что на лун можно найти даже и необходимую людямъ пищу. 

— А въ крайнемъ случа, — добавиль онъ, — намъ будеть чВмъ 
поддержать свое существоваме на лунЪ, такъ какъ у насъ на землВ 
остаются друзья, которые, конечно, всегда будутъ готовы помочь намъ 
въ бЪлф. - 

— О, вь этомь и сомнЪфватьея нечего! — еъ жаромъ проговориль 
Мастонъ. 

— Какимъь же образомъ они могутъ помогать намъ? — спросилъ 
Николь. . 

— Странный  вопросъ! — передернувъ плечами, отв$чаль Мишель 
Арданъ. — Удивляюсь, какъ вы сами не догадаетесь! Вфдь колумбада 
останется на своемъ м$стЪ? 

— Останется. Ну, и что же? 

— А то, что каждый разъ; когда луна будетъ находиться въ бла- 
топрятныхъ услошяхъ, хотя въ перигеф, если не въ зенит$, можно 
будетъ отсюда посылать намъ бомбы съ съфеными припасами, которыя 
мы и будемъ поджидать на лунЪ въ извфетный день. 

— Ура! Браво! — вскричалъ Маетонъ, въ восторг отъ этой мысли. — 
Вотъ это хорошо придумано!.. Конечно, дороге друзья мои, мы такъ 
и будемъ дфлать. 

— Я на это и разсчитываю, — продолжаль Мишель Арданъ. — Мы, 
со своей стороны, тоже сумфемъ поддерживать съ вами сношешя. Ото- 
итъ только немного поработать мозгами, а это намъ не въ диковинку. 

Все, что товорилъ остроумный, находчивый французъ, казалось про- 
стымъ, понятнымъ, легкимъ и вЪрнымъ; не было ни одного человЪка, 
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котораго онъ не могъ бы убЪдить, что отправиться на луну, жить на 
ней и сообщаться оттуда съ землею — н$что вполнф возможное и даже 
удобное. 

Когда весь багажъ въ ядро былъ уложенъ, въ него между горизон- 
тальными перегородками влили воду, которая должна была служить 
пружиной для ослаблевшя контръ-удара при выстр$л$, и вкачали освЪ- 
тительный газъ. 

Хлорновато-кислаго камя и Фдкаго кали Барбикенъ захватилъ на 
два мЪеяца, на случай непредвид$нной задержки въ пути. Эти веще- 
ства, какъ уже было объяснено, должны были служить для возобновле- 
шя кислорода и поглощен1я углекислоты. Для того, чтобы кажй и кали 

находились, такъ сказать, въ безпрерывномъ и самостоятельномъ дЪй- 
стии, былъ придуманъ особый, очень остроумный приборъ. 

Все было готово. Оставалось только спустить ядро въ колум@“аду, 
что, однако, было дфломъ крайне труднымъ и опаснымъ. 

Когда гигантская бомба была поднята на вершину Стонгиля, могу- 
ч1я подъемных машины подхватили ее и, въ свою очередь, подняли надъ 
отверстемъ металлическаго колодца. 

Вс присутствовавшие при этой операщи затаили дыхане и дро- 
жали отъ страшнаго волнен1я. Что если бы въ это мгновеше лопнула 
хотя ‘одна изъ желфзныхъ цфией, не выдержавь страшной тяжести? 
Стремительное паден!е такой массы непрем$нно воспламенило бы весь 
пироксилинъ! 

Къ счастью, ничего подобнаго не случилось. Ядро-ватонъ ме- 
дленно, плавно спустилось въ жерло пушки и легло на громадный слой 
пироксилина, представлявний настоящий взрывчатый тюфякъ. СдЪлалось 
только то, что зарядъ плотнзе спрессовался. 

— Я проигралъ и это пари, — сказалъ капитанъ Николь предсфда- 
телю Пушечнаго клуба, вручая ему три тысячи долларовъ. 

Барбикенъ не хотфлъ было брать этихъ денегъ, но долженъ быль 
уступить настояшямъ Николя, который непремфнно желалъ выполнить 
всф свои обязательства, чтобы покинуть землю честнымъ человфкомъ. 

— Теперь имъ остается пожелать только одного, дорогой мой ка- 
питанъ, — сказаль Мишель Арданъ. 

— Чего же именно? — полюбопытствовалъь Николь. 

— Чтобы вы проиграли остальные ваши пари: тогда мы благопо- 
лучно доберемся до луны и не рискуемъ застрять гд$-нибудь въ пути. 


ГЛАВА ХХУТ. 


вые овть 


Наконецъ, настало и первое декабря. Этоть день былъ критическимъ 
для членовъ Пушечнаго клуба, потому что если имъ не удастся про- 
извести выстрфла въ этотъ день ровно въ 10 часовъ 46 минутъ 40 се- 
кундъ вечера, то нужно будетъ ждать еще восемнадцать лфтъ, пока 
луна опять окажется въ такихъ же условшяхьъ зенита и перигея. 

Погода, стояла превосходная. Несмотря на то, что зима приближа- 
лась быстрыми шагами, солнце ярко свЪтило, обдавая своими живитель- 
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ными лучами землю, которую собирались покинуть трое изъ ея обита- 
телей, чтобы отправиться на луну. 

Вея Америка волновалась въ этотъ донь. Невозмутимо спокойнымт 
оставался только одинъ Мишель Арданъ, который вполнф быль увф- 
ренъ въ успфх предпрлятя, задуманнаго Барбикеномъ и дополненнаго - 
имъ, Мишелемъ. Его беззаботный характеръ не допускалъ никакихъ 
тревогъ. и опасений. 

Съ самаго утра равнины, окружаюция Стонгиль, начинали покры- 
ваться толпами народа, собравшагося со всЪхъ концовъ мра. Но там- 
патоунской желЪзной дорогБ каждыя четверть часа прибывали пофзда, 
биткомъ набитые. пассажирами. Кто-то поелЪ высчиталъ, что въ этотъ 
достопамятный день на Флоридскомъ полуостровз было собрано боле 
пяти милл1юновъ людей! Масса прЕБзжихъ еще заранЪфе расположилась 
вокругъ горы Стонгиль и положила основаше городу, который позднЪе 
былъ наименованъ Ардантоуномъ (городъ Ардана). Равнины были усЗяны 
бараками, хижинами, шалашами и палатками всевозможныхь видовъ и 
размВровъ. 

Это, дфйствительно, было нЪфчто въ родЪ становища гереселяющихся 
народовъ. Туть были собраны представители всфхъ племенъ, населяю- 
щихъ земной шаръ, и слышалась такая смЪсь рЪчей, какой не могло 
быть даже во время. извЪетной катастрофы съ вавилонской башней, 
Нечего и говорить, что здесь царствовало безусловное равенство. Бан- 
киры, земледЪльцы, моряки, ученые, купцы, комиссюнеры, плантаторы, 
служацие въ различныхъ правительственныхъ и частныхъ учрежденяхъ, 
военные — ве сошлись какъ нельзя тЪфенфе и лучше, нисколько не 
стЪеняясь другъ друга. Креолы изъ Луианы шли подъ руку съ фер- 
мерами изъ Инданы, кентуюйске джентльмены — съ тенесойцами, вы- 
сокомфрные виргиневск!е франты мирно бес довали съ полудикими 
звфроловами съ береговъ Великихъ Озеръ и съ скотопромышленниками 
изъ Цинциннаты. Эти щеголи красовались въ б$лыхъ касторовыхъ шля- 
пахъ съ широкими полями или въ классическихь панаускихъ, въ пан- 
талонахъ изъ синей бумажной ткани, въ элегантныхъ блузахъ изъ пару- 
сины и въ сапогахъ самыхъ яркихъ цвфтовъ; болЪе всего они гордились, 
конечно, своими экстраватантными батистовыми жабо и массою колецъ, 


. булавокъ, цфиочекъ, пряжекъ, брелоковъ и прочихъ драгоцфнностей — 


настоящихъ, а не поддЪльныхъ, а потому представлявшихь цфлые ка- 
питалы. Кольца были нанизаны у этихъ людей чуть не на всфхъ де- 
сяти пальцахъ; нфкоторые уже носили серьги съ брильянтами. Кен- 
туюцевь сопровождали женщины, ‘дЪти и слуги, таые же расфран- 
ченные. — 

Флорида, едва усифвала доставлять своимъ гостямъ необходимое про- 


‚довольствие. Интереснфе всего было наблюдать, чЪмъ питались уро- 


женцы Южной Америки: лягушачьими фрикассе, тушенымъ мясомъ 
обезьянъ, жареными двуутробками, рыбою, опоесумами въ крови, жаре- 
ными на вертелЪ ракунами и тому подобными прелестями, отъ кото- 
рыхъ каждый европеецъь съ отвращенемъ отвернулся бы. 

Невозможно описать, какое страшное количество напитковъ истре- 
блялось въ описываемое нами время въ ФлоридЪ! Между толпами сновали 
цфлыя арми разносчиковь, предлагавшихъ свои товары, ‘болЪфе всего, . 
разумЪется, напитки. 


* 
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— Мятный юлепъ! — пронзительнымъ голосомъ кричаль одинъ. 

— Сангари съ бордоскимъ виномъ! — вторилъ другой. 

— Джинъ-слингъ! — ораль третий. 

— Куктелы! Брэнди-смашь! Юлепъ на мят$ по новЪйшему реценту! — 
хончайшимъ фальцетомъ визжалъ четвертый. 

И публика пила, пила и пила, сколько силъ хватало. Отъ Фды почти 
веЪ отказывались, такъ же какъ и отъ различныхь игръ, до которыхь 
американцы таюше охотники. Кегли, кости, рулетки, шахматы, шашки и 
карты — все это оставалось нетронутымъ перваго декабря: ожидане 
предетоящаго великаго событ!я парализовало всф страсти и чуветва, 
кромЪ чувства жажды, всегда усиливаемаго волнешемъ. 

Ч$мъ ближе къ вечеру, тфмъ толпа становилась вве тише и сдер- 
жаннЪе, какъ бы придавленная смутнымь страхомъ ожидан!я ката- 
строфы. 

Около семи часовъ на горизонтф появилась луна. Толпа встрепену- 
лась и земля дрогнула отъ бури восторженныхъ криковъ и грома руко- 
нлескавй. БЪлокурая Феба тихо поднималась все выше и выше по ла- 
зурному небу, точно лаская своими нЪжными лучами вефхъ глядфвшихъ. 
на нее. 


Въ то же время на вершинЪ Стонгиля показались Барбикенъ, Ми- 
шель Арданъ и капитанъ Николь. При видЪ ихъ разразился новый 
ураганъ апплодисментовь и радостныхъ привфтств, и велБдъ за тЪмъ, 
какъ бы по мановеню волшебнаго жезла, вс пять миллюновъ собрав- 
шихся людей запфли американсюый нацшюональный гимнъ Уапкее 4оофе, 
Лаже кто не былъ американцемъ и ни слова не зналъ по-английски, и 
тотъ принялъ учает1е въ этомъ чудовищно-громадномъ хорф, подифвая 
одинъ мотивъ. Если существуютъ селениты, то они должны были услы- 
хать этоть хоръ и умилиться душою при видЪ такого единодуция 
людей. 

Когда гимнъ былъ оконченъ, и послВдье его звуки медленно за- 
мерли’ гд$-то высоко-высоко надъ землею, толпа снова замерла въ ли- 
хорадочно-тревожномъ ожидаши. 


Вокругъ Барбикена, Мишеля Ардана и Николя сгруппировались вс 
члены Нушечнаго клуба и депутаты отъ американскихъ и европейскихъ 
обсерваторй и ученыхъь обществъ. Барбикенъ, холодный и спокойный, 
отдавалъ послфдюя приказаня. Николь, съ сжатыми губами, съ скре- 
щенными на спин$ руками, ходилъ взадъ и впередъ твердыми мёрными 
шагами. Мишель Арданъ, веселый, улыбаюцийся, вь кожаныхъ шти- 
блетахъ, въ широкой бархатной курткЪ коричневаго цвфта, съ переки- 
нутою черезъ плечо охотничьею сумкой, съ сигарой во рту, шутливо 
поддразниваль Мастона, предлагая ему забраться въ колумбаду и сфеть 
верхомъ на вершинЪ ядра, чтобы въ такомъ вид летфть вмЪет® св 
своими друзьями на луну. 


Наконецъ, Барбикенъ объявилъ, что десять часовъ. Пора было са- 
диться въ ядро, такъ какъ спускъ въ него, завинчиване дверки, уборка, эле- 
ватора, и разныхъ другихъ приспособленй требовали времени. Барбикенъ 
поставилъ свой хронометръ секунда въ секунду съ хронометромъ инже- 
нера Мурчисона, который долженъ былъ въ назначенное время сомкнуте 
токъ электрической батареи, чтобы воспламенить зарядъ колумЯады. 





А И ИО Е ПРУТ 
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Такимъ образомъ, пассажиры ядра могли знать навфрное, слёдя за 
стрФлкою хронометра Барбикена, когда наступитъ моментъ ихъ отбытя 
ВЪ надземные края. 

Мастонъ плакалъ навзрыдъ, прощаясь съ друзьями. 

— Ахьъ, какъ бы мн хотфлось быть съ вами! — говорилъ онъ пре- 
рывающимея головомъ. — Возьмите меня съ собою... возьмите, пожа- 
зуйста!.. Я свернусь клубкомт... и буду... ибуду лежать у вашихъ ногъ... 

— Нельзя, старый пр!ятель, нельзя! — мягко, но ршительно пере- 
билъ Барбикенъ, обнимаясь съ нимъ. 

Черезъ н$еколько минутъ пассажиры скрылись внутри жерла пушки 
и стали завинчивать дверку ядра-вагона. Рабоч1!е быстро убрали все, 
что было вокругъ колумбады, и отошли въ сторону. По толиЪ пронесся 
тулъ сдержанныхъ восклицан!й. 

Луна тихо плыла по небу, ясная, прелестная, затмевающая сво’мъ 
сяшемъ блескъ звЁздъ. Она проходила созвфзле Близнецовъ и нахо- 
дилась недалеко отъ зенита. Внизу, вокругъ Стонгиля, царило мертвое 
безмолвье. Пятимиллюнная толпа стояла какъ каменная стЪна, не ше- 
велясь, не дыша. Жизнь, казалось, замерла, находясь Ве гнетомъ 
смерти, какъ бы витавшей въ воздухВ. 

Мурчисонъ не сводилъ глазъ со стрфлки своего хронометра. Оета- 
валось только ворокъ секундъ до назначеннаго времени, но и эти се- 
кунды всфмъ казались безконечными вЪками. 

Какъ ни быль хладнокровенъ американсюй инженеръ, но и онъ 
сталъ поддаваться общему настроенйю, въ которомъ сказывалея ужасъ 
смерти: вЪдь и онь не могъ быть вполнф увфренъ, что выстр%льъ не 
произведетъ страшной, небывалой катастрофы. 

Чтобы заглушить свою тревогу, онъ сталъ вслухъ считать секунды: 

— Тридцать-пять! тридцать-шесть! тридцать-семь! тридцать - восемь! 
тридцать-девять! сорокъ! 

Съ послфднимъ словомъ онъ нажалъ’ пуговку электрическаго при- 
бора, токъ сомкнулся и провелъ электрическую искру на дно колум- 
б1ады. 

Грянуль выстрфлъ, страшный, неслыханный, сверхъестественный 
выстрфлъ, передъ грохотомъ котораго долженъ былъ казаться ничтож- 
нымъ даже гулъ вулканическихъ изверженй. Изъ жерла колумбады, 
врытаго въ землю, выступилъ гигантеый снопъ пламени. Земля загу- 
дЪла, задрожала и заколебалась. Большинство зрителей попадало на 
землю, и лишь немноге могли видфть, какъ раскаленное, сверкающее 
ядро взвилось кверху и, побфдоносно разсЪкая волны воздушнато океана, 
вскорЪ исчезло изъ глазъ. 


ГЛАВА ХХУП. 


Облачное небо. 


Столбъ пламени, вырвавцийся изъ ифдръ колумбады, на мгновен!е 
освЪтиль почти всю Флориду и быль замфченъ на разстоян!и ста миль 
въ морф, какъ со стороны залива, такъ и въ Атлантическомъ океан%. 
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Это и дало поводъ капитачамъ многихъ судовъ помфтить въ своихъ 
карабельныхъ книгахъ появлене громаднато метеора. 

Выстрфлъь колумбады сопровождался сильнымъ землетрясешемъ. 
Флорида поколебалась въ самомъ своемъ основан. Газы гремучей 
ваты, расширенные высокою температурой, развившеюся отъ воспламе- 
неня, съ неимовфрной силой пронизали слой атмосферы и произвели 
искусственный ураганъ, который во сто разъ быстр$е естественнаго 
смерча пронесся по воздуху. 

Какъ уже было сказано, лишь очень немноме остались на ногахъ, 
и то только благодаря тому, что они стояли далеко отъ м$ета выетр$ла. 
Остальные зрители вс попадали на землю, какъ колосья подъ напоромъ 
сильнато вфтра. Началось страшное смятеше. Мноше были раздавлены, 
мног!е сильно помяты или совс$мъ искалЪчены на всю жизнь. Мастона 
перебросило черезь головы его согражданъ туазовъ на двадцать, такъ 
какъ онъ стоялъ на самомъ краю вершины Стонгиля. Почтенный секре- 
тарь Пушечнаго клуба виослдетыи не мало гордился тЪмъ, что ему 
пришлось разыграть роль ядра, хотя въ маломъ размЪрф. 

Воздушное течевше опрокинуло всЪ бараки, шалаши и хижины, вы- 
рвало съ корнемъ много деревьевь на двадцать миль въ окружности, 
столкнуло съ рельсъ всЪ пофзда желфзной дороги, разрушило полгорода 
Тампа-Тоуна, потопило въ гавани н%феколько десятковъ судовъ и, вообще, 
натворило массу бЪдъ. 

Страшный ударъ нушки былъ ошутителенъ на Атлантическомъ оке- 
анф, боле чЪмъ на разстоян!и 300 миль отъ американскаго берега. 
Тамъ разразилась ужасная буря, вслЪдете которой погибло множество 
судовъ, не успфвшихъ подобрать паруса, такъ какъ никто не могъ пред- 
вилфть искусственной бури. 


ВпослЪфдетыи стало извфстно, что черезъ полчаса посл выстр$ла 
жители Гореи и С!ерры Леоны утверждали, что слышали глухой под- 
земный шумъ и ощущали легкое колебане почвы. Очевидно, это быль 
послЪдн остатокъ звуковыхъ волнъ, перенесшихся черезъ Атлантиче- 
скый океанъ и замершихъ на африканскомъ берегу. 


Когда въ СтонгилЪ водворился нфкоторый порядокъ, т.е. когда па- 
ника нфсколько миновала, мертвые и раненые были убраны; оглохиие 
снова стали слышать, &, онфмфвице — товорить,— ОПАЧЬ ВОАИСЬ ВОВ 
женные крики: 


— Да здравствуетьъ Мишель Арданъ! Да здравствуетъь Барбикенъ! 
Ца здравствуеть капитанъ Николь! 

Миллюны людей, поднявъ головы кверху и вооружившись подзор- 
ными трубами, лорнетами и биноклями, съ жаднымъ любопытствомъ 
смоер$ли по тому направлению, въ которомъ исчезло ядро, хотя отъ 
послфдняго не осталось и слЪда, который можно было бы увидать не 
особенно хорошо вооруженными глазами. 

Директоръ Кембриджской обсерватор!и, мистеръ Бельфастъ, нахо- 
дился на, евоемъ посту, возлЪ гигантскаго телескопа, на одной изъ вер- 
шинъ Стонгиля, называемой МЛонгспикомъ, и только онъ одинъ могъ 
проел$дить полетъ ядра; отъ него и ожидали извЪей о результат 
его наблюдений. 

Но неожиданное явлеше, которое елфдовало предвидЪфть, хотя. и 
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нельзя было устранить, вскорЪ подвергло нетериЁ не публики тяжелому 
испытан!ю. ь 

Погода, до того времени совершенно ясная, вдругь перемЪнилась: 
все небо сразу покрылось непроницаемою массой черныхъ тучь. Иначе, 
впрочемъ, и не могло быть послВ страшнаго насильственнаго перем$- 
шен1я воздушныхъ слоевъ и распространен!я огромнаго количества па- 
ровъ, произведеннаго взрывомъ четырехсотъ тысячъ фунтовъ гремучей 
хлопчатой бумаги. Весь естественный порядокъ природы быль нару- 
шенъ. Это и не удивительно: при морскихъ сражевяхъ всегда наблю- 
дается внезапное изм$нене состояня атмосферы посл усиленной 
стрфльбы изъ пушекъ. 

Утромъ, когда уже взошло солнце, тяжелыя темныя массы тутъ все 
еще покрывали весь видимый въ СтонгилВ горизонтъ, что было крайне 
неудобно для наблюдешй астрономовъ, работавшихъ тамъ подъ руко- 
водетвомъ мистера Бельфаста. Публика роптала, какъ будто тутъ кто- 
нибудь быль виноватъ. Таково свойство всЪхъ американцевъ: малБйшая 
неудача, хотя и обусловленная ихъ собственными дЪйзтвями, выводить 
ихъ изъ себя. Безграничная свобода всегда порождаетъ такое же без- 
граничное нетерп$ не. 

Однако, если бы не было и этихь тучъ, публика, все-таки, не могла 
бы проел$дить полета ядра, такъ какъ, вслфдстве суточнато вращеня 
земли, оно могло быть теперь видимо только антиподами. 


Даже луны нельзя было видЪть вечеромъ 2-го декабря, потому что 
не ей ужъ съ ея слабымъ свфтомъ бороться съ тфмъ, чего не могло 
преодолЪть солнце со всею силой своихъ лучей. Шутники говорили, 
что луна нарочно скрывается отъ дерзкихъ взоровъ людей, осм$лив- 
шихся выстр$лить въ нее. 


Отправившись 1-го декабря въ 10 часовъ 46 минуть и 40 секундъ, 
путешественники должны были прибыть на луну 4-го декабря въ пол- 
почь. Многе надфялись, что тогда можно будетъ увид$ть отважныхъ 
путешественниковъ на самой лунф, съ помощью, конечно, исполинскаго 
телескопа на Лонгепик$. 


Четвертаго декабря съ восьми часовъ утра до полуночи небо на- 
столько опять было чисто, что астрономамъ стало возможно слфдить за 
полетомъ ядра, которое скоро должно было показаться на блестящемъ 
кругу луны. Къ вечеру, однако, опять появились густыя облака, за- 
крывиия луну. 

Маетонъ, подталкиваемый нетери$н!емъ, отправилея на Лонгепикъ, 
чтобы лично произвести наблюдеше. Онъ быль глубоко убфжденъ, что 
его друзья достигли своей цфли, если только не застряли гдф-нибудь 
РЪ пространств$, потому что иначе было бы извЪстно, что ядро свали- 
лось на какой-нибудь островъ, материкъ или въ океанъ. ПослЪднее 
предположене было, конечно, всего основательнЪе, такъ какъ вода за- 
нимаетъ три четверти земного шара. 


Пятаго числа небо точно такъ же хмурилозь. Громадные телескопы 
Гершеля, Росса и Фуко въ Старомъ Свфт$ были постоянно направлены 
въ сторону нашего епутника, потому что въ Европ все время стояла 
чудная погода. Къ сожалВ ню, при сравнительной слабости этихъ ин- 


_ струментовъ, вс наблюден!я въ нихъ были безполезны. 
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Шестого числа въ Америк$ было попрежнему облачно, и энергич 
ные, предпр!имчивые и нетери$ливые янки начали придумывать сред- 
ства разогнать упорныя тучи. 

Седьмого числа съ утра появились признаки, позволявиие надфяться, 
что воздухъ прочистится; но къ вечеру небо стало, какъ на смЪхЪъ, 
опять темнЪе чернилъ. 

ДЪло принимало скверный оборотъ. Одиннадцатаго декабря, въ 9 
часовъ 11 минутъ утра, должна была появиться послфдняя четверть 
луны, послЪ чего окончательная убыль ея могла лишить возможности 
веякихь наблюденй съ земли. Пришлось бы ждать до 3-го января, 
т. е. до полнолушя, а это было ужъ черезчуръ обидно для веЪхъ, за- 
интересованныхъ въ земномъ посольствЪ на луну. 

Журналы перенполнились сфтованйями по случаю неблагопр1ятнаго 
состоян1я потоды и горячо совфтовали своимъ читателямъ вооружиться 
тери$емъ, чтобы не. мучить себя понапрасну. 

Восьмого — опять мракъ. 

Девятаго солнце появилось было ровно въ полдень, но, очевидно, съ 
цфлью только подразнить американпевъ, судя по тому, что оно тотчасъ 
ще снова скрылось за услужливо обступившими его тучами. Янки по- 
дожительно выходили изъ себя отъ досады. 

Десятаго — никакихъ перем$нъ къ лучшему. Мастонъ едва не со- 
шелъ съ ума; гуттаперчевый черепъ его готовь былъ растаять отъ 
жара, развившагося въ его мозгу подъ влящемъ лихорадочно рабо- 
тавшей мысли. 

Наконецъ, одиннадцатаго декабря разразилась одна изъ тёхъ страш- 
ныхъ бурь, которыя такъ свойственны тропическому климату. Сильный 
восточный взтеръ разогналъ тучи, продержавиияся столько времени, и 
вечеромъ небо оказалось совершенно очистившимся; на немь мало-ио- 
уалу стали высыпаль звЪзды, и появился серебристый сериъ луны. 


ГЛАВА ХХУШ. 
Новая зв $ зда 


Въ ту же ночь получилось, наконецъ, съ Лонгепика извфете, кото- 
раго весь мръ ожидаль съ такимъ страстнымъ нетери$вемъ. Обрадо- 
вавъ Соединенные штаты, извфсте полетЗло черезь Атлантическй 
океанъ въ Европу, гдЪ оно тоже было ветр$чено съ восторгомъ. Иепо- 
линсый рефлекторъ на Лонгспик$ блестяще оправдалъь возложенныя на 
‚ него надежды: въ него, дфйствительно, оказалось возможнымъ увидать 
ядро даже сквозь слой земной атмосферы! 

Вотъ дословный текстъ телеграммы директора Кембриджекой обсер- 
ватор1и, мистера Бельфаста. 

„Лонгспикъ, 12-го декабря. 
„Господамъ членамъ Кембриджекой обсерватор1и: 


„Ядро, выпущенное колумб!адой Барбикена съ вершины Стонгиля, 
было замЪчено Бельфастомъ и Мастономъ 12-го декабря, въ 8 часовъ 
47 минуть вечера, когда луна вступила въ свою послЪднюю четверть. 


д 
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Ядро не достигло цфли, а прошло мимо нея, но настолько близко, что, 
все-таки, подверглось дЪйствию притяжен!я луны. Вел детые этого, пря- 
молинейное движенше ядра превратилось во вращательное, скорость 
котораго неимовЪрна. Оно попало въ эллиптичесый кругъ луны и, та- 
кимъ образомъ, превратилось въ ея спутника. 

„Разстояне новой звфзды отъ луны составляетъ, приблизительно, 
2833 мили. Быстрота ея вращен!я еще не вычислена. 

„На основания всего этого, можно составить два предположен1я: или 
притяжене луны одержитъ верхт, и тогда путешественники, сидяцие 
въ ядрЪ, достигнутъ цфли своего путешестья, или же ядро останется 
въ своемъ настоящемъ положени. и будетъь вращаться вокругъ луны 
до скончан!я вЪковъ. 

„Которое изъ этихъ предположенй вфрнфе — покажетъ время; но 
пока мы можемъ сказать только то, что опыть Пушечнаго клуба не 
имфль другого результата, кром обогащен1я нашей солнечной системы 
новою звЪздой. 

Т. Бельфаетъ“. 


Это извфете взбаломутило. весь мръ, породивъ масеу вопросовъ, 
соображевшй и гипотезъ. Благодаря отваг$ и самопожертвован!ю трехъ 
лицъ, такое пустое, повидимому, предир!яте, какъ выстрфль въ луну 
породило посл$детыя, которыя должны были перевернуть мноШе на- 
учные выводы, считавицеся до т$хъ поръ непоколебимыми истинами. 


Ядро если и не достигло своей цфли, то все-таки составило часть 
лупнаго ма, вращаясь вокругъ нашего ночного свЪтила, а это давало 
возможность заключеннымь въ ядрЪ проникнуть хоть частицу тайны 
луннаго ма, чего раньше не удавалось ни одному человфку. Имена 
Барбикена, Ардана и Николя ув ковфчатся въ лЪтописяхъ астрономи; 
такъ какъ эти см$лые изслфдователи, жаждавиие расширить кругъ че- 
ловфческихъь знанш, смЪло пустились въ пространство и рисковали 
своею жизнью для небывалаго еще на землЪ, гевально задуманнаго и 
не менфе генально выполненнаго опыта. * 


Сообщене директора Кембриджекой обсерватор!и наполнило м!ръ не 
только безм$рнымь удивлешемъ, но и ужасомъ. Являлся вопросъ: есть 
ли какая-нибудь возможность помочь смфлымъ пассажирамъ ядра? На 
это былъ одинъ отвфтъ: такой возможноети нЪтъ, потому что тв люди, 
перейдя черезъ предЪлы, положенные земнымъ обитателямъ, отдфлены 
отъ земли навсегда. Они имфли запасъ воздуха и воды на два месяца, 
съфстныхъ припасовъ на годъ; но вода и воздухъ болфе необходимы, 
и разъ они выйдутъ, существован!е безъь нихъ будетъ невозможно. 
Конецъ былъ ясенъ, и при мыели о немъ у самыхъ жестокосердыхъ 
людей стыла въ жилахъ кровь отъ ужаса. 


На всемь земномъ шар только одинъ человЪкъ не допускалъ, чтобы 
положене членовъ луннол эк педищи было такое отчаянное. "Только 
одинъ онъ вфриль въ усп$хъ: это быль Мастонъ, преданный другь 
пассажировъ ядра. Секретарь Пушечнаго клуба всегда вфрилъ только 
ВЪ ТО, ЧТО подсказывалось ему его пылкимъ воображешемъ. 

Мастонъ остался жить на ЛонгепикЪ, и по цзлымъ часамъ не отры- 
валъ глазъ отъ рефлектора. Какъ только на горизонтЪ показывалась 
луна, онъ наводилъ на нее телескопъ, и замиралъ въ безмолвномъ со- 
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зерцани новой звЪзды, часть которой составляли его друзья. Онъ не 
переставалъ надфяться еще увидаться съ ними. 

— Мы заведемъ съ ними сношен1я, какъ только позволятъ обстоятель- 
ство, — гово.илъ онъ каждому, кто желалъ его слушать. — Представьте 
себЪ только, камя интересныя сообщен!я мы будемъ получать отъ нихъ! 
Говорятъ, зто они должны погибнуть — вздоръ! Они обладаютъ веЪми- 
особями искусства, науки и промышленности. Съ этимъ можно сдЪ- 
лать все, что угодно. Вы увидите, что они побфдятьъ всБ затруднешя, 
преодолютъ всЪ препятствия, останутся живы и опять будуть съ нами 
на земл! 

И онъ не ошибся, высказывая такую см$лую БВ ренность. 


КОНЕЦУЪ. 


